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Esta ¢ uma copia digital de um livro que foi preservado por geragoes em prateleiras de bibliotecas até ser cuidadosamente digitalizado
pelo Google, como parte de um projeto que visa disponibilizar livros do mundo todo na Internet.

O livro sobreviveu tempo suficiente para que os direitos autorais expirassem e ele se tornasse entao parte do dominio ptblico. Um livro
de dominio publico é aquele que nunca esteve sujeito a direitos autorais ou cujos direitos autorais expiraram. A condi¢do de dominio
publico de um livro pode variar de pais para pais. Os livros de dominio publico sdo as nossas portas de acesso ao passado e representam
uma grande riqueza histoérica, cultural e de conhecimentos, normalmente dificeis de serem descobertos.

As marcas, observagoes e outras notas nas margens do volume original aparecerdo neste arquivo um reflexo da longa jornada pela qual
o livro passou: do editor a biblioteca, e finalmente até vocé.

Diretrizes de uso

O Google se orgulha de realizar parcerias com bibliotecas para digitalizar materiais de dominio ptblico e torna-los amplamente acessiveis.
Os livros de dominio publico pertencem ao publico, e nés meramente os preservamos. No entanto, esse trabalho é dispendioso; sendo
assim, para continuar a oferecer este recurso, formulamos algumas etapas visando evitar o abuso por partes comerciais, incluindo o
estabelecimento de restricoes técnicas nas consultas automatizadas.

Pedimos que vocé:

e Faca somente uso nao comercial dos arquivos.
A Pesquisa de Livros do Google foi projetada para o uso individual, e nos solicitamos que vocé use estes arquivos para fins
pessoais e nao comerciais.

e Evite consultas automatizadas.
Nao envie consultas automatizadas de qualquer espécie ao sistema do Google. Se vocé estiver realizando pesquisas sobre tradugao
automatica, reconhecimento 6tico de caracteres ou outras areas para as quais o acesso a uma grande quantidade de texto for util,
entre em contato conosco. Incentivamos o uso de materiais de dominio publico para esses fins e talvez possamos ajudar.

e Mantenha a atribuicao.
A "marca dagua" que vocé vé em cada um dos arquivos é essencial para informar as pessoas sobre este projeto e ajuda-las a
encontrar outros materiais através da Pesquisa de Livros do Google. Nao a remova.

o Mantenha os padroes legais.
Independentemente do que vocé usar, tenha em mente que é responsavel por garantir que o que esté fazendo esteja dentro da lei.
Nao presuma que, s6 porque acreditamos que um livro é de dominio publico para os usuérios dos Estados Unidos, a obra sera de
dominio publico para usuérios de outros paises. A condi¢do dos direitos autorais de um livro varia de pais para pais, e noés nao
podemos oferecer orientacao sobre a permissao ou nao de determinado uso de um livro em especifico. Lembramos que o fato de
o livro aparecer na Pesquisa de Livros do Google néo significa que ele pode ser usado de qualquer maneira em qualquer lugar do
mundo. As conseqiiéncias pela violacdo de direitos autorais podem ser graves.

Sobre a Pesquisa de Livros do Google

A missdo do Google é organizar as informagcoes de todo o mundo e torné-las uteis e acessiveis. A Pesquisa de Livros do Google ajuda
os leitores a descobrir livros do mundo todo ao mesmo tempo em que ajuda os autores e editores a alcancar novos publicos. Vocé pode
pesquisar o texto integral deste livro na web, em [http://books.google.com/|
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A MEMORIA

DO

MAIS NOTAYEL E 0 MAIS 0USADO NAYEGADOR PORTUGUEZ

GIL EANES

Quasi desapercebido passa na nossa historia maritima e colonial o
nome de Gil Eanes. D'elle apenas se sabe que fora cavalleiro do infante
D. Henrique e que nascera em Lagos.

Dos seus feitos cita-se o ter dobrado o Cabo Bojador; da sua ge-
nealogia, da data do seu nascimento, nada existe, e 0 nome de Gil Eanes
atravessa 08 seculos como se féra um homem vulgar, sem direito a ser
_ lembrado n’um centenario, quando outros de menos valia teem sido ele-
vados ao apogeu da gloria, devido a factos secundarios que se prendem
com os feitos d’este valente marinheiro.

O infante D. Henrique, dotado de uma vasia illustragdo, passando
a Sagres alli fez reunir junto de si uma pleiade de maritimos portugue-
zes, a0s quaes ministrou o melhor ensino da navegagio, para com mais
afoiteza descobrirem o caminho maritimo para o sul da Africa.

Foi um grande mesire em mathematica, especialmente em cosmogra-
phia, e em Sagres se estabeleceu, ndo 56 para ensinar, mas tambem para
com uma certa ordem fazer sahir os barineis que deviam langar-se no
mar Tenebroso.

Nao se pode duvidar de que o infante concorreu muito para a pros-
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peridade e gloria da nago portugueza, tomando a peito a descoberta de
algumas terras remotas na costa occidental da Africa; mas afigura-se-nos
que, além da gloria que buscava para a sua patria, pensava ltambem nos
interesses que lhe podiam advir, como realmente succedeu com a escra-
varia de Arguim.

Se em parte contribuiu com os seus conhecimentos para Portugal
ter a gloria nas descobertas, pondo-se & testa de um punhado de portu-
guezes, aos quaes animava solicitando-lhes os servicos, para deixarem pa-
ginas illustres na historia patria, é certo ndo ter reclamado para si essas
glorias, que aos discipulos pertenciam.

Ainda n3o ha muitos annos vimos a Sociedade de Geographia de
Lisboa occupar-se desinteressadamente de exploragdes no interior da
Africa, entre Angola e Mogambique, escolhendo para essa difficil missao
Capello, Ivens e Serpa Pinto, cujos nomes se illustraram, a0 mesmo tempo
que conseguiam paginas de gloria para o seu paiz, sem que a Sociedade
de Geographia, como a promotora d’aquelles trabalhos, livesse reclamado
para si um pedestal.

A nago, o povo portuguez e os estrangeiros s6 deitavam flores
aquelles tres illustres portuguezes.

Gil Eanes teve egualmente o seu logar; o infante D. Henrique foi
o promotor, mas n@o o intrepido marinheiro que despedacara as novas
columnas de Hercules e que abrira as portas do mar Tencbroso. As es-
tatuas symbolicas erigidas pelo pavor dos geographos arabes, desferindo
o voo deante do barinel de Gil Eanes, fugiram para regides mais re-
motas.

A gloria de Gil Eanes n3o consiste em ter dobrado o Cabo Bojador,
em ter percorrido muitas leguas de costa até & Pedra da Galé e abrir o
caminho marilimo para o oriente e occidente.

E a de ter affrontado com o maior sangue-frio os pavores que ame-
drontavam todos os seus contemporaneos, como a passagem do Cabo, que
elles reputavam faganha sé egual aos trabalhos de Hercules.

Antes de Gil Eanes, em 1418, fora mandado Bartholomeu Peres-
trello, cavalleiro da casa do infante D. Jo@o, dobrar o Bojador; sendo
assaltado por um temporal ndo conseguiu e nem tentou mais.

{
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O infante D. Henrique tentara por mais de doze annos dobral-o
com 0s Seus navios.

Depois de tantas investidas sem resultado algum, é facil de presumir
que a opinido dos geographos arabes causava medo aos navegadores
d’aquella epocha, aos quaes estes davam inteiro credito.

Foi o Bojador dobrado pelos annos de 1429 a 1430 e assim des-
fez Gil Eanes a lenda d’aquelles geographos; a noticia echoando por toda
a Europa inspirou a todos os povos uma grande admiragdo pelos portu-
guezes. Vieram fidalgos e marinheiros de todas as nagdes, castelhanos,
italianos, allemdes e suecos, a Portugal para tomarem parte nas nossas
grandes empresas e verem as maravilhas, que a nossa audacia arrancara -
ao myslerio em que estavam sepultadas.

Gil Eanes ndo descobriu s6 o caminho maritimo para o oriente;
abriu as portas 4 navegacdo para todo o mando.

Das suas cinzas ninguem sabe onde repoisam; recordag3o do seu
nome nem no pobre casco de um navio portuguez figura a par de Bar-
tholomeu Dias, Vasco da Gama, S da Bandeira, duque da Terceira e
outros que n3o commetieram nunca actos de lanto heroismo nem deram
a Portugal tantas riquezas e paginas tdo brilhantes na sua historia.

O avucror.
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HISTORIA DR CABO VERDE £ GUINK

GAPITULO I

1480 A l4d46e

A Historia d’estas ilhas n3o é para nds, filho d'ellas, um estudo indiffe-
rente, de mera curiosidade, em que toquemos ao de leve.

Consultdmos os principaes chronistas, Ferndo Lopes, Azurara, Ruy de
Pina, Damido de Goes, Jodo de Barros, André de Rezende, e 1émos com atten-
¢do as viagens do piloto veneziano Luiz de Cadamosto; passimos pela vista os
trabalhos de Lopes de Lima e de outros escriptores modernos; com socego
vimos os archivos das ilhas, Torre do Tombo e as bibliothecas publicas de Lis-
boa, Evora, Porto, Coimbra, e particularmente a da Ajuda, as quaes encerram
preciosos manuscriptos.

Encadear todos os successos que se deram desde o descobrimento até
hoje, seguindo um moderno criterio na apreciagio das noticias espalhadas emr
centenas de antigos e empoeirados volumes e boletins officiaes, nos pareceu
tarefa de n3o pequena monta.

Sobre a descoberta encontrdmos alguns chronistas e abalisados escripto-
res em perfeita discordancia, e improficuo seria este estudo se lhe dessemos
credito, pondo de parle documentos que elles certamente desconheciam e que
existem nos archivos publicos. ,

Sem methodo todo o estado é vio, e quanto: mais o d’esta Historia' nes-
parece importants tanto mais cresce a precisio de varrer as nebulosidades emy
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que as ilhas andavam envoltas, formando cada um a seu respeito puras len-
das e caprichosas narrativas.

Os vestigios que de si deixam as pessoas nos monumentos € a narragio
dos coevos é tudo o que d’ellas fica, e sem estas fontes ndo ha viveza de en-
genho nem agudeza de raciocinio que lhes possam supprir a falta.

SuppGem alguns que estas ilhas ji eram conhecidas dos antigos geogra-
phos com o nome de Hesperidas ou Gorgonas, como diz Plinio. !

Plinio e outros, falando das ilhas proximas a Cabo-Verde, promontorium
Hesperius, nio se referiam de certo 4s do archipelago de Cabo Verde, que fi-
cam mui distantes do continente negro. D’este ndo se avista a mais leve som-
bra d’aquellas.

"Nio nega a Historia que os pbenicios, carthaginezes e outros povos fos-
sem navegadores, porém é um facto que a navegacio d’elles era toda costeira,
mui differente da do seculo XV em diante, seculo em que Portugal abriu ca-
minhos maritimos, ligando assim todos os povos do mundo. Descobriu esse
caminho para o oriente e pelo occidente até a America.

Como explicar, pois, o conbecimento d’estas ilhas por Plinio e outros, se
para isso lhes era preciso fazer uma navegacgio larga? '

Nao seriam as Hesperidas ou Gorgonas as mesmas ilhas de que nos fala
o Livro 1.°, fl. 64, da Chancellaria de I). Affonso 5.° (Torre do Tombo), da tem-
poralidade das quaes fez o infante D. Henrique doacio a seu sobrinho D. Af-
fonso V, incluindo o Cabo Verde? Nao seriam as de S. Luiz, S. Diniz, S. Jorge,
S. Thomaz e S.* Eiria? Ndo duvidamos.

Estas ilhas, que foram descobertas por Diniz Fernandes, acham-se arra-
madas nas proximidades do promontorium Hesperius.

D’ellas falam Ptolomeu, Pomponio Mella, que lhes di o nome de Gorgo-
nidas, e até os poetas 14 descobriram a morada das tres irmis Medusa, Sthe-
nion e Euriala.

Ignorada evidentemente a existencia do archipelago de Cabo Verde du-
rante seculos, d’elle foram descobertas em 41460 cinco ilhas, ainda em vida do
infante D. Henrique, pelos navegadores Diogo Gomes, portuguez, e Antonio da
Noli, genovez.

Os documentos comprovando esse grande facto na brilhante historia ma-
ritima portugueza eram ignorados pelos nossos antigos historiadores, e até

! Traditar et alia insula contra montem atlantem et ipsa atlantis appelata. Ab ea
quinque dierum navigatione solitudines ad Aetiopes Hesperius et Hesperionceras, quod
voeavimus circumagente se terrarum ponte in occasum ac mare atlanticum. Contra hoe pro-
montorium Gorgades insulse narrantar, Sargonum quondam domus bidui navigatione dis-
tantes a continente, ut tradit Henophon: Sampsacenus. (Hist. natural, Liv. 6.°, cap. 31.)
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pelo ambicioso Luiz de Cadamosto, que pelos annos de 1460, andando ao ser-
vico do infante, queria partilhar a gloria d'esta descoberta, eliminando, n’'uma
falsa narrativa que fez, o nome do navegador Diogo Gomes, e substituindo-o
pelo seu.

Esta parrativa mereceu encomios a alguns nossos historiadores emquanto
a chronica de Azurara, entdo desconhecida, n3o veiu derramar a precisa luz so-
bre tdo importante assumpto; e ainda mais tarde, para tirar todas as duvidas,
mostrou o inglez Richard Henry Major a verdade, fazendo sahir do p6 da bi-
bliotheca de Munich a descrip¢io da viagem do arrojado portuguez Diogo
Gomes.

Este facto encontra-se relatado no livro manuscripto de Valentim Fer-
nandes, da Moravia, existente em Munich, 0 qual encerra varias relacoes de
descobrimentos, escriptas pelos proprios descobridores, e contém a noticia
de duas viagens do navegador portuguez, uma de 1458 e a ultima de 1460,
que diz:

«Dois annos depois (de 1458) o res Affonso equipou uma grande caravela,
em que me mandou de capit@o, e tomei comigo dez cavallos, e fui d terra dos
barbacins, etc. elc., e com a a‘uda de Deus em 12 dias chegues a barbacim e
ali achei duas caravelas, uma em que estava gongalo ferreira, da casa do prin-
cipe Henrique, natural do porto, que levava para ali cavallos, ¢ na outra ca-
ravela estava o capitdo antonio da noli, genovez, que era tambem mercador que
trazia cavallos, isto foi no porto de Zgza, etc. ete.

«Eu e antonio da noli deixamos entdo aquelle porto de Zaza e navegamos
dois dias e uma noite para portugal e vimos alguus ilhas no mar, e como a mi-
nha caravela era mais véleira do que a outra, abordei eu primeiro a uma
d’aquellas ilhas, e vi arcia branca e pareceu-me um bom porto, e ali fundeei e
0 mesmo fez antonio, disse-lhe eu que desejava ser o primeiro a desembarcar e
assim £z, ndo vimos rastos de homem e chamamos a ilha de santiago por ser
descoberta no dia do santo, ahi pescamos grande abundancia de peixe, etc. elc.
depois vimos a ilha Canaria que se chama palma e deposs fomos d ilha da ma-
deira e querendo ir para portugal por causa do venlo contrario fui parar as
ithas dos agores, antonio da noli esperou na ilha da madeira e com melhor tempo
chegou antes de mim a portugal e pediu ao rei a capilania da itha de santiago
que eu tinha descuberto ¢ o rei Iha deu, e elle a conservou alé a sua morte, ey
com grande trabalho cheguei a lisboa.»

D’esta narrativa extrahimos:
1.° Que a caravela sob o commando do genovez era acompanhada por ou-
tra do commando de um portuguez.
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2.° Que a caravela do genovez, no seu regresso ao reino, egualmente fdra
acompanhada por uma outra sob as ordens de um portnguez. -

3.° Que na ilha de Santiago, onde apertaram, ndo havia habitantes.

De Antonio da Noli n3o consta que houvesse narragio das suas viagens,
¢ apenas a elle se referem Luiz de Cadamosto e Diogo Gomes, dizendo este
que o genovez «pedira ao rei a capitania da ilha de santiago, que eu tinha des-
coberto, e o rei lh’a deu e elle a conservou aié a sua morie.»

A falta, nos archivos publicos, do documento d’essa doag¢do, que tio im-
portante era, poderia cansar-nos suspeitas sobre a veracidade da narrativa de
Diogo Gomes. Nio nos resta a menor duvida de que elle existiu, como clara-
mente se deprehende da doacdo feita a D. Branca de Aguiar, filha de Antonio
da Noli, dada em Evora a 8 de abril de 1497, que diz:

«D. Manodl, etc. A quantos esta nossa carta virem fasemos saber que por
morte de myce Antonio genovez capitdo da ilha de santiago na parte da ribeira
grande ficou vaga a dita capitania porquanto d’elle nd@o ficou filho vardo que a
per direito- devesse herdar, porem havendo nds consideragio como o dito myce
Antonio foi o primeiro que a dita ilha achou e comegou de povoar nos prouve
de fazer mercé da dita capitania a dona branca d’'aguiar sua filha para ser ca-
pitdo quem com ella casasse o qual casamento ella hade fazer com aquella pes-
s0a que lhe nds para isso escolhermos, e a dita capitania lhe damos para filkos
e netos vardes lidimos, elc. etc. E por sua guarda e seguranga lhe mandamos
dar esta carta assignada por nos. E sellada do nosso sello pendente dada em
Evora, elc. etc.»!

E incontestavel que Antonio da Noli foi um dos descobridores ; como, po-
rém, além de Diogo Gomes, apparecesse Cadamosto attribuindo a si esta glo-
ria, partilhada por elle com Antonio da Noli, justo é que analysemos a luz da
razio qual das narrativas é a verdadeira, e para isso transcreveremos resu-
midamente as palavras do veneziano Cadamosto: )

«Que indo na segunda viagem para a descoberta da costa da Guiné par-
tiu de Lagos no principio de maio, passou as Canarias, chegon ao Cabo Branco,
e, estando ao mar d'elle, um grande temporal do SW. o assaltou, e que para
ndo voltar para traz se aguentou duas noites e tres dias na volta de WNW.,
@ no lerceiro avistou duas tlhas grandes; aportou a uma, a que poz o nome de
Boavista, mandando uma lancha a terra para vér se bavia homens ou vesti-
gios de habitag3io, e que nem caminhos nem signal encontraram de que fosse
povoada.

! Torre do Tombo, Livro das slhas.
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«Que na manhi seguinte, para ficar bem convencido, mandara doze ho-
mens a terra, bem providos de armas e bestas, que subiram 4 parte mais alta
e montuosa, mas acharam tudo deserto, havendo apenas muitos pombos, que
se deixavam apanhar & mio. )

«Quando subiram ao cume de um monte da ilha avistaram mais tres, uma
ao norte e duas ao sul e todas tres d vista umas das outras; que lhes pareceu
vér da parte do poente, a modo de outras ilhas, n3o se enxergando bem pela
grande distanoia a que se achavam, nem elle (Cadamosto) se importou em as

-mandar reconhecer, mas outros alli chegaram, as foram visitar, e acharam ser
dez, entre grandes e peqaenas, e todas deshabitadas.

«Que tomando o seu proposito partira d’aquella e seguindo a sua derrota
chegara 4 vista das outras duas, e correndo ao longo da costa de uma d’ellas,
que parecia arborisada, descobrira a bocca de um rio, julgando que fosse de
boa agua, mandando marinheiros para se proverem d’ella, e desembarcando
no primeiro porto pela margem acima acharam algumas pequenas lagbas de
sal branquissimo e bello, que levaram para o navio grande quantidade, achando
tambem muitas tartarngas cujas conchas eram maiores que adargas, as quaes
guisaram e acharam boas.»

A esta ilha denominou Santiago, porque langou n'ella ancora no dia de S.
Filippe e S. Thiago, que é o dia 1 de maio.

A primeira vez que sahiram a lume as Viagens de Cadamosto foi em 1507,
em Vicenza, com o seguinte titulo: Aloysio de Cadamosto, libro della prima
navigatione per Oceano alla terra de Negri e della bassa Ethiopia, per comman-
damento del Infante D. Henrico di Portogallo.

Em 4308 publicou-se em Mildo uma traducgio latina, e em 4532 foi essa
vers3o publicada na collecg3o de viagens de Sim3es Grineo, denominada No-
vus Orbis, com o titulo: Navigatio ad lerras incognitas Aloysii Cadamosio Ar-
changelo Madrignamo Interpreti.

Em 41550 publicou-a Jodo Baptista Ramuzio na sna collec¢do Navigatione
e Viaggi.

Em 4812 appareceu a traduc¢do portugueza na Collecgdo de Noticias para
a Historia e geographia das nagoes ultramarinas, publicada pela Academia Real
das Sciencias de Lisboa.

Como deixamos dito ndo faltou grande publicidade a essa viagem, ou,
para melhor dizer, narrativa.

Damiio de Goes e o traductor portuguez marcaram-lhe a data de 1445,
porém Ramuzio e Tiraboschi deram-lhe a de 1435.

Esta ultima parece ter sido a da primeira viagem em companhia de An-
tonio da Noli, como se deprehende do manuscripto de Genova intitulado An-
nali di geographia e di statistica di Giacomo Graberg, partindo Cadamosto a

2
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22 de marco, em companhia de Vicente Dias, cowo elle affirma na referida
narrativa.

Passemos agora a analysar os periodos mais importantes d’esta viagem,
deixando para mais tarde as consideracdes que teremos de fazer sobre a pri-
meira data.

Affirma Cadamosto os seguintes ponlos principaes:

1.° Que partiu de Lagos no principio de maio;

2.° Que soffrea um grande temporal do SW. nas alturas do Cabo Branco;

3.° Que ao terceiro dia, estando na volta de WNW., avistara dunas ilhas;

4.° Que a uma d’eslas ilhas poz o nome de Boavista;

5.° Que subindo ao cume de um monte da ilha descobriram mais tres,
sendo uma ao norte e duas ao sul;

6.° Que chegaram a uma ilba, onde langaram ancora no dia de S. Filippe
e S. Thiago, que é no dia 1 de maio.

Nio comprehendemos como a caravela, tendo partido de Lagos no prin-
cipio de maio, pudesse chegar no dia 1 do mesmo mez 4 ilha de S. Thiago.
Parece que houve engano de datas ou pouco rigor na leitura do manuscripto,
e por isso ndo insistiremos n’este ponto.

Emquanto ao segundo ponto ainda até hoje ndo consta que reinasse nas
alturas do Cabo Branco o SW. em maio, e muitlo menos tempestuoso que 0
obrigasse a aguentar-s6 duas noites e tres dias, e ainda menos acreditaremos
que estando na volta de WNW. pudesse ao terceiro dia avistar duas ilhas.

Estando o Cabo Branco muito ao norte do archipelago, e admittindo que
a caravela fora surprehendida por um temporal do SW., ndo é crivel que es-
tando ella na volta do mar, ou em amuras a BB. (bombordo), o abatimento e
algum seguimento que tivesse a alirasse para o sul, quando é certo que o aba-
timento seria para o norte, obrigando-a a afastar-se do archipelago.

Reinando a brisa n’essas alturas todo o anno, que s accalma quando ha
proximos temporaes do sul, custa a perceber como é que um navio de véla
pudesse vencer uma distancia tdo grande em t3o poueo tempo, isto é, para
que ao terceiro dia aportasse & ilha da Boavista.

A oaravela tinha a velocidade de um raio, ou entio os tripulantes amar-
raram algum santo ao mastro, obrigando-o a fazer esse milagre.

Tambem nd3o estd de accordo o nome da ilha que descobriu, e que cha-
mou Boavista, com o mencionado na doagdo feita por D. Affonso V ao infante
D. Fernando em 3 de dezembro de 1460 (Torre do Tombo, Livro 3 des mis-
ticos), que lhe chama S. Christovam.

A carta diz:
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«D. Aflonso, ete. A quantos esta carta virem Fazemos saber que eonci-
rando nos as muilas virtudes do ¥fante Dom Fernando men muito prezado e
amado krmdo e aos singullares servigos que com muita lealdade nos sempre
fez e ao diante esperamos d’elle receber e de sy esguardando ao grande amor
e singullar afeicio que a elle temos e as rezoes que nos movem 20 muito
amor e lhe fazemos muitas merces e 0 acrescentamento segundo requere a
grandeza do seu estado e nos obriga o grande devido que com elle temeos da
nossa livre vontade certa sciencia poder absoluto sem no lo elle pedindo nem
eutrem por elle Temos por bem e fazemoslhe merce das Ilhas comvem a sa-
bem a saber da llha da madeira e da Ilha do Porto Santo e da liha Dezerta
e da liha de Sio Luiz ¢ da Ilha de 'Sfo Deniz e da ltha de S3o Jorge e da Ilha
de Sam Thomaz e da Ilha de Santa Eyrea e da llha de Jesu Christo e da Hha
Gracioza e da Ilha de S3o Miguel e da liha de Santa Maria e da Ilha de S%¢
Jacobo e Felipe e da Ilha de las mayaes e da Ilha de Sam Christovam ¢ &4
Hha Lhana com todalas rendas direitos e jurdi¢Bes que a nos hora em ellas
pertence e de direito devemos daver assy como as de nos havia o Iffante Dom
Henrique meu tio que Deus haja e gqueremos que o dito Iffante meu Irm@o en¥
sua vida e depois d’elle hum seu filho mayor barom hajam as ditas Hhas com-
vem a saber a da madeira e a do Porto Santo e Dezerta e de Sdo Luiz ¢ de
S@o Denizc ¢ 2 de S3o Jorge ¢ a de S3a Thomaz e a de Santa Eyrea e a de
Jesu Christo e a da Graciosa e a de S3o miguel e a de Santa Maria ¢ a de
S30 Jacobo e Fellipe e de las mayaes e de S@o Christovam e a Lbhana em snas
vidas como dito he assy e tam compridamente como as nos podemos dar e as
tinha e havia o dito Ifante meu tio que Deus haja com todos seus direites &
jurdiches e assy come lhe herdao outorgadas por nossas doagoes as quaes nes
praz serem per Bos 8 RO$s0s successores compridas e guardadas ao dito Mfante
meu Irm3o e a0 dito seu filho depois delle como dito he e prometemos pof
nossa fe Real e mandamos a todos nossos herdeiros e successores que depeis
de nes guando a Deos aprouver vierem a ser Rex destes Regnos que leixem ha-
ver livremente as ditas Hhas ao dito Iffante meu muito prezado e amade Irm¥o
em sna vida e depois delle ao dito seu filho como per nos em esta Catty e
sam owtorgadas sem lhe poerem em ello duvida algwa porque assy he nosse
merce sern embargo de quaesquer lex glozas opinioes de Poutores e outras nes-
sas ordenacoes que digam que as taes cousas devem ser sempre da Corda de
nossos Reynos e nam dadas a alguas pessoas as quaes todas per esta Carta he-
vemos por anpulladas e cassadas e de nenbum vallor & queremos goe esta se
cumpra e gaarde como em ella he contheudo. Dada em a nossa Cidade de Evora
tres dias do mez de Dezembro. Jorge Machado a fez anno de nosso Senhor Jesw:
Christo de $460.» ¢

! Torre do Tombo, Livro 3 dos misticos.
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Em 1462 ainda a ilha se denominava de S. Christovam, como consta de
um documento que existe na Torre do Tombo, no Livro das Escripturas, é que
se refere &4 doagdo feita por D. Affonso V de todas as ilhas de Cabo Verde ao
infante D. Fernando, a qual menciona as cinco ilbas que foram encontradas no
tempo do infante D. Henrique, como verémos mais adiante.

S0 no reinado de D. Jodo II é que essa ilba'se passon a denominar da
Boavista; pelos annos de 4490 ja assim era conhecida, e, cousa notoria, s0 em
1807 é que sahia a lnme a narrativa de Cadamosto!

Os documentos merecem muita mais fé do que tal narrativa, e por isso
é nossa opinido que ella foi escripta pelo punho de Luiz de Cadamosto mui-
tos annos depois de descobertas as ilhas, fundando-se em informacdes forne-
cidas por Anlonio da Noli, que faleceu pelos annos de 1496 a 1497, e outros
navegadores, ou que Cadamosto nunca a escrevera, 0 que nos parece mais
acertado.

O distincto escriptor Lopes de Lima, nos seus Ensaios estalisticos, ne-
gando a gloria d’essa descoberta a Cadamosto, refuta que da ilha da Boavista
se aviste a ilha de S. Thiago.

E 0 unico ponto exacto da narrativa, e admira que Lopes de Lima igno-
rasse isso, tanto mais que nas proximidades d’essa ilba, em dias claros, se
avistam fodas as do archipelago, quanto mais S. Thiago, que estd d’ella a pe-
quena distancia.

Sobre a data da descoberta tambem n3o foi Cadamosto mais feliz, e custa
a crér que alguas escriptores se illudissem com essa descrip¢do, entre 0s quaes
especialisaremos Damido de Goes, que a ella se refere na Chronica do Principe
D. Jodo, capitulo VIII, e Fr. Francisco de S. Luiz no seu Indice chronologico.

Mais disparatado foi Manunel Faria e Sousa, que attribuindo a descoberta
de S. Jacobo, S. Felipe e S. Christovam a Diniz Fernandes, deixon a ilha do
Maio (Mayaces) para dar essa gloria a Cadamosto e Vicente Dias.

Oucamos agora Jodo de Barros, cuja opinido auctorisada, n’estes assum-
ptos, foi e tem sido posta de parte, por historiadores e escriptores antigos e
modernos. Diz, que foi Antonio de Nali, genovez de nagdo e homem nobre, que
por desgosios da palria veiu a este reino com duas naus e um barinel e em com-
panhia do qual vinham Bartholomeu da Noli, seu irmdo, e Raphael da Noli, seu
sobrinko, aos quaes o infante deu licenga para descobrir terras, e do dia que
partiram da cidade de Lisboa a desessess dias, foram ter d ilha do Maso d qual
pozeram este nome porque a viram em tal dia. E no dia sequinte que era de S.
Thiago e S. Felipe descobriram duas que tém o nome d’aquelles santos. No qual
tempo eram tambem idos ao descobrimento d’ellas, uns creados do infante D.
Fernando, os quaes descobriram as oulras, que todas se chamam as ilhas de
Cabo Verde. ~
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Cita Joio de Barros o anno de 461 para a descoberta, e alonga a vida
do infante D. Henrique até 1463, que se sabe falecen a 13 de novembro de
1460.

D’outra forma seria incomprehensivel, como estando vivo o infante D.
Henrique, foram ainda algumas ilhas descobertas pelos creados do infante D.
Fernando antes de 1463, quando este infante so pela morte d’aquelle é que
ficou herdeiro das ilhas, como consta do testamento de D. Henrique de 13 de ou-
tubro de 1460 e da carta de doagdo de 3 de dezembro de 1460.

Se exceptuarmos, porém, Joio de Barros, 0 qual com mais exactiddo rela-
ton esse descobrimento, concebe-se que nio tendo os outros auctores, quando
se occuparam d’essa descoberta, conhecimento da Chronica de Azurara, pois
durante muilo tempo se ignorou a sua existencia, lan¢assem mdo das rela¢des
de Gadamosto.

Este veneziano fixou os annos de 1443 e 1446 s suas duas viagens, di-
zendo que Vicente Dias fora como patrdo na sua caravela, para poder confan-
dil-a com alguma das quatorze, que em 1446 sahiram de Lagos, uma das quaes
era capitaneada pelo mesmo Vicente Dias.

Se compararmos a Chronica de Azurara com as rela¢bes de Cadamosto,
conclue-se que a viagem do Senegal feita por Vicente Dias em 1448 ndo é a
que elle realisou em companhia de Cadamosto, porque este diz: que o Sene-
gal fora descoberto por tres caravelas do infante D. Henrique, cinco annos an-
tes que elle fizesse essa viagem.

Ora Azurara relatando todos os successos do descobrimento da Guiné até
1478, e dando conta dos capitdes de todas as caravelas ndo menciona Cada-
mosio.

Tiraboschi e Ramuzio publicando as rela¢des de Cadamosto em 4550 sub-
stituiram-lhe as datas de 1448 e 1446 pelas de 1455 e 1486.

Temos, portanto, que se Cadamosto fez a sua primeira viagem em 1445,
a descoberta do Senegal teria sido cinco annos antes, em 1440, o que é falso
porque Azurara affirma claramente que foi em 1446 (Capitulos LXIII e LXXYV).

Se acceitarmos a data de 1455 para a primeira viagem, segundo Tira-
boschi e Ramuzio, foi 0 Senegal descoberto cinco annos antes, em 1450, o que
é egualmente falso pela auctoridade insuspeita de Azurara.

Em resumo, concluimos que a data da descoberta do Senegal marcada
por Cadamosto ndo estd de accordo com o indicado por Azurara, e sem du-
vida este merece todo o credito, porque em 4448 dava ja noticia das terras
da Guiné, e aquelle 80 n’ellas fallou em 1450.

Nio duvidamos, todavia, que Cadamosto fizesse a sua primeira viagem
em 1435 como consta do ja citado manuscripto de Genova, pois que foi em 8
de agosto de 445k que sahiu de Veneza a bordo de um navio inglez:da es-

. -:'“ix.‘ﬁl.‘ .-
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quadra gue a serenissima Republica enviava a Flandres sob o commando de
Marco Zeno.

A 22 de marco de 1455 sahiu Cadamosto com Vicente Dias na sua cara-
vela indo até & Guiné; e, mais larde, alli appareceram duas caravelas, n'uma
das guaes ia Antonio da Noli ou Antonioito Usodimare.

Coata Cadamosto que no anno seguinte ao da sua primeira viagem, por-
tante em {457, o genovez Antonio da Noli, de accordo com elle, mandou af-
mar duas caravelas para irem negoeiar a Africa, e o0 infante juntou a essa ex-
pedicio uma caravela soa, sahindo todas de Lagos em principio de maio.

Esta 6 a data da segunda viagem, e averiguado como estd, que partinde
elle em priucipio de maio d’esse anno, 0 que se harmonisa com a tal parra-
tiva, menos na data, como poderia ser ja conhecido o archipelago de Cabe
Verde, se d'elle ndo falla o infante D. Henrique no seu testamento de 43 de
outubro de 14602 Se d’elle tivesse noticia em 41457 »do estariam incluidas no
testamento ? Nem mesmo incluiu as cinco ilbas: de Santiago, S. Felipe, Mayaes,
S. Christova e Sael, que foram achadas ainda em sua vida, como coasta da
carta de doagdo passada ao infante D. Fernando em {9 de setembro de 1462.

«D. Affonso &. A quantos esta carta virem fazemos saber que o Infante
D. Fernando, dugue de Vizeu e de Beja, senhor da Covilha e de Moura &,
meu mui amado e presado irmd3o nos enviou mostrar uma carla assignada por
nos e sellada de nosso sello pendente feita em Cintra 12 de novembre de
1457, porque lhe fizemos doacgio para elle e todos seas herdeios e succes-
-sores de todas as ilhas, que por elle ou por seu mandado fossem achadas as-
sim e tio compridamente como a ndés podesem pertencer, e com toda juris-
dic¢de civel, crime, reservando para nds feitos crimes, algada nos casos em
que caiba morte ou talbamento de nembro (?) segundo mais compridamente
em a dita carta é comtheudo, pedindo nos o dito Infante que, porquanto foram
achadas 42 ilhas, a saber: cinco por Antonio de Noli, em vida do Infante D.
Henrique, meu tio, gue Deus haja, que se chamam: a jlha de Santiago e a
jlba de Sam Felipe, e a jlba das Mayas e a jlha de Sam Christovam e a jlha
de Sall, que sdo mas partes da Guiné e as outras septe foram achadas per e
dito Infante, meu jrmdo que s3o estas a jlha Brava, e a jlha de Sam Nicelao,
6 a jlha de Sam Vicente e a jlha Raza e a jlha Branca, ¢ a jlha de Sasta Lu-
sia @ a jlha de Sant’Atonio, que sio atravez do Cabo Verde em especial lbe
mandassemos fazer cartas d’ellas, e visto seu requerimento, e querendo-lhe
fazer graca e mercé, temos por bem e e fazemos d'ella livre, pura, inrevo-
gavel doacgdo enlre vivos valedoira d’este dia para todo sempre, para elle e
pars tedos herdeiros e successores e descemdentes que depois d'elle vierem.
E @mremos gue ¢lle hajn livvomente as ditas jlhas e senhorio e povoradores

— I
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(povoadores) d'ellas assim e tio compridamente, como a nos poderiam pertea-
cer por qualquer maneira que seja, com todos rios, ancora¢des, madeiras, pes-
carias, coral, tintas mineiras, vieiros, peceos, e com todos outros direitos, que
a nos por qualquer guisa possam pertencer e com toda jurisdicgio civel e
crime, reservando somente alcada para nos nos feilos crimes nos easos em
que eaiba morte ou talhamento de nembro, como dito é, e possa por quaes-
quer foros direitos e tributos em as ditas ilhas, que lhe bem parecerem, a
qual mercé lhe assim fazemos, sem embargo de lei mental e de quaesquer ou-
tra lei e ordenacBes e glosas e opinides e doutores que em contrario hij (ahi)
haja. E porem mandamos a todas as nossas justi¢as e vedores da nossa fa-
senda e quaesquer outros officiaes e pessoas, que isto houverem de ver e esta
nossa carta for mostrada, que lhe deixem possuir as ditas jlhas e senhorio
d’ellas assim e pela guisa que Ihe por nos sdo dadas e outhorgadas sem lhe
porem sobre elle outro nenhum embargo, porque assim é nossa mercd. Dada
em Tentugal 19 dias de Septembro Alvaro Lopes a fez, anno de Nosso Senhor
Jesus Christo de 1462.»!

Que razbes teve o infante D. Henrique para nio as mencionar? Certa-
mente d’ellas teve noticia antes da sua morte, porém presumimos, que ou
pela razio de lhes faltar o titulo, que eram as egrejas, como elle diz no
seu testamento, e que era do theor seguinte: Estas sdo as egrejas e capellas,
que eu o Infante D. Henrique regedor e governador da Ordem de Cavalaria de
Nosso Semhor Jesus Christo, Duque de Vizeu e Senhur da Covilhd, estabelecs e
ordenei para sempre em reverencia e louvor do meu Senhor Jesus Christo e da
Virgem Santissima Maria sua madre, minha senhora, e ou entio, porque re-
cebendo a noticia d’essa descoberta pouco antes da sua morte, em 43 de no-
vembro de 1460, e depois de ja ter feito o testamento que, como ji vimos,
tem a data de 43 de outubro d’aquelle anno, ndo houve logar ou tempo para
as citar, parecendo-nos ser isto mais acertado do que a falta de egrejas e ca-
pellas.

A data do descobrimento do archipelago est4 bem esclarecida n3o s6 pela
parrativa de Diogo Gomes de 1460, assim como pelo docamento de doagio a0
infante D. Fernando, passado em Evora aos 3 dias de dezembro de 1460, que
s6 menciona as ilhas descobertas.

Poderiamos duvidar das palavras do navegadoer portuguez Diogo Gomes,
se esse manascriplo nos surgisse de algnma das gavetas da Torre do Tombo
a0 cabo de tantos annos; poderiamos julgar mal d’alguem, que cheio de pa-
triotismo, fosse para ali arrumal-o, imitando os caracteres d’aquella epoca o

tTorre do Tombo, Chancellaria de D. Affonso 8., Livro 4., fl. 61.
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que n%o serd muito facil. A autenticidade d’esse documento, nio deve causar
a menor duvida a ninguem, pois que elle foi encontrado na bibliotheca de Mu-
nich, entre muitos outros, tendo sido entregues a Valentim Fernandes da Mo-
ravia, que se encarregara de os imprimir.

D’esta narrativa, sdmente notamos um ponto muito escuro, e que atri-
buimos ao laconismo com que os antigos tratavam nas suas memorias as ques-
tdes mais importantes. Referindo-se Diogo Gomes 4 ilha de S. Thiago diz: que
foi descoberta no dia do santo, porém, n3o cita 0 nome das oulras que viu, e
que apparecem mencionadas nos documentos j& reproduzidos; e nem indicado
o dia, da isso margem a grandes discassOes, se o dia santo é o que se com-
memora em 1 de maio ou se a 25 de julho.

No primeiro é S. Filippe e S. Thiago e no segundo é S. Thiago e S.
Christovam.

Qual foi, pois, 0 mez em que se fez a descoberta? A opinido mais assente
de antigos escriptores, assignala o dia 1 de maio, e a ella nos inclinamos
convictos, pela simples razdo de que S. Thiago Menor, patrono da ilha, é com-
memorado n’aquella data. Desde tempos immemoriaes que este santo era fes-
tejado na ilha, fazendo-se uma grande procissdio, na qual eram obrigados a
tomar parte, por antigas Provisdes, os capitdes de bandeira e a camara. Esta
procissdo ainda se fazia em 1641.

0 nome de Maio, dado a uma das ilhas, mais corrobora a nossa opinido,
. @ a de S. Christovam talvez o lomasse por este sanlo ser commemorado junta-
mente com S. Thiago, ou porque a descoberta se desse em 25 de julho, 0 que
n30 nos parece crivel, pois n’este caso, teriamos de acceitar como exacta a nar-
rativa de Cadamosto, e por consequencia o archipelago descoberto em 1457,
0 que ndo é veridico.

A ilha Lhana assim se denominou por ser plana, porém em 1462, reco-
nhecendo-se que ella possuia sal em abundancia passou a ter o nome de Sall.

Sobre as restantes ilhas, 0 que ha de verdade, é que foram todas desco-
bertas posteriormente a 1460 sendo ja d’ellas senhor o infante D. Fernando.

Este infante continuou com a empreza do seu tio D. Henrique, por ter
sido o herdeiro de todas as terras descobertas, como consta do testamento ja
referido. Foi elle quem mandou povoar a ilha de S. Thiago.

Com rigor n3o se pode marcar a data da descoberta das ilbas de S.'* An-
tonio, S. Vicente, S.** Luzia, S. Nicoldo e Brava, porém mencionando-as o ma-
nuscripto ja referido, de 19 de setembro de 1462, n3o pode restar a menor
sombra de duvida de que isso succedesse entre 1461 e 1462.

Ndo seriam estas ilhas de barlavento, excepto a Brava, aquellas a que se
refere Jodo de Barros nas suas Decadas, e que as suppde descobertas em 1461
por Antonio da Noli acompanhado de Bartholomeu seu irmio, e Raphael seu
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sobrinho? E que dilatando Jodo de Barros a vida do infante D. Henrique até
1463, estabelecesse, por isso, uma terrivel confusio entre os dois infantes,
D. Henrique e D. Fernando, que ambos mandaram & descoberta?

Nio resta a menor duvida de que Jo3o de Barros teve conhecimento de uma
das viagens, estando persuadido que tivesse havido s6 a que se effectuou em
1461; vé-se, pois, que elle desconhecia a narrativa de Diogo Gomes, que dava
noticia de uma outra em 1460. Fica, porlanto, bem definido, que a descoberta
do archipelago de Cabo Verde se realisou entre 1460 a 1462.

Foi em 1464 e 1462 a descoberta das sete ilhas restantes: Brava, Sam
Nycollao, Sam Vicente, Raza, Branca, Santa Luzia e Santo Antonio, menciona-
das na Chancellaria de D. Affonso V (L.° 4.° fl. 61); e que se deve a Diogo
Affonso, escudeiro do infante D. Fernando, como consta da carta de doacdo
de El-Rei D. Affonso V, a0 mesmo infante de 29 de outubro de 1462. Esta
carta diz:

«D. Affonso &. A quantos esta carta virem fazemos saber, que o Iffante
Dom Fernando meu muito presado e amado irmio nos disse que um Guom-
¢allo Fernandes, morador em Tavira, em vyndo elle das pescarias do Ryo do
Ouro, seendo no peguo alves noroeste das ilhas da Canaria e da ilha da Ma-
deira, houve vista de uma ilha, e que por lhe o tempo seer contrairo nom po-
dera a ella cheguar, a qual o dito meu irm3o ia mandar a buscar por certos
sinaees que lhe della deram e nom lha acharom; e, que porquanto elle a queria
ora outra vez mamdar buscar, nos pedia por mergee que lha dessemos, asi e
pela guisa que lhe temos dadas a outras sete ilhas que Diego Affomso seu es-
cudeiro achou atravez de Cabo Verte. E nos, visto seu requerimento, queren-
dolhe fazer graca e mercee, temos por bem e outorguamos lhe a dita itha que
achada he ou em allguum tempo se achar per seus navios ou por oulros quaes-
quer em a dita paragem. E queremos que elle a tenha e aia de nos imteira-
mente com todallas remdas e dereitos, mamdo, ajurdicam, asi e pella guisa
que ora tem e ha as dictas sete ilhat de que asi temos feita mergee. E porem
mamdamos a todollos nossos corregedores, juizes e justigas, officiaes e pes-
soas a que ho conhecimento desto pertemceer e esta nossa carta for mostrada,
que lha cumpram e guardem, e fagam comprir e guardar, como se em ella
comthem e he contheudo na outra carta da mercee que lhe das ditas sete ilbas
temos feita, sem lhe sobre ello em allgnum tempo ser posto nenhuum embar-
guo nem duvida, porque asi he nossa merc¢ce. E all nom facades. Dada em
Lixboa, vynte nove dias d Outubro. Amtam Cardozo a fez, anno de nosso Se-
nbor lesu Christo de mill e quatrogentos e sessenta dous.»!

1 Torre do Tombo, Livro des Misticos, vol. R.°, fl. 155.
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A Antonio da Noli como recompensa da descoberta das cinco ilhas, fez
lhe D. Affonso V doagio da parte sul da ilha de 8. Thiago; a carta d’essa doa-
¢30 ndo exisle nos livros da Chancellaria, por motivo que ignoramos, se bem
que ella existiu, como ja vimos na que se deu a sua filha D.-Branca de Aguiar
em 8 de abril de 1497 (Chancellaria de D. Manuel, L.° 30, fl. 62).

Nio deixou de ser recompensado Diogo Affonso, que foi contador da ilha
da Madeira, com a carta de doa¢iio da capitania da parte norte da ilha de S.
Thiago. Tambem da Chancelaria nada consta, e s0 d'ella temos conhecimento
pela que D. Manuel deu a Rodrigo Affonso, sobrinho de Diogo Affonso, em 14
de janeiro de 1483, como duque de Beja e senhor das ilhas de Cabo Verde,
mais tarde por elle confirmada, como rei, em 29 de outubro de 1497. (Livro
das ilhas). .

Seria realmenté para sentir, que, se Cadamosto tivesse descoberto qmal-
quer cousa, nio fosse devidamente recompensado.

Nio descobriu cousa alguma e a falsidade da sua narrativa é tio evidente,
que n3o ha um unico documento nas Chancelarias que a elle se refira como
descobridor.

E possivel que Diogo Affonso nos deixasse a narragio da sua viagem; o
desapparecimento, se houve, de 130 importante documento, nos deixa na du-
vida do dia em que foram descobertas as sete ilhas.

Raciocinando, porém, sobre as informagbes de Jodo de Barros, que indica
0 anno de 1464 para a viagem de Antonio da Noli, concluimos de um modo
diverso do de Jodo de Barros, que o fim d’essa viagem era, de o donatario
da ilha de Santiago ir povoal-a.

Sendo cerlo que as caravelas quando capitaneadas por um estrangeiro,
n30 podiam sahir para as conquistas, sem serem acompanhadas por uma, ca-
pitaneada por um portuguez, tudo nos leva a presumir que Antonio da Noli,
embora fosse para tratar do povoamento da parte sul da ilha de Santiago,
teve por seu companheiro Diogo Affonso.

Tambem sabemos que era defesa a escravaria nas partes da Guiné, sb
permittida por ordem do infante donatario.

Tendo Antonio da Noli de povoar a ilha de Santiago, como povoou com
negros da Guiné, comprehende-se que para os poder resgatar, sendo estran-
geiro, ali fosse um portuguez com ordens do infante para que lhe no pozes-
sem impedimentos.

Partindo as duas caravelas juntas de Lisboa, como suppomos, foram as
sete ilhas descobertas, na ida d’ellas para a ilba de Santiago ou depois de am-
bas ali chegarem, ou no regresso d’ellas da Guiné, segnindo Antonio da Noli
para Santiago e Diogo Affonso para Lisboa.

Affigura-se-nos mais acceitavel a terceira bypothese, pela razio de que
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succede aos navios de vela, que largam da Guiné para Lisboa, apparecerem
muito solaventeados do archipelago, islo é muito a W, devido 4 brisa do NE.
que ali reina; e que, entio, Diogo Affonso fosse avistar a ilha Brava, que esti
mais ao sul e mais a oeste das de sotavento.

A descoberta d’esta, a qual, como sabemos, era desconhecida pelo Noli,
devia animar Diogo Affonso a novas descobertas.

Sahindo da Brava a navegacdo aconselhava que se ganhasse o norte da
ilha do Fogo e seguindo esle rumo, conforme estivesse mais ou menos claro
o tempo, devia ter enxergado a ilha de S. Nicolau e depois as outras.

Podemos precisar o mez e o dia em que foram avistadas ou em que n’ellas
ancorou Diogo Affonso, pelos nomes dos santos que teem, parece-nos ter sido
assim, pelo pouco afastamento que ha enlre aquelles dias santos que a egreja
commemora. No mez de dezembro, a 6 ¢ 13, s3o os dias de S. Nicolau e S.*
Luzia, nv intervallo appareceram os ilheus Branco e Razo, e em janeiro, a 17
e 22, sao o8 dias de S.* Ant3o e S. Vicente.

Temos, portanto, que se a descoberta de S. Nicolau e S.** Luzia se fez
em dezembro de 1464, as de S.* Antdo e S. Vicente, foram em janeiro de
15462,

Alguns escriptores antigos, fundados, cremos que na tradigdo, affirmam
que a descoberta d’estas se deu em {462.

A denominacdo dada 4 ilha Brava ou Braba, ndo nos di margem a con-
sideracDes algumas, e os das ilhas Branqua e Raza, que s%o seus itheus, pro-
vem da primeira ter umas manchas esbranquicadas, e de ser baixa a segunda
relativamente & primeira.

A Guiné que foi descoberta em 1446, ficou ligada commerciaimente s
ilhas, fornecendo-lhe desde 1461 bragos para a agricultura. Esle commercio
fora permittido pelo infante D. Fernando, como herdeiro do infante D. Henri-
que, Grido Mestre da Ordem Militar de Christo, e donatario por carta passada
por El-Rei D. Affonso V em 7 de junho de 1454 de todas as terras do ultra-
mar adquiridas e por adquirir para todo o sempre.

Esta carta de doagdo confirmou-a o Papa Nicolan V, pela Bulla de 8 de
janeiro de 1455 que principia: Romanus Pontifex, pela qual concedeu a El-Rei
D. Affonso V e ao infante D. Henrique, e a todos os reis de Portugal seus suc-
cessores «todas as conquistas de Africa com as ilhas nos mares adjacentes
desde o cabo Bojador e Nio, até toda a Guiné com toda a sua costa meridio-
nal e com todos os direitos e regalias e tributos que tivessem, e para o faturo
houvessem de ter, e que n’ellas podessem mandar edificar egrejas, cujos po-
voados lhe ficariam pertencendo, com faculdade de poder commerciar com 0s
negros,. excepto n’aquelles generos prohibidos, e que ninguem sem sua autho-
ridade podesse navegar aquelles mares.»
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Posteriormente honve as Bullas de Calixto III e de Xisto V, confirmando
a mesma doacio.

Sobre o povoamento das ilhas j4 vimos que para a de Santiago d’elle
tratou o seu primeiro donatario An'onio da Noli; das outras n3o ha um unico
documento, que nos diga quem foram os primeiros povoadores, e apenas Chel-
micki na sua Chorographia Cabo Verdeana, cita 0 mesmo que alguns escripto-
res antigos, que se deu a fidalgos da casa dos infantes D. Henrique e D. Fer-
nando além de algumas familias do reino, e eriminosos mandados pelo infante
D. Henrique e D. Affonso V.

Eram esses fidalgos, que os referidos escriptores mencionam como crea-
dos, capitao Langarote, mo¢o da camara e almoxarife de Lagos, Soeiro da
Costa, sogro de Lancarote, natural de Lagos, Gil Annes, Diniz Annes, Rodrigo
Annes Travassos, Diniz Fernandes, Estevam Affonso e Vicente Dias, todos da
Camara do infante D. Henrique e da de D. Fernando, Jodo Gongalves, Alvaro
Fernandes, Gomes Peres, Luiz Dias, Diniz Dias escudeiro do infante D. Hen-
rique e Aires Tinoco que foi por escrivio.

Affirmam ainda mais, que os primeiros donatarios foram Diniz Annes,
Rodrigo Annes Travasso e Aires Tinoco, e alguns parentes de Antonio do Noli,
por haver sitios em algumas ilhas com esse nome!

E pasmoso como se inventavam povoadores, sem haver um documento
authentico' que garantisse a veracidade.

A primeira falsidade estd em se attribuir esse cuidado ao infante D. Hen-
rique, que mandou 0s seus creados fidalgos, quando a unica ilha povoada, em
vida do infante D. Fernando, féra a de S. Thiago, pelo Antonio da Noli, seu
irmdo e um sobrinho, e mais alguns genovezes. A prova do que avan¢amos,
encontra-se no Agiologio Lusitano, que transcreveu fielmente o Breviario do
Servo de Deus, precioso manuscripto de 1466, quando se refere a Fr. Roge-
rio, que ali esteve n'esse anno.

Esses fidalgos é possivel que em vida do infante D. Fernando para alli fos-
sem, mas 86 apparecem, pelos annos de 1500, como moradores, familias com
os appellidos de Annes de Campo, Gomes e Annes (Gomes Ianes), Fernandes
e Dias, apenas na ilha de S. Thiago. Tambem por essa epocha havia alli a fa-
milia Noli.

0 que podemos assegurar, é que alguns descendentes d’estas e outras
familias, passavam a povoar pelos fins do seculo xv, a ilha do Fogo, e mais
garantimos, que para esle povoamento n3o mandaram os infantes e nem D,
Affonso V os seus fidalgos, assim como nio mandaram para as demais ilhas,
que se conservaram desertas por muito tempo.

E causa por isso admirac3o, que Mr. d’Avezac tivesse affirmado na saa
obra Isles d’Afrique, que a ilha do Fogo fosse colonisada a0 mesmo tempo que

————— P e
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a de S. Thiago por Aires Tinoco e outros servos do infante D. Fernando, e
que para alli seguiram, em companhia de Antonio da Noli, como donatarios!

Se 0 que asseveramos pode ser posto em duvida, ainda diremos que de-
pois dos Nolis, para a ilha de S. Thiago foi Diogo Affonso, por ser aquelle o
donatario da parte norte d’ella.

Estes donatarios occuparam-se, por consequencia, do povoamento da sna
ilha em 1462, e é muito provavel, que ji n’este anno tambem fossem povoa-
dores os Annes, Fernandes, Dias e outros.

A do Fogo ainda em 1466 ndo tinha moradores, e por isso n%o acredita-
mos, como Mr. d’Avezac, que ella fosse povoada a0 mesmo tempo que a de S.
Thiago por Aires Tinoco, e outros servos, creados fidalgos do infante D. Fer-
nando.

Corrobora esta nossa opini%o, a carta de privilegio que D. Affonso V, deu
aos moradores da ilha de S. Thiago em 1466, para irem com seus navios tra-
tar e resgatar nas paries da Gusiné e outras liberdades, que diz:

«D. Affonso 5.° & A quantos esta carta virem, fazemos saber que o in-
fante dom Fernando meu muito presado e amado irm¥o nos enviou dizer como
haverd- quatro annos que elle comegara povoar a sua ilha de Santiago que &
atravez do Cabo Verde e que por ser tio alongada de nossos reignos a gente
ndo quer a ella ir viver senio com mui grandes liberdades e franquezas e
despeza sua. E que conhecendo elle os grandes proveitos que d’ella viriam a
nés e a elle sendo assim povoada como elle queria no que havia grande von-
tade de gastar muito do sea por a fazer vir & perfei¢io, @ como com a ajuda
de Deus elle esperava nos pediu que nos prouvese lhe outhorgarmos para el-
les algumas liberdades. E visto nés seu pedir havendo eonsideraglio sobre elle
querendo que d’isto a nds se nos seguia assim muito servigo. E por fazermos
com elle graca e mercd ao dito meu irmdo temos por bem e ordenamos lhe
dar, estas liberdades que ao diante seguem. A saber. Primeiramente lhe da-
mos e outhorgamos a algada do civel e crime sobre todos os mouros negros
e brancos forros e captivos e de toda sua gera¢io que em a dita ilha houver
posto que sejam christ¥os e isto emquanto nossa mercéd for. A qual algada de
civel e crime que lhe assim damos pela maneira que dito é alem da jurisdic-
¢%0 que lhe em a dita ilha ja antes disto tinhamos dada segundo é contheudo
na carta que de nés tem da dita doagio.

«Qutro sim nos praz e lhe outhorgamos que os moradores da dita ilha que
d’aqui em diante para sempre hajam e tenham licen¢a para cada vez que lhes
prouver poderem ir com navios a tratar e resgatar em todos 0s nossos tra-
clos das partes da guiné, reservando d’isto o nosso tracto de Arguim onde n¥o
queremos que outrem possa tratar nem fazer outra alguma cousa em o dito
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tracto com suas demarcagGes senfo quem nds quizermos e por bem livermos
por nossa licenca e lugar, todas as mercadorias que elles ditos moradores da
dita ilha tiverem e quizerem levar, salvo armas e ferramentas, navios e apa-
relhos d’elles porque ndo nos praz que em nenhuma maneira em os ditos tra-
ctos se resgatem, antes lhe deffendemos mui estreitamente sob a pena que ja
antes d’isto sobre tal caso temos posta.

«E islo sem elles mais virem a nés nem mandarem, nem a nossos officiaes
e pessoas requerer nem pedir a dita licen¢a, nem escrivdes para haverem de
nés as ditas partes com elles em sens navios segundo a nossa ordenanca
n’aquelles que de nossos reinos ld vdo, sémente queremos que as ditas licen-
¢as e escrivies pecam e requeiram aquelle recebedor ou almoxarife que nds
14 mandaremos por para por nos haver de requerer e arrecadar nossos direi-
tos que hio de ser o quarto de todas as cousas que os moradores da dita ilha
assim resgatarem em as ditas partes da Guiné.

«De quaes nossos officiaes que assim ahi pozermos em a dita ilha serdo
prestes e diligentes para darem os escrivies aos dilos armadores que cada um
levard da maneira que se hade ter e cada um navio que assim li for segundo
se Ora faz nos navios que de nossos reinos vdo as ditas partes de guine.

«E assim o dito recebedor ou almoxarife s3o presles p.* receber os ditos
direitos que nos montar de haver dos ditos navios que em a dita ilha se ar-
mar tanto que assim vierem das ditas partes de guiné. E nio sendo elles di-
tos officiaes assim prestes p.* receber os ditos direitos e dar os ditos escri-
vies que os dé e receba em sua ausencia o que tiver cargo da governanca e
capitania da d.* ilba pelo dito meu irmdo, os quaes direitos elle tera em si
até nés mandarmos por elles do que nos o dito governador ou capitio quando
tal caso acontecer avisard por sua carla.

«E esles escrivies que assim derem serdo taes que 0 saibam mui bem
fazer, @ como a nosso servico pertence, dos quaes haverdo de seu ordenado
tudo aquillo que h3o e temos ordenado e mandado que se d& aos escrivies
que de nosso reino vao &s ditas partes da Guiné. E isto desde o dia que os
ditos navios da dita ilha partirem para os ditos tractos e a ella tornarem e
mais nio.

«QOutrusim nos praz e queremos que depois de tirados todos os ditos ne-
gros e mercadorias a nossos direitos montar pagar elles ditos moradores da
dita ilha possam vender as suas partes que lhe ficaram a lodas as pessoas que
elles quizerem e por bem tiverem assim em a dita ilha como em todos 0s nos-
sos reinos e fora d'elles. E se venderem em a dita ilha que os compradores
ndo paguem das ditas mercadorias em estes nossos reinos quando a elles trou-
xerem dizimos nem outros nenhuns direitos. E n3o as vendendo em a dita ilha
¢ querendo-as elles trazer a-nossos reinos ou levar para oulras partes que o
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possam fazer sendo isemptos de nos pagarem os ditos direitos, e isto trazendo
elles certidOes de nossos officiaes que assim em a dita ilha pozer-mos como sfo
j& 14 d’ellas pagos nossos direitos.

«QOutrosim nos praz e queremos que os moradores da dita ilha ndo sejam
obrigados de nos trazerem ou enviarem 08 dilos nossos direitos, sdmente que
nés mandemos por elles & dita ilha 4 nossa custa e despeza.

«Outrosim nos praz e queremos que vindo caso que nds d’aqui em diante
arrendemos os ditos tractos das partes de guiné ou parle d’elles que posto
que tal facamos, ndo exceda nem embargue taes arrendamentos esta licenga
que assim damos ao dito meun irm3o p.* os moradores da dita ilha, o que se
assim passar serd por ndo sermos accordado d’isto que assim ora temos feito
a0 dito meun irmo.

«Outrosim nos praz e queremos que d’aqui em diante os moradores da
d.* ilha para sempre sejam isemptos e libertados de nos pagarem em todos
0s nossos reinos e senhorios dizimas de todas as mercadorias que da d.* ilha
elles trouxerem assim das que houver das suas herdades e colhengas, como
das que em ella comprarem ou houverem por escambro (lroca) ou por outra
qualquer maneira que ser. ‘

«E bem assim sejam isemptos de nos pagarem a dita dizima de todas as
mercadorias que comprarem e houverem por escambro d’outras cousas suas
nas ithas de Canaria e da madeira e Porto Santo e dos Acores e em todas as
outras ilhas do mar Occeano que a nosso reino trouxerem. E isto sendo os
nossos officiaes cerlificados de como as ditas pessoas sio moradores na dita
ilha de S. Thiago por conta dos capitdes da dita ilha.

«E porem mamdamos a todos os vedores da nossa fazenda, contadores,
thesoureiros, almoxarifes e recebedores escrivies, corregedores juises e jus-
licas e a quaesquer outros officiaes e pessoas a que esta carta fobr mostrada
e o conhecimento d’ella pertencer que d’aqui em diante lh’a cumpram e guar-
dem e fagam mui bem cumprir e guardar assim e pela guisa que se em ella
contem.

«E querendo algum ir contra ella que lh’o n3o consintam em maneira al-
guma, porquanto assim é nossa mercé, sem outra duvida nem embargo que
uns e outros a elle ponham. E por seguran¢a sua e lembran¢a nossa lhe man-
damos dar esta carta assignada da nossa mdio e sellada de nosso sello de
chumbo. Dada em Beja a 12 dias de junho, Pedro da Alcagova a fez, anno de
N N.° S.° J. Christo de 1466.»*

Se realmente a ilha do Fogo tivesse ji por moradores, ou, pelo menos,

1 Torre do Tombo, Lévro das dhas, fl. 2 v.
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como donatarios, aquelles creados fidalgos para promoverem o seu povoamento,
ndo seria licito que esse privilegio se estendesse tambem a essa ilha? E tanto
mais como diz a carta, que conhecendo elle (o infante D. Fernando) os grandes
proveitos que d’ella viriam a nds e a elle sendo assim povoada como elle queria no
que havia grande vontade de gostar muito do seu por a faier vir d perfeicdo?...

Essa carta ou foral, datada de 12 de junho, foi o primeiro codigo judi-
cial e administrativo pelo qual se deviam reger os moradores sob a vontade
suprema do infante D. Fernando.

A elle lhe deu e outhorgou D. Affonso V, «a algada do civel e crime so-
bre todos os mouros, negros e brancos, forros e captivos, e de todos sua ge-
racio que na ilha houver»; além d’esta alcada, a jurisdic¢do que tinba ji, e
que lhe foi dada na carta de doagio de 19 de setembro de 1462, permit-
tia-lhe que «0s moradores tenham para sempre licen¢a, cada vez que lhes
prouver, para poderem ir com navios a tratar e resgatar, em todos os tratos
das partes da Guiné, excepto nos de Arguim, onde ninguem podera ir tratar
levando suas mercadorias, e nem os moradores da ilha sem licen¢a; salvo ar-
mas e ferramentas, navios e apparelhos d’elles que se prohibe como ja fora
prescripto; que os navios que forem ao trato da Guiné, requeiram a licenca
@ pecam escrivdes, ao almoxarife ou recebedor que para ali for afim de reque-
rer e arrecadar os direitos, que hdo de ser o quarto de todas as cousas, que 08
moradores da dita ilha assim resgatarem; recommenda a esses officiaes, almo-
xarife ou recebedor, gque sejam presies e diligentes, dando escrivies aos arma-
dores, que cada um levara no seu navio, como fazem o0s do reino que paraa
Guiné tem ido; e assim o recebedor ou almoxarife, s@o prestes para receber os
direitos, dos navios que na ilha se armarem, assim que regressem da Guiné, e
ndo sendo os dilos officiaes prestes para receber os ditos direitos e dar os escri-
vdes, que os dé e receba o que tirar o cargo da governanga e capitania da
ilha, pelo infante, 0s quaes direitos guardard até receber ordens; que 0s es-
crivies que nomearem tenham a precisa competencia, 0s quaes terdo o0 mesmo
ordenado, que tem os do reino que vdo & Guiné, porém, sO vencerdo desde
0 dia em que 0s navios partirem da ilba e a ella tornarem; di a mais ampla
liberdade aos moradores, depois de pagarem os direitos dos negros e merca-
dorias, que vendam as suas partes a todas as pessoas que quizerem, tanto na
ilba, como no reino ou fora d’elle, e se as venderem na ilha, ndo paguem os
compradores das mercadorias direitos, e nem dizimos no reino; porém, se nio
as venderem 14 e quizerem trazel-as para o reino ou para outras partes, tam-
bem ficardo isemptos dos direitos, trazendo certidoes dos officiaes de como na
ilha os pagaram.

«Manda que os moradores ndo sejam obrigados a frazer nem enviar os
direitos, que ali se receberdo & cusla e despeza da corba; que se o tralo da
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Guiné, ou parte d’elle for arrendado, que esse arrendamento n%o embargue a
licen¢a dada ao Infante para os moradores irem a esse trato. '

«Concede aos moradores da ilha a izemp¢do o liberdade de ndo pagarem
dizimos no reino e senhorios, de todas as mercadorias que d’ella trouxerem,
assim das que houver de suas liberdades e colhencas, como das que compra-
rem ou houverem por escambro (escambo, troca) ou por outra qualquer ma-
neira; e tambem sejam izemptos do pagamento de dizimos, de todas as mer-
cadorias que comprarem e houverem por escambro de outras cousas, de Cana-
ria, Madeira, Porto Santo, Acores e outras ilhas do mar occeano, que ao reino
trouxerem, e isto sendo certificado pelos officiaes, em que as refferidas pes-
soas, sd@o moradores na ilha por conta dos capitdes d’ella.»

Parece & primeira vista que, por esta carta de privilegio, ndo usafruiam
cousa alguma os donatarios, por isso que os direitos, que hdo de ser o quarto
de todas as cousas, nio eram por elles recebidos e sim pelo infante D. Fer-
nando. Se analysarmos as ultimas palavras d’ella, as refferidas pessoas que sdo
moradoras na tlha por conta dos capitdes d’'ella, concluiremos, que na ilha s
podia residir quem tivesse permissdo dos capitdes donatarios. Segue-se, por-
tanto, que esta carta de privilegio, dava aos donatarios, Antonio da Noli e
Diogo Affonso, enormissimas vantagens, como as de poderem dividir o ter-
ren0 em sesmaria, a quem quizessem e sob condi¢des que ndo lhes seriam
desvantajosas.

Isto que n6s acabamos de referir, 6 mais uma prova esmagadora contra
os que inventaram que a ilha de S. Thiago fora povoada pelos creados do
infante, e por elle mandados, quando ainda em 4466, so tinham essa regalia
por vontade, e talvez mais por necessidade do infante D. Fernando, aquelles
capitdes donatarios.

Certamente, que s6 pelo bonroso titnlo de capities donatarios nio se
iriam expOr a viver isolados do mundo, n’'uma ilha de que desconheciam as
condi¢des climatologicas, e sem recarsos de especie alguma.

Em nenhum documento, e nem n’esta carta de privilegio aos moradores
da ilha encontramos a mais pequena referencia, de que ella tivesse habitantes
quando foi descoberta.

Lémos n'um estado sobre Cabo Verde, especialmente consagrado 4 ilha
de S. Nicolau, pelo governador Pusich, que Santiago contava alguns habitan-
tes, que ali tinham ido parar da costa da Guiné, n’'uma canda arrastada por
um temporal.

Quem souber 0 que é uma canba dos pretos, um tronco de arvore esca-
vado, sem estabilidade algama de peso e de forma, facilmente acreditard que
se taes habitantes foram na ilha encontrados para ali foram levados por outro
meio que ndo esse. .

)
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Nio sabemos se ¢ uma falsa lenda, ou apenas uma opinido d’aquelle offi-
cial da armada; em ambos as casos é para estranhar, que elle acreditasse tal
hypothese, ndo s6 porque a travessia sendo demorada, os negros morreriam
de fome e séde, mas tambem porque as correntes de agua nas proximida-
des da costa, sendo ao sul, as canbas n’essa direc¢io deviam ser arrastadas e
admittindo mesmo, que as aguas em vez de seguirem as sinnosidades da costa,
tomassem a direcgio SW., ainda assim as candas passariam a mais de 200
milhas de Santiago. ’

Se estas considera¢Ges n3o bastassem, para mostrar que a iltha fora en-
contrada deserta, ainda citariamos o testemunho de Diogo Gomes, que na sua
narrativa nio se esqueceu de mencionar esse facto quando diz—ndo vimos ras-
tos de homem.

Na Ribeira Grande, a sete milhas da cidade da Praia, se estabelecen An
tonio da Noli, acompanhado do seu irmio Bartholomeu e um sobrinho por
nome Raphael. Foram estes os fundadores do primeiro povoado da ilha, que
mais tarde chegou a ser a capital da provincia.

Vulgarmente conhecida, hoje pela cidade Velha, ficava situada pa costa
meridional, 4 beira mar, e estendia-se pelas margens de uma fertilissima ri-
beira. Erguia-se do centro de altos penhascos e enormes montanhas.

Para a escolha d’esse logar visou Antonio da Noli, certamente 4 abundan-
cia extraordinaria de agua, que innundava um solo uberrimo, de preferencia
aos outros pontos do sul da ilha, que lhe pertencia, onde faltava aquelle ele-
mento t3o necessario no comego de uma colonisagio, embora o clima fosse méo.

Foi por isso que, a cidade Velha teve uma vida de curta duragdo, mas,
n’essa breve existéncia n3o deixou de se tornar notavel, quer sob o ponto de
vista politico quer commercial.

Como porto maritimo tinha uma importancia capital, e alli se iam abrigar
as ndos, fragatas e caravelas de todas as nacionalidades, que se destinavam
4 India e Brazil.

Commercialmente estava ligada com todos os pontos do mundo.

A suna curta opulencia tio exaggerada por alguns, que nio foi desmedida,
deveu-se unicamente & insalubridade do clima, mas nem por isso deixou de
possuir uma magnifica Sé, que tem ainda erguidos alguns pilares rendilhados,
um hospital e egreja da S.* Casa da Misericordia, um palacio episcopal, se-
minario, um convento de frades da Provincia da Soledade, duas boas egrejas,
uma infinidade de ermidas e boas fortificagdes. Para a defender do ataque dos
piratas e outros inimigos, teve até 4580 o forte de S.* Martha, e n’aquella
data se comstruiu no cimo da mais alta montanha que a domina, a fortaleza
real de S. Filippe, de que sb restam ruinas. Muitas outras fortificacbes se con-
struiram depois.
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Das casas acastelladas que antigamente lhe davam vida e brilhantismo, e
que durante muitos annos affronfaram as iras do tempo e dos homens, como
se fossem defendidas por um poder occulto e mysterioso, nem vestigios res-
tam; os terrenos em que ellas assentavam estio transformados em hortas de
canna sacarina e arvores fructiferas.

Montoes de ruinas tém conquistado aquelle ermo, e por entre ellas ape-
nas meia duzia de cabanas de pastores d3o indicios de vida.

Posleriormente & Ribeira Grande, séde da capitania do sul, se estabele-
ceu o povoado dos Alcatrazes, na actual freguezia de Nossa Senhora da Luz,
proximo ao seu ponto principal da Praia Abaixo. Era a séde da capitania do
norte, de que foi donatario Diogo Affonso.

Ambas as capitanias eram conhecidas por villas, ignorando-se, porém, se
houve algum titulo dando-lhes essa cathegoria.

Da villa dos Alcatrazes, que foi muito menos importante, sob o ponto de
vista commercial e de opulencia, do que a Ribeira Grande, foram desappare-
cendo as suas melhores casas em 1516, ate que em 1770, restando ainda al-
gumas cabanas, que se iam erguendo sobre as ruinas, foram abandonadas pe-
los moradores devido 4 grande esterilidade d’esse anno. Teve um forte que
a esse tempo estava quasi demolido.

Como mais adiante veremos, foi nos Alcatrazes onde residiu a familia de
appelido Annes, e é de crer, que se realmente os creados do infante D. Fer-
nando estiveram na ilha, que preferissem esta capitania & do Antonio da Noli,
por ter sido Diogo Affonso escudeiro e contador da ilha da Madeira. A sua
qualidade de portuguez e a sua posi¢io social deviam attrahir-lhe para a ca-
pitania gente de melhor linhagem.

Pelos annos de 1516 emquanto a Ribeira Grande angmentava o numero
de fogos, tendia a diminuir o dos Alcatrazes, pela emigragio dos seus mais im-
portantes moradores para o porto da Praia, estabelecendo-se n’um planalto en-
tre os valles da Fonte Anna e Praia Negra. Lento foi o seu desenvolvimento,
o0 que se deve, especialmente, 4s rivalidades, que existiam entre os moradores
d’este povoado e os da Ribeira Grande, por aquelles pretenderem disputar a
estes as suas primasias.

Elevado o povoado da Praia 4 cathegoria de villa no seculo actual e de-
pois 4 de cidade, fez-se a transferencia da capital da Ribeira Grande, que até
31 de Janeiro de 1833 era uma villa com foros de cidade, e d’essa data em
diante cidade de facto. Como recordacdo historica do fundamento da Ribeira
Grande, na qual foi Antonio da Noli o primeiro que langou os alicerces de nma
casa, ficavam os nomes d’este povoador ligados 4 ponta leste do porto, conhe-
cida ainda pelos annos de 1600 pela do Genovez, e uma ribeira a oéste, do
Antonio, e o pico do Antonio, 0 mais elevado da ilha.

]

it
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Em 1466 desembarcaram na ilha Fr. Rogerio e seu companheiro Fr. Jaime
os quaes levados pelo fervor religioso para ali seguiram de Portugal, afim de
se occuparem da sua elevada missio, convertendo ao christianismo 0s negros
povoadores, futuros obreiros da civilisagdo, e confessando a todos.

N3o foi muito feliz Fr. Rogerio n’esta missio, que pela segunda vez dei-
xava o0 seu convento de Athouguia, pois que da primeira passara 4 Madeira.
Eis o que nos relata Fr. Povoa,! que extrahiu do Breviario de Servo de Deus,
escripto por alguem que estivesse ao pé de Fr. Rogerio, ou pelo seu companheiro
Fr. Jaime.

«Em 1466 seguiu para Cabo Verde Fr. Rogerio, com o seu companheiro
Fr. Jaime, ambos franciscanos do convento de S. Bernardino de Athouguia,
arcebispado de Lisboa e naturaes de Catalunha.

«Que Cabo Verde fora descoberto em 1460 por Antonio da Noli, e que
este era acompanhado pelo sea sobrinho Raphael e irm3o Bartholomeu.

«Este ullimo estava ja alli como capitdo da ilha, quando n’ella aportou o
veneravel Fr. Rogerio com Fr. Jaime. Fr. Rogerio achou a terra como elle
desejava, s0 e destituida de povos, exceptuando alguns genovezes, que mais
tratavam de colher o algoddo pelo matto. Ainda assim se retirava d’este limi-
tado concurso, e posto em deserto, fez uma casa de ramos e terra, para si e
seu companheiro, e junto a ella um oratorio dos mesmos materiaes, onde am-
bos celebravam.

«A caridade nos visinhos pouca e demasiado o seu retiro, pelo que viviam
em grandissima pobreza e necessidade, sustentando-se quando muito, de al-
gum peixe que pescavam, mas sempre satisfeitos e alegres.

«Aconteceu n’este tempo confessar-se a Fr. Rogerio uma mulher, que o ca-
pitdo (Bartholomeu) levara de Portugal, e a conservou sempre, vivendo em es-
tado de culpa, com muita publicidade e grande escandalo; e concorrendo a
graca divina, com os santos conselhos do veneravel padre se viu ella livre do
laco, com que o inferno a trazia presa.

«Volton para o reino, fugindo 4 occasiio do pecado, e o capitio sentido de
perder a causa da sua ruina, tratou de tomar vinganga no confessor innocente.
Dispoz que o companheiro fosse levado a outra ilha, e n’este meio tempo lhe
deu secretamente garrote e para que tudo se effectuasse em segredo fez do
mar ataude do seu cadaver.

+Padeceu este veneravel religioso em defensfio da virtude e extirpacdo do
vicio no anno do Nascimento de 1466 aos 28 de janeiro com 70 annos de
edade, todos empregados ao servico de Deus.

«Foi 0 tyrano Noli t3o cego, como s%o todos os filhos da perversidade, pois

1 Agiologio Lusitano.
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queria dissimalar o sacrilegio, angmentando a culpa e fazendo maior a fogueira
da sua condemnacdo. Levantou que o devoto Fr. Jayme fdra o homicida, n%o
obstante estar elle n’aquella occasiio ausente por sua ordem: langou-o em pri-
s3o rigorosa, onde padecea muitos trabalhos, até que sabida a sua wmaldade
no povo e temendo que as mesmas pedras se levantassem castigando a inso-
lencia, o fez sahir da cadéa. E porque nZo lhe faltasse o vicio de ladr3o, rou-
bou juntamente quanto havia no oratorio, nio obstante ser tudo pobreza.

«Fr. Rogerio era famoso letrado, musico, excellente escrivio, muito alegre
nas suas conversacdes e a todos agradavel. Escreven Breviarios, Discursos,
Ritnaes e outros ndo so de reza, mas de materias differentes.» -

Este assassinio devia ter sido na Ribeira Grande, unico povoado da capi-
tania do sul dominado pelos Nolis. Ignoramos se Bartholomeu da Noli ficou
ou ndo impune. E certo que na ilha corre uma lenda, de que houve ali uma
villa que alguns suppdem ser a dos Alcatrazes, que fOra arrasada e salgada
por mandado d’El-Rei, por o capitio d’ella ter raptado a filha de um capitdo
de navios, que a bordo levava em sua companhia; realisando-se esse rapto,
na occasido em que o capitio da localidade mimoseava com um jantar o capi-
t30 de navios e tambem & sua filha, ficando o pobre pae s6 4 mesa; que este
sem meio de obter qualquer reparagio, veiu para Lisboa queixar-se a El-Rei
da infamia do capitdo, e que El-Rei mandou alli um navio de guerra para pren-
del-o, arrazar e salgar a villa para que nunca mais houvesse outra n’aquelle
local.

Por muito mio senso que tivesse El-Rei, ndo acreditamos que elle man-
dasse arrazar um povoado, tornando victimas os moradores, que nio podiam
ser responsaveis pelos actos deshonestos do capitio.

Esta lenda parece relacionar-se com o procedimento do Fr. Rogerio, que
como confessor da amante de Bartholomeu, a induzira a abapdonal-o. Aban-
donou-o, certamente, mettendo-se a bordo de qualquer navib que por alli ap-
pareceu.

Uma lenda atravessa o decorrer dos seculos, sempre com o cunho de ver-
dadeira, embora soffra mais ou menos altera¢hes na sua narragio.

Quer-nos parecer que a scena, que deu origem ao assassinio de Fr. Ro-
gerio, 6 a mesma lenda, porque n’ella figuram os mesmos personagens; oS
capities e uma mulher; com a differenca, porém, que o capitio do navio foi
quem proporcionou a fuga 4 amante do Bartholomeu, dando origem a que &
Ribeira Grande fosse um navio, ndo pelo motivo que a lenda nos conta mas
sbémente pelo assassinio do veneravel Fr. Rogerio.

Em 1779, suscitando-se no reino algumas duvidas, se a capella de Nossa
Senhora da Concei¢3o da cidade da Ribeira Grande, fora mandada edificar pelo
infante D. Henrique, pediram-se informag3es ao governador de Cabo Verde,
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0 qual respondeu que a tradicio dizia, que féra erecta por elle para n’ella
se celebrarem missas por sua alma, uma em cada sabbadn, com a ordinaria
de 604000 réis no rendimento proprio da alfandega; que fora esse o primeiro
edificio que alli se construiu, e que d'isso ndo havia assento nem clareza, por
ter sido a ilba invadida pelos francezes por duas vezes, que queimaram 0s
antigos cartorios da cidade.

Era infundada essa tradi¢do, pois que em 1466 vemos Fr. Rogerio a ce-
lebrar missas n’um oratorio que fez.

Se o infante a tivesse construido, n’ella fallaria no seu testamento, como
faz mencdo de todas as egrejas que mandou fazer em Africa.

Esta capella foi erguida mais tarde, e n’ella se resavam as missas do in-
fantado, por uma disposi¢io testamentaria do mesmo infante, que dizia:

«Ordenei e estabeleci por outhorgamento do Santo Padre Calixto III toda
a espiritualidade da Guiné ser outhorgada & Ordem de Christo. Pelo qual eu
encommendo e mando a qualquer que for vigario ou prior ou capellio solda-
dado per a dita Ordem em cada um egregiario d’aquellas terras que lhe praza
cada semana ao sabado por sempre em minha vida e depois de minha morte
dizer uma missa a S.** Maria, e a commemora¢io seja ao sanfo spirity com
seu responso e oraglio sejam fidelium Deos.»

Ainda o Infante em 1460 ordenou, em carta, que os vigarios e capel-
lies, além do ordenado pelo governo da sua egreja, houvessem mais pelo tra-
balho d’esta missa um marco de prata, postoque pelas missas da Madeira,
Porto Santo e Deserta, tivessem seis ongas, que sdo 950 réis; estas missas
que mandou se dissessem em Ceuta na egreja de Santa Maria d’Africa, egual-
mente ordenou para qualquer vigario, prior ou capellio das terras da Guiné,
que produzissem or anno 455000 réis.

0 Papa Alexandre VI achando, porém, o marco de prata insufficiente para
retribuicdo do trabalho e obriga¢des das missas accrescentou-0 no anno de
1503.

A tradi¢do chegou, portanto, a 1779, um pouco alterada.

Podemos dar-lhe inteiro credito, attribuindo a construcgio d’esta egreja
ao infante D. Fernando, filho adoptivo e herdeiro de seu tio o infaate D. Hen-
rique o qual falleceu em 1470.

Entre 1466 e 1470 marcaremos a data da construcgio d’aquella egreja,
que fora erguida sobre invocagio do Espirito Santo.

. Nem podia ter sido o infante D. Henrique, se lérmos com attengio a carta
de privilegios dada aos moradores em 12 de junho de 1466, que diz: <A quan-
tos esta carta virem, fazemos saber que o infante dom Fernando meu presado
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e amado irmdo nos enviou dizer como haverd quairo annos que elle comegara
a povoar a sua ilha de Santiago...»

Comegando o povoamento em 1462, n3o podia certamente, o infante D.
Heorique, que fallecen em 1460, ser o promotor d’esse povoamento, e, muito
menos, da construcgio de qualquer edificio, que tambem requeria pessoal ha-
bilitado e material, que decerto levaria alguns annos a conseguil-os alli.







GAPITULO 11

1«88 A 1500

Magnificos foram os resultados obtidos pelos moradores da ilha de San-
tiago com a concessio de uma carta de privilegios, para poderem na Guiné
traficar em escravos e em outras mercadorias; augmentava a populacio e des-
envolvia-se 0 commercio pela influencia dos navios que procuravam o porlo da
Ribeita Grande, onde deixavam as fazendas vindas do reino, a0 mesmo tempo
que contractavam com o0s principaes moradores para irem & Guiné carregar
@sCravos.

Em 1469 mais um novo genero de commercio veiu attrahir a esse ponto
muitos navios. Os castelhanos Jodo e Pero de Lugo, que nas Canarias se oc-
cupavam no commercio da urzella, passaram & ilha de S. Thiago, e desco-
brindo alli entdo, esse riquissimo producto, pediram ao infante D. Fernando
a concess3o para poderem carregal-o em navios de Castella, levando-o para
onde melhor lhes conviesse; e lambem um salvo seguro, para mandarem car-
regar seus navios a Santiago, pelo receio de represalias da parte dos habi-
tantes.

O infante obteve de D. Affonso V uma carta fazendo essa concessio aos
Lngos, em 30 de setembro.

«D. Affonso &. A quaotos esta carta virem fasemos saber que o Infante

D. Fernando, meu muito presado e amado irmdo nos escreveu como elle tinha

feito trauto da ursella das suas ilhas de Cabo Verde com Jodo de Lugo e Pe-

dro de Lugo, Castelhanos mercadores, moradores em a cidade de Sevilha com
5
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condicgio que elles tragam a dita ursella em navios de Castella onde Ihes mais
prouver para as em elles haverem de carregar e que por alguns males e dam-
nios que alguns dos reinos de Castella teem feito ou fario ao diante a nossos
naturaes elles se temiam de em suas pessoas lhes ser feito algnm retimento
ou represalia e bem assim nos navios que trouxessem no dito trauto da ur-
sella e em seos bens e companha e que por em quanto alem d'isso elles que-
riam trautar em nossos reinos nos pedia por merce que lhe dessemos pera
isso nosso salvo seguro e nés visto o0 que nos assim escreveu o dito meu ir-
mio e pedir enviou e querendo-lthe fazer graga e mercé temos por bem e real-
mente seguramos o dito Joio de Lugo e Pedro de Lugo e todas suas merca-
dorias navios e companha que andarem e forem no dito trauto com escrivies
do dito meu irm3o e bem assim quaesquer navios e companha que suas mer-
cadorias proprias trouxerem a nossos reinos e d’elles levarem para fora que
possam seguramente ir e vir e estar em nossos portos, rios, aguas, ancora-
¢Oes sem n’ellas nem nas ditas suas mercadorias, navios e companha fazerem
nenhuma represalia, retimento nem embargo por mortes, males roubos e dam-
nos que os da Andalusia, nem das outras partes do reino de Castella tenham
feitos a nossos naturaes nem fagam ao diante ndo sendo o dito Jodo de Lugo
e Pedro de Lugo e navios e companha em isso culpados, bem assim lhe se-
guramos Diogo de Sevilha seu fasedor e todos outros sens fasedores e porem
mandamos a todos os nossos Corregedores e juises e justi¢as e quaesquer ou-
tros officiaes e pessoas a quem o conhecimento d’isto pertencer e esta carta
de seguranga fOr mostrada e a todolos capities e mestres e mariantes de na-
vios dos nossos reinos que pelo que dito é n3o tomem nem facam nem con-
sintam ser feita alguma represalia, embargo, nem retimento pelo que dito é
no dito Jodo de Lugo e Pedro de Lugo nem em suas mercadorias e fasedores
nem no dito Diogo de Sevilha e navios e companhas em quanto durar o dito
trauto da ursella que feito tem com o dito meun irm3%o e lhes deixem de nos-
s08 reinos levar quantas e quaesquer mercadorias lhes prouver pera fora
d’elles n%o sendo das defesas per nds e pagando-vos inteiramente nossos di-
reitos e costames acostumados, segundo sio obrigados por nossos artigos e
declaragdes sem outro embargo que lhe uns nem ontros sobre isso ponham
porque assim & nossa merce e bem assim encommendamos a todolos capities
mestres e mareantes de navios estrangeiros que 0 queiram assim cumprir por-
que assim o havemos por bem e 1h’o recebemos em singular servigo que muito
lhe agradeceremos. :

«Dada em Santarem trinta dias de setembro. Antio Gonsalves a fez, anno
de mil quatro centos e sessenta e nove. A qual ursella assim trar3o nos ditos
navios a nossos reinos ou aos de Castella segundo as condi¢hes de seu trauto
e de outra guisa nfo.»

-




DE CABO VERDE E GUINE 35

Nio tem, portanto, fundamento o que se escreveu ! sobre o apparecimento
da ursella em 1730, e nem t3o pouco que elle se houvesse dado na ilha Brava.

Pelo fallecimento do infante D. Fernando em {470, nio reverteram as
ilhas para a corda; ficou recebendo os rendimentos a infanta D. Beatriz, sua
mulher, como tutora dos filhos. Tinha direito 4 successio das ilhas o infante
D. Diogo, daque de Vizeu, porém, como foi assassinado por D. Jodo II em
148%, reverteram as ilhas para a corda, passando ellas em 4489 para D. Ma-
nuel por uma carta especial de doagdo.

Quanto aos rendimentos, pensou-se na melhor forma de os fiscalisar tendo
sido nomeado em 12 de margo de 1474 o primeiro almoxarife,? cargo que re-
cahiu em Diogo Lopes creado de Diogo da Silveira, cuja nomeag¢do dizia: re-
commendo aos vedores da nossa fasenda ¢ aos capudes da dita slha, e a quaes-
quer outros nossos officiaes, e pessoas a que isto pertencer, e G esla nossa caria
for mostrado, que hajam o dito Diogo Lopes por nosso almoxarife na dita ilka
e que lhe déem logo a posse. Tem todas as rendas e direitos, e quaesquer outras
cousas, que nolas perlencem, ou pertencerem na dita ilha e tem 764 réis para
mantimentos, dobro do que os oulros recebem no reino (Livro 16, D. Affonso 5.°
fl. 133 v.)

D. Affonso V tambem fez mercé em 42 de janeiro de 41473 4 sua cunha-
da, infanta D. Beatriz e a seus filhos, «de uma ilha que se dizia apparecer
atravez da de Santiago, que o infante D. Fernando ja mandara em vio pro-
curar algumas vezes, e que ella tambem em vao continuava a procurar.»

«D. Affonso &. A quantos esta carta virem fazemos saber que a Infanta
Dona Brites, minha muito amada e presada irmd, nos disse que o Infante meu
irmdo, que Deas haja, havendo alguma imformac¢do de uma ilha, que atravez
da ilha de Santiago parecera, algumas vezes a mandara buscar e que, como
quer que entdo se ndo achasse, que ella tinha ten¢3o de a outra vez mandar
buscar, se lhe d'ella fizessemos merc8 para seus filhos, e que porém nos pe-
dia que achando-se lh’a outhorgassemos. E visto seu requerimento, a nos praz
e da dita ilha lhe fazermos mercé, em qualquer tempo que achada for, por
navios on gente sua ou dos ditos seus filhos, a qual lhe assim outhorgamos
para cada um dos ditos seus fithos, assim como o duque seu filho, meu muito
amado e presado sobrinho, de nos tem as outras ilhas. E d’ella lhe mandamos
fazer a carta a qualquer tempo que nos ella enviar requerer. E por nossa lem-

! Memoria apresentada 4 Academia Real das Sciencias pelo naturalista Feijé em

fins de 1700.
2 Omicial da fazenda real que arrecada as rendas e direitos reaes; o administrador

ou feitor das propriedades que pertencem ao Rei.
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branca e seguran¢a sua lhe mandamos dar entanto esta nossa carta. Dada em
Evora aos 12 dias de janeiro. Affonso Garcez a fez, de 1473 annos.»!

Parece averiguado que Diogo Affonso, donatario da parte norte da ilha
falleceu em 1473 como se deduz da carta passada por D. Affonso V em 9 de
abril do mesmo anno a Rodrigo Affonso, sobrinho d’aquelle donatario; e que
antes d’esse anno tambem ja era fallecido Jodo Affunso, seu filho unico.

«Dom Affonso por graca de Deus Rei de Portugal e dos Algarves d’aquem
e d’alem mar em Africa. A quantos essa nossa carta virem fazemos saber que
a nds disse Rodrigo Affonso cavaleiro da casa do Duque de Vizeu e de Beja
meu muito amado e presado sobrinho e sen esprivio (escrivdo) da fazenda que
elle tem do dito meu sobrinho (o infante D. Fernando) a capilania da metade
da ilha de Santiago e que por ello posto que por pessoa ndo possa pola occa-
pacdo continuada que tem em servir o dito meu sobrinho elle espera de ter em
a dita Ilha seu feitor e casa manteuda continuadamente pedindo-nos por mer-
cee que emquanto o assy la tevesse lhe outorgassemos que elle dito Rodrigo
Affonso ouvesse todolos privilegios, franquezas, liberdades gque por vosso pri-
vilegio temos outorgados aos moradores da dita liha e assy gouvisse (gozasse)
d’ellas com os scbreditos gouvem (gozem) e nos visto seu requerimento e que-
rendo-lhe fazer gra¢a e mercee temos per bem e lhe outorgamos ho que nos
assy requereu e esto emquanto nosa mercee for e porem mandamos a todo-
los nossos corregidores, juises e justi¢as, officiaes e pessoas a que o conheci-
mento d’esta pertencer per qualquer guiza que seja que the guardem e cum-
pram e facam inteiramente cumprir e guardar os ditos privilegios e liberda-
des pera guiza que os ham os ditos moradores da dita Ilha e os nos ao dito
Rodrigo Affonso outorgamos e cumprindo-ihe em toda esta nossa carta como
em ella he conteudo sem lhe porem sobre ello duvida nem contradicgio al-
guma porque assy é nossa mercee. Dada em Evora a 9 de Abril. Christov3o
de Barros a fez anno de 1473.»%

D’essa carta tambem concluimos que a doag¥o feita a Diogo Affonso, pas-
saria pela sua morte a sen filho e que a teve Rodrigo Affonso.

Como mais adeante veremos, foi a infanta D. Beatriz, quem fez essa doa-
¢do a Rodrigo Affonso (Livro das ilhas, fl. 69 v.), e da mesma forma que a
muitas outras cartas succedeu o desapparecer das chancellarias.

A infanta podia fazer doacdes como tulora de seas filhos. Essa tutoria

1 Torre do Tombo, Chancellaria de D. Affonso 8.°, Livro 33, 1. 330.
2 |dem, Carta de D. Affonso 8., Livro 51, fl. 132 de D. Joio 3.*
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foi determinada no testamento de seu marido D. Fernando; e D. Affonso V
den-lhe carta de confirmacdo e approvacdo da tutoria e governanga de seus fi-
lhos e de todas as suas cousas, habilitando-a em 410 de outubro de 1470 a go-
vernar e administrar como melhor houvesse e lhe parecesse (Livro 3 dos Mis-
ticos, fl. 295 da Torre do Tombo).

Em Rodrigo Affonso, de appellido Athouguia, n#o concorria 86 o facto de
ser sobrinho de Diogo Affonso; fora tambem escrivio de fazenda de D. Fer-
nando e depois vedor de fazenda da infanta D. Beatriz, sua mulher.

Rodrigo Affonso era filho segundo de Luiz Affonso e irmdo de Lopo de
Athouguia, que fOra para Castella; foi senhor de Salvaterra de Magos e de
Bellas. Casou com Beatriz Corréa, filha de Pero Corréa, de Setubal, de que
houve os filhos: Pero Corrda, Estevam Corréa, Christovam Corréa, Francisco
Corréa e D. Branca, primeira mulher de Diogo da Silveira.

Pero Corréa foi senhor de Salvaterra e de Bellas e donatario da banda
norte da ilha de Santiago, e ilha da Boa Vista, obteve ainda confirmagio das
outras doacGes como succedeu a seu pae. Foi senhor da redizima de Cezimbra
e vedor da fazenda da rainha D. Catharina, mulher D. Jodo IIl. Casou com D.
Urraca da Mina, filba de Fernio Gomes da Mina, de que nio houve filhos. Por
uma carta de confirmac3o de 40 de mar¢o de 1522 de que podia doar no seu
testamento a seus sobrinhos, deixou contemplados Antonio Corréa, filho de
Estevam Corrda, o senhorio da ilba da Boa Vista, e a Francisco Corréa, filho
de Antonio Corréa e de sua mulher D. Maria de Menezes a capitania da ilha
de Santiago.

Antonio Corréa foi alcaide mor de Villa Franca, e do seu matrimonio teve
D. Leonor Menezes.

Francisco Corréa teve dois filhos: Antonio e Manuel Corréa; o primeiro
donatario da ilba da Boa Vista, como fora seu pae, e 0 segundo da ilha da
Santiago.

Esta familia representada pelos Athouguias da ilha da Madeira, nio ob-
teve mais doagdes pelo facto de terem revertido para a corda.

Ficdmos ignorando a época da doagdo a Rodrigo Affonso, mas é de crer
que ella se avisinhasse de 9 de abril de 1473, data em que fdram concedi-
dos, a0 novo donatario, os privilegios dados aos moradores em 1466 dos quaes
gosara seu tio.

Vé-se por essa carta de privilegios que Rodrigo Affonso nio residia na
ilba, estando a capitania entregue aos capities que nomeava.

Apoz a lucta fravada entre Portugal e Castella realisou-se o tratado de
paz entre D. Affonso V com D. Fernando de Aragdo, El-Rei de Castella, na
villa das Alcagovas a & de setembro de 1479; sendo ministro de Portugal @
bardo de Alvito D. Jo%o Fernandes Silveira e de Castella o dr. Rodriguez Mal-
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donado, e se ajustou que o senhorio da Guiné, estendendo-se desde o cabo
Nio e Bojador até as Indias inclusivamente, como todos os mares adjacentes,
ilhas e costas com seus tractos, pescarias e resgates, e assim as ilhas da Ma-
deira, dos Acores, das Flores, e do Cabo Verde, bem como a conquista do
remo de Fez, ficasse in solidum, e para sempre ao dilo rei e principe de Por-
tugal, e a todos os seus herdeiros e successores, e que as ilhas Canarias logo
nomeadas com a conquista do rei de Granada ficassem ¢n solidum, aos reis
de Castella e a seus successores para sempre.

El-Rei D. Jodo II fez confirmar esta capitnlagdo por Bulla do Papa Sixto
IV (Ruy de Pina, Chronica de D. Affonso 5.°, pag. 199).

Em 1480, a 24 de julho, publicou D. Affonso V uma lei prohibindo que
das ilhas de Cabo Verde e de outras quaesquer partes, «se tronxessem con-
chas coriz a este reino e resgate da Guiné, sem licen¢a do seu filbo o prin-
cipe D. Jodo, e. que n3o podessem vender a pessoa alguma sendo ao principe
sob pena de perderem todas as conchas e os bens que tivessem no reino para
o referido principe; de serem acoitados publicamente e degradados por sete
annos para Alcacer d’Africa; e os que por sua condi¢io e honra ndo podes-
sem ser acoitados, cumpririam a mesma pena em Alcacer.» As conchas eram
0 numerario na Guiné, como o s3o ainda hoje na costa da Mina.

D. Affonso V receioso da depreciacio d’essa moeda nos resgates da Gui-
né, o que certamente viria a succeder com uma grande importa¢io n’aquelle
tracto, se fosse facultativa a todos os moradores, nacionaes ou estrangeiros,
viu-se obrigado a usar de tanta severidade para com os mercadores ou nego-
ciantes.

Em 1480 El-Rei nomeou Diogo Lopes para contador da ilha de Santiago,
ordenando-lhe essa nomeacdo, para elle receber do almoxarife ou recebedor
a conta em cada um anno, do que alli houvesse, e deu-lhe regimento para
prover sobre os direitos d’essa ilha, e tambem sobre o almoxarife e quaes-
quer cousas para bem do servigo.

Em 28 de agosto de 1481, morreu em Cintra D. Affonso V, tendo sido
acclamado rei seu filho D. Jodo em 34 do mesmo mez.

N’este anno foram accusados os moradores e outras pessoas que na ilha
de Santiago assistiam temporariamente, de resgatarem na Guiné mercadorias
prohibidas por D. Affonso V, e constantes do privilegio de 42 de junho de
1466, e por isso nomeon D. JoZo II a Pedro Lourengo para ir 12 como syn-
dicante a fim de saber quaes foram os moradores culpados.

A carta passada a 30 de setembro a Pedro Lourengo, com poderes es-
peciaes, dava-lhe a algada judicial, julgando os feitos sem appella¢3o, nem ag-
gravo, e execucdo nos bens dos culpados; de lhes applicar penas de cadeia e
degredo, perdimento de capitanias, officios, bens e fazendas.
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«D. Joham &. A quantos essa nossa carta virem fazemos saber, que nos
somos informados, que alguns moradores da Itha de Cabo Verde e outras pes-
soas em ella estantes (residentes) enviarom resgatar nos nossos resgates meer-
cadorias e cousas defezas pelo o Senhor rei, meu padre que Deus aja pellas
quaes encorreram em certas penas contheudas nas lex (leis) e hordenagGes que
o dito Senhor sobrello (sobre isso) fez, e porque convem muito a nosso ser-
vigo as ditas hordena¢Bes e lex serem mui inteiramente cuampridas e guarda-
das e os que atee quy trespassarem, e nas ditas penas encorreram serem po-
nidos e exucutados (executados) pera que outros nom tomem atrevimento nem
ousadia de as mais averem de passar, hordenamos hora dimviar ha dita Ilha
Pedro Lourenco, escudeiro da nossa casa, mostrador da presente a que aja de
tirar inquiri¢des e aver verdadeira emformacio (por informagio) de todos os
que as ditas hordenagdes trespassaram e nas ditas penas encorreram e 0S8
aveer de executar e per ellos aveer e recadar as ditas penas. E porem nds por
esta nossa carta damos e outorgamos nossa autoridade e comprido poder e
especial mandado ao dito Pedro Lourenco que elle possa tirar as ditas inqui-
rigdes e fazer e mandar fazer quaesquer outras cousas que a elle pertence-
rem e que pello que per ellas achar proceda contra quaesquer que culpados
forem, hindo ordenariamente per os feitos e processos de cada um em diante
seguindo hordem judicial e o mais somariamente que ser possa e asy julgando
¢ determinando finalmente os ditos feitos como por direito achar sem mais
apela¢io nem aggravo, salvo que todo nelle faca fee: E que execute e mande
nos ditos culpados e em suas fazendas e b&es executar as ditas suas determi-
nac¢les e sentencas e cumpra e faca n’elles n’elles cumprir em todo e per todo
(em tudo e por tndo) as ditas lex (leis) hordenacBes, e mandamos aos capitdes
e ouvidores, juizes e officiaes e tabeliaes da dita Ilha e a quaesquer outras
pessoas em ella estantes e moradores que em todo o que nas ditas hordena-
¢Oes e cumprimento dellas pertencer obedegam ao dito Pedro Lourenco e com-
pram (cumpram) e facam todo (tudo) o que lhes ello por vossa e de nossa
parte por ello requerer ¢ mandar asy (por assim) e tam compridamente e com
tanta obediencia como se lhe nds em pessoa mandassemos e nom comprindo
elles ou cada hum delles 0 que nom cremos nem esperamos por esta damos
a0 dito Pedro Lourenco, nosso inteiro e comprido poder que elle 0s possa
apenar e a pena em penas de cadeia e degredo e perdimento de capitanias
officios e bes e fazendas e em quaesquer outras partes e comprazamentos
que a elle bem parecer e que por nosso servico e boa execussio e compri-
mento de todo (tudo) o que dito he, sentir e que as exer¢ca e mande loguo
nelles executar e comprir. E mandamos a todollos sobreditos capitdes e offi-
ciaes e pessoas que per seu mandado (3tc) do dito Pedro Louren¢o prendam
e ajudem a prender e degradar quaesquer partes de qualquer estado e condi-
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¢30 que seja que lhe obedientes nio forem e asy lhos lomem e mandem to-
mar snas fazendas e compraus e ajudem a cumprir e executar nelles quaes-
quer outras penas que elle a alguns dos sobreditos pozer sendo certas que
quaesquer que o asy ndo fizerem ou nello forem negrigentes nés os manda-
remos muy asperaments sem remissio alguma castigar nos corpos e fazendas
como a aquelles que nio obedecem a seu rei e Senhor nem a seus mandados.
Dada em Montemér o Novo 30 dias de Setembro.— Christovio de Bairros a
fez—anno de 1481.» !

Ordenava aos capitdes, officiaes e mais pessoas que, por mandado do syn-
dicante, prendessem e ajudassem a prender e degradar qualquer por elle in-
dicado, fosse qual fosse 0 seu estado e condi¢do, quando ndo se mostrasse
obedients.

A justica local a cargo dos capities donatarios, que nomeavam 0s seus
capities para a executar, parece que nio merecia muita confianca a El-Rei. A
falta de corregedores, que a ilha pela sua pobreza ainda n3o podia sustentar,
a justica régia era confiada a um syndicante.

N’essa mesma data teve tambem Pedro Lourengo outra carta, dando-lhe
plenos poderes na ilha como procurador para tratar e contractar com 0s mo-
radores, em algodoes e quaesquer mercadorias que fossem necessarias, que
seriam pagos no tempo indicado no contracto e pelo prego que se ajustasse,
tomando El-Rei foda a responsabilidade do contracto.

«D. Joham &. A quantos esta nossa carta virem fazemos saber que nds
damos e outorgamos a Pedro Lourenco, escudeiro de nossa casa, toda nossa
autoridade, inteiro e comprido poder e especial mandado que ello como nosso
abastante sofeciente procurador que pera esto hordenamos e constetuimos na
quelle modo e maneira que vollo melhor pode e deve seer e por direito mais
valler possa por nés e em nosso nome em quaesquer pessoas da Ilha de Cabo
Verde trautar e contrautar (tratar e contractar) acerca daveer pera nds algo-
ddes e quaesquer mercadorias que a nosso servico forem necessarias os quaes
contrautos ello fard com as partes e condi¢io de lhe serem pagos os ditos al-
goddes e mercadorias aos tempos e precos que ello per nosso servico ouver
se comas ditas partes concertar e com todalas clausullas e condi¢des que a
elle bem parecer e por esta ficamos e prometemos que nos realmente e com
effeito compriremos e mandaremos inteiramente guardar e comprir todas as
escripturas e contrautos que por o dito Pedro Lourenco sobre as ditas mer-
cadorias & cousas com quaes quer pessoas forem feilas e confirmadas asy como

1 Torre do Tombo, Chancellaria de D. Affonso 8.°, Livro 26, fl. 140 v.
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ge vos em pessoa todo (tudo) com as ditas partes trautassemos e afirmasse-
mos sem outra duvida nem contradi¢do alguma que sobre ello em algum modo
ponhamos nem consentamos seer posto. E em testemunho e por firmeza dello
mandamos passar esta nossa carta assinada per nds e assellada do nosso sello.
Dada em Montemor o Novo— 30 dias de Setembro Christovio de Bairro a fez
—anno de 1481.»1

O assassinio do duque de Vizeu em 1484 deu motivo a que D. Jodo II
fizesse promessa a D. Manuel dos senhorios de sea irmdo assassinado, e por
isso, D. Manuel, duyue de Beja, regedor e governador da Ordem de Cavalla-
ria de nosso Senhor Jesus Christo, senhor de Vizeu, Covilhd, Moura, Serpa,
Madeira, Acores e Cabo Verde e condestavel dos reinos, passou carta de doa-
¢do a Rodrigo Affonso da capitania norte. da ilha de Santiago em 14 de ja-
neiro de 1485, como a teve Diogo Affonso:

«Dom Manoel &. A quantos esta carta nossa virem fazemos saber que
por parte de Rodrigo Affonso do nosso conselho nos foi apresentada huua nossa
carta assinada per nos, em sendo Duque (quando era Duque). E asselada de
nosso sello de nossas armas, da qual ho theor de verbo a verbo tal é como se
segue. Eu dom Manoel. Regedor e guovernador da ordem e cavallaria de nosso
Senhor Jesus Christo Duque de Beja, Senhor de Viseu, Covilham, Moura, Ser-
pa. Senhor das Ilhas da Madeira, dos Acores, do Cabo Verde, Conde estabre
(condestavel) por ElRei mensenhor de seus regnos. A quantos esta minha
carta virem faco saber gue esguardando (attendendo) eu aos grandes mereci-
mentos, e muitos servicos que Rodrigo Affonso do Conselho do dito Senhor;
e Veador da fazenda da Ifante (Infanta), minha Senhora que ten efeitos ao Ifite
meu Senhor e Padre que Deus aja. E a sua Senhoria. E espero que ao diante
com a graca (e Deus a mim fard. E querendo lhos em alguma parte gallar-
doar, assim como é razom e elle merece assim por lhe fazer graga e mercd,
tenho por bem e lhe fago doagam da capetania da minha Ilha de Santhiago da
quella parte della que lhe ja foi assinada, que he a banda do norte. Assi e
pela guisa que a teve Diogo Affonso que foi contador da minha Ilha da Ma-
deira. E por seu falecimento Johane, seu filho, ja finado, e depois, delle ho
dito Rodrigo Affonso per carta da dita Ifante minha Senhora, e por a dita Ilha
nom ser de todo acabrada de partir, senom poz entio nem aguora aqui as
demarcacdes della. Mais espois ao diante se acdbrard de partir. Como direito
for. E se declarard a parte que cada hul tever. E quero e me praz que ha
dita parte que a elle acontecer que elle ha mantenba por mi em direito e

1 Torre do Tombo, Chancellaria de D. Affonso 8.°, Livro 26, fl. 140 v.
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justica em sua vida; que quero que ha de mim aja. E por seu fallecimento me
praz que isso meesmo fique ha dita capitania. E carreguo della pela guisa suso
dita (supradita) ao sem filbo lidimo (legitimo) primeiro ou segundo se tal for.
E assy dhy em diante decendente em decendente per linha direita. E sendo
em tal idade que ho dito seu filho que a nom possa reger, eu ou meu her-
deiro poeremos hy quem a reja atee que elle seja em idade.

«Outro sim me praz que elle tenha em a dita terra de saa capitania a jur-
dicam por mi e em meu nome do civel e crimee, resalvando moorte ou ta-
lbamento (mutilagdo, corte) de nembro (membro) de que virdo apelacom, e
agravo a ElRei meu Senhor, porem, sem embargo da dita jurdicam a mi praz
que todos meus mandados e correi¢do sejam hy compridos, assi como em
cousa minha propria. Qutro sim me praz que o dito Rodrigo Affonso haja pera
si todolos moinhos de pam que ouver na dita parte de sua capitania e que
ninguem nom faca hy moinhos senom elle ou quem lhe prouver. E esto (por
isto) se nom emtemda em moo de brago (pedras de moer trigo, milho, etc.,
movidas & forca de braco); por que quero que a fa¢ca quem quizer, nam
moendo a outra, nem atafonas nom fa¢a senom elle ou quem lbe prover. Item
me praz que haja de todalas serras daguoa que se hy fizerem, (serra d’agua,
toma-se aqui por serra¢do de madeira por meio de agua) de cada uma huum
marco de prata em cada huum anno ou seu certo valor, ou das tavoas cada
samana das que costumarem serrar, paguando ho dizimo de todas has ditas
serras, segundo se pagua das outras cousas. E esto haja tambem ho dito Ro-
drigo Affonso de qualquer emgenho que se hy fezer tirando vieiras (vieiras,
minas de metaes, de pedra; as vieiras de enxofre, minas de enxofre), de ser-
rarias ou outros metaaes. Item me praz que todolos fornos de pam em que
aia poya sejam seus (poya é o pre¢o que se da ao dono do forno por cozer o
pdo e consiste n'um pio ou mais segundo o numero dos pdes cosidos, isto é,
em vez de se pagar a dinheiro paga-se com 0 mesmo p3o cosido) porem nom
embargue quem quizer fazer fornalha para seu pam que a faga e nom pera
outro nenhum.

«Jtem me praz que tendo elle sal pera vender que 0 nom possa vender
outrem senom elle dando elle a rezam de meio real de prata o alquer ou sua
dita valha e mais nam. E quamdo ho nam tever que ho vendam hos da Ilha
4 sua voomtade atee que ho elle tenha. Outrosi me praz que de todo ho que
se ouver de remda na dita terra de sua capitania elle aia de dez huum e ho
que eu ei daver na dita Ilha he comtheudo no foral que dello he feito. E por
esta guiza me praz que aia (haja) esta remda seu filho e os outros descem-
dentes por linha direita, que ho dito carrego teverem. i

«Jtem me praz que elle possa dar por suas cartas a terra de sua capitania

" forra pello foral da dita Ilha a quem lhe prouver-com tal condicam que aquel-
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les a que a derem aproveitem atee cimquo annos, e nam aproveitamdo que a
possam dar a ontrem. E depois que aproveitada for se aleixarem por apro-
veilar atee outros cimquo annos que isso meesmo a possa dar e esto nom em-
bargue amim que se hi ouver terra por aproveitar que nom seja dada que a
possdo dar a quem me prouver. E assim me praz que a de seu filho ou her-
deiro que ho dito carrego tiverem. E mais me praz que hos visinhos da dita
Itha possam vender suas herdades aproveitadas a quem lhe prouver, e se se
quiserem de haua parte pera outra hyr sem lhe poerem nenhuum embarguo.
E fazer malleficio a alguum homem em alguma parte da dita Ilha porque me-
re¢a de seer agoutado e fugir pera outra parte que seja entregue se poder ser
preso honde for o malleficio se requerida for pera se fazer delle comprimento
de direito e justica. Outrossi me praz que hos gaados bravos possam matar
hos da Itha assim em huma parte como na outra sem aver hi outra defesa, .
resalvando o gaado que amdar em alguum loguar sarrado em que ho mandem
langar e isso meesmo me praz que hos gaados mamssos pagcam (pas¢am, pas-
tem) assi em huma parte como na outra, trazendoos com grandees gados que
nom fagam dapno (damno) e se ho fizerem que ho paguem a seu dono. E, porem
mando aos visinhos e moradores da dita sua capitania e a outros quaesquer
officiaes e pessoas a quem esta minha carta for mostrada e o conhecimento
della pertencer que a cumpram e guardem e fagam cumprir e gardar segundo
em ella faz men¢am sem outra duvida nem embarguo que a ello ponham; por-
que assy me praz e por certidam e fermesa dello Ihe mandei dar esta minha
carta assinada per mym, e assellada do sello das minhas armas. Dada em
Montemoor ho novo. A 14 dias de Janeiro Gil Fernandes a fez anno do nas-
. cimento de nosso Senhor Jesus Christo de mil e quatro centos e oilenta e cinco.
Pedindo-nos ho dito Podrigo Affonso por mercé que comfirmassemos e ouves-
semos por comfirmada ha dita carta e nds visto seu requerimento e que-
rendo-lhe fazer graca e mercee temos por bem e lha comfirmamos e avemos
por bem comfirmada assi e pella maneira que em ella he comtheudo. E, po-
rem, mandamos a todolos nossos officiaes e pessoas a que esta nossa carta
for mostrada e ho conhecimento della pertencer que ha cumpram e guardem
e fagcam cumprir e guardar. Assy e pela maneira que em a dita carta é com-
thendo sem duvida nem embarguo que a ello ponham porque assy he nossa
mercé. Dada em a Villa de Alemquer a vinte nove dias do mees de outubro.
André Fernandes a fez—anno do nascimento de nosso Senhor Jesus Christo
de mil quatro centos e noventa e seis. 1496.»1

Competia aos almoxarifes ou recebedores, a nomeagio de escrivies, que

1 Torre do Tombo, Livro das Ilhas, l. 69 v.
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deviam acompanhar os armadores aos resgates da Guiné, segundo consta da
carta de privilegios dada aos moradores em 41466. Nao estipulava essa carta
o pagamento de cada escrivio, a quem era confiada a fiscalisagdo dos carre-
gamentos.

0 escrivio em seguida ao seu regresso da Guiné, apresentava os livros
4 inspecgdo do almoxarife, que verificava se realmente a carga estava rigoro-
samente escripturada; o almoxarife passava entdo & cobranga dos direitos, que
eram o quarto de todas as cousas.

Em 12 de dezembro de 1486 teve carta Heitor Mendes, escadeiro, de al-
moxarife da ilha de Cabo Verde (Santiago) a qual lhe conferia os mesmos po-
deres que a carta de privilegio, para dar as escrivaninhas (escrevanias) das ar-
macdes para Guiné, 4s pessoas que elle julgassc competentes; porém aos es-
crivies nio podia o almoxarife dar mais do que 24300 réis, por cada escri-
vaninha:

«D. Joham &. A quantos esta nossa carta virem fazemos saber que com-
fiando nés da bomdade e descrip¢io de Ieitor Memdes nosso escudeiro que
nos servird bem e fielmente de todallas cousas de que o encarregarmos e asy
por lhe fazermos graga e mercée lemos por bem e o damos ora novamente
por nosso almoxarife da llha de Cabo Verde e que elle dé as esprivaninhas
(escrivaninha, escrevania) das armagdes pera Guiné para aquellas partes pera
honde teem nosso logar pera ello 4 as pessoas que elle vir que nos em ella
bem podem servir e aja delles per cada huma sprivaninha que asy der atée
contia de dous mil e quinhentos reis ¢ mais nio e porem mandamos a todal-
las pessoas a que o conhecimento pertencer e esta nossa carta for mostrada
que ajam o dito Eytor (Heitor) Mendes da quy por diante nosso almoxarife
da dita Ilha e outro algum nom e lhe leixem servir e usar do dito officio
e dar as ditas esprivaninhas e aver as honras e liberdades proos e precalsos
ao dito officio hordenados por quanto nos lhe fazemos delle mercee na ma-
neira que dito be o qual Eytor Memdes jurou em rossa Chancelaria aos San-
tos Evangelhos que bem direitamente use e obre do dito officio, guardando a
nbs nosso servico e a0 povo seu direito. Dada em Lisboa a 12 dias do mez
de Dezembro—Pantaliio Dias a fez anno de mil quatro centos oitenta e seis.»*

Por uma carta passada a Diogo Gongalves em 20 de marco de 1486 (Li-
vro 1.° D. Jodo 2.° fl. 56 v.) de escrivio do almoxarifado da ilha de Cabo
Verde (Santiago), em logar de Joio Corréa que falleceu, vémos que elle ha-

1Torre do Tombo, Chancellaria de D. Jodo 2.°, Carta de Almoxarife a Heitor Men-
des, Livro 8, fl. 128 v.
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veria por esse cargo em cada anno, de seu mantimento o ordenado de 649
réis assim como ja o tinha tido Jodo Corréa.

Diogo Gongalves era mog¢o de estribeira de D. Jodo II.

O almoxarife Heitor Mendes, passando a Cabo Verde em 4487, pouco
tempo durou, fallecendo em 1488. N'essa vaga foi provido o escudeiro de El-
Rei, Gongalo de Novaes, por, carta de 4 de novembro de 1488. (Livro 15, D.
Jodo 2.°, fl. 3).

D. Jodo II, assassinando com um punhal o sen primo e cunhado D. Dio-
go, duque de Vizeu, procurou depois atenuar os odios de sua sogra D. Bea-
triz e dos irmdos do desventurado D. Diogo.

O real carrasco mandando chamar D. Manuel & sua presenga disse-lhe
que tinha morto o duque seu irmdo, porque elle o quizera matar, e como todas
as coisas que elle em sua vida tinha, ficassem por sua morte livremente & co-
roa, de todas d’alli em diante lhe fazia pura doagio para sempre; porque Deus
sabia que o amava como a proprio filho; para prova do que lhe dizia que, se
o principe seu filho fallecesse, e sem filho legitimo que lhe succedesse, d’aquella
hora em deante o havia por seu filho e herdeiro de todos seus reinos e senho-
rios. (Ruy de Pina, Chronica d’El-Rei D. Jodo 2.°, cap. xvi, pag, 59.)

Assim veia a succeder pelo fallecimento do principe D. Affonso em 413 de
julbo de 1494.

0 assassinio deu-se em Setubal no dia 23 de agosto de 1484, e embora,
como jd dissemos, o infante D. Manuel doasse a capitania do norte da ilha de
Santiago em 1485 a Rodrigo Affonso, s6 em 30 de maio de 1489 é que El-Rei
fez em Carta a doag3o das ilhas a D. Manuel:

«Dom Jodo, a quantos esta nossa carta virem fazemos saber que esguar-
dando nos aos grandes merecimentos de Dom Manoel meu muito amado e pre-
sado primo duque de Beja e de Vizeu senhor de Covilha e de Villa Vigosa, &,
Condestavel de nossos reinos e governador da ordem e mestrado de cavalla-
ria de christos e assim ao grande e mui conjunto devido que tem comnosco e
a0 amor e singular affei¢io que lhe temos pellas grandes virtudes e vontades
que d’elle conhecemos e que por estes respeitos é grande razdo o accrescen-
tarmos e lhe fazermos bem e mercé segundo requere a grandeza de seu es-
tado querendo em alguma parte a isto saplisfazer como a todo virtuoso rei e
principe convem de fazer principalmente aquelles que tio grande leal e ver-
dadeiramente e com tanto amor e grande acatamento tem servido e serve e
adiante esperamos que sirva e assim por lhe fazermos graca ¢ mercé nos de
nosso motu proprio livre vontade certa sciencia poder absoluto sem nol-o elle
requerer nem outrem por elle e de prazer e consentimento do primcipe meu
sobre todos muito amado e presado filho, fazemos pura imrrevogavel doagdo
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entre vivos valledoura d'este dia para todo o sempre para elle e todos seus
herdeiros successores descendentcs que despoz elle vierem e viverem em nos-
sos reinos de Portugal ou dos Algarves d’aquem ou d’alem mar em Africa das
nossas ilhas que se chamam de Santiago e de Sam Filipe e a ilha de Mayos
e a ilha de Sam Christovam e a ilha do Sal e a ilha Brava de Sam Nicollao
e a ilha de S. Vicente e a ilha Raza e a ilha Branqua e a ilha de Samta Luzia
e a ilha de Samto Antonio as quaes ilhas todas sdo nas partes da Guiné atra-
vez do Cabo Verde com todos rios, portos, ancoracGes, madeiras e toda sua
jurisdiccdo civel e crime reservando somente alcada para nds nos feitos cri-
mes nos casos em que caiba morte ou talhamento de nembro e possa por aos
visinhos e moradores de todas as ditas ilhas quaesquer tributos em elles que
lhe bem parecer a qual mercd lhe assim fazemos sem embargo da lei mental
e de quaesquer outras leis, ordenagBes, glosas e opinides dos doutores que em
contrario ahi hajam.

«E porem mandamos aos vedores da nossa fazenda e a todos os juizes e
justicas e a quaesquer outros nossos officiaes e pessoas que isto houverem de
ver e esta nossa carta for mostrada que lhe deixem possuir as ditas ilhas e
senhorios d’ellas assim e pela guisa que lhe para nos sdo dadas e outhorga-
das sem lhe porem sobre outro nenhum embargo porque assim é nossa mer-
cé. Dada em a Villa de Beja aos 30 do mez de maio, Pantaledo Dias a fez,
anno de Noss J. Christo de 1489.»*

D. Manuel nasceu em 31 de maio de $469, e porque em egual dia de
1489 completasse 20 annos, em estado, portanto, de se livrar do patrio po-
der, D. Jodo II cumpria a promessa de doacio de todos os bens e titalos que
usufruira o irmdo D. Diogo, daque de Vizen.

Nio foi uma lembranga de annos que D. Jodo queria dar a sea cunhado,
mas uma restitni¢do justlissima, e fazendo-a, julgava assim sanar um pouco as
feridas que praticara na familia de sua mulher.

D. Manuel, duque de Beja e de Vizeu, tendo a carta de doagdo em 30 de
maio, como senhor das ilbas, podia doal-as livremente, e assim fez em 1490
com a Boavista e Maio, D. Beatriz, sua mie, que tambem coliaboroun na pros-
peridade d'ellas, fallecen em 30 de setembro de 1506.

E em 22 de dezembro por uma carta passada em Evora se declarou que
os privilegios dados ou por dar a estrangeiros, ndo importavam escusa do pa-
gamento a D. Manuel dos direitos do que negociassem nas ditas ilhas.

Em 1493 fez-se o tratado de Tordesilhas entre D. Jo%io II e os reis de

1 Torre do Tombo, Livro 2 dos misticos, . 117,
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Castella D. Fernando e D. Izabel, que diz: «E como tiveram o consentimento
de sua Santidade, ordenaram a reparti¢gio d’esta concordancia, fazendo ba-
langa na ilha, das de Cabo Verde, de barlavenlo a mais occidental que se en-
tende ser a de S.* Antonio.» Serviu, pois, esta ilha como um dos pontos de
partida a uma das linhas de demarcagio do Brazil.

Ficou o tratado concluido a 7 de junho de 1494, pelo qual se ajustou que
tirando-se a 370 leguas ao occidente das ilhas de Cabo Verde uma linha ima-
ginaria, que passasse pelos pdlos da terra e dividisse o globo em dois hemis-
pherios, o occidental pertenceria aos reis de Castella e o oriental aos portu-
guezes para n'elles continuarem descobrimentos e conquistas.

Pelo fallecimento de D. Jodo II em 23 de outubro de 1495, reverteram as
ilhas para a corda por ter sido acclamado D. Manuel em 27 de outubro do
mesmo anno anno, continuando assim com o senhorio d’ellas.

Em 27 de outubro de 1496 confirmou D. Manuel a Rodrigo Affonso a carta
de doacio da sua capitania, a qual como infante e senhor havia passado em
1485. (Vid. pag. 41.)

Esta carta nos seus variados items concedia a capitania aos descendentes
do donatario: «que este tenha pa terra d’essa capitania, ainda por demarcar,
a jurisdic¢@o do civel e crime, exceptuando morte ou talkamento de nembro
(mutila¢io ou corte de nembro) de que haverd appelagio ou aggravo para El-
Rei; e seus embargos d’essa jurisdicgdo, que sejam respeitados os mandados
e correicgio.»

Concedia-lhe mais: «todos os moinhos de pan (de vento) prohibindo que
outro qualquer alli os faga sem licenca do mesmo donatario, porém, por moinho
ndo se enlendg md de brago (pedras de moer trigo, milho, movidas & for¢a de
brago) que poderd d'elle usar quem quizer; assim como prohibe atafonas que
ndo poderd alli haver sem licenga; que elle haja de todas as serragdes de ma-
deira, em cada anno, um marco de prata, ou um valor certo, ou das taboas que
em cada semana se cerrar, pagarem as serragdes o dizimo, conforme pagam das
outras cousas; que haja tambem dizimo de todos os engenhos para exploragdo
de minas; que tenha fornos de pdo para alugar, podendo 0s mais tel-os mas ndo
alugal-os, da mesma maneira tendo o donalario sal para vender, nenhum ou-
tro poderd exercer esse commercio, sendo elle a meio real o alqueire ¢ mais ndo,
permitiindo-se aos moradores a venda quando elle ndo o tiver.

«Que o donatario recebesse de tudo quanto rendesse na sua capitania,
de dez, umo», isto 8, tinha direito ao dizimo dos productos agricolas; e o in-
fante teria para si o que constava do foral.

Facultava-lhe o infante: «que podesse dar cartas de sesmarias das terras
da sua capitania pelo foral da ilha, e aquelles que n3o aproveitassem o terreno
no praso de cinco annos perderiam o direito a elle, para ser concedido a ou-




48 SUBSIDIOS PARA A HISTORIA

tro; e da mesma forma perdia o direito aquelle que, passados os cinco annos
deixasse o lerreno desaproveitado, mas isto sem embargo do infante poder fa-
zer concessdes de terreno desaproveitado a quem quizesse.

«Permiltia que os visinhos (moradores) podessem vender suas terras apro-
veitadas 4s pessoas que entendessem; e sem embargo de poderem sahir de
uma parte para outra, se algum commettesse qualquer crime porque mere-
cesse ser agoitado, fugindo para outra parte, que fosse preso e entregue no
local onde commetten o crime a bem da justica.

«Consentia que os moradores podessem matar o gado bravo, excepto o
que andasse em logar fechado; e que o gado manso pastasse & vontale acom-
panhado- de guardas, porém por aquelle que causasse estragos seria responsa-
vel o seu dono.»

E de presumir que as cartas de doag3o passadas a Antonio da Noli e a
Diogo Affonso, dessem a estes donatarios as mesmas regalias que a Rodrigo
Affonso.

Temos, portanto, que desde 1466, em que se deu o foral aos moradores
ou a carta de privilegios que definia os direitos e os deveres de cada um,
tiobam tambem o8 mesmos moradores mais este codigo administrativo, o qual
favorecendo mais os donatarios em monopolios, ndo deixava comtudo de con-
ceder Aquelles algumas vantagens.

N'esta data de 29 de outubro de 4496 confirmou El-Rei D. Manuel a Ro-
drigo Aonso a doacdo da saboaria da ilha de Santiago que lhe havia feito em
14 de janeiro de 14835, como senhor das ilhas:

«D. Manoel &. A quantos esta nossa carta virem fazemos saber que da
parte de Rodrigo Affonso do nosso conselho nos foy apresentada huma nossa
carta assignada per nés em sendo Duque (quando eramos Duque) e assellada
com 0 nosso sello das nossas armas da qual o theor de berbo a berbo (pala-
vra por palavra) tal he. En Dom Manoel, regedor e governador da hordem e
cavallaria de Nosso Senhor Jesus Christo, Duque de Beja, Senhor de Vizeu,
Covilhd, Moura, Serpa, Senhor das Ilhas da Madeira e do Cabo Verde e dos
Assores, Comdestabre por ElRei meu senhor em seus Regnos—a quantos esta
minha carta virem faco saber que querendo eu fazer graca e mercé a Rodrigo
Affonso do Comselho do dito Senhor e veedor da Infanta minha Senhora e ca-
pitdo por my da metade da minha Ilha de Samtiaguo, tenho por bem e lhe fago
‘mercé da minha saboaria da dita ilha de Samtiaguo toda inteiramente da quy
em diamte em quanto minha merce for e me praz que elle possa na dita Ilha
vemder e mandar vemder e fazer o dito sabom e o levar destes regnos a vem-
der a elles ou arremdar a dita saboaria como lhe mais prouver. E defemdo e
mando a todollos visinhos e moradores da dita Ilha que nehum o n3o vemda
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em ella nem o faga em sua casa nem leve doutra parte sob pena de perder
as casas e arteficios em que ho fizer e pagar a dita pena da qual pena a me-
tade quero que seja pera my e a outra metade pera o dito Rodrigo Affonso
ou pera quem o accusar. E, porem, mando a todollos meus officiaes e pessoas
a que esla minha carta for mostrada e o conhecimento della pertencer que asy
0 compram (cumpram) e guardem e o facom cumprir e guardar como a quy
faz men¢am. E por seguramca e certidio dello lhe mandei dar esta minha
carta, assignada por my, e assellada de meu sello. Dada em Montemor o Novo
a 14 dias do mez de Janeiro—Joham d’Affonseca a fez anno de Nosso Senhor
Jesu Christo de mil quatro centos oitenta e cinco? Pedindo-nos o dito Rodrigo
Affonso por mercé que lhe comfirmassemos e ouvessemos por confirmado a
dita carta. E nos visto seu requerimento, e querendo-lhe fazer graga e merce
temos por bem e lha confirmamos e avemos por comfirmada asy e pela ma-
neira que em ella he contheudo. E, porem, mandamos a todollos nossos offi-
ciaes e pessoas a que esta nossa carta for mostrada e o conbecimento della
pertencer que a cumpram e guardem e fagom inteiramente cumprir e guar-
dar asy e pela guisa que em ella he comtheudo sem duvida nem embargo que
a ello pouham por que asy he nossa mercé. Dada em Alemquer a 29 dias de
outubro Pedro Gomes a fez anno de 1496.»!

Concedia-lhe o infante D. Manuel o vender, mandar vender e fazer sa-
- b0, e bem assim leval-o do reino para vender aos moradores, ou arrendar a
saboaria.

Prohibia aos visinhos e moradores da ilha que vendessem ou fizessem
sab30 em casa, e nem o leve alli de outra parte, sob pena de perder as casas e
artificios em que o fizer, para pagamento do castigo, sendo metade da pena ap-
plicavel para elle infante, e a outra para o donalario Rodrigo Affonso ou para
quem o accusar.

Ainda na mesma data confirmava-lhe a doagio do gado bravo da Boavista,?
a qual fora passada em 31 de maio de 1490 por um alvara.

«Dom Manuel &. A quantos esta nossa carta virem fazemos saber que
por parte de Rodrigo Affonso do nosso Conselho nos foi apresentado um nosso
alvara assignado por nés em sendo duque (quando era duque) da qual o theor
tal 8: «Eu o duque &. Fage saber a quantos esta minha carta virem e o co-
nhecimento d’ella pertencer que querendo eu fazer graca e mercd a Rodrigo

1Torre do Tombo, Chancellaria de D. Manuel, Livro 29, fl. 3 v.
2 Dos documentos officiaes foi este o primeiro que deixou de denominar esta ilha S.
Christovaimn.
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Affonso do Conselho d’El-Rei meu senhor e capitdo por mim na minha ilha de
S. Thiago na banda do norte por algumas justas rasdes que me d’ello move-
ram me praz que elle tenha de mim em dias de sua vida o gado bravo da
minha ilha da Boavista por esta guisa (por esta maneira) que elle o possa ma-
tar e mandar matar aos tempos e sasdes que lhes bem parecer. E de tudo o
que matar me pague das pelles enxutas e carrcgadas e postas no porto. E as-
sim do sebo e das carnes se as elle aproveitar o dizimo tirado de todo o monte
e depois de tirado o disimo de todo o all (o resto) o quarto. E isto com a con-
dicgio que quando elle quizer mandar matar o dito gado mo faca primeiro sa-
ber pera eu ver se é meu servico mandar 1d escrivio que o escreva por mi-
nha parte e receba e traga o meu quarto e dizimo ou dar ao meu o avia-
mento que mais meu servico me parecer. E querendo eu mandar o dito escri-
vio ao dito Rodrigo Affonso serd obrigado de o levar e trazer em seu navio
4 sna custa. E se o dito mea escrivio quiser trazer meu quarto no navio que

elle mandar tambem serd obrigado de o trazer e em Lisboa lhe serd pago o

quarto do frete, porque elle o navio trouxer fretado. E porem mando ao ve-
dor da minha fazenda contador e almoxarife das ilhas de Cabo Verde e a ou-
tros quaesquer a que isto pertencer que lhe leixem ter, possuir e haver o dito
gado pela dita maneira em dias de sua vida.

«E fallecendo elle ficard todo o dito gado a mim sem seus filhos nem her-
deiros em elle terem cousa alguma e assim ficard a mim as casas que elle entdo
na dita ilha tiver, e bestas e cdes e todo outro aparelho de matar o dito gado.
E defendo e mando ao meu contador, e almoxarife da ilha de S. Thiago que
d’aqui em diante n3o mande 14 matar nenhum gado. Feita na cidade de Evora
20 derradeiro dia de maio de mil e quatro centos e noventa annos. E eu Jo3o
d’Affonseca escrivio da fazenda do dito senhor a fiz escrever.

¢E pedindo-nos o dito Rodrigo Affonso por mercé que lhe confirmasse-
mos e houvessemos por confirmada a dita carta assim e pela maneira que
n’ella & contheudo, e nds visto sea requerimento, e querendo-lhe fazer graga
e mercd temos por bem e lha confirmamos e havemos por confirmada assim
e pela guisa e maneira que n’ella é contheudo sem duvida nem embargo que
a ello ponham porque assim é nossa mercé. Dada em Alemquer aos 29 dias
do mez d’outubro. Pero Gomes a fez anno de 1496 annos.»

Deu-se-lhe este alvard de doagdo s6 emquanto elle vivesse, «e pela sua
morte ficaria todo o gado para o infante, sem seus filhos nem herdeiros te-
rem alli direito algum, bem como casas, bestas, cies e apparelhos de matar
gado.» -

. Ordenou o infante ao contador e almoxarife da ilha de Santiago, que n3o
mandasse & Boavista matar gado algum.
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A Rodrigo Affonso concedeu que podesse mandar matar gado em toda
e qualquer epocha com a condi¢do, porém, de pagar das pelles limpas e posias
no porto, e bem assim do cebo e carnes, se as aproveitar, o dizimo de todo o
resto e 0 quarto.

Exigia-se a Rodrigo Affonso que, «antes de mandar proceder 4 matanga,
tornasse sciente ao infante, para este se prevenir, mandando a essa ilha um
escrivio para receber e trazer o quarto e dizimo, ou dar-lhes o destino mais
conveniente, obrigando-se Rodrigo Affonso a transportar 4 sua custa o mesmo
escrivio. E querendo o escrivdo trazer o quarto no navio para Lisboa, que o
donatario tivesse para esse fim, seria obrigado a trazel-o pagando-se-lhe o
quarto de frete.»

Esta ilha estava deserta &4 data d’esta doa¢io em 1490.

Essa doacdo ndo nos garante que tambem ji alli houvesse gado, pare-
cendo que foi Rodrigo Affonso quem mandou para la as primeiras cabegas
para creagdo, mas que antes de o fazer se quiz segurar com este alvari. E
facil de suppor, que se ja tivesse gado, n3o faria o infante semelhante doagdo,
quando poderia explorar com os seus officiaes, por sua conta.

Doada a ilha, n’aquellas condi¢les, a Rodrigo Affonso, foi ests, certa-
mente, quem n’ella introduzin os primeiros habitantes oriundos da Guiné, para
pastorearem e guardarem o gado.

Temos, portanto, que foi em 1490 que em S. Christovam se construiram
as primeiras choupanas e se deu come¢o ao povoamento com pretos manda-
dos de Santiago.

0 nome da Boavista parece-nos posto por alguem que Rodrigo Affonso,
residente no reino, alli mandou pelos annos de 1489, a fim de estudal-a, e
vér se satisfazia ds condi¢hes de pastagens e de agua, para crea¢do de ga-
dos, e que elle realmente admirado de vér deante de si quasi todas as ilhas,
que formam o archipelago, lhe apropriasse aquelle nome como 0 mais ade-
quado.

E s6 assim se explica, n'um documento d’aquella ordem, uma tal sabsti-
tuigdo.

Em fins de 1496 parece que fallecen Antonio da Noli, capitio donatario
da banda do sul da ilha de Santiago. A carta de doagZo, passada 4 sua filba
D. Branca de Aguiar em 8 de abril de 1497, assim o deixa perceber, quando
diz «que ficando a capitania vaga pela morte do genovez, e como d’elle ndo
ficasse filho var3o, que por direito a podesse herdar, fazia d’ella mered, El-Rei
D. Manuel, & filha do mesmo donatario.» .

«D. Manoel &. A quantos esta nossa carta virem fazemos saber que
por morle de mice Auntonio geno@s (genovez) capitio da ilha de Samtiago na
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parte da ribeira Grande ficou vaga a dita capitania porquanto delle nam ficou
filho baram que a per direito devesse derdar porem avendo nds consiragido
como ho dito Mice Antonio foi o primeiro que a dita 1lha achou e comegou de
povoar nos prove de fazer mercé da dita capitania a Dona Branca d’Aguiar
sua filha para ser capitam quem com ella casasse, 0 qual casamento ella hade
fazer com aquella pessoa que lhe nds pera yso escothermos e a dita capitania
lhe demos pera filho e neto barBes lidimos e lhe demos ha dita capitania com
haquella jurisdicam, remdas e direitos asy e pella maneira que tem as capita-
nias 0s nossos capities de nossa Ilha da Madeira e avendo nds aguora re- -
speito aos servigos que de Jorge Correa, fidalgo da nossa casa temos recebidos
e ao diamte esperamos receber e asy por symtirmos que ha dita Dona Bran-
qua d’Aguyar sera delle muy bem casada me praz que tanto que ho dito Jorge
Correa com ella casar per palavras de presente @ o matrimonio antre elles de
todo for feito e acabado d’aquella ora por diante o avermos por capitio como
de feito avemos e lhe damos e fazemos mercee da dita capitania pera elle e
filbo e neto lidimos (legitimos ou legitimados pelo matrimonio) por linha direita
como dito he com aquellas remdas e jurdigbees como tem os capities da dita
nossa Itha da Madeira como ha cima é declarado, e acontecendo se que o dito
Jorge Correa falleca da vida deste mundo sem delle e da dita Dona Branqua
Aguyar ficar filho Baram, da dita capitania ficar asy mesmo 4 dita Dona Branca
d’Aguyar pera aquem com ella casar com nosso comsyntemento aver de ser
capitio na dita Itha na maneira sobredita; outro sy, acomtecendo se da dita
dona Bramqua fallecer da vida deste mundo primeiro que ho dito Jorge Cor-
réa sem d’elles ficar filho baram que o dito Jorge Correa aja da dita capita-
nia pera sy e filho e neto barbees lidimos que delle descemderem e de todo
ho que dito he como se nesta carta contem fazemos doagam e mercee a0s s0-
breditos dona Branqua d’Aguyar e Jorge Correa e por sua garda e seguramca
lhe mandamos dar esta carta assignada por nés e assellada do nosso sello
pemdemte. Dada em a nossa cidade d’Evora aos 8 dias do mes de Abril— Lopo
Mexia a fez—anno do nascimento de nosso Senhor Jesus Christo de 1497 an-
nos,»! ’

Nenhuma razdo justifica, que se Antonio da Noli tivesse fallecido antes,
téo grande mercé nio tivesse sido feita com uma data anterior, pois n3o se
pode admittir a hypothese de que a capitania ficasse vaga, sem o infante on
El-Rei terem feito essa mercé a qualquer que se tivesse assignalado pelos seus
servicos ou mesmo a Rodrigo Affonso.

Nas chancellarias n%io consta da existencia de uma s8d carta de confirma-

! Torre do Tombo, Chancellaria ds D. Manuel, Livro 30, fl, 62.
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¢do a qualquer parente de Antonio da Noli, a n3o ser esta ou considerando
vaga a capitania pelo fallecimento d’aquelle.

Fez El-Rei D. Manuel esta doacdo 4 D. Branca, para ser capitdo da capi-
tania, quem com ella casasse, com a condigdo porém de que o moivo seria da
escolha e vontade regia.

A escolha recahiu em Jorge Corréa de appellido Sousa, filho de Jodo Cor-
réa de Sousa, commendador de Aljezur, professo na ordem de Santiago, e de
D. Joanna de Sousa.

Essa doagdo- passaria para o filho e neto varQes legitimos, com as mes-
mas regalias da jurisdic¢do, rendas e direitos que tinham os capitaes da capi-
tania da ilha da Madeira.

Pertencendo a capitania a D. Branca, determinara El-Rei que se Jorge
Corréa fallecesse primeiro do que ella, sem deixar filho vardo legilimo, seria
capitdo quem com consentimento regio cassasse com ella; se, porém, esta fal-
lecesse primeiro, sem filho vardo legitimo, ficaria para Jorge Corréa e para
seu filho e neto, varGes legitimos.

Do matrimonio houve os filhos: Belchior Corr8a de Sousa, que succeden
a seus paes, e casado com D. Izabel Botelho, filha de Luiz Botelho Ferreira.

Por morte d’elle succeden na casa o segundo filho: Jodo Corréa de Sousa,
casado com D. Maria Dende, filha de micer Dende, natural de Cabo Verde,
de que houve os filhos: mice Dende e Jorge Corréa de Sousa. Foi o ultimo
donatario em 1564. :

Jorge Corréa de Sousa foi capitio mdr de Cabo Verde e commendador
da Ordem de Christo, casou com D. Maria Rocha, filha de Francisco on Fer-
nando Rocha e de D. Izabel de Macedo, a qual passou a segundas nupcias com
André de Sousa Chichorro. Do primeiro matrimonio teve Joio Corréa de Sousa
e tres filhas que foram freiras; e Antonio Corréa de Sousa do segundo matri-
monio.

Jodo Corrda de Sousa foi capitdo de Calecut e casou na India.

Antonio Corréa de Sousa foi capitdo de Cabo Verde (ilha de Santiago) e
commendor da Ordem de Christo. Casou com D. Brites de Vasconcellos, filha
de Payo Rodrigues Caldeira, contador do mestrado de Christo, ¢ de D. Izabel
Mendes de Vasconcellos. Em segunda nupcias desposou D. Francisca de S4,
viuva de Braz de Carvalho. Do primeiro matrimonio teve Jodo Corréa de Sousa
e duas filhas freiras.

Jo3o Corréa de Sousa, foi capitio mér das ndos da India, onde servian
muitos annos, capitio de Ceuta, governador de Angola, e morreu preso no
Aljube por culpas commettidas no mesmo governo. Casou com D. Justa de Sa,
filha de Braz de Carvalho e de D. Francisca de Sa.

As sédes das duas capitanias, Ribeira Grande e Alcatrazes, eram domi-



54 SUBSIDIOS PARA A HISTORIA

nadas por duas familias importantes. A primeira teve incontestavelmente a pri-
mazia, ndo sO porque essa regido, sob o ponto de vista agricola, lhe dava tal
direito, mas tambem porque n’ella residiram sempre os donatarios, que de
perto zelavam pela sua prosperidade.

Foi n’ella que El-Rei D. Manuel mandou erigir um hospital como consta
da carta de 30 de junho de 4497:

, «Dom Manuel &. A quantos esta nossa carta virem, fazemos saber que

nos fomos certificado na nossa ilha de S. Thiago no Cabo Verde morrerem
muitas pessoas abintestadas sem fazerem testamentos nem cedolas e se lhe fi-
carem herdeiros sabidos a que suas fazendas pertencam e se alguns herdei-
ros ahi ha s3o alguns de fora da dita ilha e ainda fora de nossos reinos e se-
nhorios de maneira que antes d’isso saibam parte se perde a fazenda dos se-
melhantes defuntos. E querendo nds a isto prover, sentindo assim por servigo
de Deus e Nosso e bem dos herdeiros que assim morrerem sem testamento
na dita ilha. Havemos por bem e mandamos que todos os bens que na dita
ilha forem achados das pessoas que sdo fallecidas sem fazerem testamento nem
tiverem herdeiros e assim das pessoas que d’aqui em diante fallecerem pela
mesma maneira sem fazer testamento nem lhe acharem herdeiros, todal-as di-
tas fasendas sejam entregues ao administrador ou recebedor do Hospital —que
ora mandamos fazer na dita ilha na parte da Ribeira Grande o qual seja ho-
mem de bem e abonado e eleito (escolhido) pelos capitdes e homens bons das
camaras da dita ilha de ambas as ditas capitanias, segundo mais comprida-
mente em uma carta que d’isso mandamos passar sera declarado. E o dito ad-
ministrador ou recebedor terad os ditos bens dos que assim fallecerem aben-
testados e sem herdeiros em seu poder assentados sobre elle em receita pelo
escrivio que houver de ser do dito espiritual sem d’elles fazer cousa alguma
em anno inteiro. E se n’este tempo vier herdeiro a que os ditos bens de di-
reito pertencam lhes entregardo inteiramente se d’elles fallecer cousa alguma.
E se passado o dito anno ndo vier herdeiros requerer os ditos bens, d’ahi por
diante o dito administrador ou Recebedor despendera as rendas que os ditos
bens renderem se forem de raiz nas obras e ornamentos do dito espiritual e
cousas que lhe pertencerem. E se for dinheiro emovel ou movel se vendera
logo pelos melhores pregos que poder ser e aos tempos que mais vallerem, e
o dinheiro que se d’elle feser com algum dinheiro se em dinheiro ficar se com-
prard em bens de raiz dentro em outro anno logo seguinte com accordo e
aconselho dos capitdes e officiaes e homens bons das camaras d ambas as di-
tas capitanias. E isto n’aquelles bens e fazenda que a todos parecer mais pro-
veitoso e rendoso para o dito hospital, e as rendas que renderem serdo pera
0 dito hospital como dito é. E se depois em qualquer lempo vier algum her-
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deiro a que de direito pertencam os ditos bens ser-lhe-hio entregues pelas
rendas que o dito hospital tiver havidas e gastadas dos ditos bens haverd o
herdeiro pelas rendas do hospital outrotanto. E se o dito herdeiro porventura
for estrangeiro e ndo fOr natural de nossos reinos e senhorios, posto que le-
vem clara certiddo porque sera certo os ditos bens lhe pertencerem mandamos
que lhe n3o sejam entregues sem nosso especial mandado. Porque os taes
estrangeiros queremos que venham a nds para lhe havermos as ditas certi-
ddes por boas se o forem e levarem nosso mandado para lhe serem entregues.
E o dito nosso mandado que os ditos estrangeiros levarem, e assith mesmo
qualquer prova ou certiddo que os naturaes de nossos reinos e senhorios le-
varem para que se saiba serem herdeiros se guardarad para o dito recebedor
e se assentaram em livro per si para o dito recebedor por o dito maudado ou
prova ser desubrigado do recebimento dos ditos bens e fasenda que lhe en-
tregar, E se herdeiro ndo vier, porque em tal caso as semelhantes fasendas
pertencem a nds. Nos por esta presente carta d’agora para todo o sempre fa-
semos pura e irrevogavel doa¢io por esmolla das ditas fasendas ao dito hos-
pital que as tenha e logre. E haja os frutos e rendas d’ellas como de sua cousa
propria. E assim encommendamos ¢ mandamos a nossos herdeiros descenden
tes e successores que por servico de nosso senhor lhe prasa de o assim faze-
rem sempre. E facam cumprir e guardar esta nossa carta como em ella é con-
theudo. E por firmesa d’ello assignarmos por nbs e mandamos sellar do nosso
sello pendente. Dada em a nossa cidade dEvora a 30 dias de Junho. Panta-
ledo Dias a fez. Anno de Nosso Senhor Jesus Christo. 1497.»

Denuncia-se por este documento que a ilha de Santiago ia crescendo em
populagio e gosava ji de certos direitos civis.

A Tristdio da Cunha, fidalgo da casa d’El-Rei «lhe foi concedida carta,
n'este anno, de visinho da ilha, e poder gosar do privilegios guisas e liberda-
des que haviam sido dados e outhorgados aos moradores e visinhos da mesma
ilha.»

Em 8 de julho partindo de Lisboa D. Vasco da Gama para o descobri-
mento do caminho maritimo para a India, fundeou a sua armada em 21 do
mesmo mez no porto da Ribeira Grande, onde recebeu aguada e mantimento.

Terminando este capitulo, que abrange um periodo de 3% annos, vejamos
quaes féram os cuidados que mereceram estas ilhas a D. Jodo Il e a D. Ma-
nuel.

Até o anno de 1800 apenas se pensoun na colonisa¢3o da ilha de Santiago;
seguiu-se-lhe a da Boavisla, que poucos habitantes, pastores, podia ter. A de
S. Filippe (Fogo) comecou de ser povoada antes de 1500, a avaliarmos pela
institui¢io que fez Rodrigo Villaran, e elevada importancia de alguns mais mo-
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radores, que alli residiam no comego do seculo xvi como veremos no seguinte
capitulo. A do Maio sabemos que fora doada a Rodrigo Affonso, (Livro 20, D.
Manuel, fl. 6 v., ou Livro 1.° dos Reis, fl. 125 v.) e que este vendeu a capi-
tania e algum gado a JoZo Baptista; fallecendo este, conseguiram Jodo Coelho
e Egas Coelho, genros d’aquelle, a doagio da ilha, que lhes foi passada em
10 de julbho de 150%. .

Ignoramos a data da doagdo a Rodrigo Affonso, porque nio consta das
chancellarias, porém, presumimos gue seria do mesmo anno em que obteve a
do gado bravo da Boavista, isto é, de 1590.

Anterior a 1490 ndo podia D. Manuel fazel-a, por isso que D. Jodo 1I s6
lhe deu a respectiva carta em maio de 1489.

Embora ignorada a dala, tambem sabemos que a primeira egreja, con-
struida na villa da Ribeira Grande fora sob a invocagdo do Espirito Santo (San-
cti Spiritu), a qual (Livro das Ilhas, fl. 154) parece bem fundamentada n’uma
das disposi¢es do testamento do infante D. Henrique, de 13 de outubro de
1460, que diz:

«Item ordenei e estabeleci por outorgamento do Santo Padre Calixto 3.°
toda a espiritualidade da Guiné ser outorgada & ordem de Christo. Pelo qual
eu encommendo e mando a qualquer que for vigario ou prior ou capelldo sol-
dadado per a dita ordem em cada um egregiario d’aquellas terras que lhe praza
cada semana ao sabado per sempre em minha vida e depois de minha morte
dizer uma missa a Santa Maria, ¢ a commemoragdo seja ao santo spyrito com
seu responso e oragdo fdelium Deos.»

Ora desde tempos immemoriaes celebrava-se missa aos sabados, denomi-
nada do infantado, que, segundo documentos posteriores, extrahidos dos ar-
chivos da cidade. e em harmonia com as tradicdes, se dizia na egreja de Nossa
Senhora da Concei¢do. D’aqui concluimos, que a egreja era a mesma, e que
apenas se mudou a invocagdo d’ella. Quando isso se realisou é para nos des-
conhecido, todavia sabe-se que Rodrigo Villavan deixara pelos annos de 1503,
declarado em testamento «que Inhego Ortiz seu testamenteiro, construisse uma
capella na referida egreja de Sancti Spiritu, a abastecesse de ornamentos e lhe
fizesse cantar uma missa continnadamente para sempre.» Segue-se que, até
1503, a egreja ainda conservava o primitivo nome.

Emquanto & ilha do Fogo tambem n’aquella data ji possuia uma egreja
sob a invocagdo de S. Filippe, a qual Rodrigo de Villavan deixara contemplada
com a esmola de 300 quintaes de algod%io e um calix, e-aos pobres e orph3os
uma fazenda. '

D’aqui vémos que a colonisa¢do da ilha de S. Filippe (Fogo) se fez antes
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de 1800, e n’este annv a sua importancia, emquanto & populagio, denanciava-se
bem por ter jA uma egreja.

Assim, para nds, é ponto indiscutivel que a ilha do Fogo fora a segunda
povoada com casaes da de Santiago. Os sems moradores, mais felizes do que
os d’esta, n3o viviam sob a pressio de donatarios com foraes para governa-
rem como senhores absolutos. Pagavam em Santiago aos almoxarifes e conta-
dores os direitos dos productos exportados, mas nio se viam cerceados nos
rendimentos pelos donatarios. As nomea¢Bes de auctoridades, exceptuando as
dos fiscaes que eram regias, pertenciam aos donatarios, e recahiam em pes-
soas incompelentes e imprudentes, que abusando da algada que tinham, bus-
cavam de commum accordo com 0s moradores mais importantes opprimir os
mais desventurados.

Os donatarios eram obrigados a pagar rendas & corda pelo foral de 1466
nos termos das suas cartas de doacio, e recebiam dos moradores os dizimos
dos productos vendidos. Esta medida era t3o sabia que, os que pouco colhiam
estavam 1semptos de pagar esse tributo, por isso que nada vendiam.

Os rendimentos de D. Manuel augmentaram muito com os monopolios da
saboaria da ilha de Santiago e gado bravo das da Boavista e Maio.

0 primeiro acto que se encontra digno de todo o louvor, praticado para
com os povos da ilha de Santiago, é o de D. Manuel, mandando edificar um
hospital e creando-lhe receita propria.

Dava assim 0 monarcha venturoso um magnifico exemplo, digno de imi-
tagio, n'esta colonia nascente, ordenando que o cargo de administrador do re-
ferido hospital recahisse em pessoa escolhida.

De como essa idéa grandiosa de D. Manuel s6 muito tarde chegou a rea-
lisar-se, diremos em seun logar.
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GAPITULO I

15800 A 1521

Dos habitantes que passaram & ilha de Santiago, para alli assentarem os
seus arraiaes, com O proposito de aproveitarem grandes tractos de feracissi-
mos terrenos que jaziam incultos, e das vantagens concedidas por D. Jodio H
e D. Manuel aos moradores, nos seus alvaris, serio no decorrer d’este capi-
tulo indicados, 0s que mais importantes se tornaram.

Ji menciondmos que em 1497 Tristio da Cunha, fidalgo da casa de D.
Manuel, fora viver para essa ilha, sendo-the concedida a carta de vizinrho. Gon-
¢alo de Paiva, cavalleiro da casa d’El-Rei, tambem para alli foi no comego da
verdadeira colonisagdo feita por D. Manuel, conseguindo largas concessGes de
terreno avaliadas em 504000 réis, perdendo mais tarde o direito aos mésmos,
por ter armado uma caravella em 4499, e leval-a sem licenga d’El-Rei 4 Guiné,
carregada de ferro, para vender aos negros; bem como por ter dado passa-
gem n’ella a um grande numero de christios homisiados, que depois andaram
pela serra Negra, terra de Mandinga, vendendo ferro que tambem levaram na
caravella.

El-Rei fez mercd d’aquelles bens que foram sequestrados, a Joham de
Crasto Burgales, mercador, com a condi¢do, porém, de que s tomaria d’elles
posse depois de feita a inquiri¢do judicial, intimada a citacio a Gonealo de
Paiva e dada a sentenca definitiva, que logo seria eunmprida se elle ndo appel-
lasse e aggravasse das partes.

Joham de Crasto pagou 83000 réis de dizimo pela transmiss3o. Este cas-
tigo, infligido a um poderoso cavalleiro da easa d’El-Rei, denota bem que
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n'essa epoca se exigia o camprimento de uma lei com 0 maximo rigor, a0
mesmo tempo que se praticava um exemplo de moralidade 3o necessario as
duas ragas, differentes nos costumes e civilisag3o, que ji iam povoando o ar-
chipelago.

Em 1503, a 28 de agosto, obteve nomeacdo por carta de D. Manuel, para
contador dos feitos e inqueridor da ilha de Santiago na parte de Antonio (ca-
pitania do sul), 0 escudeiro morador n’esta ilha, Nuno Peres, e de promotor
da justica em ambas as capitanias.

O cargo de promotor da justi¢a era exercido por Lopo Dias, antigo mora-
dor, desde a divisio das duas capitanias, e é d’essa epoca que data a nomea-
¢30 régia do primeiro magistrado. (Chancellaria de D. Manoel, Livro 35, fl.
42 v.)

Por este tempo tambem alli vivia Aftonso Annes de Campo, descendente
de um dos primeiros povoadores e de uma das mais illustres familias da ilba.
Exercia o elevado cargo de almoxarife e contador.

Annes de Campo sustentou em setembro de 4303 grande lucta contra
Jodo Coelho, que passou & ilha do Maio, sem licenga, para carregar e matar
gado, tendo da mesma forma ji antes ido ali o sea irm3o Egas Coelho, que
desobedeceu ao almoxarife, quando este lhe ordenou para sahir da ilha e que
ndo matasse gado nem tirasse courama «porque alli nao podia ir, sendo acom-
panhado por elle on pelo seu escrivdo.»

Os Coelhos haviam transportado para a ilha do Maio gente e cdes, para
matarem o gado, vendo-se obrigado a la ir o almoxarife 0 qual conseguiu ex-
pulsar a gente e 0s cdes, que ja tinham feito grandes destrogos, deixando
pouco gado cabrum e do mais miudo; tambem ndo pouparam, bem como Ruy
de Sousa que a elles se associou, 0 gado vaccum que para alli tinha langado
o almoxarife por ordem d’El-Rei, e negociando tambem toda a courama.

N3o s6 se negaram os Coelhos a pagar a courama ao almoxarife, como
tambem o ameagaram na Villa dos Alcatrazes, de que haviam de matal-o.

Este caso, que 4 primeira vista parecia estar revestido de uma certa gra-
vidade, por uma desobediencia tio formal, n3o teve as consequencias que era
de esperar por assistir toda a razdo aos Coelhos. Apesar d’isso ordenou D.
Manuel ao almoxarife que fizesse despejar a itha do Maio, tirando-se d’ali o
gado que pertencia aos Coelhos; o almoxarife querendo dar cumprimento en-
controu opposi¢ao d’estes, que aggravando da ordem de El-Rei, obtiveram pe-
los letrados uma resolug¢@o favoravel, ficando, comtudo, obrigados a pagarem
0 dizimo e n’esta conformidade se lhes fez doa¢do da ilha, bem como de todo
o0 gado vaccum e cabrum em suas vidas, e nas de suas mulheres: Izabel No-
gueira e Filippa Baptista, e nas de seus primeiros filhos.

Esta ilha tinha sido doada como capitania a Rodrigo Affonso, que a ven-



DE CABO VERDE E GUINE 61

deu a Joham Baptista, com algum gado e algoddes, e por morte d’este passou
aos Coelhos, os quaes casaram com as filhas d’elle.

«D. Manoel &. A quantos esta nossa carta virem fazemos saber que Joham
Baptista que Deus perdoe ouve por compra de Rodrigo Afonso a capitania da
nossa Ilha de Mayo com algum gado que hi trazia apastorado (a pasfo) e bem
assi comprou na dita Ilha alguns algodaees e outras bem feitorias e por seu fa-
lecimento Egas Coelho cavalleiro de nossa cassa (casa) e Joham Coelho seu ir-
mado jenros do dicto Joham Baptista ficaram em posse da dicta Ilha e do gado
e coussas della ahos quaaes nés mandamos que elles tirassem ho dicto gado que
na Ilha traziam em tempo de huum anno e nos leixassem nossa Itha despejada
e elles vieram a noés e se agravarom disso, dizemdo que ho dito gado que ho
tinham bem e lhe perteencia e que nom podiamos com direito obligallos a ti-

‘rallo fora, mas que ho deviam hi sempre trazer e nos pagariam delle ho di-
zimo pollo quall nés mandamos.ver este casso a letrados perante nos e des-
pois de visto nos prouve nos concertarmos com ho dicto Egas Coelho por si
e por ho dicto seu irmado por bem de huua procuracam que pera ello tinha
nesta mauneira, isto é, que elles ambos tenham e ajam de no6s a dicta Ilha em
suas vidas e de suas mulheres Issabell (Izabel) Nogueira e Filipa Baptista e
de seus filhos que delles e das dictas suas mulheres ficarem mais velhos &
bora de suas mortes e de todo o gado assi vacum como cabrum que hi ou-
ver nos pagaram o quarto e dizimo das pelles e sévo posto & beira d’agoa, e
seram obrigados de quando quer que ouverem de fazer matanca na dicta Ilha
o fazerem saber em nossa fazemda pera mamdarem la huil esprivam que esté
(esteja) a isso pressemte e espreva em seu livro todo o gado que se matar
pera dello se arrecadar todo nosso direito. E isso meesmo seram obrigados de
has dictas pelle e sévo de nosso quarto e dizimo as emviarem emtregar a esta
cidade de Lixboa aho nosso feitor das Ilhas per ante o escprivam de seu ofi-
cio que lhas emtreguem em recepta (receita) e nos pagaremos dellas o frete
hordenado. Outro si porquanto na dicta Ilha nés mandamos lancar trinta ca-
begas de gado vacum e avemos por bem que fiqgue com elles todo pollo nosso
nam fazer nojo (damno) ao seu prouvenos de lho vender e dar por trinta e seis
mil reis que he o prego que nos custou posto la o qual sera obrigado de o pa-
gar aho recebedor do dinheiro extraordinario em nossa crte da feictura desta
a hum anno sobre ho quall fica carregado em recepta. E elles seram avisados
que nom fagam nehuua (nenhuma) matanga na dicta Ilha nem tirem della ne-
huua coussa sem o dito escprivam ser presente sopena de pagarem anoveado
(noveado era a multa que pagava o ladrdo, a qual consistia em restituir nove
vezes o valor do que tinha roubado, se era foral; duas partes eram para o rei
e sete para o senhorio da terra) ho que se mostrar que tiraram sem elle. Ou-
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tro sy nos praz que por falecimento dos dictos Egas Coelho, Joham Coelho e
suas molheres e huum filho de cada huii que esta llha ham de possuir na ma-
maneira que dicto he tenham espago seus herdeiros de dois annos pera aver
de tirar da dicta Ilha qualquer gado que hi trouxerem nesse tempo, pagando
nos do que tirarem ho dicto quarto e dizimo e acabadas as dictas seis pessoas
e assi hos dicltos dois annos despois de seus fallecimentos a dicta Ilha com
todo ho gado que nella ficar ficara livremente a nbs pera della fazermos o que
nossa mercee fOr sem mais elles terem nisso direicto nem au¢am alguua. Ou-
trossi nos praz que da primeira matan¢a que se fizer do gado na dicta Itha
seendo ate quatro mil cabe¢as nos nom pagaram dello quarto nem dizimo e
seendo mais do que mais for nos pagaram e o dicto Egas Coelbo em seu nome
e de seu irmado e per suas mulheres, fithos delle e do dicto Jobam Baptista
foi disto comtente e nollo teve em mercee e se deceo (desistiu) de qualquer
direicto que contra nos podessem ter e se obrigou por si e por seus bees e dos
sobredictos de assi comprir e manteer. Ountro si dos algodoaes e bem feitorias
outras que na dicta Ilha teverem pagara o dizimo. E posto que acabe ho tempo
em que adaver ho dicto gado hos dictos algodoaes e bem feitorias queremos
que figuem em seus herdeiros. E bem asi queremos que em durando ho di-
cto tempo na dicta Ilha se nam possa lan¢ar nem aja nella outro gado alguii
assi nosso como doutrem salvo ho seu delles. E quanto aas carnes elles se po-
deram aproveitar dellas livremente sem dellas pagarem quaito. E mandarde
noés fazer carnajem (matan¢a de animaes e a carne d’elles reservada para pro-
vis%io) na dicta Ilha pera nossos navios emtio nos daram o quarto e dizimo da
carne das vacas soomente. E porem mandamos ahos veedores da nossa fazem-
da, capitaaes, contadores, almoxarifes e officiaaes da nossa Ilha de Santiago
a outros quaesquer officiaaes e pessoas a que esto (isto) pertencer que assi
ho cumpram e guardem e facam cumprir ¢ guardar como aqui he contheudo.
E por firmeza delbo lhe mandamos dar esta nossa carta per nds assinada e
assellada de nosso sello pendente. Dada em Lixbooa a dez dias de Julho—
Gaspar Rodrigues a fez. Anno de mil e quinhentos e quatro. E das quatro mil
cabec¢as pagaram dizimo.»*

Esta mesma doagio nos diz, que acabadas as seis pessoas herdeiras da
ilha, as outras a terio por espago de dois annos, podendo tirar d’ella qualquer
gado pagando o quarto e dizimo ji ditos, e acabados os dois annos, que rever-
terd com todo o gado para a corda.

Vemos n’esta doagdo que foi Rodrigo Affonso o primeiro capitio donata-

1 Torre do Tombo, Chancellaria ds D. Manoel, Livro 20, fl. 6 ou Livro 4.° dos Reis,
fl. 125,
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rio da ilha do Maio e o primeiro que introduziu alli cabegas de gado para a pro-
pagac¥io, e que tratou tambem da cultura de algodZoc. E de crer, pois, que a
ilha comegasse a ser povoada pelos annos de 1490, data em que foi concedida
a0 mesmo capitio a da Boavista.

N'esse anno de 1503 a 3 de outubro temes a primeira noticia da ilha do
Fogo (Torre do Tombo, mago 4%, doe. 109, n.° suc. 418), os rendimentos reaes
d’ella, juntamente com os de Santiago, foram arrendados a Gil Alvares, Bar-
tholomeu Jeronymo e Pedro Francisco, pela quantia de 8904000 réis cada
anno, come¢ando na epoca de S. Jodo de 1504.

O arrendamento fez-se em Lisboa aos tres mencionados individaos, sendo
o primeiro Juiz dos feitos da fazenda d’El-Rei e os outros dois escudeiros do
mesmo senhor, e apesar das elevadas posi¢gies que occupavam ndo foram dis-
pensados de dar fiador e abonador, prestando-se a isso Ferndo de Noronha,
cavalleiro da mesma casa.

Este contracto de arrendamento devia ser presente a Rui Penteado, ca-
valleiro da casa d’El-Rei, almoxarife dos escrivies e feitor das ilhas referidas,
para seu conhecimento.

Em 41808 doou D. Manuel a Pedro Corréa o gado bravo da Boavista.

«D. Manoel &. A quantos esta nossa carta virem fazemos saber que avemdo
nos respeito aos muitos servicos que temos recebidos e ao diante esperamos
receber de Pero Corréa, fidalguo de nossa casa e queremdo-lhe fazer gracga e
mercé femos por bem e nos praz que elle tenha e aja de nés em dias de sua
vida o gado bravigo de nossa Itha de Boavista o qual elle poderd mandar ma-
far aos tempos e sezbes (esta¢des) que lhe bem parecer e de todo o que asy
matar nos pagara das pelles emxutas corregidas (jd promptas) e postas no porto
da dita Ilha e asy do sévo e carnes se as elles aproveitar o dizimo, tyrando
de todo o momte e depois de tirado o dito dizimo de todo all (todo o resto) o
quarto. E quando quer que elle quizer (quando elle quizer) mandar matar o
dito gado nollo fard saber pera se quizermos mandar |4 esprivam (escrivdo)
que 0 espreva (escreva) por nossa parte e receba e tragua o nosso quarto e
dizimo ou mandarmos icerqua dello o que nos bem parecer. E querendo nés
mamdar o dito esprivam o dito Pero Corréa sera obrigado de o mandar levar
e trazer em seu navio aa sua custa e seo dito esprivam quizer ter o dito nosso
quarto e dizimo no mesmo navio tambem serd obrigado lbo leixar trazer e
nesta cidade lhe serd pago o quarto do frete porque elle tiver fretado o tal
navio. E porem mamdamos aos Veadores da nossa fazemda comtador e almo-
xarifes das nos nossas Ilhas de Cabo Verde a que esta nossa carta for mos-
trada e quaesquer outros nossos officiaes e pessoas a.que esto.pertencer que
lho leixem ter e possuir e aver o dito gado asy em dias de sna.vida como em
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cima dito he semlhe nyso poerem pejo algum (obstaculo algum) porque asy
he nossa merecd e por seu falecimento fiquard o dito gado todo a nés sem
seus filhos nem erdeiro terem cousa alguma mais nelle e asy nos ficardo aas
cazas que elle emtio na dita Ilha tiver, bestas ca@es e todo outro aparelho
que na dita Ilha tiver de matar gado. E por sua guarda e nossa lembramca
Ihe mamdamos dar esta carta per nés assinada e assellada do nosso sello pem-
dente. Dada em Lixboa a 3 dias de Janeiro. Gaspar Rodrigues a fez-—anno
de 1508 annos, e posto que em cima diga que lhe damos a dita Ilha em sua
vida serd emquanto nossa merecd for.»!

Vé-se d’esta carta, que D. Manuel tambem lhe fez mercéd da capitania,
mas El-rei n3o deixou de mostrar arrependimento da sna generosidade, por-
que diz: que 6 emquanto nossa mercé for.

Neste mesmo anno tambem teve a doagiio da saboaria da ilha de San-
tiago, como seu pae Rodrigo Affonso:

«D. Manoel &. A quantos esta nossa carta virem fazemos saber que que-
remdo nods fazer graca e merecé a Pero Correa, fidalgo de nossa casa avemdo
respeito aos muitos servicos que delle temos recebidos e ao diamte esperamos
receber temos por bem e lhe fazemos merecé da remda da nossa saboaria da
Ilha de Samtiago toda jumtamemte daquy em diamte emquanto nossa merecéd
for como o de nds tinha Rodrigo Affonso seu pai que Deus aja. E queremos
e nos praz que elle possa na dita Ilha vemder e mandar vemder e fazer o dito
sabam (sab3o) e o levar destes regnos a vemder a elle ou arrendar a dita sa-
boaria como lhe mais aprouver. E por esta defemdemos e mandamos a todo-
los visinhos e moradores da dita llha que nenhum o nom vemda em ella nem
o faga em sua casa nem o leve doutra parte sobpena de perder as casas e ar-
teficios em que o fizer e paguem a dita pena da qual pena ametade quere-
mos que seja ametade pera nds e a outra ametade pera o dito Pero Correa
ou pera quem o acusar. E porem mandamos a todollos nossos Juizes e justi-
¢as da dita Ilha e officiaes e pessoas della a quem esta for mostrada e o co-
nhecimento della pertemcer que asy o cumpram e guardem e o fagam com-
prir e guardar como aquy faz mem¢do porque asy he nossa merecd e por fir-
meza dello lhe mandamos dar esta carta per nos assinada e assellada do nosso
sello pemdente. Dada em Lixboa a 13 dias de Janeiro.— Gaspar Rodrigues a
fez de 1505.»1

1Torre do Tombo, Chancellaria de D. Manoel, Livro 19, fl. 36.
2 Jdem, sbidem.
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O arrendamento dos rendimentos reaes, das ilhas de Santiago e Fogo,
ainda continuou por mais tres annos, que terminaram em 4510, aos mesmos
arrendatarios, e em 23 de outubro foram novamente arrendados, bem como a
ilha do Maio, a Antonio Rodrigues Mascarenhas pelo prego de 1:0334000 réis.

«Nos elRey fazemos a saber a quantos este nossso alvara d arrendamento
virem que Antonio Rodrigues nos fez lango hem as nossas rendas e direitos
das nossas Ilhas de Santyaguo, do Foguo e com hos quartos e vintenas de
Guiné e dizimos e entradas e saidas e asy dizimos da terra pela guysa e ma-
neyra que sdem d andar em arrendamento e asy nos direitos que temos e ave-
mos daver da nossa llha do Maio que della ade pagar Egas Coelho e Joh3o
Coelho segundo forma da carta nossa que dello tem e isto por tres annos que
se comegaram per dias de Sam Joham que passou da hera presente de 510
se acabardo per Sam Joham da era de 343 por preco e contia de nove centos
mil reis em cada hum anno hem paz e em salvo pera nds pagando elle a rendas
nuas dos capitaes e ordenarias de crerygos e officiaes com as condi¢Oes adiante
decraradas.

«Jtem primeyramente que Lo dizimo do algodam das Ilhas se pague ao
preco no porto ao tempo que carregar para fOra e asy se pague a dizima das
pélles e sévo e empor (?) se as partes quyzerem paguarlo em suas casas na
povoagdo podello-hdo fazer e do que asy paguarem hem casa nom pagardo no
preco pela maneira e ordenacio que se fez estes tres annos passados pello
arrendamento e seguymento que levou Affonso Lopes dos coyros &.

Item com condi¢do que nynguem n3o possa recolher cavallos, asnos, por-
cos, sem primeiramente o fazerem saber aos ditos rendeiros ou a seus feitq-
res pera bem arrecadarem sea direito a quem fizer o contrayro paguard ho
dizimo hem dobro de pena.

«Item quanto he ao dizimo do guado vacum e cabrum da dita Ilha de
Santyaguo a nds apraz que por hos ditos tres annos nom paguem das carnes
e que paguem somente das pelles e coyros aos tempos que se tirarem pera
fora e o dito rendeiro foy disto contente e comegara loguo daver hos dizimos
dos ditos coyros e pelles do dia que entrar ho seu arréndamento em diante
em quanto elle durar posto que seja alegado que vam ante do seu arrenda-
mento em oulro anno porque asy como aquy leva adiante asy os deixar3o aos
que vyerem.

«Jtem com condi¢io que elle possa armar pera os trautos de Guiné como
vysinho da Ilha de Santyaguo com todallas cousas que houverem das rendas
das ditas Ilhas, isto é, algoddes e cavallos.

«Item com condigio que hos almoxarifes e officiaes n3o tyrem enquyri-
¢oes dos navios que vyerem de Guiné que se armarem na dita llba de San-
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tyago sem hos rendeiros serem presentes ao tyrar das ditas enquyri¢Des pera
requyrerem seu direito os quaes rendeiros serdo pera hyso deligentes on seus
feytores.

«Jtem com condi¢io que os espravos e quaesquer outras cousas que das
ditas rendas ouverem possam carregar e levar asy em navios de naturaes como
de estrangeiros asy a estes reinos como & Ilha da Madeira sem pagar direito
algum trazendo arrecada¢io como has ditas cousas sam das ditas rendas e
isto quanto com direito podermos.

«ltem com condi¢gio que sejam dadas casas, bestas, barcos, navios por
seus dinheiros pollo estado da terra pera serventia e proveito da dita renda
e 0s navios que estiverem fretados lhe ndo possam ser lomados per nenhum
official nosso nem alguma outra pessoa e fazendo o contrayro lhe pagarem de
suas casas e fazendas toda a perda e dano que por ello receberem e isto tudo
se entenderd nas ditas Ilhas pera o manco (?) dellas.

«ltem com condi¢do que todallas as armagBes que se armarem no tempo
dos ditos tres annos os ditos rendeiros ajam os direitos dellas em caso que
vendam fora de seu tempo sem lhe nisto ser posto embarguo algum sendo po-
rem resgatadas em seu tempo em Guiné.

«Item com condicio que este lanco ande em aberto em Lixboa do dia de
apresentacio delle ao feitor ate seis dias primeiros seguyntes pera sobre elle
langar quem quyzer, e langando oulrem sobre elle que aja suas alcas (al¢a, di-
nheiro que se da além do que é devido, sobras da receita, lucro além do prin-
cipal) ordenados ametade quem sobre elle mais lancar e n3o lan¢ando sobre
elle que a dita renda se seja arrematada em fim dos ditos seis dias e as ditas
ajcas ser3o ate.

«Item com condi¢io que quaesquer christios que andarem nas partes de
Guiné que venham e vyerem ter & Ilha de Santyago em quaesquer navios que
4 dita Ilha vierem ter pagario do que trouxerem quarto e ventena pera os di-
tos rendeiros e serio perdoados como temos outorgado a Gil alvares em seu
lan¢o comtanto que alem desto pague cada hum dés crusadss pera nos pelos
quaes elle rendeiro serd obrigado a nos responder e 08 nossos almosarifes
com seus esprivies honde elles vierem ter os esprevam em um seu livro so-
bre o dito Antonio Rodrigues pera por hy nos dar conta.

«ltem com condi¢io que elle possa tomar ao dito arrendamento ate qua-
tro parceiros hos quaes nomeara ao tempo da remataglio ao dito feitor.

«tem com cendi¢do que elle faga o pagamento dos ditos novecentos mil
reis em espravos avaleados por ho nosso feytor e officiaes da casa de Guiné
e o preco que hem cada peca for posto em que se avalyar se pord hum es-
prito ao collo segundo costume e se sentar3o e carreguario em recepta sobre
ho nosso almoxarife dos espravos por o esprivio delles decrarando as pegas
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que receberem e o0 preco dellas hos quaes pagamentos fard nesta maneyra, isto
¢, ho primeiro anno paguard ametade por Sam Joh3o de 544 e a outra me-
tade per fins de Dezembro da dita héra e os ditos dois annos seguyntes fardo
0 pagamento por esta maneyra ametade por Sio Johdo de cada hum delles e
a outra metade hem fins de dezembro seguynte e se primeyro quyzer dar os
ditos espravos serlheam recebidos por as ditas avallyagGes.

«Item com condi¢3o que dos espravos que asy derem em pagamento deste
arrendamento nom se pague delles sysa e serd notificado ao nosso contador
mor e loguo chegando a Lixboa pera o fazerem saber a quaesquer rendeiros
que ao diante vyerem asy das erdades da dita cidade e asy se assentard no
livro dos lancos e com certidio de como foy asy notificado husard da dita
condigdo.

«Item com condi¢do que querendo hos ditos rendeiros receber a dita renda
deem fianga a toda a compradella ao dito nosso almoxarife dus espravos e
dando algum dos parceiros por fiador a parte que tiver na dita renda a Vasco
Dias Avangelho morador na Ilha 3.* sendo abonada a fianga que a yso der na
dita cidade per pessoa que o dito almoxarife seja comtente avemos por bem
que se tome a tal fianca e com condig3o.

«Jtem com condigdo que o dito Antonio Rodrigues e seus parceiros ajam
e gozem de todalas liberdades, franquezas que sio dadas e outorgadas a to-
dos hos nossos rendeiros.

«Ho qual lan¢o visto per nds lho recebemos e avemos por bom com as
condi¢es nelle deeraradas e o dito Antonio Rodrigues o recebeu em sy e se
obrigou per sy e seus b@es de ho asy cumprir e manter e de nos dar e pagar
em cada hum dos ditos tres annos os ditos nove centos mil reis em paz e em
salvo pagos hem espravos por avallyagdo como dito é e aos tempos aquy de-
crarados e por firmeza dello assynou esto lan¢o no livro dos langos honde fica
treladado com testemunhas e porem mandamos aos nossos officiaes das ditas
Ilhas de Santyaguo e do Foguo e Maio que levando ho dito Antonio Rodrigues
e seus parceiros certidio do dito nosso almoxarife dos espravos assynada por
elle e por o esprivio de seu officio como dera fianga abastante a compra dos
ditos novecentos mil reis hon do preco em que lhe mais foy arrematado em
cada hum anno lha leixem correr e arrecadar e receber por sy e seus feyto-
res e fazer della o que lhe aprover e assy lhe mandamos que todo ho que as
ditas rendas tyverem rendido do dito dia de S%o Joh%o para ci até chegada
deste arrendamento lhe seja todo entregue e dado carta disso enteiramente
com diligencia. Feito em Almeirim 23 dias de outubro anno de 510 —teste-
munha que foram presentes Diogo de Maio, André Rodrigues e eu Affonso Fi-
gueira que esto espriuni e fiz.»* ) ‘

1 Torre do Tombo, armario 25 da Casa da corda, mago 8, n.° 3.
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Vemos em tio valioso docamento, yue a importancia d’este archipelago
se limitava ainda as tres ilbas.

Este contracto devia ter terminado em 1343.

D. Manuel confirmou em 41 de junho de 1314 os privilegios que tinham
sido dados aos moradores por D. Affonso V.

Em 1512, a 30 de agosto, mandou-se pdr em praca, em Lisbhoa, 0 arren-
damento dos rendimentos por mais tres annos, que deviam comegar em 1543
e foi arrematado <pelo Doutor Mestre Filype a contar de S3o Johdo Baptista
pelo valor de 1:2334333 réis, gosando das mesmas garantias que Antonio Ro-
drigues Masquarenhas.» Este arrematacdo seria considerada valida, se até fe-
vereiro de 1513 n3o apparecesse quem langasse mais do que o Dr. Mestre Fi-
lype.

Pelas vantagens concedidas aos rendeiros desde 1505, augmentou consi-
deravelmente a populag3o das ilhas de Santiago e Fogo, mérmente da primeira,
tanto de earopeus como de pretos da Guiné, e houve mais concorrencia de na-
vios para o negocio do resgate; apesar d’isso nio deixaram os rendeiros de
abusar das liberdades e franquezas que mencionavam as cartas de contracto,
explorando e maltratando grande numero de europeus que viviam espalthados
pelas duas capitanias da ilba de Santiago; e era tal a afflicgin d’este povo, que
pem na auctoridade judicial, nomeada pelo donatario com o nome de correge-
dor, encontravam justica is suas queixas. Os donatarios representados pelos
seus feitores, em vista da permissio contheuda na carta de 1473, mantendo
por conveniencia, boa amisade com os rendeiros e seus parceiros ou associa-
dos, pouco se importavam que o povo fosse opprimido pelos rendeiros que se
consideravam senhores absolutos, n3o sd por terem o monopolio dos rendi-
mentos reaes e do commercio da Guiné, mas ainda 0 de armarem navios para
essg tracto.

Este facto tio revoltante, logo no inicio de uma nova colonia, que ainda
ndo tinha creado raizes e que poderia ser a causa do seau despovoamento, n30
poude ser soffrido pelo povo com o silencio ou o mais formal despreso; e por
isso se remniu a camara da villa da Ribeira Grande, em 28 de outubro de
1512, composta de capitdes, juizes e officiaes, homens bons e povo da ftha
para prolestarem, dirigindo uma carta a Antonio Carneiro, secretario d’El-Rei,
queixando-se de que os rendeiros das rendas, como tambem os d’El-Rei, Ihe
imputavam varias culpas sem elles intervirem em nada, dizendo:

«Que o povo The damnava seus tractos da Guiné pelas armacBes (navios),
que faziam ou mandavam com roupas defesas e sobejas, o que bem pelo con-
trario, pois algum mal que alli se fez se deve aos christios novos que ali s30
rendeiros, e que estes da Guiné favorecem tanto os feitores que tem na ifha,
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que em vez de privarem as roupas defesas que v3o para a Guiné, as vendem
a0s marinheiros e forasteiros, e além de ficarem sem ellas ainda lhes pro-
pdem demandas, depressa se conciliam, roubando indevidamente o povo.»*

0 povo mandando por intermedio do seu procurador Jodo Jorge, um par

de pecas de escravos, mo¢os, ao Carneiro, secretario d’El-Rei, mais lhe pedin:

«Para que informe a Ei-Rei de que n%o deve annuir aos desejos dos ren-
deiros, que pedem um corregedor, pela razio de que todos ddo de si mau
testemunho, uns morrem e outros d’ali sahem compromettidos, outros presos
por El-Rei e ainda outros féram por mal cabo (mau caminho); que houve cou-
sas que nunca vieram a lume, e antes damnaram a terra e despeitaram o povo
© pozeram a terra em muita miseria, e agora que ella ia de bem em melhor
e é grande escala (j4 tem grande concurso de navios que vio negociar) para
ae naus e navios de El-Rei, e assim para os navios de S. Thomé, do Principe
e para os que véem dos portos do Brazil e da Mina e todas partes da Guiné;
que quando aqui chegam perdidos, sem mantimentos e gente, sio remediados
e providos de tudo, como acontecen a Affonso de Albuguerque que vinha da
India em a nau Santiago e Alfredo Barreto na nau S.* Martha, sem dinheiro
e gente, que tudo receberam e seguindo para Lisboa onde chegaram, nunca
mais deram novas do dinheiro e 70 escravos que receberam para tocarem &
bomba, evitando-se assim que a armada se perdesse.»®

O arrendamento das ilhas de Santiago, Maio e Fogo ao Dr. Mestre Filype,
nio se effectuou, por ter coberto o lan¢o com a importancia de 4:4504000 réis,
o cavalleiro da ordem de Santiago, Francisco Martins e seu parceiro Jorge Nu-
nes. A forma do pagamento seria a mesma que se fez para Antonio Rodrigues
e em dinheiro contado pago na cidade de Lisboa na feitoria das ilhas ao fei-
tor de El-Rei Gongalo Lopes, e prestando fian¢a pela quarta parte da dita
renda.

Este contracto comegou a vigorar no dia de S. Jo%o de 1543 para termi-
nar no mesmo dia de 1516:

«Tendo estes rendeiros e tractadores o direito de arrecadar e gouvigar
(gosar) hos digeitos das ilhas assy como sbem andar em arrendamentos e ar-
recadagio.»?

1Torre do Tombo, mago 12, doe. 23.

3 fdem, ibidem.

3 Todos estes documentos sobre arrendamentos e rendimentos, encontram-se em um
livro da Torre do Tombo, intitnlado: Livro da receita da renda de Cabo Verde.
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Este contracto de arrendamento foi apresentado na villa da Ribeira Grande
ao almoxarife Alvaro Dias pelo procurador Francisco Martins, 0 mogo, irmdo
do rendeiro Francisco Martins, o velho, e seu feitor n’aquella ilha, que d’elle
tomou conhecimento na presen¢a do escrivio do almoxarifado Manuel Lopes.

A referida procura¢io pde-nos mais ao facto das vantagens concedidas
por este arrendamento, que Francisco Martins tinha direito apenas aos dois
tercos do rendimento e o seu parceiro Jorge Nnues a um tergo.

«Dava poderes para feitorisar e procurar toda sua sua fazenda e renda e
cousas nas ditas ilbas de Santiago, Foguo e Maio e em quaesquer outras ilhas
do Cabo Verde, podendo arrecadar e receber e aver &s suas mios e poder
escravos, algoddes, gados dinheiros, mercadorias, navios e toda las ontras cou-
sas e dividas de quaesquer calidades que forem que lhe devam e tenham
quaesquer pessoas lhe forem por mar ou venham que pertengam a elle Fran-
cisco Martins assy dos rendas que tem &., &., podendo comprar, tractar e ven-
der espravos (escravos), mercadorias e gados e quaesquer outras cousas por
quaesquer precos, &., &., @ possa carregar em navios e fretalos e faser tra-
ctos, rendas, compras, trocas, &., &., e possa tomar officiaes assoldadados
para arrecadarem e olharem por a dita renda e fasenda sua e pagar as con-
sas ordinarias e comhostenles (constantes) e embargantes 4s ditas rendas e fa-
sendas e cousas particulares com devedores, &., &. Outro sy possa faser car-
regacOes e armaches pera Guiné, como pera ci, fretando navios, contractar,
&., &.»

Os rendeiros tinham que sustentar um bom pessoal pira fiscalisagdo, evi-
tando que os rendim entos fossem sonegados, porém era-lhes expressamente
prohibido:

«Que arrecadassem ou recebessem qualquer cousa da dita renda, ou fi-
zessem avengas ou concertos (contractos) com qualquer pessoa, sem que o0 al-
moxarife e 0 escrivio estivessem presentes, sob pena de pagar o que est4 de-
terminado nas ordenacdes.»

Com Jorge Nunes tambem se fez contracto, que ficou com um terco, pa-
gando por elle a respectiva financa.

O rendeiro Francisco Martins, que deixou de pagar fianga, teve que per-
der o direito a0 rendimento dos dois teros, de quarto e vintena, dos dois ul-
timos annos, passando o arrendamento ao seu irmdo mais novo Francisco Mar-
tins.

Com o arrendamento da ilha do Fogo, nomeou El-Rei D. Manuel um tal

_
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Mosqueira para almoxarife, cargo este de que nunca tomou posse, e por isso
emn 1513, foi para elle nomeado Antonio Spindola (Espinola), morador da ilha.

N'esse mesmo anno de 4843, sahindo para a Guiné, Gaspar Dias, almo-
xarife da jurisdiccdo e villa dos Alcatrazes, e ficando esta abandonada da au-
ctoridade que devia assistir a0 quartejamento dos rendimentos, mandou o con-
tador das ilhas Ruy Lopes, cavalleiro da ordem de Santiago, que Alvaro Dias,
almoxarife da villa da Ribeira Grande, tomasse 0 carrego (conta) d’aquelle al-
moxarifado para a boa arrecada¢do das rendas d’El-Rei:

«Que ali ficavam desemparadas, sem haver quem as arrecadasse, e que
as fizesse escripturar no livro pelo escrivdo, e que por isso elle haveria seu
mantimento e ordenado como tem o dito almoxarife dos Alcatrazes e as espra-
vinhas (emolaumento de um escravo por cada armacgdo) d’algures navios que l&
amarrem.»

As duas villas da Ribeira Grande e Alcatrazes, capitaes das duas capita-
nias e a ilha do Fogo muito lucraram com os arrendamentos, atrahindo a si
muitos navios, que encontravam facil accesso nos rios da Guiné, para vende-
rem productos da Europa e receberem os d’ali e escravos; estes, embora fos-
sem pouco utilisados na agricultura, que era ainda pobrissima, vieram auxi-
liar poderosamente a um grande numero de earopeus, que pelos annos de
4500 ja alli existiam nas construcgBes de casas, fortificacdes, templos, hospi-
tal, tornando-se a villa da Ribeira Grande mais tarde n’'uma opulenta cidade.

A villa dos Alcatrazes era menos frequentada pelos navios, e foram dimi-
natos, relativamente os escravos alli entrados o que bem denunciava a pobreza
de seus habitantes.

A ilha do Fogo, que até esta epoca se conservava sem importancia, co-
megou por adquiril-a com a emigra¢3o de alguns colonos da de Santiago, o0s
quaes aproveitando-se da faculdade de poderem levar negros para onde qui-
zessem, depois do pagamento do dizimo aos rendeiros, a foram povoando;
sendo em 4300 os povoadores mais importantes: o bacharel Martim Mendes,
que foi um grande carregador de escravos da Guiné, para o que capitaneava
a caravela S.' Antdo, em vista do contracto de armagdo que fizera com os
rendeiros; Fernio Gomes, pelos annos de 1546, nomeado capit2o da ilha, An-
tonio Espindola, Rui Pereira (morador na Ribeira Grande), Jodo Fernandes
(Ribeira Grande) e muitos outros.

A populagio das villas da Ribeira: Grande e Alcatrazes, pouco augmento
teve até 1300, tanto de europeus como de negros, por a legislagio sobre os
resgates ndo ter dado mais ampla liberdade aos moradores como posterior-
mente se conceden aos rendeiros dos direitos reaes.
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0s donatarios n%o se esquivavam de fazer concessdes em larga escala de
terrenos aos moradores, porém estes recusavam acceitar grandes concessdes,
porque lhes faltavam bragos para o arroteamento.

Com o0s successivos contractos de arrendamento dos direitos reaes, ve-
mos uma nova éra de prosperidade para as ilhas, augmentando-se a populagio
branca consideravelmente, fazendo parte d’ella homens de fina linhagem ; sul-
cava aquelles mares uma infinidade de caravellas que em continnas corre-
riag para a Guiné, iam alli receber escravos, marfim, céra, arroz, milho e ou-
tros productos com que se enriqueciam os mercados de Cabo Verde e Por-
togal.

A ilba de Santiago exportou para Portugal no anno de 1813, pelas cara-
vellas Annunciada, S.'* Catharina, S.** Maria d’Ajuda e S.* Maria da Graca, o
seguinte: coiros 58, pelles de cabra 48, marfim 10%,5*,20, arroz 274,5 alquei-
res. O couro regulava a 120 réis cada um, as pelles pequenas a 38 réis e
as grandes a 60 réis.

Em 4514 carregavam as caravellas: S.** Catharina, S.** Maria da Graga,
S.®* Clara, N.* Senhora da Nazareth,. Princeza, S.* Barbara, S. Jo3o, Santiago
e Concei¢do— 594 couros, 37 pelles, 12 moios e 43 alqueires de arroz, 114,3%,%
marfim, 6 dentes marfim, 26,5 arrateis de céra e mais 7 gamellas, 25 alquei-
res de milho. :

Em 4518 receberam as caravellas: S.* Antdo, Santiago, S.* Cruz, Salva-
dor, S.** Maria da Piedade, S.** Catharina e S. Jodao—408 moios e 52 alqueires
de milho, 104%,34* de marfim, 2 selleiros (?) de marfim lavrado, 90 alqueires
de arroz, 60 arrateis de cera. Para Castella exportou-se: 342 couros, 360 pel-
les e 14 arrobas de algoddo da ilha do Fogo.

A importagdo em 4514 e 1515 de Portugal e Castella foi a seguinte:

Bretanha...........cc000enn. ssssss scasecses eesee. 863 varas
Panno prefo .. ..vvveieneicereneiseraracacnncenness 558 >
» verde de Castella......... sesceass teetesaanae 51 covados
Estopa de linho gallego (canhamagos) .o-.cecc.vvv...... 703 varas
» » » comopesode......... & quintaes
Setim ..ocovneccnnnnn cetassectessians 3% covados
Panno ferrete........... ceneeseias cresesssaasesess B2
Volludo . oovevvrereeersescrecscesroncensoannnoons 15 o
Panno nabalt ............. ceeeann seceresssssaseess 182 »
Farinha em 4514............. esessecsasnsossenssss 1:878 alqueires

1Esta fasenda fabrica-se hoje na ilha do Fogo com o mesmo nome, pronunciando
os indigenas Nabalé. E castelbano este, producto.
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Farinha em #544.........cccc..... tedssterttacinns 102 saccas
» 1515..... Seetesesercatssasnrrcsssronns 1:776 alqueires
» i1548......... Ceeertoncetannentenan veee 390 saccas
Biscoitos em 41844 ................. L. Ceeteiineiiane 232 quintaes
» 1844 ..cciveniiinnenns treciecessrres . 25 saccas
» 11 1 2 ..« 8331%,2 arrobas
» 157 - 2 47 saccas
Vinho ccevvevenenne. ceeenan eteereeceaanosrecenne 789 almudes
Azeite 1544 ........... eessesasessacsssseacrrssnns 473 jarras
» I8k............ Cretitescecsnans Ceerenaees © 49 garrafas
S 17 1. J ceccenen erececrecasreanns 230 »
Lona........ ceetesens e e eetasenstereentrsanne ees 919 varas
Panno francez «......c.cec.e Metsesesecetetansennnas 82 »
Figos 1544............. Ceerereitaniatartatanne «+ 214 quarteirGes
» I515....... cevenas terececnaens eeeeeeesaaenn 38 »
Passas de uva 1844 ......... crasvesieesrerans ceeee 242t
» » s 5 52 »

0 resto da importa¢do consistia em tigellas de Malaga, alguidares, talhas,
sombreiros, calcado, burseguins, roupas brancas, barretes bordalengos (gros-
seiro), machins, amendoas (121 alqueires), queijos, fazenda de Hollanda (516
varas), !/s Hollanda (496 varas), agafrdo, agua rosada (14 almaraxas), sabdo
preto e branco, panellas, pucaros, almotolias, corda de esparto (126), bacias
de Malaga (1:025), madeiras, peles de carneiro, &., &.

Todos estes artigos foram em differentes mezes embarcados nas caravel-
las ja referidas.

Do resgate dos escravos da Guiné temos noticia dos annos que decorrem
de 1513 a 1516, faltando dos que se seguem por ter desapparecido do res-
pectivo livro do almoxarife mais de trinta paginas, o que se deve attribuir ao
Alvaro Dias, almoxarife da Ribeira Grande, para encobrir os roubos que tinha
praticado, e de que D. Manuel teve conhecimento.
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Bseravos que
nko fdram ava-

Localidades Caravellas
:
2| 28
1513
Ribeira Grande......... S.ta Catharina ........... 3 i 30 1005950 l
B eiersenen S.aBarbara ...ccvennen. 32 - 32 84
B ieesaeens S.» Maria da Graga ...... 142 | 58 | 8& 3028040
B teeeneae. St Clara...ccceeveennns 16 3 12 378000
B ieeieenae S.t Maria do Cabo....... 18 5 13 4638500
P el Conceigao ....coovovvunnt B | - 54 1474500 |
Alcatrazes ............. St Cruz..coeevneenecas 106 6 | 100 2393000
Ribeira Grande......... S.ta Vietoria .......... .| 166 63 | 103 3353760
565 | 137 | 428 1:2938550
1514
Ribeira Grande......... S.ts Catharina ........... 67 ] 62 2088850 §
B eeeeeenes S.t» Maria d’Ajuda....... 86 | 15| ™ 2968675 |
D teeeneens St Clarae. ceveeveianess 79 16 63 2485000
P ieeeenens S.ta Margarida........... 23 5 18 855000
B eiieaee Guyio........conen.. 167 | 101 66 2585500
B iiiiianes Santant0........ccceen- 88 & 3% 197 2500
Alcatrazes ............. S.t» Maria da Nazaré ..... 79 {7 62 1804300
Ribeira Grande .......... Santiago .......oceennnn 62| 44| 18 724400
2 ieiieenn Princeza........co0nue-n 144 | 102 42 1695000
B iieeeeens S.» Maria da Graga ...... 110 20 20 3133600
D eieeenans S.ta Barbara..eeceeecon.. 103 63 40 1458500
. 978 | 392 | 386 2:1728025
1518
Ribeira Grande......... Santantfo .. ........... 186 | 52 | 134 2855100 |
P i S.ta Maria da Graga ...... 200 89 | 114 4313000
® iiieeeaes Santiago ............... 406 | 200 | 206 9874000 |
B iiereenes S. Francisco ............ 431 48 28 1025000
D ieeeiees SUuCruz....ovvvvennnnn 140| 55 85 2253000
2 eeeeienens S.t» Maria da Nazaré ..... 1181 15 | 103 4178000
B e Salvador ............... 51 A 32 1783000
D eeeeraeen S.t» Maria da Piedade ....| 63| 32 31 1475000
Porto da Praia de S.t* M.2. |S.t Catharina ..... eereen

Ribeira Grande......... Y. £ S
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D’estes escravos embarcaram dois na caravella S. Goydo em 4543 para
Portugal, e em navios castelhanos 378 nos annos de 41814 e 1845, que fo-
ram dirigidos para as Canarias e outras terras de Castella no valor de réis
1:4985000, o que corresponde a 169 escravos avaliados, por pertencerem a hes-
panhoes, e os restantes 209 de portuguezes, que eram isemptos de pagar no-
vos direitos e por consequencia desnecessaria a avaliagao.

O que concluimos de tudo isto, é que ndo havendo nenhuma legislagao
que facullasse aos estrangeiros o irem commerciar & Guiné, nenhuma lhes pro-
hibia 0 negocio em Cabo Verde, e explicado fica, que a nossa Guiné prestou
valioso auxilio a Castella para a colonisa¢do das suas conquistas.

Temos pois que a importa¢io de escravos da Guiné em 3 annos, de 1543
a {516, abrangeu o numero de 2:966, dos quaes féram avaliados 1:860 em
6:9564375 réis, o que corresponde em média a 34740 por cada um.

Applicando-se esse valor medio ao numero total dos escravos entrados,
2:966, acharemos a verba de 11:002§840 réis; a qual era realmente impor-
tantissima para a epocha de gue tratamos; se attendermos a que no seculo
actual, se computou o valor de um escravo, em media, por 604000 réis, te-
riamos que esse numero representaria a importante somma de 166:3924000
réis.

Do mesmo livro da receita do almoxarifado concluimos, pelos dizimos dos
productos da ilha, recebidos pelos rendeiros, que a agricultura se limitava ao
algoddo, e que era cultivado em larga escala e algum milho; que era impor-
tante o fabrico da manteiga, mostrando-nos assim, que muito se dedicavam a
creagio do gado vaccum.

Mencionaremos como os principaes proprietarios desde 4500 até 1520,
moradores na Ribeira Grande: Antonio Rodrigues, Jodo da Noli, Sym3o Rebello,
Barbara Corréa, Alvaro Annes de Sant’Anna (alcaide), Ruy Lopes (contador),
Sebastido Pires (escudeiro), Joio de Alemio (proprietario em .S. Martinho),
Ignez Ennes, Catharina de Sequeira, Ferndo Tavares, Jo3o Eanes de S.** Clara,
. Jodo d’Agnen, Antonio da Nolli, D. Brigida (uma das mais ricas-da ilha), Luiz

de Sequeira, Luiz Carneiro, Antonio Rodrigues Mascarenhas, Alvaro Dias (al-
moxarife), Gomes Eanes (piloto), Ferniao de Proven¢a, Manuel Gomes, Nicolau
Rodrigues, Aparicio Peres, Lopo Ayres, Bartholomeu Rodrigues, Sebastido Al-
vares, Rodrigo de Vilharam, castelhano, Pero Fernandes, Bartholomeu Coelho,
.Pero Gongalves, Joio Vaz, Antonio Vaz (escudeiro), Miguel Bispo, Pero de
Vianna, Ruy Pereira, Jo3o Gongalves, Jodo Vidio, Joio Peganha, Vicente Dias,
Gongalo Eanes, Diogo Fernandes, Izabel Sardinha, Simdo Fernandes, Lopo
Gastanbo, Lourengo Eanes, Tristdo Lopes, Gaspar Vaz, Jodo Vaz de Lordello,
Vasco da Roza, Gaspar Fernandes, Jorge Vaz, Jorge Filippe, Francisco Af-
fonso (clerigo), Jodo Estevam (vigario), Rodrigo Affonso Collago, Martins de
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Abreu (clerigo), Joio Ramires, Jodo Dias, Ruy de Aguiar (clerigo), Fernio de
Mello, Ferndo Mendes de Vasconcellos (fidalgo e capitio da villa), Sebastido
de Paiva, Vicente Diniz, Jodo Diniz, Joido de Aviz, Francisco Durdo, Manuel
Mendes, Jodo Lopes Chaynho, Jodo Carvalho, Fraucisco Ribeiro, Jo3o Pereira,
Jodo Varella, Damiio Varella, Vasco Fernandes, Bento Fernandes (contador),
Francisco Affonso (clerigo), Jodo Cordeiro (escrivdo), etc., elc.

Da villa dos Alcatrazes, actualmente povoado de N.* Senhora da Luz, mos-
traremos os principaes moradores, que eram em numero muito inferior aos
da villa da Ribeira Grande: Francisco Fernandes, Pero Luiz, Affonso de Car-
valbaes, Affonso Anes, Luiz Moniz, Antonio Varella, Jodo Machado, Alvaro Ro-
drigues, Antdo Martins, Pero Esteves, Joio Rui Anes, Affonso Rodrigues, Pero
Alvim, Francisco Alvim, Rodrigo Ribeiro, Vasco Ramos, Francisco Braz, 1za-
bel Diniz, Diogo Leitao, Jorge de Aguiar, Garcia Ferreira, Henrique Fernan-
des, Gongalo Franco., etc., etc.

Em 4515 temos a primeira noticia do Porto da Praia de S.'* Maria com
a chegada da caravella S.'* Catharina que para alli foi descarregar escravos.

Indubitavelmente, formou-se n’este anno o primeiro povoado no Porto da
Praia, com elementos das duas villas, mas quasi todos da dos Alcatrazes; pa-
rece, que 0 abandono d’esta comecara a realisar-se n’essa epocha, passando
os seus meradores para a Praia de S.'* Maria por causa do amplo porto, cres-
cendo de tal maneira a sua importancia, que, como mais adeante veremos, ja em
1536 alli se edificava uma regular egreja, e era séde de varias auctoridades.

Para 14 foram como seus principaes moradores: Affonso Eanes, JoZo Vian-
na, Joio Sardinha, Manuel Dias, Joio Marinho, Manuel Fernandes, Francisco
de Chaves, Francisco Varella, Rui Felgueira, Lopo Rodrigues (clerigo), Gomes
Lopes, Jodo Fernandes, Baithazar de Chaves, Sebastiio Rodrigues e muitos ou-
tros. A importancia dos dizimos de escravos e generos importados em 3 annos,
desde a epoca de S. Jodo de 1513 a 4516 subin em dinheiro a 1:7604605
réis, além das pecas de escravos que eram entregues como dizimos.

A exportacio de algoddo da ilha de Santiago era de tal modo extraordi-
naria que em 12 de dezembro de 4545 partiu para Flandres Jorge do Rego, 0
bom fidalgo da casa d’El-Rei na caravella S.** Maria da Conceigio levando 583
arrobas e meia, entdo avaliado a 30 réis cada. 0 mesmo carregou 60 quintaes
de marfim, avaliando-se cada quintal a 35000.

0 pagamento dos dizimos para os nacionaes, em todos os casos, era feito
pelo guarto (a quarte parte do valor, dado a qualquer cousa) e mais a vintena
(a vigesima parte do referido valor menos o quarto).

Os estrangeiros que permutassem escravos pagavam além d’aquella ds-
zima, ainda a dizima nova, que era a decima parte (do valor menos a somma
do guarto e vinlena).
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Em 1813 era contador das ilhas com residencia na Ribeira Grande, Rui
Lopes, e almoxarife e escrivio da mesma villa Alvaro Dias e Manuel Lopes,
respectivamente, e dos Alcatrazes, Gaspar Dias e Jorge da Costa.

O contador, a primeira auctoridade fazendaria, n3o acatava sen%o as or-
dens d’El-Rei, e transmitti-as ou dava-as, quando entendesse, aos almoxarifes
e escrivaes.

Em novembro d’esse anno tendo ido para a Guiné o almoxarife Gaspar
Dias, n’'um navio que elle armara, afim de carregar escravos, foi nomeado Al-
varo Dias pelo contador, para almoxarife da outra banda’e jurisdiccdo dos Al-
catrazes com o seu mantimento e hordenado como ha ho dito almozarife dos Al-
calrazes e as esprivaninhas. Para poder assumir este cargo, foi preciso am
mandado especial do contador, sem o qual as auctoridades dos Alcatrazes, n3o
o reconheciam como almoxarife.

Para a avaliagdo dos negros. ou o quartejar, assistiam: o almoxarife com
0 seu escrivao, o feitor dos rendeiros com o escrivio da feitoria e o feitor dos
tratadores (tractos) de Portugal, e era expressamente prohibido que se fizesse
o quartejamento sem que estivesse presente um representante dos rendeiros.

Dos parentes de Antonio de Noli figura ainda pelos annos de 1315, Jodo
de Noli que foi um dos mais ricos e poderosos proprietarios da ilha, e cava-
leiro da ordem de Santiago. .

Pelo dizimo que pagava das suas propriedades se calcula, que tinha um
rendimento de 2004000 réis annuaes, importante para essa epocha.

Ja vimos, que data de 1513 uma maior actividade no commercio dos es-
cravos da Guiné, recebidos em numerosas caravellas; porém a verdade é que
algumas d’ellas sendo pilotadas por marinheiros rudes, que desconheciam por
completo a arte de navegar ou se perdiam nos bancos da Guiné, ou se afasta-
vam das ilhas no regresso, e que s6 por.uma felicidade inexplicavel eram en-
contrados no alto mar; este caso deu-se com Braz Fernandes, creado de Diogo
Fernandes, marinheiro, que tendo ido ao Rio Grande na caravella S.* Craz
buscar negros, teve que arribar ao rio Casamansa, porque o navio estando co-
mido pelo busano (gusano, teredo navalis), fazia agua.

Abandonados como estavam, e tendo conhecimento de no rio de S. Do-
mingos haver alli um capitdo da villa, que era Duarte Ribeiro que havia soffrido
uma royndade e represaria (represalia) do piloto e marinheiros de uma e outra
caravella de Diogo Fernandes, que alli fora prover-se do necessario, a qual se
destinava depois d Serra Leoa a buscar negros, sendo abandonada pelo piloto,
tomara posse d’ella Braz Fernandes com a condi¢do de poder embarcar os seas
escravos e entregal-a em Santiago ao dono.

Partiram a 27 de abril de 4543 para Santiago e ao cabo de 18 dias (15
de maio) toparam com a nan Conceigio navegando para Lisboa, capitaneada
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por Gongalo Preto que regressava da ilha de S. Thomé. O piloto da caravela,
que calculava estar entre as ilhas, soube pelo capitio da nau, que estava a
180 leguas a oesle d’ellas; depois d¢ lhe fornecer mantimentos e agua de que
tanto careciam, quiz o piloto ainda arribar & Guiné, o que ndo fez, por lhe ter
feito ver o capitio, que seria melhor elle procurar terra de christdos e gue os
soccorreria.

. A 3 de julho ancorava na ilha Terceira de Jesus Christo, em a villa de
Angra, e no castello da mesma apresentou Braz Fernandes um reqaerimento
a Jodo Alvares Netto, almoxarife e ouvidor com cargo de capitdao por Vasques
Anes Corte Real, do conselho de El-Rei e seu vedor, capitio das ilhas de Sio
Jorge e Terceira, da parte de Angra e alcaide mor de Tavira, para lhe man-
dar guartejar e vintenar 0s negros que trazia a bordo, porque os dizimos per-
tenciam a El-Rei ou aos seus rendeiros.

0 mais curioso d’este requerimento é o susto, de que mostrava estar pos-
suido Braz Fernandes, devendo os escravos por lei serem quartejados em San-
tiago, e alli pagos os dizimos, receiava trazendo-os para Lisboa sem essas for-
malidades ter de se sujeitar a que lhe fossem confiscados todosos seus ha-
veres.

Como temos visto, nas tres ilhas que mereceram ser arrendadas figora a
do Gogo, o que bem nos demonstra ter sido colonisada rapidamente e que a
sna importancia era devida a agricultura, dedicando-se especialmeate o0s colo-
nos 4 cultura do algoddo.

Entre os homens mais notaveis d’esta ilha, e que foram grandes proprie-
tarios, possuindo enormes tractos dos terrenos, destacam-se Fernio Gomes,
capitio da ilha, o bacharel Martim Mendes e Joio Fernandes escudeiro ¢ mam-
posteiro mor da rendigio dos captivos, Rodrigo de Vilharam, Fernando Soa-
res, Martim Miguel, Fructos de Goes. A todos elles se deve um mais rapido
progresso pelos carregamentos de negros que fizeram da Guiné.

Parece que Jodo Fernandes dominava o norte da ilha, ficando como re-
cordagio d’esse dominio um monte com o mesmo nome, dos mais alterosos
d’alli.

Com a nomeagio de Joio Fernandes em novembro de 4844 para mam-
posteiro mor da rendicgio dos captivos (arrecadador das contribuigdes) pas-
sou-se a fazer o quartejamento de ¢scravos na ilha do Fogo.

O rendeiro Francisco Marlins que se eximiu ao pagamento da fian¢a, dei-
xou de receber os rendimentos dos dizimos trespassando o arrendamento, que
consistia nos dois ter¢os, a seu irmio Francisco Martins, 0 novo, em marco de
1848.

Este rendeiro e Jorge Nunes fizeram avengas a muitos proprietarios para
o pagamento dos dizimos, assim como trataram varias armacgbes para a Guiné
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com a clausula de que se os armadores faltassem ao contracto, pagariam mul-
tas de 1504000 e 3005000 réis.

Francisco Martins ainda arrendou os rendimentos, que lhe competiam da
ilha do Maio, em abril de 1515 a Pero do Rego por 224223 réis annuaes pe-
las difficuldades que encontrava em ir ld arrecadar os direitos.

O mesmo arrendou os do Fogo a Antonio Rodrigues de Masquarenhas
pelo preco annual de 400 quintaes de algoddo postos a bordo sob a respon-
sabilidade do rendeiro, obrigando-se porém, Rodrigues ao pagamento da redi-
zima ao capitdo da ilha.

Como o rendeiro ainda n3o tivesse pago a fiang¢a, exigiu o contador ao
Rodrigues um fiador para poder realisar o contractp, e mais a obriga¢io de
pagar um crusado por cada quintal de algod3o que deixasse de entregar, su-
jeitando-se ainda, & penalidade de pagar nove por um do rendimento, e Inais
cem cruzados para as obras do Hospital de Todos os Santos, se recebesse os
dizimos sem estar presente 0 escrivio do almoxarifado da ilha.

Este contracto foi effectuado poy Fernio Gomes, feitor e escrivio na ilha
do Fogo, com o rendeiro de Francisco Martins, por mandado do contador das
ilhas.

Ferndo Gomes, posteriormente, capitio da ilha, n’alguns escriptos que li-
geiramente tratam da historia d’ella, o d3o seus auctores como o primeiro ca-
pitdo; esta inexactiddo acha-se comprovada pelo proprio punho do Ferndo Go-
mes, que escreveu 0 instrumento de contracto e que referindo-se 4 redizima
diz: que cra wmn imposto pago pelos moradores da ilha ao capitdo d'ella.

E bem evidente, que havendo sido creada a redizima propositadamente
para o capitio da ilha, n’ella ndo fallaria Ferndo Gomes, se nio houvesse ja
alli um capitdo.

O que estd bem averiguado é que Ferndo Gomes foi para Carbo Verde
em {313 occupando um logar puramente particular, como o de feitor e escri-
vio do rendeiro Francisco Martins, e parece que o exerceu até 1516, anno
em que terminou o contracto de arrendamento dos dizimos com os rendeiros
mencionados; conseguindo, entio, ser nomeado capitdo da ilha, em attengio a
ser j& um dos mais poderosos proprietarios d’ella.

A 2 de maio de 1813, sendo contador da Ribeira Grande, Lourenco Dias,
escudeiro d’El-Rei, na ansencia de Rui Lopes, contratou-se o arrendamento
dos dizimos de Santiago com Francisco Martins e Francisco de Ledo, que co-
mecaria no dia de S. Jo%o de 1514 para terminar no mesmo dia de {516, por
2304000 réis que deviam ser pagos em quatro prestacdes.

Francisco de Ledo sujejtou-se a todas as clausulas do primeiro arrenda-
mento, pelas quaes, como nas outras ilhas, os rendeiros s podiam receber
os dizimos estando presentes os almoxarifes, para nio desviarem a redizima,
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que seria em algoddo limpo ou sujo, dinheiro, milho ou cavallos, para se poder
armayr e que fossem julgados por bons homens.

Concordaram os contractantes, que Francisco Ledo recebesse a redizima,
obrigando-se porém, a pagar mais 304000 réis pelos dois annos de 1513 e
1516, responsabilisando-se Francisco Martins por esaa importancia para com
o almoxarifado, se 0 mesmo Ledo nio pagasse a redizima aos capitdes, e,
mais se obrigou, quando tivesse de fazer pagamentos a escripturar todas as
avencas, que fizesse aos moradores em livros especiaes, tanto para os da banda
e jurisdicgdo da Ribeira Grande como para a outra dos Alcatrazes.

A avenca que era um contracto entre 0 rendeiro e o proprietario no qual
se estipulava 0 pagameato do disimo, por um pre¢o fixo annual, fazia-se n’am
livro especial do almozarifado, com assistencia de homens bons e que dessem
fianga, e depois de devidamente assignado pelo rendeiro tinha, por ordem de
El-Rei, forca de alvara.

0 novo rendeiro tornou-se responsavel para com o almoxarife pelo ren-
dimento exacto dos dizimos que cobrasse, afim de que do excedente a
2604000 réis, se tirasse a redszima, sob pena de pagar 400 cruzados de ouro
para o espritall (hospital) de todos os santos, no caso de ndo o declarar no
praso de tres dias, depois de chegar a qualquer das villas da Ribeira Grande
e Alcatrazes. )

Jorge Nunes tambem arrendou o direito que tinha de um terco na ilha
do Maio, a Pero do Rego por 114111 réis.

De uma carta de El-Rei D. Manuel, (Livro das Ilhas, fl. 154), a proposito
de um requerimento que fez Diogo Fernandes, pedindo a administrac3o de
uma capella instituida pelo castelhano Rodrigo de Villaram, morador que foi
em Samtiago, vémos que este Villaram fora possuidor de grande fortana, e
que fallecera n'esta ilha em 180%; e que, no seu testamento deixon como seu
testamenteiro Inhego Ortiz e tambem administrador da dita capella.

«D. Manoel &. A vos juises da ilha de S. Thiago e da ilha do Fogo e a
todos outros juises e justicas dos nossos reinos e senhorios a que esta nossa
carta for mostrada fasemos sabér que Diogo Fernandes morador na dita ilha
de S. Thiago nos enviou dizer como por um Rodrigo de Villaran, castelhano,
morador que fora na d.* ilha estar sem herdeiro algum que de direito podesse
herdar sua fasenda determinava edificar uma capella na egreja de Sancti Spi-
ritu da Ribeira Grande da d.* ilha poderia haver onze annos pouco mais ou
menos a qual dotara e deixara e assim toda sua fasenda que assim tinha em
a d.* ilha como a que tinha na ilba do Fogo, e isto com tal entendimento e
condic¢io que Inhego Ortiz seun testamenteiro e adm.” da dita capella a logo
fizesse acabasse de todo e abastecesse de seus ornamentos e lhe fizesse can-
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tar continnadamente para sempre uma missa, e da fasenda que tinha na dita
itha do Fogo désse esmola 4 egreja de S. Filippe da dita ilha 300 quintaes de
algod3o e um calix, e outra fazenda a pobres e orphdos. O qual administra-
dor emquanto nio cumprira nenhuma das ditas condiccdes. E bem assim ar-
rendara a tal fazenda contra vontade do dito defunto que o deffendia em seu
compromisso. E assim mesmo elle como eu Estevam Rodrigues que por morte
do dito administrador entrara em a dita administra¢io nunca quizeram acabar
a dita capella da maneira que o instituidor mandara até hoje em dia nem de-
ram as ditas esmollas antes as embargaram, e embargara este derradeiro
administrador, e tinham tirado muitos dinheiros da dita fazenda e capella, e
ndo mandaram cantar bem annos pelos quaes erros, e cada um d’elles a ad-
ministracio da dita capella fica vaga, e que nos a podiamos dar a quem nossa
mercé fosse. Pedindo-nos o dito Diogo Fernandes supplicante por mercé que
por descargo da alma do dito defuncto lhe fizessemos mercé da administragio
da dita capella e nés vendo 0 que nos elle assim dizer e pedir enviou ante de
lhe sobre elle dar-mos outro despacho mandamos primeiramente tirar inqui-
ricdo acerca do que nos o dito supplicante dizia ao que fora a tudo saptisfeito
e tirada inquiricdo por nosso mandado a qual perante nos foi appresentada,
e vista por nos a dita inquiri¢io e a institui¢do e testamento do dito defuncto
e um praz-me por nos assignado temos por bem e si a dada desta adminis-
tracao a nos pertence a dar de direito lhe fazer-mos mercé da administra¢do
da dita capella e bem d’ella ao dito supplicante, e mandard fazer a dita ca-
pella e cantar uma missa cada dia para sempre pela alma do dito defuncto, e
0 mais que remanescer ao dito supplicante haver& para si da maneira que se
contem no testamento do dito defuncto pelo seu trabalho. E o dito supplicante
trard os bens da dita capella bem aproveitados e adubados. E se alguns fo-
rem enleados nos demande para a dita capella e até e demande as pessoas
que nos trazem enleados e os faca tornar 4 administragio da dita capella, e
0s repare e aproveite e assim os que ora s3o havidos e recebidos como os que
houver d’aqui em diantc. Porem vos mandamos que sendo perante nos citado
o dito Estevam Rodrigaes que ora traz a dita capella, e ouvido sobre isso as
partes saibaes d’elle o certo tirando sobre isso inquiri¢do judicial e indo pelo
feito em diante e achando que assim é como a nos disseram que por bem das
sobreditas cousas elle perdia a administragdo da dita capella para nés, e nés
a podiamos dar a quem nossa mercé fosse o julgae assim por sentenca defini-
tiva dando apelagdo e agravo as partes nos auctos que o decreto outhorga para
nos e nossos desembargadores das capellas que andam em a nossa corte e
casa da supplicagdio, e querendo o dito Estevam Rodrigues estar por vossa
senten¢ga mandamos a vis e a todos corregedores, juizes e justigas, officiaes
e pessoas do nosso reino, e senhorios a que esta nossa carta for mostrada

11
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logo mettam, e facam metter em posse dos bens, e a administragio da dita ca-
pella ao dito supplicante; e o hajam e conhegam por verdadeiro administradog
da dita capella, e o deixem lograr, e possuir os ditos bens rendas e direitos
d’elles como dito é em sua vida e mais n%o, e o0 recebam a toda demanda ac-
¢do que elle supplicante quizer fazer algumas pessoas que algum bem trazem
e possuem como nio devem e da dita administra¢io forem. E mandamos que
todas as despezas que elle supplicante assim fizer por alma do dito defuncto
se faca um livro em que tudo bem e fielmente se assente e escreva o que as-
sim fizer pela alma do dito defuncto, e ao par da dita egreja ou Vigario faca
outro livro tambem em maneira que tudo venha a bom recado e se faga tudo
melhor do que se fez até aqui. E este supplicante fard um livro em que serdo
postos e escriptos todos os bens assim os havidos como 0s que elle desenlear
declarando-se as confrontacBes d’elles; e com quem partem em principio e co-
meco do dito livro; e tombo se tresladaréd esta nossa carta para por ella sa-
bermos como a nos pertence a dita capella; e a administra¢io d’ella porque
nossa mercé e vontade é de darmos e escolhermos o dito supplicante por ad-
ministrador pela guisa que dito é. Dada em a nossa cidade de Lisboa a 25
de Maio. El-Rei 0 mandou por D. Pedro, Bispo da Guarda e por D. Diogo Pi-
nheiro, Bispo do Funchal, ambos do seu conselho. Affonso Fernandes por Jodo
Lourenco a fez 4518 annos.»!

O referido testamento diz, que nio tendo elle herdeiro algum, que de di-
reito podesse herdar sua fazenda, determinou edificar uma capella na egreja
de Sancés Spirito da Ribeira Grande da dita ilha, & qual deixara toda a sua fa-
zenda que tinha n’esta, como a que tinha na do Fogo, e que 0 seu testamen-
teiro logo a fizesse e acabada de todo a abastecesse de seus ornamentos e lhe
fizesse cantar uma missa continnadamente e para sempre; ¢ que da fazenda
da do Fogo desse de esmola & egreja de S. Filipe da dita ilba trezentos quin-
taes de algoddo e um calix, e a0s pobres e orphios uma outra fazenda que
14 possuia.

Este testamenteiro e administrador, n3o cumpriu uma s6 vontade do tes-
tador e fallecendo annos depois, ficou Estevam Rodrigues como administrador,
que seguindo 0 mesmo caminho, ndo deu as esmolas antes se aproveitou do
muito dinheiro da referida capella.

El-Rei mandou entdo inquirir d’esta institui¢do, que vagou para a corda
e fez mercd d'ella ao dito Diogo Fernandes, assim como dos seus bens, com
a condic3o de mandar fazer a capella e cantar uma missa pela alma do testa-
dor, e 0 mais que remanescer haverd para si o administrador pelo seu traba-

1 Torre do Tombo, Livro das llhas, fi. 184.
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lho. Recommenda-lhe, porém, que traga os bens da capella bem aproveitados e
adubados, e se alguns foram emleados (alienados) os demande para a dita ca-
pella e cite ¢ demande as pessoas que os irazem enleados e os faga tornar d ad-
minisiracdo.

No anno de 4516 D. Manoel prohibiu em carta que nas ilhas morassem
fidalgos ou christdos novos sem especial proviso.

«D. Manuel &., por graca de Deus, rei de Portugal e dos Algarves
d’Aquem e d’Alem mar em Africa, Senhor da Guiné e da Conquista, Navega-
¢30, Commercio da Ethiopia, Arabia, Persia e da India. A quantos esta nossa
carta virom fasemos saber que por havermos assim por muito nosso servigo
¢ mais bem e descango dos moradores e povoadores da nossa ilha de S. Thiago
de Cabo Verde e por folgarmos de lhe faser mercé e por se escusarem alguns
escandalos que se seguem e por outros justos respeitos que nos movem ha-
vemos por bem e queremos que d’aqui em diante ndo possam vencer a mo-
rada em estar na dita ilha nenhuns fidalgos salvo aquelles a que nds por nossa
provisdo especial para isso damos lugar e licen¢a: outro sim outhorgamos &
dita itha, moradores e povoadores d’ella que acabado o arrendamento da dita
ilha que ora tem Francisco Martins, d’abi por diante n3o possam n’ella viver
de morada nem estar nenhuns christios novos, salvo aquelles que para isso
dermos nossa provis3o especial. Porem notificamos assim aos juizes, veadores
e povoadores da dita ilha e lhe mandamos que esta nossa carta cumpram e
guardem e facam cumprir e guardar e dar em tudo execugio como n’ella é
contheudo e porque & nossa mercé. Dada em a nossa cidade de Lisboa a 7
do mez de maio. Antonio Fernandes a fez. Anno do Nascimento de Nosso Se-
nhor Jesus Christo de mil quinhentos e deseseis. El-Rei.»*

Francisco de Ledo arrendou a parte dos dizimos de Santiago, que perten-
cia a Jorge Nunes por 1104000.

A 11 de junbo de 1546 foi demittido o almoxarife da Ribeira Grande Al-
varo Dias por uma carta de El-Rei, (Livro 25 de D. Manuel, fl. 76), por con-
sentir diante de s, que o escrivd@o do almoxarifado Luiz Carneiro escrevesse cer-
tas falsidades no livro do seu recebimento e tambem mandasse resgatar d Guiné
sendo elle official e defezas as mercadorias. Este Luiz Carneiro que havia sido
nomeado para aquelle cargo em logar de Francisco Monteiro em agosto de
1545, pelo contador Ruy Lopes, tambem foi demittido. Para o logar de almo-
xarife El-Rei nomeou Fernando Soares morador na ilha do Fogo.

A nomeacdo do logar de escrivio era da competencia do contador.

1Torre do Tombo, mago 2 de Leys, n.* 30, Armario n.* 44.
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Em 1516 Pero Sicco morador na ilha do Fogo, e ouvidor, por comprar
uma fazenda a Martim Miguel (Livro das ilhas, fl. 228) avaliada em 3154000
réis, perdeu o direito a ella para El-Rei por, como ouvidor, ndo o poder fa-
zer. Esta fazenda bavia sido concedida por sesmaria a0 mesmo Martim Mi-
guel, e d’ella tomou posse Fructos de Goes a quem El-Rei a conceden s de-
pois de ter pago o setimo, que importava em 455000 réis. Foi grande o mo-
vimento de escravos resgatados na Guiné, nos annos que decorrem de 1513
a 1516, porém, os abusos praticados pelos moradores de Santiago, que tinham
privilegios especiaes para esse resgate, obrigou D. Manuel a mandar regimento
ao contador e corregedor da mesma ilha, sobre a defesa da Serra Leoa e
Guiné e tambem sobre outras cousas (Do livro de leis, regimentos e outras
mercés de D. Manuel, doc. 3, fl. 33 v.)

Este regimento diz, que tendo sido El-Rei informado, de que os morado-
res da ilha e algumas pessoas do reino, e de outras partes que com elles se
ajuntam de parceria, armam navios e v3o resgatar 4 Serra Leoa, marfim, cera,
ferro e outras mercadorias defezas e outras partes vedadas, levar mercadorias
defesas, trazer e resgatar contra a forma do privilegio e carta que havemos
por mal feito, determina que nenhumas pessoas moradoras na dita ilha nem de
outras quaesquer partes possam ir resgatar a dita Serra, nem os moradores
da dita ilha resgatar nem trazer dos outrgs rios e resgates a que podem ir
mais do que escravos para seus trabalhos e servigos, segundo a forma do
mesmo privilegio, e se acerca d’elles poderem ir & Serra tiverem justi¢a, po-
derdo enviar por seu procarador, mostrar seus privilegios e alegar da sua jus-
tica e guardar-lha-hemos, e porem emquanto sobre isso n@o provemos, ndo pode-
rao la ir resgatar, nem trazer dos resgates senio escravos.

As providencias mandadas adoptar por D. Manuel constam do mesmo li-
vro de leis e regimentos com o titulo de «outro trelado de outras defesas que
loca as cousas da Serra e Guiné e Ilha de Santiago o qual mandou El-Rei nosso
Senhor ao doutor Ruy Gomes que o notifigue em Lishoa.» '

«Dr. Ruy Guomes havemos por bem e nos mandamos que tanto que isto
virdes mandes apregoar nessa cidade e poer em algumas portas e logares pu-
blicos que nos bem parecer o trelado desta nossa defesa pela qual defende-
mos que nenhuma pessoa possa tirar destes regnos nem doutras partes & Ilha
de Samtiaguo e do Foguo de Cabo Verde nenhumas mercadorias das que sam
defesas nos resgates da Serra e Guiné sob pena das perder e assim 0 navio
em que se levarem pera nossa Camara.

«Item.—Outro sy que nenhum navio que de qna>(por de cd) do regno e
doutras quaesquer partes foor (por for) pera a dita Ilha de Samtiaguo nam
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desembarquem nem tirem sua carrega fora delle senam naquelle porto e certo
lugar que. ora mandamos ao nosso Corregedor e contador da dita Ilha que a
propyem pera isso pera per elles ser buscado por que achandolhe as ditas
cousas defesas perdelas-ham e mais o navio e todo (per tudo) pera nossa Ca-
mara.

«ltem.—Outro sy que os navios que forem da dita Ilha aos resgates a
que podem hyr n3o levem mercadorias sendo as nadas e criadas na Itha nem
vado (por vdo) & Serra Lyoa por que lhe he defeso sendo s outras partes a
que podem hyr honde nam resgataram sendo escravos pera seu servigo e tra-
balho segundo se contem no previlegio que lhe dello foy dado sobe pena de
perderem 0 que mais resgatarem e 0s navios e armagam pela sobre dita ma-
neira.

«Item.—Qutro sy que nam vado por capitaes das ditas armacbes da Itha
a0s resgates a que podem hyr sendo moradores da Ilha, homes bramcos e n3o
negros posto que sejam forros.

«Jtem.— Que nam partam da Ilha sem primeiro serem buscados e desem-
baragados pelo dito corregedor e contador e asy mesmo a tornaviagem nam
desembarquem sem elles serem hy presentes sob a dita pena.

«tem.— Que avemos por perdidas pera nés todallas fazendas dos chris-
tdos que se lan¢arem em Guiné com o0s negros. E posto que tee quy perdoa-
semos aos que se lan¢aram em Guiné pagando dez cruzados pera piedade ave-
mos por bem que senam use dyso e que ajam (por tenham) as penas comtei-
das em nossas hordenacoOes.

«Noteficamos vos todo (tudo) a sy e mandamos que hofacamos a sy noti-
ficar na sobredita maneira e poor (por pOr) nas costas deste asemto por vos
asynado de como asy foy noteficado pera se levar 4 dita Ilha e dhy por diamte
se darem 4s ditas penas a eyxecugam nos que nellas em correrem feito em
halmeyrim a dezeseis dias de dezembro. Alvaro neto o fez anno de 4547.»*

Este novo foral mais autero do que o de 1466, dado aos mioradores da
ilha de Samtiago, fora applicavel para os do Fogo, que até entio se regula-
vam por aquelle.

1 Estes einco documentos foram tirados do livro de registo de leis e regimentos e
outras mercés, &., do Rei D. Mancel do anno de 4846 até 1520,
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Restringe 0 commercio com essas ilhas, de mercadorias, que s3o defesas
nos resgates da Serra Leoa e Guiné e estipula que 08 navios, que se destina-
vam a Santiago n3o communicassem sendo em certos portos, para melhor se
exercer a fiscalisac@o; estabeleceu que as mercadorias para 0s resgates, fossem
as nascidas e creadas em Santiago; e prohibindo o resgate na Serra Leoa,
mandou que se fizessem nas outras partes onde estava ordenado, e onde sb po-
deriam resgatar escravos para servigos e trabalho; que ndo podessem ir aos res-
gates sendo moradores da ilha, comtanto que sejam homens brancos e ndo ne-
gros, ainda que sejam forros; que os navios ndo sahissem do porto, sem que
fossem visitados e desembaragados pela primeira auctoridade local, que exerce
o logar de corregedor e contador, e do mesmo modo se deveria proceder no
seu regresso, e por ultimo confiscava todas as fazendas dos christdos, que fos-
sem para a Guiné, com oS negros, e ndo mais terd piedade com elles, exigin-
do-lhes t30 sdbmente um pagamento de dez cruzados como até 4quella data.

A ilba do Fogo que so tarde teve o privilegio para os resgates, ja estava
menos mal povoada com alguns antigos moradores brancos da de Santiago,
que a ella passaram com o0s seus escravos, e ainda outros que mandaram res-
gatar a Guiné. A riqueza agricola e a cria¢gio de gado augmentava de dia a
dia, e em 1543 era tal a importancia, que Antonio de Espindolla, informava
do modo seguinte ao contador: que o rendimento dos disimos de algodao fora
de 890 quintaes, do qual tirando a redisima e ordinaria, ficavam 686 quintaes
liquidos. Pelos annos de 1514 a 1516 o rendimento do feijao fora de 1:736
quintaes e meio (0 moio a 12 quintaes, e o quintal &4 arrobas), dos quaes ti-
rando-se 428 quintaes e meio para redisima e ordinarias, ficou liquido 4:314
quintaes. Pelles de cabra 315, cebo seis arrobas e couros 148.

0 anno de 1548 comegou mal para os moradores d’essas duas ilhas, pois
que em 8 de janeiro sahiu um alvara prohibindo-lhes o irem aos resgates da
Guiné.

Nos ElRei fazemos saber a vds Nosso Corregedor e contador da nossa
Ilha de Samthiago de Cabo Verde que considerando n6s a perda e dapno (por
damno) que os moradores dessa ilha tem feito com suas armag¢des nos nossos
resgates de Guiné, onde vio resgatar, danar, e damnificar os tratos em ma-
neira que os tem abatidos que ha nelles mui pouco ganho por a pouca valia
e estima em que tem postas as nossas mercadorias-e a careza em que lhe tem
algadas as 3uas e que se a isso ndo provéssemos se acabariam de perder de
todo os ditos resgates, houvemos por bem de defender como defeito por este
presente defendemos, que nenhuns moradores dessa Ilha nem outra nenhuma
pessoa possam ir da notefica¢io deste em diante com nenhuns navios nem ar-
magdes aos ditos regnos de Guiné, sob pena de quaesquer pessoas que 0 con-
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trairo fizerem, perderem o0 navio ou navios e arma¢Bes e tudo o que lhe for
achado pera nés, e tambem suas fazendas e alem disso serem presos e nio
serem soltos sem nosso especial mandado, porquanto nbs assim mesmo que-
remos escusar de mandar nossos navios aos ditos resgates por vermos se 0s
podemos correger (por corregir) e tornar ao que eram, noteficamosvoslo assim
e mandamos que o mandeis assim logo -apreguar e defender sob as ditas pe-
nas que ndo vdo aos ditos resgates, e os que dy (por d’ahi) por diante o con-
trairo fizerem prendereis e lhe tomareis seus navios e armagbes e fazendas e
fareis carregar tudo em recepta (por receita) sobre o nosso almoxarife dessa
ilba e nos fareis saber 0 que sobre tudo possa e fazeis, e cumpri-o assim am-
bos e cada um de vés com muita deligencia emquanto nio virdes outro nosso
mandado em contrairo desse e mandamos ao doutotr Rui Gomes, juiz dos fei-
tos de Guiné e Indias que faga esta nossa defeza apreguar em Lisboa pera se
ahi saber e ponha a probrycagdo (por publica¢io) nas costas deste que quere-
mos que nelle va e uns e outros cumpri-o assim. Feito em Beja aos oito dias
de Janeiro, Affonso Mexia o fez de mil quinhentos e desoito. E esta nossa de-
terminacdo e defesa havemos por bem que se guarde ate os procuradores da
dita llha virem a n6s com seus previlegios como lhe temos mandado e depois
de tudo visto e ouvidos passarmos icerca disso nossa determinag¢io acerca
da maneira que se souber isso haja de ter como nos parecer bem e justi¢a.»!

E possivel, que os moradores entregassem as suas mercadorias por um
preco baixo, encarecendo assim os negros, mas outra cousa nio se podia es-
perar, logo que lhes foi vedado a acquisi¢io de certas mercadorias do reino e
de Castella para os resgatos, e que eram mais apreciadas na Guiné do que as
nascidas e criadas em Santiago; essa resolugio regia, alids bem retrograda,
fora o primeiro golpe vibrado a uma colonia quasi nascente, e no parece ser
do venturoso monarcha, que desde 1493 soube sempre legislar com o maior
criterio.

Meses depois, em 1% de Mar¢o, mandava publicar um outro alvara cheio
das maiores atrocidades, como a de auctorisar o assassinio de brancos e pre-
tos christios que se mostrassem rebeldes em sahir da Guiné.

Para esse fim mandou alli um navio capitaneado por Bernardino Guomes
que em vista de umas instrucgBes, devia receber 08 que quizessem vir, pa-
gando os dez crusados para o hospital de Todos os Santos, e metade das suas
fasendas, sem o que, ndo ficariam perdoados; e para os que n3o quizessem
vir, levava 0 mesmo capitdo ordens para os entregar & Justi¢a dos Reis (regu-

1Torre do Tombo, mago 183, doc. 3&.
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los) e negros da terra onde elles estivessem, para lhes confiscar as fasendas
podendo o referido capitio fazer-lhes dadivas até para que os matem ou os en-
treguem.

«No6s ElRei fazemos saber a quantos este nosso alvard virem que consi-
derando nés a perda e dapno (por damno) que os moradores da nossa Ilha
de Santhiago tem feito com snas armacdes nos nossos resgates de Guiné de
maneira que os tem t3o abatidos por a pouca valia e estima em que tem pos-
tas as nossas mercadorias e a careza em que lhe tem algadas as suas, que ha
mui pouco ganho e que muita parte deste dapno e perda tem feito os homens
brancos que nas ditas partes de Guiné sio lancados com os negros, determi-
namos ora de vedar o dito resgate aos moradores da dita Ilha e mais quere-
mos dar forma como os ditos homens brancos, pois estio em tanto desfamas
de Deus e nosso e condemnac¢3o de suas almas sejam das ditas partes lanca-
dos commandamos dar e cometer com todas suas fazendas aos Reis e negros
donde estiverem pera que os matem ou entreguem aos capities dos nossos na-
vios, que daqui por deante la determinamos mandar ou lhe dar tantas davidas
porque os entreguem como dito é pelo que lho notificamos assim aos ditos ho-
mens brancos que l4 tem langados pera serem disto certo e os que se quize-
rem vir com Bernardim Guomes, capitdo deste nosso navio poderio com elle
vir seguros porque nds 6 seguramos e perdoamos por lhes fazer mercé com
tanto que paguem os dez crusados, ordenados ao esprital de todolos santos
desta cidade de Lisboa, e mais ametade de todas as suas fazendas que no na-
vio metterem e o dito capitio cobrard 4 sua mdo os ditos des crusados e me-
tade das ditas fazendas que trousserem e elles poderdo com elle vir seguros
como dito é e cobrarem seu conhecimento, feito pelo escrivdo da armagio em
que de suas fés como receberam as ditas fazendas e dinheiro do esprital e lhe
ficam carregados em receita e por elle o trelado (por traslado) deste manda-
rem seguros ate haverem sua perda em forma e 0s que assim nao quiserem
vir saibam por certo que havemos com elles demandar ter a maneira sobre-
dita por cumprir assim a nosso servi¢o por a perda que nas ditas partes fa-
zem alem de estarem em tanto damno e perigo de suas consciencias como
esta, e por sua guarda, firmeza e seguranca do que dito é, mandamos passar
este que queremos que valha pera seguranga dos ditos homens brancos e pre-
tos christdos se 14 andarem e se assim quizerem vir como se fose carta selada
e passada por nossa chancelaria sem embargo de nossa ordenanga em contra-
rio feita. Feito em Lisboa aos 13 dias de marco Affonso Mexia o fez de mil
quinhentos e dezoito. E damos per este logar e auctoridade ao dito Bernar-
dim Gomes que busque todolos navios que la achar se levam cousas defezas
e lhas tome e faga auto de tudo pera haverem as penas conteudas em nossas
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ordenagBes e defesas e o que tomarem escreva o escrivio em seu livro, de-
crarando (por declarando) o capitio e pessoas do navio por seus nomes.»!

Foi este o primeiro passo dado nas plagas africanas para o desprestigio
da raca branca; ignoramos se em 1348, o sdlo da Guiné ficou manchado de
sangue dos mercadores portuguezes, ou se os rcgulos se recusaram a cum-
prir a ordem de D. Manuel, por n3o ignorarem, que este tinha o espirito ei-
vado de fanatismo, e por isso desorientado e cheio de ambi¢Des.

Em maio de 1519 sahiu um alvari, prohibindo aos capitdes e correge-
dores dos Acores, Cabo Verde e S. Thomé, que tomassem as fasendas das
pessoas vindas da Guiné e que alli morressem, devendo elle vender as fasen-
das e fazer inventario, que seria enviado para Lisboa; outro sim, que podes-
sem abrir testamentos e despender para as egrejas ou hospitaes ou em alguma
outra cousa segundo a vontade do defunto.

Um outro alvard de 16 de maio de 1320 mandou a Affonso Lopes, feitor
de Santiago, fazer o arrendamento das rendas de Santiago, Fogo e Maio, por
um, dois ou tres annos, conforme achasse rendeiros para ellas, cujas rendas
consistiam nas entradas e sahidas (direitos sobre importa¢io e exporta¢do),
quarlos e vintenas dus escravos que podem resgatar os moradores da tlha de
Santiago, e assim os disimos, podendo as rendas serem pagas em algoddes, e com
estes fard armagles, exigindo fianga segura aos rendeiros.

Por este alvard se vé, que ao cabo de dois annos foi permittido nova-
mente o resgate de escravos, que t3o importante tinha sido para o rendimento
real. (Torre do Tombo, Livro das leis e regimentos).

Termina este capitulo com o fallecimento de El-Rei D. Manuel, a 413 de
dezembro de 1521.

Occupando quasi que o reinado d’este monarcha, seré talvez um dos mais
importantes d’esta historia, se attendermos a que foi n’esse pequeno periodo
que se tratou mais seriamente da colonisa¢do, embora, na maioria, de uma
raca inferior; que se deu bastante impulso & agricultura, pela grande quanti-
dade de resgates de escravos, que eram exclusivamente empregados no arro-
teamento dos terrenos; tornou-se notavel o commercio com os estrangeiros, e
para Portugal sahiam constantemente caravelas carregadas de ricos productos
da Guiné; as villas da Ribeira e Alcatrazes adquiriram um grande esplendor,
ainda que esta ultima, comegasse a ser abandonada pelos annos de 1516, para
se erguer outra no porto da Praia de S.** Maria, e que mais tarde ainda ha-
via de tirar a primasia 4 opulenta Ribeira Grande, primeira capital da provin-
via; pelas vanlagens concedidas aos moradores ¢ mesmo anteriormente povoa-

tTorre do Tombo, mago 183, doc. 3%.
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ram-se melhor as villas referidas com familias nobres, d’onde sabiram aucto-
ridades exemplares. Para a do Fogo passaram alguns dos mais distinctos mo-
radores das outras que ahi foram exercer cargos de cap’lties e ouvidores de
nomeagido d'aquelles; d’estes povoadores ainda existiam os filhos de Raphael
da Noli, que na segunda expedi¢io acompanbou seu tio Antonio da Noli, um
dos descobridores do archipelago; estes Nolis passaram ao Fogo e Brava mais
tarde deixando os seus nomes vinculados a logares, onde se levantaram po-
voados. Por ultimo D. Manuel reduzido ao fanatismo pela sua mulher a infanta
D. Izabel, tornou-se sanguinario e mau, mandando assassinar pelos negros da
Guiné, os mercadores que alli commerciavam.
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GAPITULO 1V

1521 A 1587

Morreu D. Manuel e succedeu-lhe no tbrono seu filho D. Jodo III, acla-
mado em {9 de dezembro de 1521, o qual justificou o cognome de ptedoso on
Jjesuita, occupando-se largamente da crea¢do de bispados no ultramar, edifica-
¢io de egrejas e sua ornamentatio. Em 5 de margo de 1522, dirigiu uma
carta ao almoxarife da ilha do Fogo, ordenando-lhe, que mandasse ama rela-
¢io dos ornamentos precisos para a egreja, por El-Rei seu pae mandaf em se
testamento que se provessem algumas egrejas de ornamentos. (Torre do Tombo,
Parte 1, mago 27, doc. 114.) :

Confirmou este monarcha a Pero Corréa os previlegios concedidos ao pae,
Rodrigo Affonso, por D. Affonso V, em 9 de abril de 1473, a saber: os com-
muns aos moradores dz‘ilha de S. Thiago, por carta do mesmo D. Affonso V,
(D. Jod3o I, Livro 51, fl. 132), e 0 da capitania da parte N. d’aquella ilha,
que tambem havia sido concedido a Rodrigo Affonso, em 21 de margo de 1522
(D. Jodo 1II, Livro 46, fl. 184).

Da mesma sorte lhe confirmou a doagio do gado bravo da Boa Vista, em
9 de marco (Torre do Tombo, Livro 51, fl. 131 v.) a qual lhe tinha sido feita
em 3 de janeiro de 1505 por El-Rei D. Manuel.

Esta carta da a entender que lhe fez a doagdo da ilha, porém pelo seu fa-
lecimento ficaria todo o gado, casas, bestas e cdes, ¢ apparelhos que tivesse para
matar gado, pertencendo d corda, sem transmissdo a filhos ou outros herdeiros
que se julgassem com direito d heranga.

"0 eerto & que D. Sebast¥o ainda a confirmou em Francisco Corréa, @
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D. Filippe I, em Antonio Corréa, filho d’aquelle. Em 8 de julho foi demittido
o almoxarife da Ribeira Grande, Alvaro Dias, por ter falsificado a escriptura-
¢30 dos livros da receita, carregando muitas quantias, que arrecadava para si
e nio dotara os direitos no livro da Guiné; tratando e deixando tratar em al-
goddes, do Fogo e outras mercadorias defesas, contra o expressamente deter-
“minado por El-Rei. Para este alto cargo foi Lopo Ayres, natural da Madeira,
e as justicas se ordenou que metiessem em processo Alvaro Dias.

«Luiz da Silveira am.° Nds El-Rei vos enviamos muito saudar. O impera-
dor meu muito amado e presado primo nos escreveu rogando-nos que man-
dassemo sollar certos homens que foram presos e tomados na nossa ilha do
Cabo Verde dos que vinham na nau que € vinda a Sevilha da comp.* dos que
levou Ferndo de Magalhdes o qual foi a Moluco e ahi tomou o cravo que traz.
E porque nés n3o temos ainda tomado determina¢dao do que n’isso mandamos
fazer houvemos por bem de vol-o escrever e vos avisar que se n’isso 14 vos
for falado assy pelo imperador como por outra alguma pessoa respondaes que
ndo sabeis d’isso nada, que sabeis porem que faremos n’isso todo o que com
razio devermos e quanto possivel nos for pera comprazermos ao imperador
porque pera tudo o que Ihe tocar ha sempre de achar em nos tanta boa von-
tade como é o muito amor que lhe temos e se n’isso vos nio for falado nio
falareis cousa alguma e do que acerca deste caso ‘determinarmos vos avisare-
mos. Escripta em Lx.* a 28 dias de setembro o secretario a fez 1522. E de
como la se toma este negocio de Moluco e assy mesmo da prisdo d’estes ho-
mes nos avisae e escrevei compridamente. Rei. Para Luiz da Silveira.»

Pela morte do contador Ruy Lopes foi nomeado Damido Dias que renun-
cion em Diogo Rodrigues Pinto, e este ndo querendo acceitar 0 cargo renun-
ciou por sua vez em André Rodrigues dos Mosqyuitos, que foi nomeado em
Evora a 29 de outubro de 1524. Tornou-se o maior proprietario em Cabo
Verde, e foi fundador do morgado do Engenho; a copia do titulo respectivo
encontra-se no archivo da Camara do Concelho de S.** Catharina. N'este anno
de 1324 fez El-Rei doacido da ilha de Maio ao bardo de Alvito e mulher, ou
ao filho de ambos, mais velho, quando a ilha vagasse para a corda, pelo fal-
lecimento dos Coelhos; e se lhe daria carta sé pelo fallecimento de cada um
d’elles.

«Nos El-Rei fasemos saber a quantos este nosso alvard virem que have-
mos por bem que por fallecimento de Egas Coelho e Jo3o Coelho seu irmio
que ora trasem a nossa ilha do Maio por carta d’el-rei meu senhor e padre
que santa gloria haja a quarto e a disimo e assim das pessoas a que por vir-
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tade da dita carta possa pertencer fasemos mercé da dita ilha com tudo o que
a ella pertence ao barao d’Alvito, vedor de nossa fasenda e a ella dona Leonor
sua mulbher e a um seo filho de ambos mais velho que ao tempo de seu fal-
lecimento ficar de que pagardo quarto e disimo como os sobreditos pagam e
por sua guarda e nossa lembran¢a lhe mandamos dar este nosso alvaré para
assim por elle fazer carta em forma ao dito bardo e a sua mulher mais seu fi-
lho quando quer que a dita ilha vagar, o que queremos que valha e tenha
forca e vigor como se fosse carta por nos assignada e passada por nossa chan-
cellaria posto que esta por ella ndo passe sem embargo de nossas ordenagdes
em contrario. Feita em Evora aos 7 de junho Ferndo d Alvares o fez. De 1524,
e quando quer que vagar qualquer parte da dita ilha por fallecimento de cada
um dos Coelhos ditos mandamos que se lhe fa¢a logo carta d’aquella parte que
para assim nds vagar.» _

Em 24 de maio escreven Francisco de Mello, bem como outros, pedindo
a El-Rei D. Jodo IlI, que determinasse com brevidade de que ilha se haviam
de medir as 370 leguas como se assentou no tratado de Tordesilbas, e que
emquanto & demarcag¢do da terra das ilhas de Cabo Verde se faria pelas me-
didas do céo, etc., por se achar de variagio nas carlas. (Torre do Tombo, gav.
15, mago 6, n.° 37).

Como atraz fica dito, foi doada em 4497 a capitania da ponta da Ribeira
Grande a Jorge Corréa e sua mulher D. Branca de Aguiar e pela morte d'es-
tes passaria para o filho bar3o (vardo) que foi Belchior Corréa.

Em 1526, porém, Affonso de Albuquerque, do conselho d’El-Rei, por um
alvara de licenga, comprou essa capitania a Jorge Corréa, tendo para isso ob-
tido o consentimento de Belchior Corréa, passando-se este instrumento de
venda em Torres Novas a 27 de sétembro do anno referido.

Em 4527 arremataram os dizimos de S. Thiago, Fogo e Maio, por tres an-
nos os mercadores Acenso Martins e Affonso Mendes, pela quantia de 9004000
réis annuaes. :

Em agosto de 1527 nomeou-se o primeiro feitor d’El-Rei para a ilha de
Cabo Verde (ilha de S. Thiago), recahindo em Garcia Pestana, escudeiro fi-
dalgo, creado do bispo de Evora D. Affonso. Esta nomeagio (Torre do Tombo,
Livro de D. Jodo M, fl. 128 v.) diz, que pelo alvard de 3 de abril d'este anno
se ordenou que a slha nao fosse mass arrendada e que ella tivesse feitor.

N’este mesmo anno foi contemplado Francisco Annes, morador em Lisboa,
por carla de El-Rei; com a fazenda e quinhGes que pertenciam a Alvaro An-
nes de Campos, morador em S. Thiago, 0 qual fora assassinado em 41508, na
sua casa por Ruy Varella.

Essa fazenda, que fora avaliada em 4404000 réis, devia ser repartida pe-
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los seus primos: Affonso Annes Priorezo, Louren¢o Annes Cordeiro, Pero
Affonso das Esquadas, Bernardo Fernandes, Maria Fernandes, mulher de Al-
varo Fernandes Morante, Catharina Lopes, mulher de Gongalo Lourenco, Ma-
ria Lopes, Vasco Lopes, Nunes Gongalves da Faia, Affonso Annes da Faia, e
Gomes Taborda, os quaes foram desherdados por n3o terem procurado vin-
gar-se da morte de um seu parente, que morrera ab intestato e sem filhos. Em
16 de janeiro de 4527, concedeu D. Joio III, em carta, a Vasco de Foios, 0
mandar tirar toda a urzella que quizesse na ilha de S. Thiago, durante o tempo
de seis annos, e que poderia mandal-a vender a qualquer parte que enten-
desse. (D. Jodo I, Livro 2.°, fl. 18).

Em Abril de 1528 chegou a Santiago Nunes da Cunha, governador da
India, que tinha sahido de Lisboa a 18 d’este mez; foi acompanhado até &
ilha por caravellas carregadas de mantimentos, as quaes depois de descarre-
das regressaram a Lisboa.

Em 20 de abril teve o conde de Penella D. Joio de Menezes e Vascon-
cellos carta de doagdo da capitania da ilha do Fogo, pela morte do capitio
Ferndo Gomes, bem como a concessio em sua vida, de todas as terras mani-
nhas e montados que pertencerem ao mesmo capitdo.

«D. JoZo &. A quantos esta minha carta virem fago saber que conside-
rando eu 0s muitos e mui continuados servigos que tenho recebido e espero
receber de dom Jodo de Menezes e Vasconcellos, conde de Penella meu muito
amado primo e veador de minha fasenda por lhe ser alguma parte galardoa-
dos como a mim cabe, e querendolhe faser graca e merce de meu proprio
moto certa sciencia, livre vontade e poder real e absoluto tenho por bem de
lhe faser como de feito faco pura doacio e mercé em sua vida d’elle dito
Conde da capitania da minha ilha do Fogo, com todas suas rendas, direi-
tos, foros e tributos que 4 dita capitania pertencem e pertencer possam por
qualquer maneira que seja e com toda sua jurisdi¢io civel e crime mero
mixto imperio e leberdades e prevelegios assim e tio inteiramente como a ti-
veram os capitaes passados da dita ilha e ate aqui teve Fernio Gomes que
ora fallecesse por cujo fallecimento a dita capitania vagou e assim como as
capitaes da minba ilha de S. Thiago tem suas capitanias e jurisdi¢io e elei¢do
e hl%o as rendas, direitos e tributos d’ellas os quaes tributos, rendas, foros e
direitos previlegios e liberdades e jurisdigdo ey n’esta doagdo por expressos
e declarados e me praz que o dito Conde os haja e use d’ellas assim e tao
enteiramente como os capitaes da dita ilha de S.' Thiago os hdo e usam d’el-
las e os tem por suas doa¢hes melhor se com direito o pode melhor e mais
compridamente haver a qual doagio na maneira sobredita lhe assim fa¢o sem
embargo de quaesquer leis e grosas (?) e opinides de doutores que em con-
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trario sejam om possam ser feitas as quaes aqui ey por postas expressas e
declaradas e por esta doa¢iio mais valer as ey por derrogadas e annuladas e
por esta minha carta mando ao meu corregedor e-contador das ilbas de Cabo
Verde almoxarifes, juises e justicas da dita ilha do Fogo e a quaesquer ou-
tros officiaes e pessoas das ditas ilhas a que isto por qualquer guisa que seja
possa pertencer e esta carta ou o treslado della em publica forma for mos-
trada que sendo requeridos por parte do dito conde o metam logo em posse
da dita capitania com toda sua jurisdi¢do rendas foros e direitos e como mais
largamente acima é declarado e o deixem livremente usar da dita jurisdi¢3o e
haver todalas ditas rendas e coisas que a dita capitania pertencerem e assim
mando a todos os moradores da dita ilha e a todalas outras pessoas que n’ella
estiveram e ao diante forem que hajam o dilo Conde para seu capitam e lhe
obdecam e a seos mandados em tudo o que por bem d’esta doagdo da dita ca-
pitania 0 devam faser sem nisso lhe ser posto duvida nem embargo algum
porque assim é minha mercé. Dada em Almeirim a 20 dias de abril. Ayres
Fernandez a fez. Anno do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1528.»*

«Dom Jo3o &. A quantos esta minha carta de doag3o virem fago saber que
considerando os muitos e mui continuos servigos que tenho recebidos e ao
diante espero de receber de dom Joio de Meneses e Vasconcellos Conde de
Penella men muito amado primo e veador da minha fasenda e por lhe faser
graca e mercé lhe faco doagdo em sua vida de todalas terras maninhas e mon-
tados da ilha do Fogo que até gora trouxe e possuiu Ferndo Gomes que Deus
perdoe capitio que foi da dita ilba por cujo fallecimento vagaram para mim e
para a coroa de meuns Reinos e eu posso d’ellas fazer o que me prouver e
houver por bem a qual doagdio e mercé das ditas terras e montados fago ao
dito conde para se aproveitar d’ellas em cria¢io de gados e em algoddes e
em quaesquer outras bem feitorias que elle quiser comtanto que assim dos
ditos gados como de todas as cousas novedades que houver nos ditos monta-
dos e terras e suas bemfeitorias que n’ellas fiser paguem o disimo a mim como
6 mister e a meus successores 0s quaes montados e terras maminhas o dito
conde nio podera vender partir trocar escaimbar nem por outra maneira al-
guma o leixew enleiar, e esta doag%o lhe fago assim de minha certa sciencia
e poder real absoluto sem embargo de quaesquer leis grossas (?) e opinido de
doutores que em contrario sejam ou possam ser feitas as quaes ey aqui por
expressas e declaradas e as ey por derrogadas e annuladas e de nenhum vi-
gor feito, e por esta mando ao meu corregedor e contador das ilhas de Cabo
Verde almoxarifes juises e justicas da dita ilha do Fogo e a quaesquer outros

1Torre do Tombo, Chancsllaria de D. Jodo 3.°, Livro 1%, fl. 90 v.
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officiaes e pessoas das ditas ilhas a que esta minha carta de doacZo e o tres-
lado d’ella em publica forma for mostrada e o conhecimento d’ella pertencer
que sendo requeridos por parte do dito conde o metam logo de posse das di-
tas terras maninhas e montados e lhe leixem livremente possuir e usar d’el-
las como n’esta doagdo é contheudo sem duvida nem embargo que lhas lo
seja posto porque assim & minha mercé. Dada em Almeirim aos 20 dias de
abril. Ayres Fernandes a fez. Anno do Nascimento de Nosso Senhor Jesus
Christo de 1528.»!

N’esta primeira carta vé-se que a capitania do Fogo, s6 agora comecava
a gozar de privilegios, jd concedidos antes 4 ilha de S. Thiago tanto sobre a
jurisdicio e elei¢do, como sobre as rendas, direitos e tributos.

Fallecendo por esta mesma epocha o bacharel Martim Mendes obteve o
. conde a doagio das terras maninhas e montados que jd lhe pertenciam.

«Dom Jo3o &. A quantos esta minha carta de doagdo virem fago saber
que considerando eu os muitos ¢ mui continuos servigos que tenhv recebidos
@ ao diante espero receber de dom Joio de Meneses e de Vasconcellos, Conde
de Penella meu muito amado primo e veador de minha fasenda por lhe faser
graca e mercé lhe fago doa¢@o em sua vida de todolas terras maninhas e mon-
toados da ilha do Fogo que até gora trouxe e possuio o bacharel Martim Men-
des que se finou por cujo fallecimento vagaram para mim e para a coroa de
meus Reinos e eu posso d’ellas faser 0 que me aprouver e houver por bem a
qual doagdo e mercé das ditas terras e montados fago ao dito conde para se
poder aproveitar d’ellas em creacio de gados e em algoddes em quaesquer
outras bemfeitorias que elle queser, comtanto que assim dos ditos gados como
de todalas outras novidades que houver nos ditos montados e lerras e nas bem-
feitorias que n’ellas fiser pague o disimo a mim como é mister e a meus suc-
cessores 08 quaes montados e terras maninhas o dito conde n3o podera ven-
der, partir, trocar, escaimbar nem outra maneira alguma enlhear e esta doa-
¢30 lhe faco assim de minha certa sciencia poder real absoluto sem embargo
de qnaesquer leis grosas e opinides de donatario que em contrario sejam ou
possam ser feitas, as quaes ey aqui por expressas e declaradas e as ey por
derragadas e annuladas e de nenhum vigor defeito, e por esta mando ao meu
corregedor ou contador das ilhas de Cabo Verde almoxarifes juises e justigas
da dita ilha do Fogo e a quaesquer outros officiaes e pessoas das ditas ilhas
a que esta minha carta de doagio ou o treslado d’ella for mostrado e o conhe-
cimento d’elle pertencer que sendo cada um d’elles requerido por parte do

1Torre do Tombo, Chancellaria de D, Jodo 3.°, Livro 14, fl. 90 v.
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dito Conde o metam logo em posse das ditas terras maninhas e montados e

lhe deixem livremente possuir e usar d’ellas como n’esta doagdio é contheudo

sem duvida nem embargo algum que lhe a isso seja posto porque assim é mi-
nha mercé. Dada em Lisboa a 24 dias de maio. Antonio Paes a fez. Anno de
Nosso Senhor Jesus Christo de 1528. E eu Damiao Dias o fiz escrever.»

Foram estes privilegios a primeira legislagdo administrativa para os mo-
radores, que até alli viviam 4 sombra do que foi concedido a S. Thiago. Em
1528 edificou-se a capella de Nossa Senhora na villa da Praia e em 1536 feita
de novo, mandando El-rei 704000 réis para esse fim. A villa da Praia de Santa
Maria, comecara a desenvolver-se tendo ja por capitido e governador da justi¢a
Gomes Balieiro e funccionava a camara.

De uma carta, passada a Gongalo Pires em abril de 1530 para escrivio
dos Coutos das ilhas de S. Thiago e Fogo se conclue, que este cargo fora
primeiramente exercido por Jodo André, que renunciara em 4523 para Gon-
calo Sairo (T. T. L.° 47 de D. Jodo III, fl.* 23 v.) Vemos, n’este documento,
que foram os ultimos rendeiros dos dizimos de S. Thiago, Affonso Martins e
Affonso Mendes; e n’elle mais vemos que a Ribeira Grande ainda era villa, o
que estd em manifesta contradi¢dio com as informacOes de alguns escriptores
que a citam como cidade.

0 escrivido dos coutos tinha 2:000 réis para mantimentos por anno.

- Uma outra carta, de 34 de janeiro de 1531, nomeava Francisco d’Araunjo
contador, juiz dos residuos, provedor dos orphdos, hospitaes, capellas, confra-
rias e gafarias (hospitaes de leprosos) da ilha de Cabo Verde (S. Thiago) com
$:000 réis annuaes para mantimento, do dinheiro que arrecadasse.

N'este anno deu El-rei a Fernao d’Alcacova, fidalgo e provedor dos seus
coutos, uma fazenda que pertencia a Affonso Annes de Campos, assassinado
por Ruy Varella, avaliada em 3504000 réis.

Na ilha de S. Thiago corre ainda hoje a lenda, de que o sitio denominado
Games Eeanes ou Gomes Annes, uma das eminencias que domina a Ribeira
dos Orgios, tirara o nome de uma lucta travada entre dois individuos, com
um dos appelidos acima mencionados, n'uma epocha de que ndo precisam a
data. E possivel que esta lenda tenha alguma relacio com o assassinio de An-
nes de Campos, e que o tempo se encarregasse de modificar a verdade, apre-
sentando-se como protagonista d’esta tragedia, um supposto com o appelido
de Gomes, em vez de Varella; o mais provavel é que o silio referido tirasse
o nome de Gomes Eanes, que viveu n’esta ilha muito tempo, e alli possuisse
terrenos. ,

Em abril de 1532 El-rei nomeou Jorge Fernandes, creado do conde de
Penella, alcaide do mar e homem do almoxarifado, com o ordenado de 1:200

13
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réis para mantimentos & custa dos rendimentos, em substitni¢io de Jodo de
Gouveia que alli falleceu.

Em 22 de maio deu-se o alvard de mercd a Jorge Corréa de feitor de tra-
tos de algoddes no Fogo, por trez annos com 304000 réis de ordenado. Teve
regimento em 24 de outubro de 1532, e esle precioso documento foi registado
na villa da Ribeira Grande em 22 de janeiro de 1533.

«Regimento pera Jorge Corréa que ElRei Nosso Senhor manda 4 Ilha do
Fogo por feitor dos algodoes.

«Item. Primeiramente ireis & dita Ilha do Fdgo com ajuda de nosso Se-
nhor, e dareis as cartas que escrevemos a Duarte Fernandes que nella esteve
ate agora por feitor dos algoddes a quem escrevemos como ElRei nosso Se-
nhor ha por servigo que vos servdes o dito cargo de feitor segundo for uso
alvard que levaes de sua alteza que nesta casa fica registado o que lhe apre-
sentarés.

«Item. Como lho assim apresentardes as ditas cartas e provisio lhe re-
querereis, que logo nos entregue todolos algoddes, escravos, mantimentos, di-
nheiro que em seu poder tiver e assim as dividas que se deverem pera vos
as arrecadardes e receberdes e tudo o que vos assim entregar cerd presente
o0 escrivdo da feitoria o qual escrivio vos carregard tudo em receita no livio
que pera isso levaes desta casa. E de tudo o que vos assim entregar lhe passa-
rés conhecimento em forma, feito pelo dito escrivio com declaraclio de quanto
receberdes.

«Item. Das dividas que vos der que lhe devem, saberés- se sio pessoas
abonadas que as possam pagar, e sendo dividas que o mesmo feitor fizesse
que ndo sendo liquidas nem em taes pessoas que as possam arrecadar as nio
as receberés e carregar-se-hdo sobre elle.

«Item. Por quanto se acontecer, algumas vezes que os feitores que servem
semilhantes cargos ficam devendo muitas cousas e ao tempo que séem dellas
ndo as entregam por cheio! e as retém em si pelo que fazem fandamento que
virdo ao Reino dar sua conta no qual tempo passam dois e tres annos e mais
e todo este tempo lhe fica na mio a fazenda delRei nosso Senhor e se apro-
veita della pelo que ordenamos que os officiaes da feitoria da Ilha do Cabo
Verde facam logo recencear a conta do dito Duarte Fernandes no cabo de seu
livro, e tudo o que acharem que fica devendo o constranjam a velo entregar
(por obrigal-o a vir entregar) e ser carregado em receita em maneira que o
dito Duarte Fernandes nio fique devendo cousa alguma e terés cuidado de re-
querer que se fa¢a o dito recenseamento pera vos tudo ser entregue, avisando

1 Por cheio, quer dizer, por completo.




DE CABO VERDE E GUINE 99

aos ditos officiaes do Cabo Verde e assim a esta casa de tudo o que cumprir
a servigo do dito Senhor e bem de sua fazenda.

«tem. Tanto que tiverdes recebido a dita fazenda e estiverdes em posse
da dita feitoria entenderés em comprares os mais algoddes, que poderdes e
pelos melbores pre¢os que se acharem. As quaes compras haveis de fazer com
o dinheiro. Escrevei mantimenlos e cousas que vos entregar o dito Duarte
Fernandes e com o que vos enviarem o0s officiaes da liha de Santhiago.

«ltem. Ajuntareis os mais algoddes que poderdes em cada auno até mil
e quinhentos quintaes pera o terdes prestes e dardes aos navios que houve-
rem de ir & Guiné; assim os que desta casa armarmos que levarem nossa pro-
visao pera lh’o entregardes como aos que forem ordenados pera isso da feitoria
da liha de Santiago e nisto por ser o principal desta Feitoria. Poereis (por pores)
todo bom recado (cuidado) e deligencia como de vos se confia em maneira que
quando forem os navios nao fagam detenga, aguardando pelo dito algodao.

«tem. Tereis especial cuidado de avisar ao Feitor e officiaes da Feitoria
da Ilba de Santhiago do pre¢o e valia que tem os algoddes, e pera vos pro-
vérem de pecas, dinheiro, mantimenlos pera a compra delles cada anno assim
como por nossas cartas o temos avisado que o fagcam.

«tem. Os escravos e mantimenlos que vos assim enviarem vendereis pe-
los milhores pre¢os que poderdes a dinheiro ou a troco dos ditos algoddes
como virdes que é mais servigo do dito Senhor e bem de sua fazenda.

«ltem. Tirareis logo um rol das dividas que forem devidas ao dito Senhor
assim das do tempo que foi feitor o dito Duarte Fernandes como de quaesquer
cousas atraz e com muita deligencia intendereis na arrecadacio delles de ma-
neira que se arrecadem melhor do gque ate aqui se arrecadaram pelo que so-
mos informados, que por senio poér (por pdr) na arrecadagdo das ditas divi-
das o recado e deligencia que cumpre, estdo muitas por arrecadar e de tudo
0 que assim arrecadardes, dareis aviso ao dito Feitor e officiaes da dita Ilha
@ assim a esta casa.

«Item. Tereis bom recado na guarda dos algoddes e os tereis em casas
fechadas onde vol-os ndo possam furtar e pera recolhimento, e guarda delles,
e assim pera cura dos escravos que houverdes de ter a pera as outras cou-
8as a vosso cargo pertencentes tereis um homem, que seja fiel e de bom re-
cado pera vos ajudar a tudo e lhe dareis & custa da dita feitoria ate oito cen-
tos reis por mez e mais ndo.

. Sendovos necessario da dita Ilha alguns caldeirdes pera os escravos, ma-
chados e qualquer outra cousa pera servigo da dita Feitoria e cortar da lenha
(por corte de lenha) e assim canhamago! pera casas do dito algoddo, reque-

1Canhamago: a estopa do canamo, ou estopa grossa do linho gallego.
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rereis aos officiaes da dita Feitoria que vos provejam do necessario e assim
nol-o avisareis pera vos prover do que cumprir.

«tem. Se vos for necessario favor e ajuda do Corregidor ou contador
para arrecadacdo das ditas dividas e de qualquer outra cousa das que locarem
a vosso cargo, lhes requerereis 0 que cumprir pelo servigo do dito Senhor e
bem de sua fazenda pelo que desta casa lhe escrevemos que assim o facam,
quando lhe por vos for requerido e, fazendo o contrairo, protestareis contra
elles todalas perdas, damnos que a fazenda do dito Senhor receber pelo as-
sim ndo cumprir.

«Item. Tocareis na Ilha de Santhiago e apresentareis ao Feitor e officiaes
da Feitoria este requerimento e a provizdo que levaes pera que saibam o que
vos é ordenado que facaes e tambem pera vos elles darem qualquer aviso que
cumprir pelo servigo do dito Senhor e bem de sua fazenda que o cumprireis
como por elles vos for ordenado; e este regimento ficard registado no livro
da dita Feitoria.

«tem. E se cumprir de ci algumas provizdes de sua alteza ou regimento
pera qualquer outra cousa que cumprir a servico do dito Senhor e bem de
V0sso cargo nol-o avisareis pera vos em tudo provermos como cumprir.

«tem. Porque muitas vezes se acontece virem algumas armacdes de Guiné
assim das que desta casa s3o armadas como das que se armam na Feitoria da
Ilba de Santhiago as quaes sem necessidade vio ter a essa ilha do Fogo pelo
sonegar e baldear por escravos a céra, e marfim, e passageiros e outras
cousas. :

«tem. E isso mesmo os moradores da dita Ilha de Santhiago vem ahi ter,
muitas vezes, dizendo que é per caso fortuito no o sendo nem tendo causa
pera isso somente por sonegar os direitos de quarto e vintena que s3o obriga-
dos pagar das armacdes que fazem pelo qual tereis nisso grande vigia quando
a esga Ilha for ter algum navio dos sobreditos pera nao botar nem baldear por
nem outra cousa alguma somente que cumpram 0s seus regimentos em tudo
e per tudo como nelles for declarado os quaes requerereis que vos sejam mos-
trados pera saberdes o que devem fazer e fareis nisso as mais deligencias que
cumprir fazer pelo servico do dito Senhor e bem de sua fazenda, avisando aos
ditos officiaes da Feitoria de Cabo Verde e assim a esta casa do que se em
tudo passar pera seus direitos e fazenda do dito Senhor arrecadar e se nio
sonegar nenhuma cousa e cumpreio assim. Feito em Lisboa hoje 24 d’outu-
bro de 1532. Affonso de Torres o Feitor Francisco Dias. Henrigue Louren¢o?
Belchior Camacho.

«E porque temos informagio que na Ilha de Santhiago morrem de péste
e pelo impedimento que ahi podia baver nas peg¢as que entrarem nella avi-
sareis ao Feilor e officiaes da dita Feitoria, que dos escravos e mantimentos

a
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que lhes vier de Gainé, nos navios que armarem antes de vir de carregar 4
dita Ilha de Santhiago vao ter & dita Ilha do Fdgo primeiro pera vos nella en-
tregar os escravos, manlimentos que lhes parecer necessarios pera compra
dos ditos algoddes por n3o terem impedimento em sua entrada. Feito em Lis-
boa hoje 21 de outubro de 1532 o Feitor. Henrique Hemem. Affonso de Tor-
res. Belchior Camacho.

«Este Regimento foi apresentado na Feitoria desta Ilha de Santhiago na
Villa da Ribeira grande por Jorge Correia ao Feitor André Fernandes e foi re-
* gistado no livro dos registos por mim Alvaro Rodrigues escrivio desta Feito-
ria a 22 de janeiro de 1533 e isso mesmo ficou registado o alvara do dito Se-
nhor deste cargo no dito dia.»

Por este regimento se vé, que o0s navios com escravos da Guiné eram for-
¢ados a ir a Santhiago pagar os quartos e vintenas; o feitor da do Fogo era
subordinado 4 feitoria de Santhiago; que a colonisagio do Fogo com pretos da
Guiné augmentou muito n’esta epocha, indo os navios de Lisboa ou da feito-
ria de Santhiago buscal-os, para os trocar por algoddo, o principal producto
da agricultura d’aquellas ilhas.

Em julho concedeu-se em carta ao conde de Penella pér, em seu nome,
por capitdo e ouvidor do Fogo a Sim3o Lopes de Almeida, Cavalleiro da Or-
dem de Christo; gozando dos mesmos poderes que os capities de Santhiago,
que tinham por smas doa¢des, para a sua governagio e defensdo. (L.° 16,
D. Jodo 1, 1.* 97 v.).

Este cargo estava sendo exercido por Pero Faro, o qual foi demittido,
passando as nomeacDes a serem feitas de trez em trez annos.

Em maio de 4532 nos despachos que levou D. Martinho de Portugal a
Roma, havia um dizendo: «El-Rei deseja mais que sejam creados os seguintes
Bispados; um na ilba de S. Miguel, tendo por diocese todas as dos Acores;
um na ilha de Santhiago de Gabo Verde abrangendo todas as de Cabo Verde
e parte da Guiné.

«Que diga ao Papa, que as pessoas que apresenta para as dignidades sdo:
para o de Santhiago o dr. Braz Netto.» .

Em 31 de janeiro de 1532 da era romana, ou 31 de janeiro de 1333 da
era de Christo erigiu-se o bispado e na mesma data o Papa Clemente VII pro-
veu n'elle o dr. Braz Netto.

«Clemens episcopus servus servorum dei ad perpetuam rei memoriam.
«Pro excellenti preeminentia sedis apostolic® inqua post beatum Petrum,
Apostolorum Principem, imparibus licet meritis, pari tamen auctoritate consti-
tuti samus, in irriguo militantis ecclesi agro Romanum Pontificem, novas epis-
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copales sedes ecclesiasque plantare dignum arbitramar, ut per hujusmodi no-
vam plantationem populorum augeatur devotio, divinus cultus floreat, anima-
rum salus eveniat, et loca ad id apta dignioribus titulis et condignis favoribus
illustrentur, ac propagatione novesedis honoratique presulis assistentia et re-
gimine cum apostolice auctoritatis amplitudine, ac ortodoxa fidei projectu et
exaltatione, populi ipsi propositum eis eternz felicitatis premium facilius va-
leant adipisci, dignagne eorum retributio cedere possit aliis in exemplum. Sane
cum nos nuper Cathedralem ecclesiam Funchalensem in Insula Maderz Regni
Portugallie consistentem, eidem sedi immediate subjectam, ac de jure patro-
patus Carissimi in Christo filii nostri Johannis moderni Portugallize et Algar-
biorum Regis Illustris, ex privilegio apostolico, cui non est hactenus in aliquo
derogatum, existentem, tunc per obitum bon® memori® Didaci, olim Episcopi
Funchalensis, extra Romanam Curiam defuncti, Pastoris regimine destitutam,
in Metropolitanam erexerimus.—E( Insula Sancti Jacobi ejusdem Regni satis
competenter habitetur et frequentetur, ac in ea Oppidum de Ribeira Grande
satis celebre et in eo una parrochialis ecclesia satis insignis existat, Nos, ha-
bita super iis cum fratribus nostris deliberatione matura, de illorum Consilio,
et apostolica potestatis plenitudine, ad omnipotentis dei laudem et gloriam, ac
totius Curize celestis jubilationem, auctoritate apostolica, tenere presentium,
cum Johannis Regis predicti ac dilecti filii Martini Aportugallia moderni Electi
Funchalensis ad hoc respeclive expressus accedat assensus, Insulam sancti Ja-
cobi et Oppidum ac parrochialem ecclesiam predicta, illorumque districtus,
Territoria, Villas, Soca, incolas utriusque sexus nunc et pro tempore existen-
tes, ac ecclesias, Clerum, Populum, personas seculares et ordinum gquarum-
cumque regulares, Monasteria, Hospitalia et pia loca, ac beneficia ecclesias-
tica secularia et ordinum quorumcumque regularia, a diocesi Funchalense,
cujus antea erant, ac ab omni jurisditione, superioritate, correctione, visita-
tione, dominio et potestate archiepiscopi Funchalensis nunc et pro tempore
existentis, necnon a Mensa Archiepiscopali Funchalensi fructus incertos dicta
parrochialis ecclesiae, jura Episcopalia nuncupatos, qui per Episcopum Fun-
chalensem, pro tempore existentem, percipi consueverant, Sexaginta sex du-
catorum auri de Camara, secundum communem extimationem valorem annuum
non excedentes, perpetuo separamus, dimembramus, eximimus ac totaliter li-
beramus; necnon Oppidum predictum in civitatem, que Sancti Jacobi nuncupe-
tar, ac parrochialem ecclesiam predictam in Cathedralem, sub eadem invoca-
tione Sancti Jacobi, ac in ea Episcopalem dignitatem pro uno Episcopo, sancti
Jacobi nuncupando, qui eidem ecclesi® Sancti Jacobi presit, ac illius edificia
ampliari et ad formam Cathedralis ecclesi redigi procuret et faciat, ac in ea
illiusque Civitate ac diocesi dignitatis, Canenicatus et prebendas, ecclesias,
aliaque beneficia ecclesiastica, cum cura et sine cura erigat et instituat, ac
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alia spiritualia conferat et seminet, prout divini cultus augmento et animarum
saluti cognoverit expedire, cum sede ac Mensa episcopali et aliis insigniis ac
jurisdictionibus Episcopalibus, necnon privilegiis, immaunitatibus, facultatibus
et gratiis, quibus ali® Cathedrales ecclesie et earum presules in Regno Portu-
galliz predicto quomodolibet utuntur, potiuntur et gaudent, ac uti, potiri et
gaudere poterunt in futurum, perpetuo erigimus et instituimus, ac eidem ec-
clesiz Sancti Jacobi Oppidum in Civitatem erectum pro Civitate ac Sancti Ja-
cobi predictam et de Sancti Antaon ac de San Vicente et de Sancta Luzia ac de
Sancto Nicolao, et de Mayo ac do fogo et do Sal ac de Boavista et a brava In-
sulas, ac spacium Tricentarum Quiquaginta lencarum terra firma incipiendo a
flamine Gambia prope promontorium seu locam Cabo Verde, et continuando
usque ad promontorium seu locum, Cabo de palmas, nuncupata, et flamen
Sancti Andree dicti Regni illorumque districtus ac territoria pro diosesi, illo-
rumque incolas et habitatores pro clero et populo, ita ut in illis Episcopis San-
cti Jacobi, qui pro tempore fuerit, Episcopalem jurisditionem, actoritatem et
potestatem exercere ac omnia et singula, qua alii quicamque Episcopi in suis
ecclesiis civitatibus ac diocesibus facere quomodolibet possunt, facere libere
et licite valeat; ac Mense Episcopali Sancti Jacobi hujusmodi pro ejus dote
fructus, redditus et proventus incerto predictos, necnon redditus annous Quin-
gentorum auri in auro largorum ex annuis redditibus ad ipsum Johanem Re-
gem spectantibus, et per eum ad hoc liberaliter assignatos, perpetuo concedi-
mus, assignamus, applicamus et apropriamus, ipsamque ecclesiam Sancti Ja-
cobi et illius pro tempore presulem eidem ecclesiae Funchalensi ac illius pro
tempore Archiepiscopo jure Metropolitico subjicimus ac in Suffraganeam et
Suffraganeum respective assignamus; necnon jus patronatus et presentandi in-
fra annum, propter loci distantiam, nobis et Romano Pontifici pro tempore exis-
tenti personam idoneam ad ipsam ecclesiam Sancti Jacobi, quoties illius vaca-
tio, hac prima vice excepta, accurrerit, per Nos et Romanum Pontificem, pro
tempore existentem, in ejusdem ecclesi® Sancti Jacobi Episcopum et Pastorem
ad presentationem hujusmodi preficiendum eidem Johanni hac pro tempore
existenti Regi Portugalliz perpetuo reservamus et concedimus; Non obstanti-
bus constitutionibus et ordinationibus apostolicis, ac dict® ecclesi Funchalen-
sis etiam juramento confirmatione apostolica, vel quavis firmitate alia robora-
tis, statutis et consuetudinibus, ceterisque contrariis quibuscumque. Nulli ergo
omnius hominum liceat hanc paginam nostr® separationis, dimembrationis,
exemptionis, liberationis, erectionis, institutionis, applicationis, apropriationis,
assignationis, reservalionis et concessionis infringere, vel ei ausu temerario
contrarie. Siquis autem hoc attemptare presumpserit indignationem omnipo-
tentis Dei, ac Beatorum Petri et Pauli Apostolorum ejus, se noverit incursu-
rum. Datum Banoni®, Anno Incarnationis dominice Millesimo quingentesimo
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trigesimo secundo, Pridie Kallendas Februarum, Pontificatus nostri Anno de-
cimo. (31 de janeiro de 1532).

«Clemens episcopus (eps) servus servarum dei carissimo in christo (xpo)
filio Johanni Portugali® et Algarbiorum regi illustri. Salutem et apostolicam
benedictionem gratie divine proemium et humane laudis preconium acquiritur
si per seculares principes ecclesiarum Prelatis, presertim Pontificiali dignitate
predilis opportuna favoris presidium et honor debilis impendatur hodie siqui-
dem ecclesi® Sancti Jacobi certo tunc expresso modo Pastoris solatio destitute
de persona dilecti filii Blasii electi Sancti Jacobi nobis et fratribus nostris ob
suorum exigentiam meritorum accepta de ipsorum fratrum consilio apostolica
auctoritate providimus ipsumgque illi prefecimus in Episcopum et Pastorem
curam et administrationem ipsius ecclesiz sibi in spiritualibus et temporalibus
plenarie committendo prout in nostris inde confectis litteris plennis contine-
tur, cum itaque fili carissime sit virtutis episcopus dei ministros homano fa-
vore prosequi ac eos verbis et opperibus pro regis eterni gloria venerari. Se-
renitatem tuam regia rogamus et hortamur attente quatenus eundem Blasium
electum ac dictam ecclesiam sue cure commissam habens pro nostra et apos-
tolice sedis reverentia propensius commendatos et ampliandis et conservandis
viribus suis sic eos benigni favoris auxilio prosequaris quod ipse Blasius ele-
ctus tue celsitudinis faltus presidio in commisso sibi cure Pastoralis officio
possit deo propitio prosperari ac tibi exinde a deo perennus vite premium et
a nobis condigna proveniat actio gratiarum. Data Bellonie anno incarnationis
domine millesimo quingentesimo secundo.

«Pridie callendis Februarum Pontificatus nostri anno decimo.»

Até esta data pertenciam Cabo Verde e Guiné a diocese do Funchal, pas-
sando o novo bispado a ser suffraganeo d’aquelle que foi elevado a arcebis-
pado metropolitano.

Diz a bulla da erec¢do do bispado: «gque sendo bem habitada e povoada a
tlha de S. Thiago, e havendo w'ella a smporiante villa da ribeira grande e n'esta
uma egreja parochial assaz nolavel, para sempre separamos & &. da diocese do
Funchal a que até aqui pertenciam e de toda a jurisdicdo, superioridade, cor-
reigdo, vizila, dominio e poder do arcebispo do Funchal, hoje ou em qualquer
tempo existente, a slha de S. Thiago e a villa e egreja parochial acima ditas
& &; e da meza archiepiscopal do Funchal os [ructos incerios da dita egreja
parochsal, chamados direitos episcopaes, que costumavam ser recebidos pelo bispo
que entdo era do Funchal, ndo excedentes ao valor annual de sessenta e seis du-
cados de ouro da camara & &.»

E n'este documento, de alto valor, que encontramos elevada & cathego-
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ria de cidade de Santhiago a villa da Ribeira Grande, quando diz: «E assim
para sempre eregirmos a dita villa em cidade, que se ficard chamando de S.
Thiago, ¢ a dita egreja parochial em cathedral & &.»

Pedindo D. Jo3o Il um bispado para Cabo Verde n3o podia o Papa creal-o,
sem que alli houvesse uma cidade (Civitate), porém, a isso annuiu, porque a
villa da Ribeira Grande tinha j& esses foros (Oppidum) por ser a residencia
das primeiras auctoridades da ilha. :

Passando por conseguinte, politicamente a ser uma cidade, capital do go-
verno ecclesiastico, civil e militar, alli foi crigida «a egreja parochial em ca-
thedral, e ccnstituida a dignidade episcopal para um bispo, este erigird e insti-
tuird dignidades, canonicatos e prebendas, egrejas e outros beneficios ecclesias-
ticos, curados e ndo curados & &.»

D’esta diocese, incalculavelmente grande, fazem parte todas as ilhas do
Archipelago, e o espago de 350 leguas de terra firme, comegando desde o rio

. Gambia, junto de Cabo Verde, até ao Cabo de Palmas e o rio de S.'* André
com os districtos e territorios que lhes pertencem.

Concede por dote & meza episcopal os fructos, rendas e proventos incer-
tos e tambem os rendimentos annuaes de 500 largos de ouro em ouro.*

Antes da creagdo do bispado o3 beneficios s6 se proviam, como todos 0s
do Ultramar, em regulares da Ordem de Christo por bulla dos Papas Paulo I
e Callixto; quando se erigiram os bispados, se ordenou que se provessem em
seculares, porém, mais tarde concedeu-se ao Mestre, que podesse provel-os
em regulares, que elle nio mandou. El-Rei como Mestre tinha direito & apre-
senta¢do das dignidades e beneficios dos bispados do Ultramar; e a primeira
dignidade era obrigada depois de provida, dentro do prazo de um anno, a
obter o provimento de Roma, e pagar os direitos 4 Camara Apostolica.

0 cabido da cathedral da Sé, formou-se com dezesete dignidades: Dedo,
Chantre, Arcediago, Thezoureiro-mor, Mestre-escola, cada um, com a congrua
de 164060 réis, e doze conegos com a de 124000 réis; e como esta creacio
se fizesse antes do concilio Tridentino, ficou sempre conservando o privilegio
de cabido 1zempto, mantendo na posse os capitulares de nomearem, todos os
annos dois deputados do mesmo corpo, para que juntos com 0 vigario geral,
procedessem nas causas criminaes d’elle. A séde do bispado estabeleceu-se

1 Largos, sio o mesmo que florins de ouro; sio uns florins, que se comegaram a
cunhar em 4422, um pouco maiores e mais pesados que os antigos, e por isso se ficaram
chamando florins largos, ou simplesmente largos, dando-se aos outros o nome de estreitos
ou velhos. lsto em Florenga.

D’estes florins havia varias especies e uma d’ellas era a dos florins de ouro em ouro
assim chamados porque tinham de ser pagos em especie. (Dr. Antonio L. dos Santos
Valente).

14
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na Ribeira Grande e de facto s6 em 4550 é que alli apparecen o primeiro
bispo, o segundo do bispado.

S6 devido a prelados to distinctos, como os que foram nomeados para
Cabo Verde, é que Portugal se podia ufanar de vér tremular a bandeira das
quinas n’uma costa de negros selvagens. Estabelecidas as sédes das missbes
em Cacheu e Bissau, d’ellas destacavam arrojados padres missionarios para
o Norte e Sul, penetrando pelo sertdo até 4s tribus mais indomaveis; com a
_cruz ao peito, esse symbolo da paz, avangavam tranquillos.

Foi com a cruz, que conquistimos toda a Guiné, e foi & sombra d’ella,
que edificdmos egrejas em Zeguichdér, Farim, Geba, rios Nimo, Pougo, Gam-
bia e Serra Leba; que se construiram fortalezas e que se permittiu a navega-
¢%o fluvial, estabelecendo-se nas margens dos rios centros commerciaes; é a
ella emfim, que devemos o nosso prestigio de outr’ora, hoje tdo decadente,
porque os conventos foram substituidos pelos quarteis, e a cruz pela espada.
Com a cruz edificavamos e avan¢avamos a passos agigantados para o sertdo;
com a espada temos demolido e retirado, com 0s mesmos passos para a beira-
mar. E a differenca.

A D. Jodo I1I, tido como um dos nossos monarchas mais ignorantes e de
mais curta intelligencia, cabe todavia a gloria de ter concorrido poderosamente
para o progresso e civilisagio dos habitantes de Cabo Verde erigindo um bis-
pado.

Teve D. Braz Netto para seu primeiro bispo, o qual n%o chegou a tomar
posse e parece que foi nomeado s6 para ter as honras, em atten¢3o aos ser-
vigos prestados ao rei, tendo empregado como habil diplomata e embaixador
na cdrte pontifical, todos os esfor¢os com o papa Julio de Médicis, Clemente VII,
para o estabelecimento da Inquisicio em Portugal, satisfazendo assim s ins-
truc¢es muito especiaes, dadas pelo referido monarcha.

Era clerigo secular, e percebia a congrua de 2005000 réis. Morreu em
Lisboa, tendo carta para se lhe dar posse do bispado de S. Thiago de Cabo
Verde em 12 de setembro de 1834. (T. T. Parte 1, mago 53, doc. 102).

Em 20 de maio de 1833 sahiu um alvara prohibindo que qualquer pes-
soa da ilha comprasse ou vendesse cousa alguma a escravos captivos da mesma
ilha, sob pena de perder tudo que comprasse ou vendesse anoveado (appli-
cado) para as obras do concelho da ilha.

Em seguida & erecgio do bispado nomeou D. Jodo III varias auctorida-
des como as de: Juniz dos orphios, provedor dos defunctos, escrivio dos or-
phdos, tabellido, thezoureiro dos defunctos, contador dos residuos, escrivio da
provedoria dos defunctos, recebedor dos direitos reaes, meirinho, mnanpos-
teiro-mér dos captivos, alcaide do mar, procurador do numero; e creando a
alfandega nomeou para ella escrivio e guarda.
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Antes da erecclo, existiam ji as primeiras auctoridades: contadores, cor-
regedores, almoxarifes e feitores.

Desempenharam os cargos de contadores: André Rodrigues dos Mosqui-
tos, (ilba de S. Thiago) Antonio Carvalho (Fogo). De corregedores: Jorge Pi-
mentel, Pedro d'Araujo, Sim3o Affonso, Estevdo de Lagos, André Feyo, An-
tonio Ferreira, Manuel de Andrade Pedro Moniz, tedos com al¢gada nas outras
ilhas, os quaes deviam fazer assistencia em S. Thiago. De almoxarife: Alvaro
Dias (S. Thiago), André Calvo da Costa (Fogo), Fernando Barboza (S. Thiago),
Ferndo Fiel de Lugo (S. Thiago), Gongalo Fernandes (Fogo), Gongalo Velho
(S. Thiago), Jorge Fernandes (S. Thiago), Lopo Pires (S. Thiago), Vicente Am-
brum (S. Thiago), Miguel Bispo (S. Thiago), Ruy Dias de Castello Branco (8.
Thiago), e Miguel Nunes.

De tabellifes: Antonio Brandio e Antonio Fernandes (Fogo), Fernando
Gomes (da cidade da Ribeira Grande), Francisco de Paiva, Gaspar Fernandes,
Jodo Mendes (Fogo), Jorge Vaz (S. Thiago), Pedro de Castro (S. Thiago), tam-
bem escrivdo dos orphdes, Sim3o Jorge (S. Thiago).

De manposteiro-moér dos captivos: Francisco Dias e Vicente Annes Iris.

De Juiz dos orphdos e provedor dos defunctos: André Calvo da Costa
(S. Thiago), Francisco Barboza (Fogo), Manuel de Andrade (S. Thiago).

De 1521 em diante deu se mais latitade & administragdo geral de Cabo
Verde, creando-se novas auctoridades: judicial e do fisco ou fazendaria. Or-
ganisacio militar ainda n3o havia, assumindo o commando da milicia o dona-
tario, que tinba o titulo de capit3o, ou o seu substituto. Todos os moradores
eram soldados, que accudiriam ao toque de rebate.

Em 1533 foi nomeado para feitor de S. Thiago, Estevio Gomes em sub-
stilnicio de Antonio Machado, que completon o tempo de trez annos.

O donatario da capitania do Sul, Affonso de Albuquerque trespassa a ca-
pilania para Belchior Correia em 22 de dezewnbro.

Em mar¢o de 1834 nomeou-se o primeiro recebedor da feitoria e trato
da ilha de S. Thiago e dos quartos e vintenas com 404000 réis, e um escravo
de ordenado. Recahiu a nomeacgio em Garcia da Cerveira. Tanlo para a feito-
ria como para os quartos e viotenas, havia um unico recebedor com aquelle
mesmo ordenado. Este recebedor trespassou o officio para seu irmdo Ferndo
da Gunarda e este por sua vez para Diogo Cardozo.

Na carta passada ao bispo D. Braz Netto para tomar posse do bispado,
se ordenou ao corregedor bem como ao capitdo, que déem ao procurador do
bispo pousada e cama de graga & &., sendo esta a primeira legislagio sobre
aposentadoria.

«Eu ElRei Fago saber a v0s corregedor das ilhas de Cabo Verde e assim
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aos capitdes, juizes e justicas das ditas ilhas a que este meu Alvara for mos-
trado que D. Braz Neto do meu Conselho e meu Desembargador do Paco e
peticdes é ora provido novamente a winha instancia per bulla do Sanclo Pa-
dre de bispo d'esse bispado de S. Thiago, segundo per minhas cartas o noti-
fico 4s camaras da cidade e villas do dito bispado, e porque elle envia lomar
posse do dito bispado vos mando que da posse que elle a isso enviar com sua
procuragdo dés e fagais mui inleiramente loda a dita posse, assim no espiri-
tual como no temporal de todas as coisas que pertencem ao dito bispado, de
maneira que realmente e com effeito a haja o mandar lhes dar os instrumen-
tos que vos pedir da dita posse pera sua guarda e dé por dianle o haveres
por bispo d’esse bispado e lhe obdecereis em todo 0 que a sua prelacia locar
@ assim a seu provisor e vigarios, e ao dito seu procurador que d’isso man-
dar emquanto andar negociando a dila posse, fareis dar pousadas e camas de
graca, e assim embarcardo de umas ilhas pera as outras e pera tornar a esle
Reino e mantinentos e todo o mais que lhe for necessario por seos direitos o
que elle todo pagard pelo estado da lerra, cumprio assim com muita dilegen-
cia porque o hey assim por servigo de Deos ¢ meu.— Henrique da Motta o fez
em Evora aos 12 dias de Settembro de 1334.—Rey».!

Deu-se a primeira carta régia de corregedor ao bacharel Estevio de La-
gos, com o ordenado de 604000 réis, prestando juramento na Chancellaria de
que bem serviria o cargo. O tempo da commissio era illimitado.

«D. Jo3o & &. Fago saber a vés meu capitdo, juizes e officiaes, fidalgos
cavaleiros ,escudeiros e povo das minhas Ilhas de Santhiago e do Fogo no Cabo
Verde que por confiar do Bacharel Eslevio de Lagos, que as cousas da jus-
lica, faca assim bem e direitamente e como deve e cuwpra a servi¢o de Deus
e meu e a bom despacho das partes o envio a essas Ilhas por meu correge-
dor assim e como o elle deve ser e com os poderes e algada que de mim leva.
E, porem, volo notefico assim e mando a todos em geral e a cada um em es-
pecial e assim a quaesquer outros officiaes e pessoas a que esta minha carta
for mostrada ¢ o conhecimento della pertencer que hajaes ao dito Bacharel
por Corregidor das ditas Ilhas e lhe obedegaes, e em tudo cumpraes seus
mandados, juizos e senlencas, e sejaes com elle e sem elle as horas que vos
elle de minha parte mandar assim de noite como de dia sem nisso pordes du-
vida nem outro nenhum embargo e so as (por sob) penas que elle pozer; por
que assim o hei por bem de justica e meu servigo com o qual cargo hei por
bem e me praz que elle haja deé seu mantimento em cada um anno sessenta

1 Torre do Tombo. P. 1, mago 83, doc. 102.
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mil reis, pagos & cusla de minha fazenda e mando ao meu almoxarife ou fei-
tor das ditas llhas que em cada um anno do dia que lomar a posse do dito
officio em dianle, pague ao dilo Bacharel Estevio de Lagos os ditos 60 mil
reis por esta carta somente sem mais mostrar outro desembargo de minha fa-
zenda e por trellado della que seré feito pelo escrivio de seu officio. Em seu
conhecimento mando a meus contadores que lhes levem em conta, o qual Ba-
charel jurard na minha Chancellaria aos Santos Evangelhos que bem e direi-
tamente sirva o dito officio, guardando em tudo (por tudo) o servigo de Deus
e meu e o direito das partes.

Ferndo da Costa a fez em Evora aos 13 dias de Setembro — anno do nas-
cimento de nosso Senhor Jesus Christo de mil quinbentos trinta e quatro an-
nos.»

Mandou-se pela Casa da India, carregar 300 quintaes de algodao na itha
do Fogo & caravella S. Jodo. (Parte 1, maco 56, doc. 28).

Em 1536 deu-se carla de doagio ao Conde de Penella de uma ilha que
descobrisse 80 leguas ao Sul da ilha do Fogo. Mais claramente se vé n’esta
carta, que tendo elle os mesmos privilegios, que os primeiros donatarios de
S. Thiago, s0 elle podia dar os terrenos de semearia, a quem lhe aprouvesse, para
0s aproveitarem n’aquillo que [Or declarado nas carias de sesmaria.

Dom Jodo & &. Como Regedor e governador e perpetuo administrador
que sou da ordem e cavallaria do mestrado de Nosso Senhor Jesus Christo,
a quantos esta minha carta virem faco saber que Dom Jo3o de Meneses e de
Vasconcellos, conde de Penella meu muito amado primo, veador de minha fa-
senda me disse que elle tinha sabido como os moradores da ilha de Fogo de
que elle é capildo tem por informa¢io que dentro oitenta leguas da dita ilba
para a partc do Sul jaz outra ilha que n3o é povoada nem descoberta pedin-
do-me o dito conde que me prouvesse fazer-lhe doagao e mercd de juro e her-
dade para sempre da Capitania da dita ilha que assim estd por descobrir se
a elle descobrisse e achasse disendo mais o dito conde que elle estava em
concerto de casar com dona Joana Anriques mulher que foi de Ruy de Mello
de Castro que Deus perdoe e me pedia que achando elle e descobrindo a dita
ilha se entenda a doag¢do e mercé d'ella para em sua vida d’elle dito conde e
da dita dona Joana e que por fallecimento d’ambos fique de juro e herdade
para sempre ao filho vardo mais velho que assim houver d’antre ambos e vendo
eu seu requerimento e pela rasio e devido que comigo tem e assim havendo
respeito aos muitos servigos que d’elle tenho recebido e ao diante espero re-
ceber e querendo-lhe faser graga e mercé tenho por bem e me praz faser-lhe
pura e imprerogavel doag3o antre vivos valedoira como defeito por esta fago
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de juro e herdade d’este dia para todo o sempre da capitania da ilba que elle
dito conde descobrir e achar até oilenta leguas da dita ilba do Fogo da parte
do Sul e dentro d’ellas com tal declara¢io que a dita dona Joana com que as-
sim est4d em concerto de casar vivendo mais que o dito conde a tenha em toda
a sua vida e por fallecimento de ambos venha ao D. Jcdo filho vario mais
velho que lhe Deus der e a seos descendentes para sempre segundo forma da
lei mental e n3o havendo do dito casamento filho vario em tal caso por falle-
cimento do dito conde e da dita dona Joanna ficara a dita ilha isso mesmo de
juro e herdade a qualquer filho do dito conde dos que agora tem que elle dei-
xar nomeado e nio o nomeando ficard a D. Affonso filho mais velho do dito
conde se a esse tempo o dito Dom Affonso tiver filho vardo lydimo que a suc-
ceda e herde em vida e nio o tendo ndo ficara ao dito D. Affonso por ndo aca-
bar a dita doa¢ao e mercé n’elle mas ficard a dom Anlonio seu irmdo se vivo
for e nio o sendo fique a dom Ambrosio e sempre se entendera que nio hade
ser sendo depois do fallecimento da dita dona Joanna se d’elles ambos ndo fi-
car filho vardo a que a dita ilha fique como dito é, e o dito conde serd obri-
gado de dentro em quatro annos que se comecardo da feitura d’'esta mandar
descobrir a dita ilha & sua propria conta e despesa e faser n’isso toda a dili-
gencia que n’elle for e ndo a descobrindo dentro no dito tempo esta mercé
ndo haveri effeito e eu poderei depois mandar descobrir a dita ilba ou faser
d'ella mercéd a quem me aprouver e descobrindo-a o dito conde a dita ilha

dentro nos ditos quatro annos esta doa¢do e mercé sera firme e valiosa e ha-

vera effeito como se n’ella contem o dito conde e todos seos herdeiros e suc-
cessores que pela dita maneira herdarem e possuirem a dita ilba terdo n'ella
jurisdicgdo poder e algada de civel e crime como a elle tem na ilha do Fogo
por sua doa¢3o e como a tem por suas doagdes os capitdes da ilha de S. Thiago
e porquanto o disimo de todalas novidades que Deus der na dita terra per-
tence 4 Ordem de Christo serd pago em cada um anno & dita ordem segundo
se paga nas ditas ilhas do Fogo e de S. Thiago e alem d’isso me pagara os
direitos das entradas e saidas pela maneira que nas ditas ilhas se paga pelos
foraes d’ellas que sera dado 4 dita ilha tanto que for descoberta, a o dito conde
o a dita dona Joana e seos successores haverdo com a dita capitania a redi-
sima de todas as minhas rendas e direitos e ndo poderd pessoa alguma ven-
der sal na dita ilha sem elles e seos descendentes e seréo seos 0s fornos e
moendas e todalas outras coisas assim como as elle na dita Ilha do Fogo tem
e assim os Capitdes da ilha de S. Thiago pelas primeiras doa¢Bes que d’ellas
tem e os ditos conde e assim a dita dona Joana e seos successores por si @
pelos Capitdes postos por elles dardo de sesmaria a quem lhes aprouver as
terras da dita ilha que se assim descobrir segundo lhes bem parecer para as
aproveitarem n’aquillo que for declarado nas cartas de sesmaria e esta doa-
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¢30 e mercd fago ao dito Conde e a sua mulher e successores de minha certa
sciencia livre vontade poder real e absoluto e quero que sem embargo da lei
mental por fallecimento do dito conde venha a dita ilha 4 dita dona Joana ca-
sando com elle como dito e por fallecimento da dita dona Joana ey por bem
que se regule pela ordenagio da dita lei mental e assim ey por bem que se
cumpra sem embargo de quaesquer leis or-denacBes grosas ! e opinides de don-
tores que em contrario sejam ou possam ser feitas as quaes aquy ey por pos-
tas, expressas e declaradas e quero que n’esta parte n3o hajam lugar sem em-
bargo da ordenagio que diz que quando se houverem de derrogar aigumas
das ordena¢Bes ou leis se faca expressa men¢do da sustancia d’ellas por fir-
mesa de tudo o que dito é mandei passar esta carla de doa¢do ao dito conde
pela qual mando a todos os meus officiaes e pessoas a quem for mostrada e
o conhecimento d’ella pertencer que descobrindo o dito Conde & sua custa den-
tro nos ditos quatro annos a dita ilha como dito é 0 metam em posse da ca-
pitania d’ella de que lhe assim facc mercé lha leixem ter e possuir e lograr
e haver a renda d’ella e usar de jurisdicgdo e alcada que lhe por esta dou a
elle e & dita dona Joana e seos descendentes na forma e maneira acima decla-
rada e o dito Conde jurard na minha Chancellaria aos Santos Evangelhos que
descobrindo a dita ilha e sendo em posse d’ella usard do poder e alcada que
lhe por esta dou bem e verdadeiramente guardando a mim meu servigo e as
partes seu direito. Manuel de Moura a fez em Alcacer do Sal a 11 dias de
margo ao anno do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 4532. Esta
doa¢3io com todalas clausulas e condi¢des n’ella contheudas ey por bem que
se cumpra inteiramente porque eu a hei por feita e valiosa como Rei e Senhor
d’estes reinos e como regedor e governador e perpetno administrador da Or-
dem e Cavallaria do mestrado de Nosso Senhor Jesus Christo de maneira que
por qualquer modo que for mais valiosa o seja e contraponho na dita doag¥o
e clansulas e condi¢des d’ella minha autoridade porque como Rei e mestre in-
teiramente e apartadamente fiz esta dita doa¢iio de modo que para valida¢do
d’ella se possa ajudar d’ambos os ditos poderes que para o fazer tenho e de
cada um d’elles. Manuel de Moura a fez em Lisboa a 413 dias de julho de 1532.
E porquanto o dito Conde por respeito de suas doengas e occupagdes outras
que tem ndo pode dentro nos quatro annos que lhe por esta doa¢do de 14 me
mandar descobrir a dita ilha ey por bem lhe dar mais alem dos ditos quatro,
dous annos que comegario do dito que se acabar os quatro em diante e des-
cobrindo elle a dita ilha n’este tempo esta doagio e mercé serd firme e va-
liosa e havera effeito como se n’ella contem. Diogo Lopes a fez em Evora a 3
dias de margo de 1536.»

1 Grosa, 6 0 mesmo que dizer commentario.
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Em 40 de outubro de 1813, deu D. Manuel uma carla a Pero Correia,
donatario da Ribeira Grande, para que o corregedor n¥o fizesse assistencia so
n’esta villa, podendo ir em correi¢do pelos logares da jurisdigio da capitania,
porque os moradores d’elles sofiriam muita oppressdo nas suas fazendas.

Esta carta foi confirmada a 8 de junho de 1536. (D. Jodo IIl, Torre do
Tombo, L.° 21, f1.* 152).

A 8 de julho de 1536 foi nomeado corregedor o licenciado André Feio
com 604000 réis de ordenado. (D. Jodo III, L.° 21, f.* 142).

Em 16 de agosto de 1536 foi concedida a Jodo Correia de Souza a capi-
tania da Ribeira Grande pelo fallecimento do seu irmd3o Belchior Correia.

«D. Joham &. A quantos esta minba carta virem fago saber que Belchior
Corréa que Deus perdde tinha e avia de my a capitania da Ilha de Samtiago
de Cabo Verde na parte da Ribeira Gramde per huma minha carta per my asi-
nada e assellada do meu sello pemdente de que ho teor tal hé. D. Joham por
graca de Deus, rei de Portugal e dos Algarves d’aquem e d’alem mar em
Africa Senhor da Guiné e da conquista, navegagdo, commercio d’Ethiopia, Ara-
bia, Persia e da Imdia. A quamtos esta minha carta virem fago saber que Af-
fonso de Albuquerque do meu conselho tinha e avia de mim a capitania da
Ilha de Samtiago na parte da Ribeira Grande pera sy e sens descemdemtes
filho e néto baroees lidimos a qual vuve por compra com minha licem¢a de
Jorge Corréa de que tinha huma carta per my assynada e assellada do meu
sello pemdemte de que ho theor tal hé. D. Joham por graca de Deus rei de
Portugal e dos Algarves d’aquem e d’alem mar em Africa Senhor de Guiné e
da comquista navegac¢do, comercio de Ethiopio, Arabio, persia e da Imdia. A
quantos esta minha carta virem fago saber que por parte de Affonso d’Albu-
querque fidalgo de minha casa me foy apresemtada uma carta d’El Rei meu
Senhor e Padre que samta gloria aja, perque deu e fez mercé a Jorge Corréa,
fidalgo de minha casa por casar com Dona Branca d’Aguiar, que foy sua mu-
lher da Capitania da Ilha de Samtiago da parte da Ribeira grande de que ho
theor tal hé. Dom Manoel por graca de Deus Rey de Portugal e dos Algarves
d’aquem e d’alem maar em Africa, Senhor de Guiné &. A quantos esta nossa
carta virem fazemos saber que por morte de misse Amtodio genoes (por ge-
novez) capitam da Ilba de Samtiago na parle da Ribeira Grande ficon va-
gua a dita capitania porquamto delle n3o ficou filho bario que ha por direito
devesse d’erdar e porem avemdo nés comsyracio como o dito mice Amtonio
foy o primeiro que ha dita Ilha achou e comegou de povoar nos prouve fazer
merce da dita capitania a Donna Branca d’Aguiar, sua filha per ser capitio
quem com ella casasse e o qual casamento ella hade fazer com aquella pessoa
que lhe nés pera isso escolhermos. E a dita capitania lhe damos pera filho e
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néto, barGees lidimos e lhe demos a dita capitania com aquella jurdigio, ren-
das e direitos assy e pela maneira que tem as capitanias os nossos capitaees
da nossa Ilha da madeira. E avendo nds agora respeito aos servicos que de
Jorge Corréa fidalgo de nossa casa temos recebidos e ao diamte esperamos
receber e assy o senlimos que a dita Donna Bramca d’Aguiar serd dello muy
bem casada nos praz que tanto que o dito Jorge Corréa com ella casar por
palavra de presemte e o matrimonio amtre elles de todo for feito e acabado
daquella hora para diamte o havermos por capitdo como de feito avemos e lhe
damos e fazemos mercee da dita capitania pera elle e filho e néto, lidimos per
linha direita como dito he com aquellas remdas e jurdi¢des como tem os ca-
pilaes da dita nossa Ilba da madeira como acima é declarado e acomtecendo
que o dito Jorge Corréa faleca da vida deste mundo sem delle e da dita Donna
Branca d’Aguiar ficar filho bardo da dita capitania ficar assy mesmo 4 dita
Donua Branca d’Aguiar pera quem com ella casar com nosso consentimento
aver de ser capitio na dita Ilha na maneira sobredita. Outrosy acomtecendo
se da dita D. Bramca falecer da vida deste mundo primeiro que o dito Jorge
Corréa sem delles ficar filho bardo que o dito Jorge Corréa aja a dita capita-
nia pera sy e filho e neto barGes e lidimos que delle descenderem e de todo
o que dito he como se nesta carta comiem fazemos doa¢do e mercé aos so-
breditos Donna Branca d’Aguiar e Jorge Corréa e por sua guarda e seguranga
lhe mandamos dar esta carta assinada por nos e assellada do nosso sello pem-
dente. Dada em a nossa cidade d’Evora aos 8 dias do mez de Abril Lopo Abe-
xia a fez anno do nascimento de nosso Senhor Jesus Cbristo de 1497. Pedin-
do-me o dito Affonso d’Albuquerque por mercé que por quanto elle comprara
ao dito Jorge Corréa a capitania da dita Ilha de Samtiago e por virtude de
um meu alvara de licen¢a e comsentimento que lhe pera ello dei e assy por
comsentimento de Belchior Corréa seu filho que nisso outorgou por assy a to-
dos vir bem me prouvesse trespassar nelle dito Affonso d’Albuquerque a dita
capitania assy e da maneira que ha o dito Jorge Corréa tinha. E visto por mim
seu requerimento e assy a escriptura da venda que lhe o dito Jorge Corréa
fez por virtude do dito meu alvara de licemga da dita capitania com todo o di-
reito aucio que elle e seus herdeiros e subsessores em ella tinha e podiam
ter que parecia ser sobescripta e assinada por Braz Affonso publico Tabelido
em a minha cidade de Lixboa e seu termo, aos 19 dias do mez de Dezembro
do anno de 1524, queremdo-lhe fazer graca e mercé tenho por bem e me praz
dello e quero que o dito Affonso de Albuquerque tenha e aja a dita capitania
na dita Ilha de Samtiago na parte da Ribeira Grande e seus descemdemtes fi-
1ho e néto borBes lidimos com aquella jurdi¢do remdas e direitos assy e da
maneira que ha o dito Jorge Corréda tinha e pertemcia e na dita carta he com-
tendo. Porem mando ao meu corregedor da Ilha do Cabo Verde, juizes e jus-
13
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ticas, officiaes moradores e pessoas da dita Ilha de Samtiago e a quaesquer
outros a que esta minha carta for mostrada e o conhecimento della pertemcer
que ajam o dito Affonso d’Albuquerque por capitio da dita Ilha e leixem ter
e aver aquella jurdicio e rendas e direitos que o dito Jorge Corréa tinha e
avia e lhe pertemce e assy a seus descemdentes assy e da maneira que se con-
tem na dita carta; porque assy he minha merc4 e por firmeza de todo lhe man-
dei dar esta carta por my assinada e asselada do meu sello. Dada em a Villa
de Torres Novas a 27 dias de Setembro. Antonio Pdes a fez anno de 1525 e
en Damido Dias a fiz escrever. E ora o dito Affonso d’Albuquerque trespassou
a dita capitania por minha licem¢a e comsentimento em Belchior Corréa fi-
dalgo de minha casa filho do dito Jorge Corréa cuja foi segundo se viu por
um publico estromento da renunciacio e trespassacio que della lhe fez que
parecia ser feito e assinado por Pedro Rodrigues tabelido nesta cidade d’Evora
aos 22 dias do mez de Dezembro do anno passado de 533 com testemunhas
nelle nomeadas—a saber—Sim3o Francisco men mogo da Camara e Fran-
cisco Vieira, criado do dito Affonso d’Albuquerque pelo qual vista por my a
dita renunciagio e queremdo fazer mercd ao dito Belchior Corréa tenho por
bem e me apraz que elle tenha e aja daqui em diamte a capitania da dita Ilha
de Samtiago na parte da Ribeira Grande pera si e sens descemdentes filho e
neto somente barBes lidimos com aquella jurdi¢3o, remdas e direitos que com
ella tinha e avia o dito Affonso d’Albuquerque e como todo tiveram os capi-
ties da dita Ilha que amte delle foram e melhor se elle dito Belchior Corréa
com direito todo milhor poder ter e aver. E por esta mando a0 meu corre-
gedor da Iha de Cabo Verde e juizes e justicas officiaes moradores e pes-
soas da dita Ilha de Samtiago e a quaesquer outros a que o conhecimemto
pertemcer que ajam o dito Belchior Corréa daqui em diamte por capitio da
Ilha e 0 metam em posse da capitania della e lha leixem ter e aver as rem-
das e direitos sobreditas. E husar da dita jurdi¢io assy e tam imteiramente
como nesta carta he comtheudo sem duvida embargo nem comtradi¢3o alguma
que a ello seja posto; porque asy he minha mercd. E a carta do dito Affonso
d’Albuquerque que acima vae escripta foi rota ao assmar d’esta que por fir-
meza dello lhe mandei dar por my assinada e assellada do meu sello pem-
demte. Manoel da Costa a fez em Evora aos dois dias do mez de Janeiro anno
do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1334. E sendo ora a dita ca-
pitania vaga por falecimento do dito Belchior Corréa por delle non ficar legi-
timo erdeiro nem successor della avemdo en respeito aos servicos que tenbo
recebidos e ao diamte espero receber de Joio Corréa de Sousa seu irm¥o fi-
dalgo de minha casa e queremdo-lhe fazer graca e mercé ey por bem e me
apraz de lhe fazer como de feito por esta presente carta faco doag¥o e mercd
da dita capitania quero que elle a tenha e aja d’aqui em diamte em quamto



DE CABO VERDE E GUINE {15

minha mercé for e me elle na dita capilania bem servir da qual lhe assim fa¢o
mercé com aquella jurdico remdas e direilos que tem os capitdes da Ilha da
Madeira assy e da maneira que todo tinha e avia ¢ dello osava e com direito
podia osar o dito Jorge Corréa seu Pée e Belchior Corrda seu irm3o por vir-
tude da dita carta. E por tanto mando ao meu corregedor da dita Ilha de Sam-
tiago, juizes e justicas officiaes moradores e povo della e a quaesquer outros
a que o conhecimento d’esta pertencer que ajam o dito Jodo Corréa daqui em
diamte por capitdo da dita Ilha na parte da Ribeira Grande e o0 metam loguo
em posse da dita capitania e lha leixem ter e aver as rendas e direitos della
e ozar-da dita jurdigio na maneira que dito he sem lhe nisso ser posto duvida
embarguo nem contradi¢do alguma porque assy é minha mercé. E por firmeza
dello lhe mandei dar esta carla por mim assinada e assellada do meu sello
pemdemte. Manoel da Costa a fez em Evora aos 16 dias do mez de Agosto
anno do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1536. Fernam d’Alva-
res a fez espriver.»

Verba.— «Esta capitania da Ilha de Samtiago de Cabo Verde conteuda
n'eslta doagam vagom pera ElRey nosso Senhor por falecimento de Joio Cor-
réa de Sousa que della era capitdo per virtude desta doagam e por ser fale-
cido tomarom na dita Ilba posse pera o dito Senhor como se via pelo estro-
mento que de 14 se fez que foi feito na dita cidade de Samtiago a tres de Ja-
neiro de 64 annos feito por Pedro Romham escrivio dos cdtos e almoxarifa-
dos. E por tanto se poz esta verba per mandado de D. Jodo Lobo bario d’Al-
vito veador da fazenda d’ElRei nosso Senhor feito em Lixboa a 22 de Junho
de 1564 annos a qual verba puz eu Cristovdo de Benevente escrivio da Torre
do Tombo, Christovio de Benevente.»

Fallecendo em 1564 este donatario reverteu a capitania para a corfa em
3 de janeiro do mesmo anno.

Em 1539 passou o bispado de Cabo Verde a ser suffraganeo de Lisboa,
nova e definitiva metropole ecclesiastica das colonias, onde tambem era a cOrte
do Rei, por bulla de Paulo III de 8 de julho.

D. Jodo III sollicitando e obtendo do Papa Clemente VI que a diocese da
Madeira fosse elevada a arcebispado e a0 mesmo tempo, que fossem erigidas
as quatro novas: de Cabo Verde, Angra, S. Thomé e Gda, ficando estas suf-
fraganeas e aquella metropolitana d’ellas; n3o pensou nos inconvenientes que
haveria depois, porque esta organisa¢io, com quanto fosse uma melhoria para
o Fonchal, prejudicava muitos e importantes negocios, de competencia cleri-
cal, pela demora e falta de communica¢Bes entre as dioceses suffraganeas o
a metropolitana.
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Tambem 3o convinha ao poder monarchico, que a séde espiritual do ul-
tramar estivesse t3o longe da do governo politico do reino, e fallecendo o ar-
cebispo do Funchal D. Marlinho e 1347, foi supprimido esse arcebispado
por bulla de Julio III em 1550, e reduzido o bispado. Assim se desmantelou
o poderio da Ordem de Christo no ultramar.

Em 1540 confirmou D. Jodo Il o morgadio de Fern3o Fiel de Lugo, que
se compunba da Trindade de Cima e de Baixo e de S.'* Cruz; n'este documento
vemos que se cultivava em larga escala a canna de assucar, e que havia en-
genho (trapiches) para moer a canna, fazendo-se muito assucar.

Teve Simdo Affonso nomea¢do de corregedor de S. Thiago e Fogo em
44 de agosto.

Pelo fallecimento do bispo D. Braz Netto, foi eleito D. Jodo Parvi. Era
francez e arcediago da Sé de Evora.

Nicolau Clenardo nas suas Epistolas, impressas em Antuerpia em 1566,
apresenta algumas d’este prelado, pelas quaes se vé, que era um dos erundi-
tos d’aquelle tempo, e amigo de Jodo Vaseo e André de Resende.

Theologo insigne, e versado nas linguas grega e latina, bem como na
hebraica; nos costumes, nao era menos considerado do que nas lettras.

Em 20 de dezembro de 1541 foi nomeado o dr. Pedro Moniz corregedor
de S. Thiago e Fogo (D. Jodo IIl, L.° 38, fl. 3 v.)

Em 1342 a 23 de marco teve carta de almoxarife Fern3o Fiel de Lugo
das rendas e direitos de Cabo Verde (S. Thiago) em substitui¢io de Jorge Fer-
nandes, creado do infante D. Luiz, que renunciou o logar.

A 27 de setembro fez-se a doagdo do gado bravo da Boa Vista a Antonio
Corréa (D. Jodo I, L.° 38, fl. 134), que lhe tinha deixado em testamento o
seu tio Pedro Corréa, e a 10 de outubro a doag¢do da capitania do norte e so-
brarias (L.° 8, fl. 134), de S. Thiago, a um outro seu sobrinho, Francisco
Corréa, que terd a capitania de juro e herdade para elle e seus descendentes da
mesma que teve Pero Corréa.

Alvaro Dias que tinha sido demitido por D. Manuel, pelos roubos com-
metidos e mandado recolher sob pris3o ao reino, foi reintegrado por D. Jodo III.

Jorge Vaz, escrivdo da feitoria em 1542, dando conta a El-rei de que ti-
nham ido 4 ilha do Fogo uns navios francezes, onde tomaram um navio, e
mais outro dos contractadores, praticando varios actos de pirataria em S. Thiago
e Guiné, narra n’'uma carta de 10 de junho este acontecimento (Corpo chron.,
parte 1, mago 72, doc. 38) do seguinte modo: «Que em novembro de 1541 ti-
nha escripto a El-Rei prevenindo-o que d cidade da ilha de S. Thiago havia che-
gado um navio redondo armado em Sevilha pelos officiaes do Imperador, os quaes
foram d caza da contractagdo a saber novas e dar avizo, como se faziam pres-
tes naus em Franga para sairem na volta d’este mar occeano para srem aguar-
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dar duas naus das Antilkas; que vieram pelas tlhas Canayra a saber noticias,
se ellas jd eram passadas, e que d’esia ilha seguiria ds Antilhas a dar avizo.»

Parece-lhe que as nios ndo eslavam 30 prestes, que s6 em janeiro sahi-
ram; vindo ter 4 ilba do Fogo, onde tomaram um navio que estava 4 carga
de algodio para Flandres, e um oulro da feitoria. que empregavam os tracta-
dores em comprar algoddo para o tracto, e lhe tomaram em dinheiro e mer-
cadorias para mais de um conto de réis, levando comsigo os navios, que aca-
bados de roubar, os largaram airaves, (abandonados junto da costa, ou do
logar onde estavam fundeados).

Seguiu essa armada franceza depois para S. Thiago, e encontrando um
outro navio detraz da tlha tomando carga, roubaram-no e deram com elle atraz
da costa (foi abandonado quebrando-se de encontro aos rochedos).

E caminhando em direc¢do & Cidade para surgirem no porto, nio o acom-
meteram, porque viram dez ou doze navios ancorados, que tudo seria sagqueado
pela pouca resistencia que a terra tem. Em vista d’isto pozeram-se as naus na
volta da Guiné, e entre esta e as ilhas, toparam com uma nau que vinha de
Sevilha receber escravos para as Antilhas a qual tomaram, sem lhe fazer mal
nenhum em suas pessoas, nem fazenda, sdmente lhe tomaram vinho e biscoitos,
a irouco de farinha em barriz, com 0 mesmo ou mais valor ainda.— Affirma-
ram os castelhanos, que os francezes disseram, que 86 vinham contra os por-
tuguezes.

E tanto que chegaram 4 costa da Guiné, tomaram um navio dos morado-
res da ilha, que estava em resgale, e depois de roubado, metteram os escra-
vos e a tripulagio debaixo da coberta, pregando as escotilhas, afandando de-
pois o navio e bombardeando-o; escaparam apenas alguns que se achavam em
terra, ¢ 0 mestre do navio a nado.

Correram ainda sobre seis ou sete navios dos moradores de S. Thiago,
que tambem estavam no resgate, e com abras (ordens) de remos e artilhados,
obrigando-os a metterem-se no rio dos Barbacis, ficando a armada na bbcca
da barra quinze dias esperando que sahissem. Chegado o dito ancejo (prazo)
sahiu um navio d’este traclo, que féra armado, sendo tomado e roubado, ma-
taram todos os cavallos que levava, e fizeram-lhe um rombo afundando-o. Es-
capou toda a gente porque ao verem-se cercados pelas naus abandonaram o
navio.

Foram para terra e alli souberam que os francezes ja 14 tinham ido com-
prar courama para fazer paioes para o Malagueta, onde se dirigiam, declara-
ram que todos os annos visitariam a Costa para matarem e roubarem quan-
tos portuguezes achassem, para vingarem a morte do capitio de uma nau, ir-
mio do capitio d’esta armada, que era pessoa nobre e de calidade (qualidade).

Effectivamente o capitdo da ndo foi tomado (prezo) no porto de Salé, em
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terra, 0 qual seguindo para S. Thiago ahi faleceu tempos depois. Quer-nos
parecer que esse pretexto para tantos ronbos e massacres se deve & politica
de D. Jo%o III, que dominado pelo imperador Carlos V, se recusara a accei-
tar allianga matrimonial que lhe fora offerecida pelo rei de Franga Francisco I,
que lhe queria dar para esposa sua filha Carlota; ao passo que acceitara do
imperador havendo troca de irmis e de filhas, com futuros reinantes. A Fran¢a
que n3o via, sem inveja esta allianga, procurou estorval-a, querendo até de-
clarar guerra a Portugal em 4543, quando se tratou do casamento do principe
Filippe filho do imperador, com a infanta D. Maria. '

Em {3382 celebrou-se o casamento de D. Jodo com a princeza D. Joanna.
No anno de 1842, portanto eram mui intimas as rela¢des entre Portugal e Cas-
tella, a0 mesmo tempo que o rei de Franca se mostrara mais irritado contra
Portugal. Repugna-nos, pois, acceitar as informagGes colhidas dos tripulantes
da nau castelhana, tanto mais, que ndo é acceitavel, que uma vinganga po-
desse ser tirada por um individuo qualquer, apresentando uma armada res-
peitavel em numero e forgas, e por um successo alheio 4s ilhas de Cabo
Verde.

A ameaca de que todos os annos iriam aquelles mares para nos roubar,
commeter assassinios, mais nos convence de que a provoca¢do partia do rei
de Franca e terminaria s6 quando Portugal acceitasse a sua amizade. Aos in-
sultos da armada franceza na ilha do Fogo n%io poderam responder os habi-
tantes, porque ainda ndo havia uma sd fortificagio e 0 mesmo succedia & de
S. Thiago e costa da Guiné.

Pedia Jorge Vaz para que se guardasse a costa desde.fevereiro a maio
inclusive e que se désse adjutorio (jutorio) aos tractadores para defeza d’ella,
porque de outra maneira se perderia a Guiné; que nio haveria tracto, e 0s
moradores ndo armariam, ainda menos os tractadores pelos perigos das suas
fazendas e vidas ousariam expedir navios.

Referindo-se & cidade e porto da Ribeira Grande de S. Thiago diz: «estd
sem ter ninhuma rezistencia, que s6 uma nau avante d’ella certa a pord por
lerra e a pordo a saque. Dou esta lembranga a Vossa Alleza pera que nisso
mande prover como seja servico de Deus e seu ¢ bem do povo, porgue os dias
que as naus aqui apareceram se vijiou esia cidade e portos d’esta ilha e as pes-
soas desempararam a terra por ndo verem couza de defensam nem repairo (re-
paro). .

<0 porto d'esta Cidade tem necessidade de ter artilheria e munigdo pera que
tanlo que nova houver se apparelharem navéos e os ndo deixarem chegar ao porto
¢ assim pera sairem caminho Guiné como (por quando) tiverem %0va.»

D. Jo3o III pensava mais em adquirir e gastar sommas enormes, que
eram enviadas a0 nosso embaixador em Roma, D. Braz Netto, para convencer
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o cardeal Pucci de que n3o se devia oppdr ao estabelecimento da Inquizi¢io,
do que nas fortificacBes.

A carta de Jorge Vaz nos di noticia do arrendamento dos quartos e quin-
tos a Affonso Torres, que devia comecar em primeiro de marco de 1536 e fin-
dar em 1542.

Relata-nos elle ainda o terem havido grandes fomes em 1541 e 1542 na
Guiné; e em 4542 na cidade da Ribeira Grande doenca de garganta, maneira
desquemencia: edificaram os moradores caza e a vocagdo (egreja ou capella
sob a invocag3o) do bemaventurado S. Brasz, que w'esta ilha ndo havia. Foi
Deus nosso senhor d’isso servido e deu saude na terra, muitos cantos gragas e
louvores lhe sejam dados. Esta capella existiu e foi sem duvida a primeira da
Ribeira Grande, pondo de parte as egrejas da Nossa Senhora da Conceigio e
Nossa Senhora do Rozario, das quaes se ignoram as datas da construcgdo.

Em 25 de maio de 1544 pediu a camara do Fogo, em carta a El-rei,
para que reconduzisse um corregedor das ilhas, o dr. Pedro Moniz por con-
servar os povos em paz. Esta carta devia tornar El-rei irresoluto, por quanto
os moradores de S. Thiago queixaram-se d’esse corregedor a ponto de o al-
cunharem de ladr3o. O que se v8, é que a mania de pedir reconduc¢des dos
funccionarios n3o é de hoje; comegou talvez pela camara do Fogo em 1544%.

Sobre este corregedor dizia, em 30 de outubro de 1344 em carta a El-rei
o capit¥o da cidade da Ribeira Grande Antonio Corrda de Souza: «Pedro Mo-
niz que V. A. cd tem por corregedor, jd lhe tenho escripto qudo prejudicial foi
¢ ¢ ao servigo de Deus e de V. A. w'esta terra porque lhe certifico que um lobo
n'um fato de ovrlhas ndo pode fazer mor danno do que elle tem feilo n’esta terrra
por serem suas couzas td@o enormes que me pejo de escrevellas a V. A., se V. A.
n’isso ndo pde cobro e ndo manda castigar e ir este homem serd couza pera
nosso senhor ser mais desservido do que foi alé aqui; porque, como soube, que
V. A. mandava Id tirar devassa d’elle e saber da sua vida, determina de se vin-
gar d'esses poucos de christdos telhos que aqui somos pera se acolher e ir-se rindo
de todos com seis ou sete mil cruzados que tem roubado n’este povo e ndo conlente
com o assim fazer, sendo que ao homem que tem, ha trez annos, prezo sem causza,
sem lhe querer ouvir palavra do seu livramento, como se saberd ser verdade o
que digo como V. A. cd mandar quem o haja de saber.

«Tenha V. A. lembranga que, ha 17 annos, que vivo com elle, e o servi 7
na India, e 0s outros gastei n’essa corte ¢ em partes onde servi V. A. sem me
ler feito ninhuma mercé até ao prezente; porque esla capilania que, por man-
dado de V. Al., sirvo meu irmdo, cuja ella he, lhe come a renda.»

N'esta carta (Corpo chron., mago 73, doc. 83) refere-se elle 4 pirataria
dos francezes, descrevendo que duas-ndos passaram em S. Thiago e Fogo e
lomaram muitos navios e os metteram no fundo depois de roubados; e que
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uma caravella franceza fundeara no porto da Praia, correndo com dois navios
que alli estavam alé dar com elles & costa, e se deixou ficar no dito porto
por saber que alli era a passagem de todos os navios que se destinavam a
S. Thomé e Brazil, como succedeu com um vindo do Algarve carregado de mer-
cadorias, que foi logo tomado e dentro d’elle mettidos oito francezes incluindo
0 contra-mestre.

Apenas teve noticia de tal facto, dirigiu-se a bordo de uma néo fundeada
no porto da cidade, que pertencia a Louren¢o Marques da ilha da Madeira,
carregada de mercadorias e artilhada, convidando-o a ir contra a caravella
franceza, a que elle annuin sob condi¢do de lhe segurar a carga e navio, o
que elle fez por sua conta. Suspendeu e seguiu levando comsigo uma cara-
vella na qual ia um vereador da cidade; ao amanhecer do outro dia avistou
a caravella franceza, que sendo perséntida fugiu, indo a nau atraz d'ella até
vinte leguas da ilha atirando-lhe bombardadas; e a caravella preza foi tomada
pela outra e conduzida ao porto da Ribeira Grande, sendo remettidos os oilo
francezes para a prizdo, até resolu¢io de El-rei.

Instado este capitdo com El-rei, para que lhe mandasse uma pouca d’ar-
tilheria, diz: «¢ mui necessaria ao seu servigo aqut, se lhe parecer que ¢ seu ser-
vigo pode mandar ; porque como até vir, com a gente da lerra enxolard o virem
estes francezes.» '

Falando da Guiné diz: eque ella estd perdida, por cauza d’esta ilha e Guiné
estar coalhada de christdos novos que levam para ld muitas mercadorias, que se
deve ao corregedor que os lraz td@o favorecidos.»

0 que parece, é que a ilha do Fogo estava tambem coalhada de christaos
novos e que dispunham de bastante influencia para conseguirem da camara
uma peti¢do a favor do corregedor.

O inquisidor D. Jodo III que mais pensava no exterminio dos christdos
novos, do que nos fructos a colher d’esta raga intelligente e activa, deu cre-
dito 4 carta do capitio nomeando em 13 de dezembro de 1844 o licenciado
Antonio Ferreira para corregedor, que certamente iria para alli com recom-
mendagdes muilo especiaes para perseguir os judeus. (D. Jodo I, L.° 3,
fl. 144 v.)

Antes de 1545 andavam as ilhas Brava, Sal, S.** Luzia e os ilheos Rom-
bos, Branco e Razo arrendados a Francisco d’Affonsequa, porém n’esse anno
fez El-rei a doagdo d’ellas a D. Jodo Pereira, regulando-a pelas que ticham os
capitdes de S. Thiago, e tambem os moradores, na parte relativa aos direi-
tos, quartos e dizimos.

«Dom Jo3o &. A quantos esta minha carta virem fago saber que havendo
respeilo aos servicos de Dom Jodo Pereira do meu Conselho e vedor d’el- Rei
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men Senhor e padre que santa gloria haja e aos muitos que a mim tem feitos
em especial na guerra das terras firmes da cidade de G6a onde estando por
capitdo da dita cidade pelejou com os capitdes do Idalco e os desbaratou ha-
vendo tambem respeito aos servicos que ao diante d’elle espero de receber
me praz ¢ ey por bem de lhe fazer mercé em dias de sua vida e de seu fi-
lho maior que ficar ao tempo de seu fallecimento da capitania da minha ilha
Brava e do ilheu que estd junto d’ella e assim da ilha do Sal e do ilbeu de
Santa Luzia e do ilhea Branco e do ilheu Raso as quaes ilhas e ilheus trasiam
por arrendamento os filhos de Francisco da Fonseca em quanto minha mercé
fosse, e ora ey por bem que ndo usem mais do dito arrendamento, e quero
que o dito Dom Jo3o e seu filho depois de seu fallecimento tenham nas ditas
ilbas e ilheus a jurisdi¢do e al¢ada no civel e crime que tem os capities da
ilba da Madeira por suas doacdes e serdo os ditos Dom Jodo e seu’filho obri-
gados a me pagar o quarto e dizimo das pelles e cebo que houver nas ditas
ilbas e ilheus e assim das carpes se se aproveitarem e fazendo elles Dom Jodo
ou seu filho ou algumas outras pessdas fazendas nas ilhas e ilheus ey por bem
que do rendimento das ditas fazendas que assim figurem e do que d’ellas man-
dadas para fora e assim do que vier de quaesquer partes s ditas ilhas e ilheus
me pagarem os direitos que pagam das semelbantes cousas os moradores da
ilha de S. Thiago e conforme ao que assim pagam os ditos moradores da dita
ilha de S. Thiago mandarei dar foral nas ditas ilhas e ilheus em que seré de-
clarado o que me assim ha de pagar e elle Dom Jodo e assim o dito seu filho
a que a dita capitania ha de vir haverdo com a dita capitania o que tem e hio
os capitdes da dita ilha de S. Thiago segundo forma de suas doa¢Ges porque
em tudo ey por bem que se regule esta doagdo pelas dos ditos capitdes da
ilha de S, Thiago tirando as ditas pelles e cebo e carnes que serd tudo para
o dito Dom Jodo e seu filho pagando me das ditas cousas o dito quarto e di-
zimo como dito é. E mando ao Corregedor da dita ilha de S. Thiago que
meta o dito Dom Jodo em posse da dita capitania e o deixem usar da dita ju-
risdigio assim como usam os capities da dita ilha da Madeira por suas doa-
¢0es como dito é, e a0 meu contador da ilha de S. Thiago que lhe deixe faser
e haver nas ditas ilhas e ilheus os proveitos que segundo forma d’esta carta
lbe concedo, e mando ao meun feitor das ilhas em Lisbhda e ao escrivio de seu
cargo que tenham cuidado de arrecadar os ditos direitos que o dito Dom Jo%o
e seu filho depois de sen fallecimento me s%o obrigados pagar como acima é
contheudo, e esta carta serd registada pelo dito escrivio da dita feitoria das
ilhas em seu livro a qual mercé fago ao dito Dom Jodo com tal declaragio que
se os ditos filhos de Francisco da Fonseca (Affonsequa) tiverem direito em se
lhes n3o dever retirar em suas vidas por bem de suas provisdes que tem as
ditas ilhas. e ilheus, e julgando-se por sentenca que as tenham em tal caso esta
16
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mercd ndo haverd effeito senio depois que as ditas ilhas e ilheus vagarem.
E por firmesa de tudo o que dito é lhe mandei passar esta carta por mim as-
signada e sellada do meu sello pendente. Manuel de Moura a fez em Evora a
23 de dezembro do anno do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de
mil quinbentos quarenta e cinco.»

Nio merece duvida que Jodo d’Affonsequa foi o primeiro povoador da
Brava, passando a doagio aos filhos, que ndo perderam o direito a ella, como
diz a carta: «a qual mercé fago ao dito D. Jodo com tal declaragdo que se os
ditos filhos de Francisco d’Affonsequa tiverem direito em se lhes ndo dever tirar
suas vidas para bem das suas provisdes que tem as ditas slhas e ilheus, e jul-
gando-se por sentenga que as lenham em tal cazo esta mercé ndo haverd effeito
sendo depois que as ditas ilhas e ilheus vagarem.»

As ilhas do Sal e S.** Luzia, embora estivessem englobadas no arrenda-
mento de Francisco d’Affonsequa, n3o foram por este explorades, e s0 no se-
culo XVIII é que principiaram a ter alguns povoadores.

Em 14 de agosto de 1845 foi nomeado Sim3o Affonso corregedor. (D. JodoI1I,
L.° &, fl. 189 v.) .

Os moradores de S. Thiago dirigiram em maio de 1546, uma carta a El-rei
pedindo-lhe para entrarem nos officios do concelho, (policiar a terra), para cor-
tarem os abusos dos poderosos que vexam constantemente os pobres, e ser
melhor guardado o campo para onde fogem os escravos formando quadrilhas;
e tambem para se oppOrem as exigencias dos poderosos, que procuram vexar
os corregedores, e tambem de fazerem seus parentes vizinhos, logo que alli
chegam, sem terem cumprido o tempo da ordena¢io com graves prejuizos
para a Guiné e mais tractos.

N’este anno de 1546 morreu no bispado D. JoZo Parvi, a 29 de novem-
bro segundo o auctor de um manuscripto, ! emquanto que Nicolio Clenardo
aponta 21 de dezembro. Foi sepultado na egreja de Nossa Senhora do Roza-
rio da cidade da Ribeira Grande e a sua campa acha-se hoje na Sé, junto &
estante do cdro, tapando a sepultura do bispo D. Fr. Victoriano Portuense.

Em 1 de outubro de 4547 foi nomeado o licenciado Pedro d’Araujo para
corregedor, (D. Jodo III, L.° 15, fl. 156 v.), e em 22 de dezembro Antio da
Costa, escudeiro fidalgo, para feitor pela vaga, quando houvesse de Valentim
Pereira, que foi nomeado em 20 e que servira por trez annos.

N’este anno terminando o arrendamento do tracto dos rios da Guiné e
quartos e vintenas de S. Thiago, se comegou o dito tracto, quartos e vintenas a
feitorisar e negociar pelos officiaes d’El-rei, como em tempos esteve. Para esta

1 Bibliotheca Nacional de Lisboa. B-8-60.
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negociag3o levou Valentim Pereira regimento assignado pelo feitor e officiaes
da casa da Mina, o qual residindo em S. Thiago, ahi deveria receber as mer-
cadorias que lhe fossem enviadas.

Pela morte de D. Jodo Parvi, 2.° bispo, foi nomeado D. Fr. Francisco da
Cruz em 4547, que veiu a fallecer em 1374. Este prelado, sendo ja velho, foi
feito bispo da Opia coadjuctor do de Coimbra em 3 de julho de 45435. Natu-
ral da Villa Vigosa, professou a 2 de julho de 1528, sendo conego regrante
da Ordem de Santo Agostinho. D. Joao III tendo-o em grande aprec¢o pelas
suas virtades e illustrago deu-lhe o bispado de Cabo Verde.

Aos 80 annos prégava todos os dias e nunca desistira de o fazer, assim
como ensinava s creancinhas as ora¢des e doutrinas e aos doutos explicava
theologia. Chamaram-no por antonomasia o Veneravel.

O manuscripto B-8-60 lhe di 19 annos de bispado, emquanto que Nico-
ldo Clenardo, Viris sllustris fl. 44 diz que foram 23.

Faleceu a 19 de mar¢o de 4574 e jaz sepultado na egreja da misericor-
dia junto ao altar de S. Francisco. Refere 0 mesmo manuscripto que, passa-
dos vinte annos, abriram a sepultura e o acharam inteiro, lan¢ando de si sua-
vissimos aromas, fechando-se em seguida a sepultura.

De uma rara actividade foi um dos melhores bispos que passou a Cabo
Verde. Eleito em 1847 s6 chegon ao bispado em 4551; é de crer que n’essa
ausencia estivesse trabalhando no reino, para conseguir dinheiro e materiaes
para as edificacDes indispensaveis na cidade, que era a séde do bispado e onde
nada havia feito, e que ao mesmo tempo envidasse todos os esforgos para me-
lhor organisar o cabido, angmentando-o de pessoal e regulando as congruas
por uma forma mais equitativa.

Do muito que elle conseguiu nos d4 noticia o referido manuscripto que
diz: Sua Magestade fez-lhe mercé de mais 2004000 réis para lhe fazer a con-
grua de 4005000 réis; creou-se o thezoureiro ou sachristo da Sé com a con-
grua de 104000 réis e mais 164000 réis para farinha e vinho; foram creados
& capelldes para o cdro com a congrua de 104000 réis cada um; 4 mocos de
¢bro com a congrua de 65000 réis; mestre de capella com a de 164000 réis;
organista com a mesma congrua e com 204000 réis o mestre de grammatica.
Todos estes foram nomeados pelo bispo na conformidade do alvard de 12 de
marco de 1555. N'este mesmo anno se accrescentaram as congruas assim das
dignidades como dos conegog, ficando aquellas com 205000 réis, tendo até
alli 164000 réis e estes com 164000 réis tendo até entdo 124000 réis. Con-
cedeu-se n'esse mesmo anno a0 meirinho do bispo, por um alvard o poder
usar da vara branca.

Consignou-se aos prégadores das villas da Praia e de S. Fillipe do Fogo
a congrua de 204000 réis a cada um. Uniram-se dois beneficios da egreja de
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S. Louren¢o da mesma ilha em um s6, com a congrua de 244000 réis. A in-
stancias do bispo sabiu o alvard de 24 de janeiro de 1560, accrescentando
mais 104000 réis a cada um dos conegos e dignidades, ficando estas com
304000 réis, e aquelles com 265000 réis, e no mesmo anno se eslipulon a
congrua de 205000 réis para o prégador da Sé. Pelo alvara de 20 de maio se
consignou em 6 de abril de 1561 para as congruas dos parochos de S. Thiago
128006 réis a cada um. Em 8 de maio de 1562, se rectificon por uma Provizio
—Jus-accrescendi — que nas prebendas dos auzentes tem 0s que existem no cdro
como se praticou no principio da creagdo e erecedo da Sé.

Tambem se consignaram para o cura da Sé e seu coadjuctor 308000 réis
de congrua para ambos, e para as missas do serenissimo Infante D. Henrique,
seis pegas de escravos, que n’aqueile tempo valiam 604000 réis.

Estas missas ainda se diziam no comego d’este seculo. Emquanto houve
egreja da Nossa Senhora da Conceicio eram ditas alli pelo Dedo, e na sua
falta pelos capitulares, correndo a roda cada um, uma semana.

Este grande Prelado trabalhou muito no bispado, construindo a egreja e
a casa da S.' Misericordia, 0s pacos episcopaes, e dando principio & Sé Ca-
thedral, foi a obra embargada pelos conegos com o protesto de ficar fora do
corpo da cidade, motivo por que se ndo concluiu, prophetisando o prelado,
que ella havia de ser feita no mesmo logar por bispo, religioso de S. Fran-
cisco, como veia a verificar-se em D. Fr. Victorino Portuense, que a edificon
sobre 03 mesmos alicerces.

Além do que nos consta por este manuscripto, podemos accrescentar que
obteve 1004000 réis para mantimentos para o seu Provisor e Vigario Geral,
por alvard de 10 de janeiro de 1570 (L.° 2, fl. 6); a carta d’este accrescen-
tamento de ordenado, s6 o permitte no caso de residencia no bispado, porque
de contrario devia ser applicado ao Seminario e tem a data de 12 de feve-
reiro de 1369 (L.° 2, fl. 7 v.). Ha uma outra, para se erigir um Seminario
com a doto¢do de 2004000 réis annuaes da fazenda real, datada de 12 de ja.
neiro de 4570. (L.° 2, l. 9 v. a 10 v.). Em 1573, a 2 de maio, um alvara fa-
zia mercd aquelle funccionario de 2004000 réis mais, além dos 2605000 réis
que ja tinha de ordenado. (L. 2, fl. 205 da Chancellaria antiga da Ordem de
Christo).

Deveu-se a este digno Prelado, o homem santo como lhe chamavam, o en-
grandecimento da cidade, dando-lhe alguns dos edificios de primeira ordem,
e creando uma escola, assumpto este em que desde a descoberta ninguem ti-
nha ainda pensado.

Construin primeiro a egreja da Santa Casa da Misericordia, que media
76,5 palmos de comprimento por 37 de largo. Embora pequena para accom-
modar o povo, serviu de Sé durante longos annos. Em seguida deu comeco &
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construcgio da Sé Cathedral, mui sumptuosa que ndo se concluiu por ter mor-
rido o bispo, e nio porque a obra fosse embargada, como cita o referido ma-
nuscripto B-8-60. A prova de que é verdadeiro o que avan¢amos, estd no
grande desenvolvimento a que chegou a obra, quando falleceu, deixando a
capella com as paredes meias feitas, e que tinham 22 palmos de alto e a pa-
rede do corpo da egreja com 435.

A capella-moér tinha de vdo 75 palmos de comprimento por 35,5 de largo
com 5,5 de grossura. O cruzeiro media 428 palmos de comprimento por 28
de largo, e ainda se deu comeco a tres arcos em cada parte do cruzeiro para
trez altares. Esta sé seria formada, segundo o plano, de trez naves com o com-
primento de 433 palmos do cruzeiro para baixo, e com 76 de largura. Certa-
mente se houvesse algum embargo, dar-se-ia logo que se deitaram os alicer-
ces e ndo depois da obra attingir td0 grandes proporcdes.

A 13 de janeiro de 1548 foi doada a Gongalo de Souza a ilha de S.* An-
tdo, como ja tinha sido a seu pae Pero d’Affonsequa casado com D. Violante
de Souza.

Foram-lhe concedidos, bem como aos moradores, 0s mesmos privilegios
que tiveram os de S. Thiago; e mais, o de o donatario e seus successores
poderem ser semhores da tlha, devendo todos os descendentes d’esta familia,
e que forem a ella usar o appellido de Sousa.

«Dom Jodo &. A quantos esta minha carta virem faco saber que havendo
eu quio grandes servios meus vassalos me fazem em aventurar suas vidas
pelo que cumpre a honra, seguranga e accrescentamento de meus reinos e se-
nhorios e havendo respeito a como Manuel de Sousa fidalgo de minha casa de-
pois de na guerra da India com muito esfor¢o me ter alguns annos servido su-
bordinando no anno de 1537 alguns negocios entre El-Rei de Cambaya e 0 meu
Capitdo mor das ditas partes em que o dito Rei tinha ordenado uma grande
traicio que ao dito Capitdo mor foi descoberta e em todas aquellas partes cla-
ramente manifesta estando elle Manuel de Sousa no dito tempo por Capitio da
fortaleza da cidade de Diu lembrando-se da obrigagio que os taes vassalos to-
massem rei e senhor n3o somente aventurou a vida em caso mui perigoso e
a toda a India mui importantes mas perdeo-a com se acabar o feito que elle
por servico de Deus e meu e por lhe ora recommendar os mais que a ella es-
timou no gual feito a que elle deu principio o dito Rei de Cambaya que se en-
tron a acabar seus dias que dar-se a prisio e 0 mesmo fizeram muitos dos
principaes do seu reino que com elle entraram de que se seguio ficarem logo
a dita cidade de Diu em todos os lugares do dito Reino 4 minha obdiencia e
postas debaixo de meu servico e querendo eu que um tal servigo fosse galar-
doado e que de um tal homem 6 que assim acabou ficasse memeoria por elle
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ndo ter filho nem filha nem irm3o nem parente a que seus servi¢os com mais
razfio devessem de ser saptisfeitos que a Jodio de Sousa filho de sua irmd Dona
Violante de Sousa e de Pero da Fonseca (Affonsequa) fidalgo de minha casa
e havendo tambem respeito aos servicos que na guerra d’Africa e em outras
partes me o dito Pero d’Affonsequa seu pae fez me prouve fazer mercé ao dito
JoZo de Sousa de juro e herdade para elle e todos os que d’elle descenderem
por linha direita masculina segundo forma da lei mental a ilha de Santo Ant3o
que é no Cabo Verde com toda sua jurisdi¢io mero e mixto imperio reser-
vando para mim a correi¢do e alcada e com todas as rendas foros tributos e
pertenc¢as que me de direito pertencem e pertencer possam a qual ilba tinha
o dito Pero d’Affonsequa seu pae em sua vida como a ji d’antes d’elle tinha
Jodo d’Affonsequa sen pae do dito Pero d’Affonsequa o qual Jodo de Sousa
fallecen antes de lhe ser feita carta da doagio da dita ilha sendo jé tambem
o dito Pero d’Affonsequa seu pae fallecido e sendo eu como a principal causa
que me moveu a perpetuar esta mercé e fazel-a de juro foi para que sempre
ficasse lembran¢a de tio assignalado servigo como me o dito Manuel de Sousa
fez e havendo respeito a Gongalo de Sousa irm3o do dito Joio de Sousa ser
sobrinho do dito Manuel de Sousa filho da dita sua irma e do dito Pero d’Affon-
sequa de meu proprio moto certa sciencia livre vontade e poder real e abso-
luto me praz e ey por bem fazer pura e irrevogavel doag3o d’este dia para
todo o sempre ao dito Gongalo de Sousa para elle e todos os que d’elle des-
cenderem por linha direita masculina segundo forma da dita lei mental da dita
ilha de Santo Antio com todas as rendas foros direitos e perten¢as que me
de direito pertencerem e na dita ilha pertencer possam comtanto que o dito
Gongalo de Sousa e seus descendentes a que a dita ilha segundo forma d’esta
doagdo vier me paguem o quarto e dizimo das pelles e cebo que houver na
dita ilba e assim das carnes se se aproveitarem em fazendo o dito Gongalo de
Sousa ou seus descendentes fazenda na dita ilha ey por bem que o rendimento
da dita fazenda que assim fizerem e o que d’ella mandarem para fora e assim
do que a ella for de quaesquer partes me paguem os direitos que pagam das
semelhantes cousas os moradores da ilha de S. Thiago e conforme ao que as-
sim pagam os ditos moradores da dita ilha de S. Thiago mandarei dar foral
4 dita ilba de Santo Antio em que serd declarado que assim hade pagar e as-
sim mesmo me praz fazer mercé que povoando-se a dita ilha de gente em qual-
quer tempo de lhe dar e de feito por esta dou e me praz dar da jurisdi¢io e
senhorio da dita ilha e mero e mixto imperio para elle e todos seus descen-
dentes a que a dita ilha vier segundo forma d’esta doag¢do reservando para
mim correi¢do e algada somente e com povoadores da dita ilha que n’ella fo-
rém moradores gosardo de foral e previlegios que tem e de que gosam o0s mo-
radores da dita ilba de S. Thiago de Cabo Verde e que eu ey e me praz que
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o dito Gongalo de Sousa e seus successores na dita ilha de Santo Antio se
possam chamar-lhes tambem senhores d’ella e que possam confirmar os juizes
que forem feitos por elei¢gio segundo forma de minhas ordenac¢Ges e dou por
suas cartas os officios de tabelliies e quaesquer outros officios de justica que
forem necessarios para a governanga da dita ilha os quaes juizes e officiaes
se chamar3o pelo dito Gongalo de Sousa e seus descendentes a que a dita ilha
vier e assim ey por bem que o ouvidor que elle e seus descendentes pozerem
na dita ilha conhega dos aggravos que sahirem d’entre os juizes e officiaes d’ella
assim e pela maneira que o faria 0 meu Corregedor que a dita ilha fosse e
os despache como for justica dando appelacdo e aggravo para onde pertencer
e o dito ouvidor conhecerd tambem as ditas appelacBes e tera aviso & al¢ada
que teve o seu ouvidor na ilha das Flores a qual doagio e mercé fago ao dito
Gongalo de Sousa da dita ilha de juro e herdade como aqui é declarado com
tal condi¢3o que elle e todos os que d’elle descenderem a que a dita ilha hou-
ver de vir se chamem —de Sousa— por memoria e lembranga do dito Manuel
de Sousa. E por esta mando ao meu Corregedor da ilha de Cabo Verde que
meta o dito Gongalo de Sousa na posse da dita ilha de Santo Antdo e 0 deixe
usar da dita jurisdi¢do na maneira contheuda n’esta carta e ao meu Contador
da dita ilha de Santo Antio de aproveitar que segundo forma d’esta carta lhe
incumbo. E mando ao meu feitor das ilhas n’esta cidade de Lisbda e ao es-
crivio de seu cargo que tenham cuidado d’arrecadar os direitos que o dito
Gongalo de Sousa e seus descendentes me so obrigados a pagar como acima
é conthendo e esta carta serd registada pelo dito escrivio da dita feitoria das
ilhas em seu livro e para firmesa de tudo o que dito é lhe mandei passar esta
carta de doag3io por mim assignada e assellada do meu sello de chumbo pela
qual rogo e recommendo muito a todos os meus descendentes que a fardo in-
teiramente cumprir e guardar assim e da maneira que se n’ella contem. Ma-
nuel de Moura a fez em Lisboa a 43 de janeiro do anno do nascimento de
Nosso Senhor Jesus Christo de 1848.»

Era obrigado o donatario a pagar quarto e dizimo das pelles, cebo e carne,
bem como direitos dos productos entrados e sahidos.

Ao donatario competia confirmar os juizes eleitos, dar cartas aos tabel-
lidfes e quaesquer outros officiaes de justica quando necessario, nomear ouvi-
dores para conhecerem dos aggravos, como o corregedor e despacharem como
fosse de justica.

Em 1 de marco foi nomeado André Calvo da Costa juiz dos orph¥os de
S. Thiago, accumulando este cargo com o de provedor dos defunctos e au-
sentes, tendo 0 mesmo regimento do provedor da Guiné, que reside no reino.

Em 4559 mandou D. Jo%o III em missfio a Cabo Verde Frei Gaspar, que
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chegando ahi lhe escreve de S. Thiago em 27 de outubro, dando conta da che-
gada e do que vin.

Conta Frei Gaspar: eque a gente folgou muito com a sua visita e que fora
bem agazalhado, e que bemdizia a El-Res por lhes mandar quem os doutrinasse
no espiritual, de que muslo careciam; que G terra estd muito rica de escravos
da Guiné, e que os escravos se vendiam a 308000 réis cada um, quando ha
pouco estavam a 263000 réis; transmitie a El-Rei o parecer dos velhos da terra,
que ¢ mais conveniente a ilha andar nas mdos de armadores do que nas d'elle,
porque assim recebe todos os direitos (de escravos) e ao contrario é muito rou-
bado (enchem-se). Nota que ha falta de muitas couzas para o servigo de nosso
senhor emquanto d visitacdo espirstual e por isso cada um chega a braza d sua
sardinha; refere-se a um hospital que alli existe, que tem os dinheiros muito
sonegados, e que no estado em que estd, n@o tem 08 pobres um pucaro d'agua,
e por 1830 pede uma proviz@o para tomar conias ao mesmo hospital.»

Diz mais que os moradores estdo dispostos a continuarem com as obras
da sé, que estava embargada pelos conegos, porque El-Rei lhes mandou fazer
a capella, tendo para isso na fabrica mais de 500 cruzados, que andam nas
wlios de dois homens que fractam para a Guiné.

Nesta mesma data escreveu o Dedo da sé a El-Rei, sobre as obras da
mesma n3o estarem concluidas. (Torre do Tombo. Part. 1, maco 83, doc. 33).

Em 8 de janeiro de 4330 foi nomeado Balthazar Villela para feitor de
S. Thiago.

Em 20 de margo teve nomeagio régia Jorge Pimentel, de capitio para
a cidade da Ribeira Grande, e de corregedor para a capitania da Praia e das
outras ilhas, sem vencimento por este ultimo cargo, porque o haveria da ca-
pitania da Ribeira Grande. Tinha de ordenado 3003000 réis.

<Eu ElRei faco saber a quantos este meu alvard virem que confiando eun
de Jorge Pimentel, fidalgo de minha casa que ora envio s Ilhas de Cabo Verde
pera na capitania da Ribeira grande me servir de capitio que nos cargos das
cousas da justica de que o encarregar me servird bem e fielmente como se
delle espera, hei por bem que elle sirva de corregidor da capitania da Praia
da dita Ilha e assim da Ilha do Fogo e de todas as outras llhas e povoacdes
das Ilhas de Cabo Verde salvo da capitania da Ribeira Grande de que vae por
capitio o qual officio servird segundo forma do regimento, poder e alcada que
leva e como no dito regimento e minhas ordenacBes é decrarado (por declarado)
notifico-o assim aos juizes, Vereadores e a quaesquer outros officiaes, fidalgos
cavalleiros, escudeiros e homens bons das ditas capitanias e povoa¢Bes de Cabo
Verde ¢ Ilha do Fogo de que assim o envio por corregidor, e mando a todos .
em geral ® a cada um em especial que hajais por corregedor a0 dito Jorge
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Pimentel e lhe obedecais e cumprais suas senteng¢as e mandados e tudo o que
elle por meu servico e bem de justica vos mandar, saindo com elle e sem elle
“de dia e de noite, a cavallo ou a pé, a quaesquer horas e da maneira que elle
vos mandar sob as penas que vos poser que dard a execu¢do naquelles que
nellas encorrerem segundo forma do regimento de sua algada, ao o qual offi-
cio o dito Jorge Pimentel ndo haverd ordenado algum porquanto hei por bem
que o sirva com o ordenado que hade haver com a dita capitania da Ribeira
grande e jurard na Chancellaria aos Santos Evangelbos que bem e verdadei-
ramente sirva o dito officio guardando (sic) inteiramente a mim, meu servigo
e as partes seu direito, e por firmeza delo lhe mandei dar este meu alvara ao
qual quero que valha e tenha for¢a e vigor como se fosse carta feita em meu
nome e assellada do meu sello pendente sem embargo da ordenacgdo do livro
segundo, titulo 20 que diz que as cousas cujo effeito houver de durar mais
de um apno passem por cartas, e passando por alvaris, nio valham. Bartho-
lomeu Froes o fez em Lisbna a 20 de Margo de mil quinhentos cincoenta.
Concertado Concertado
JoZo da Costa ' Antonio Vieira.»

As nomeacBes de capities recahiam em individuos da escolha dos dona-
tarios, como lhes prescrevia o regimento, tendo porém, a confirmagdo régia.

Parece que El-rei tomou em considerac¢io as queixas dos moradores con-
tra Jodo Corréa de Souza, irmdo do donatario, por ser demasiadamente des-
potico e exonerou-o com nomea¢io de Jorge Pimentel, retirando a0 mesmo
tempo este privilegio que de longa data, tinham os capities donatarios. O fa-
cto é que Antonio Corréa de Souza sendo o verdadeiro capitdo e donatario,
perdeu o titnlo de capitio com essa nomea¢do, pois que o nomeado por elle
servia apenas de um auxiliar na governanca.

Em 22 de maio foi nomeado Manuel Lobato para feitor de S. Thiago por
dois annos e em 21 de janeiro de 1551 Antonio Gomes por trez annos.

Em 31 d’este mez escreveu o licenciado Lemos a El-rei dando-lhe noticia
de se terem descoberto conchas coriz nas ilhas.

Em novembro chega Frei Joio de Monserrate e escrevendo em 20 a El-rei
Jhe di conta de que antes de chegar a essa ilha foi roubado por uns corsa-
rios francezes, e que chegando 14 publicou o jubileu de 15 dias. Queixa-se do
vigario geral e do capitdo JoZo Corréa se oppbrem & sua prédica, com escan-
dalo de todos e ordem de Sna Alteza.

Em 20 escreveu Joio Affonso de Cedofeita dando parte a El-rei de ter
tomado contas ao feitor e almoxarifes, remettendo 15:000 cruzados & casa da
mina, e que tirara devassa ao juiz dos orphdos pelo descaminho do dinheiro
d’'estes.

’ 17
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0 juiz André Calvo com receio de ser prezo, fugiu para a villa da Praia
de Santa Maria, o syndicante passou carta ao juiz d’esta villa, para o prender
mas este negou-se a cumprir a ordem.

Tendo o syndicante que ir 4 villa dar posse a um almoxarife, ao chegar
ao termo d’ella, foi recebido, a tiro de falcio e um pelouro, por André Calvo
e quatro officiaes, pelo que teve de mandar tirar devassa.

Deu ainda contas do roubo na cidade da Ribeira Grande de dois navios
feito por trez naus.

«Senhor

«Em 22 de Outubro me deram uma carta do Feitor e officiaes da casa da
Mina e o treslado de outra carta que Vossa Alteza escreven aos ditos officiaes
6 que havia por bem que entendesse nas cousas do trato e na arrecadaco de
sua fazenda e tanto que me deram a provisio de Vossa Alteza e carta dos di-
tos officiaes tenho provido o seguinte: Recenciei a conta a Fernio Fiel, almo-
xarife e ordenei por contador della com juramento que recebeu a Fernio de
pola mdo (por pdr a m3o) perante o feitor e officiaes que pera isso foram or-
denados e achei pelos livros de sua receita de entradas e saidas e alguns di-
zimos da terra render de S. Joio de quinhentos e quarenta e oito que se ne-
gociar por vossa alteza ate trinta dias do mez de outubro deste anno de qui-
nhentos e cincoenta e um 44 contos e oito centos e sessenta e sete mil tre-
sentos e quarenta e seis reis de que dou em despeza de dinheiro enviado &
casa da Mina e ordenarias 12 contos cento e vinte tres mil quatrocentos e no-
venta e cinco reis, ficou devendo dois contos setecentos e quarenta e tres mil
oitocentos e cincoenta e um reis, e com mais cincoenta e tantos mil reis fiz
compra de sete mil crusados que mando por letra de caimbo (por cambio) &
dita casa com a folha da dita conta.

«Achei pelo livro das avengas serem devidos a V. A. de oitocentos ate
nove mil reis os quaes mandei tirar do rol pera se fazer execucdo, e tanto que
forem arrecadados serem enviados & dita casa com todo o mais rendimento
que daqui em diante render &. &. e o dinbeiro ndo ser reteido em esta Ilha,
¢ esperamos cada dia por naos pera tomar escravos pera as antilhas. Prasa a
Nosso Senhor que as traga cedo.

«E acabado assim o dito recenceamento do dito almoxarife com o dito
contador e officiaes me puz a recencear a conta dos quartos e quinlos e es-
tando no dito recenceamento veio aqui ter um navio de Santomé (S. Thomé)
determinei de mandar em elle (por elle) o dinheiro que podesse ajuntar.

«E provendo logo na feitoria mandei ao recebedor que mandasse ajuntar
todas as pecas de Vossa Alteza e foram juntas cincoenta e tantas por se nio
poderem mais ajuntar e estarem espalbhadas pela Ilha das quaes foram vend i-
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das a mercadores castelhanos 20 pecas a vinte mil e quinhentos montou qua-
trocentos e dez mil e das que ficaram se venderam pera a Ilha do Fogo vinte
pecas a trese mil e quinhentos montou em duzentos e setenta mil reis e com
algumas mascabadas que se vendem de cinco em cinco pela cidade em pre-
gio fiz dois mil cruzados e com cinco mil que mandei pedir ao recebedor dos
quartos e quintos que fizesse prestes pera mandar em esle navio e 0s sete
mil crusados do almoxarife fazem soma quatcrze mil crusados os quaes vio
em este navio per lettras de caimbo pera se pagar na dita casa.

«Quanto ao provimento de Guiné tenho provido que pessoa alguma nio
va a elle, salvo aquelles que por bem de previlegio, podem la ir o que estava
mui devasso.

«Quanto 4 fazenda da Vossa Alteza que nas ditas partes estd pedi ao fei-
tor razio disso e disseme que na Serra estava uma armagio armado na casa
da Mina e o capitdo, havia dias, que era falecido e assim estavam virados al-
guns homens brancos langados os quaes, havia muitos dias que estavam vira-
dos e o dito capitdo, havia muito, que era morto sem proverem no negocio
nem aos ditos recados mandarem embarcacao pera virem os ditos recados? e
tanto que fui enformado do caso mandei logo ordenar um caraveldo com pes-
soa auta (por auctorisada) pera isso que fosse s ditas partes e trouxesse a
dita fazenda de Vossa Alteza que por morte do dito capitdo ficou, e assim ar-
rendasse todos os meios das fazendas que la fossem devidas pera tudo trazer
a esta Ilha e daqui ser emviado ao dito feitor e officiaes da casa da casa da
Mina como tem mandado.

«E assim levam provisio pera todolos moradores que andarem em Guiné
com suas armacdes, venham dentro no tempo que lhe for limitade, com pena
de lhe ser feito execugio nos fiadores pera ficar desprezado os resgates pera
as armag0es que andarem em despersdo; porque d’outra maneira estd Guiné
tio dona do que se n3o podera remediar e assim mando aos navios armados
nesta Feitoria de parcerias que tambem se venham e nio dilatem as viagens
e a fazenda de vossa alteza venha a boa arrecadacdo.

«Aqui nesta Feitoria estd em poder do Recebedor della cincoenta e sete
marcos d’ouro e tres ongas e duas oitavas e vinte e qualro grios que aqui
deixon Jodo de Vianna que veio do Rio de Cacheu o qual por n3o correr risco
ficou aqui e bem assim estd em poder do dito Recebedor oitenta quintaes de
marfim pouco mais ou menos e do que espero que venha da Serra dos ditos
homens que estio virados e darmaches que ld estio com ajuda de Nosso Se-
nhor espero que se faca boa somma e d’elle parece que o Feitor e officiaes
deviam de mandar um navio armado e com contado (stc) que fosse em margo

1 Presos em logar seguro.
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que vem porque pera o tal tempo serd vindo o marfim que espero pera jun-
tamente com este que ca estad e com o ouro ser enviado 4 dita casa.

«E quanto aos cousas da justica ja tenho escripto a Vossa Alteza em os
navios que d’aqui partiram emn Agosto e hoje ndo ha que dar conta a Vossa
Alteza por a gente da terra estar pacifica.

«Outro sim tenho escripto a Vossa Alteza como o dinheiro dos orphdos
n3o estava posto na arrecada¢do que V. A. por sua provisio manda nem o
Juiz dos orphdos, André Calvo tinha lembranca de fazer nisso o que era obri-
gado e vendo a desordem que no caso havia quiz saber do dinheiro dos or-
ph3os e mandei tirar devassa do dito Juiz e dos mais officiaes segundo forma
de vossas ordenacOes em o qual o dito Juiz estd culpado em trazer o dinheiro
dos orphdos aos ganhos: e outro sim em levar peitas as partes, e vendo o
dito Juiz que eu no caso entendia ausentou-se desta cidade pera a Villa da
Praia de Santa Maria, que ¢ em outra jurisdi¢io e passando carta pera o juiz
da dita Villa o0 mandar prezo a n3o quiz cumprir.

«Nem em isso mesmo fazia em seu officio de procedidas fazendas de de-
fantos como era obrigado pelo que levava a tres por custo? nio o tendo por
regimento e outros conluios que nas ditas fazendas dos defuntos fazia com um
Francisco Luiz Thesoureiro das ditas fazendas.

«E quanto ao dito Francisco Luiz, thesoureiro, ja tenho escripto a V. A.
como nio cumpria uma provisio que por morte de Jorge Pimentel me foi en-
tregue em que V. A. havia por bem que o dinheiro dos defuntos estivesse todo
em seu cofre e querendo cumprir a dita provisdo lhe mandei que metesse o
dinheiro no cofre conforme a ella o que elle ndo quiz fazer pela ma conta que
disso esperava dar pelo qual o mandei prender e da pris3o fugiu e se foi pera
o reino. Dou conta disto a V. Alteza pera que no caso proveja como for seu
servico.

«No fim deste setembro passado veio aqui ter Manoel Rodrigues com uma
provisio de V. A. pera servir de almoxarife quatro annos na Villa da Praia
em a qual provisio se continha, e V. A. haver por bem que eu lhe desse a
posse do dito officio e me requereu por virtude della que lhe fosse dar a dita
posse, e indo & dita Villa com os officiaes que comigo servem e o Dei%o e Vi-
gario geral destas Ilhas antes que chegasse ao termo da dita Villa o dito An-
dré Calvo com alguns dos officiaes da dita Villa, temendo-se se entrasse na
dita Villa o poderia prender me tiraram com um falc3o (canhdo de tres pole-
gadas de deametro e joga balla de libra e meia) com pelouro dos que V. A.
la tem pera a defender o Porto e se poseram em me defender que n3o en-
trasse na dita Villa, e eu vendo a desordem do caso por me parecer que se-
ria servico de V. A. sem ir mais adiante me tornei logo, e por estar ainda na
jurisdiglio que de V. A. tenho disse aos officiaes que commigo vinham que lhes
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zesse auto e tirasse devassa em a qual o dito André Calvo e quatro dos offi-
ciaes, moradores da dita Villa sio culpados na dita offensa e resistencia que
me fizeram, estando eu ainda na jurisdi¢io que de V. A. tenho sem entrar no
termo da dita Villa como mais largamente consta pelos autos que disso sio
feitos 0s quaes ndo envio em este navio a V. A. pela occupagio que tive na
arrecada¢do do dinheiro que mando 4 casa da Mina. Dou conta disso a V. A.
pera que no caso proveja como for seu servigo.

«Navios d’armadas correram a esta Ilha, tres naus, e roubaram dois na-
vios, a esta Villa inteira n%o fizeram ndjo (pcr damno) algum.

«Nesta Ilha estd Francisco Dias esprivdo (por escrivdo) dos quartos al-
moxarifados e serve bem seu officio e o ordenado é dos antigos que nio tem
mais que dés mil reis com os ditos officios peco a V. A. que lhe faga mercd
de lhe acrescentar seu ordenado. Nosso Senhor acrescente a vida e estado
de V. A.

«Esprita (por escripto) nesta cidade de Santiago aos 20 dias deste No-
vembro de 1551.»

Em 13852 a 28 de julho representou o cabido a El-rei que estava a sé
vacante havia mais de sete annos, e pedia para que provesse de prelado, e
que tambem mandasse devassar dcerca da vida de Gaspar da Silveira, para
dar o castigo a quem o merecesse.

A carta de Fr. Gaspar a El-rei nio agradara muito aos conegos, que nio
viam com bons olhos os frades missionarios, que desajudados da politica do
cabido, encontravam embaragos em subir ao pulpito, como succedeu com
Fr. Joiao de Monserrate.

Em 40 de dezembro sahiu um alvara, para os provedores dos defunctos
e ausentes, sobre a aarecada¢io das fazendas dos defanctos. :

«Eu ElRey faco saber a vos capitdo, corregedores, juises e justi¢as das
ilhas de Sam Thomé e de Cabo Verde que por sentir assim ser mais servigo
de Nosso Senhor e pera boa arrecadagio das fasendas dos defuntos que n’es-
sas partes fallecem e virem a seus herdeiros hey por bem que os provedo-
res dos defuntos n’'essas ilhas serdo sempre presentes ao fazer de todos o0s
inventarios dos defuntos que n’ellas fallecerem e lhe serd logo dado o tres-
lado dé cada inventario que se fizer para por elle possam pdr em arrecadacio
as fasendas dos defuntos que a estes reinos houverem de ser enviadas se-
gundo forma de seos regimentos e acerca da arrecadagio das ditas fasendas
bey por bem e vés.mando que d’aqui em diinte vos n3o intromettais por via
de appelagio nem aggravo nem em outro algum modo ou maneiia, e todolo
deixei$ fazer aos ditos provedores como os escrivies de seu cargé como por
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seu regimento é ordenado e as partes que se sentirem aggravadas ou devam
appelar ou aggravar para cada uma das casas da supplica¢3o ou do civel onde
0 caso pertencer, e fazendo vos ou cada um de vos algum inventario sem o
provedor a isso presente com o escrivio de seu cargo incorrereis em pena de
suspensio de vossos officiaes até minha mercé.

«E por este mando outro sim a todos os tabelliies, escrivies sob as mes-
mas penas que por mandado dos ditos provedores dem logo ao seu escrivio
os treslados dos ditos inventarios ou testamentos sem mais outro vosso man-
dado e a todos os alcaides, meirinhos, porteiros, e outros officiaes de justica
que acerca da arrecada¢ao das ditas fasendas campram inteiramente seus man-
dados sob as mesmas penas as quaes hey por bem que os ditos provedores
possam dar a execu¢do e que outro sim pelo mesmo feito ou intromettendo-
vos acerca da arrecada¢do das ditas fasendas elles vos possam emprasar pera
virdes a minha corte apparecer pessoalmente em certo tempo que para isso
vos assignardo perante o corregedor dos feitos crimes d’ella dard rasio de
como assim 0 ndo cumpristes e do dito' emprasamento fara autos que enviard
a0 dito corregedor, e mando a Diogo Soares thesoureiro-mor das fasendas dos
defuntos de Guiné que faga ajuntar esta minha provisdv av regimento do seu
officio e vola faga assim nolificar por suas cartas em que ira tresladada ao
qual treslado hey por bem que se dé inteira [é e credito e por ella se faga
execu¢do como por este se apresentada fora, e aos ditos provedores mando
que assim volo notifiguem, e fagam assento da dita notificagio nos livros das
camaras d’essas ilhas e nas costas das ditas cartas pera a todo o tempo se
saber como assim o houve por bem e vos foi notificado, e este Alvara quero
que valha como carta feita em meu nome e passada em minha chancellaria
sem embargo da ordenagdo que diz que as cousas cujo effeito houver de du-
rar mais de um anno passem por cartas e ndo por Alvaras, Gaspar Gallo o
fez em Lisboa a sete dias de Dezembro de mil e quinhentos e guarenta o nove
annos, o Licenceado Jorge Seco o fez escrever. Rey.

«E assim hey por bem que o thesoureiro-mor das fasendas dos defuntos
de Guiné que reside n’esta cidade de Lisboa cumpra esta provisio e use d’ella
acerca da arrecadagdo das fasendas dos defuntos que lhe pertencerem assim
e da maneira que d’ella usam e podem usar os provedores dos defuntos das
ditas ilhas de Cabo Verde e Sam Thomé sem duvida new embargo algum que
a isso lhe sera posto, e esta postilla hey por bem que vaiha e tenha forga e
vigor como se fosse carta feita em meu nome por mim assignada e sellada
com o meu sello pendente sem embargo da ordenago do segundo livro titulo
vinte que o contrario dispde. O Licenciado Jorge Seco a fez em Lisboa a dez
de Dezembro de mil quinhentos e cincoenta e dous. ElRei.

0 Regimento sobre as fasendas dos defuntos do Brasil, Ilhas de S. Thomé
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e Cabo Verde tem a data de um de janeiro de mil quinhentos sessenta e um
e foi escripto por André Sardinha e assignado pela Rainha.

«0 Regimento acima foi accrescentado por novo regimento datado de vinte
um de Septembro de mil quinhentos e sessenta e sete, escripto por Jorge Lo-
pes e assignado pelo cardeal Infante.»

Em 4552 resolveu-se El-rei, de accordo com o imperador da Hespanha,
que se mandassem esquadras, para proteger as costas e 0 commercio das in-
vestidas dos corsarios, devendo Portugal armar 23 navios para guarda cos-
tas, sendo dez para as ilhas e sete para Arguim, Cabo Verde, Guiné e Brazil.

A pedido de D. Martinho Pereira, filho mais velho de D. Jo3o Pereira,
foi-lhe confirmada a doacdio da capitania, ainda em poder do seu pae, pelo al-
vard de 23 de fevereiro de 1553, e em § de dezembro fez-lhe D. Jo3o INI
mercé de quartos e dizimos das pelles, cebo e carnes por um outro alvara.
(D. Sebastido, L.° 36, fl. 83 v.) Previlegio egual nio teve nenhum outro do-
natario.

Em 42 de janeiro e 28 de margo de 1534 foram nomeados feitores de
S. Thiago: Diogo Velho e Simio da Cunha.

Em 13383 foi suspenso o capitio da Ribeira Grande, Jorge Pimentel, por
abusos commettidos e nomeado para o substituir o dr. Manuel de Andrade,
desembargador da Casa da Supplicagio, em 21 de novembro.

«Eu ElRei faco saber a quantos este meu alvard virem que eu hei por
bem e me praz que o doutor Manoel d’Andrade do meu desembargo que ora
envio 48 Ilhas de Cabo Verde pera nellas me servir de corregidor, procura-
dor e contador de minha fazenda sirva tambem de capitdo da capitania da Ri-
beira grande  da Ilha de Santhiago do Cabo Verde emquanto servir os ditos
cargos e o capitdo da dita capitania for suspenso e eu ndo mandar o contrairo
(por contrario), e ndo haverd com o dito cargo de capildo mais ordenado que
os tresentos mil reis que hade haver com os ditos cargos de corregedor, pro-
vedor e contador como leva por outra minha provis3o, e portanto o notefico
assim aos Juizes Vereadores e procurador da dita capitania e mando-lhes que
tanto que o dito Manoel de Andrade 14 for lhe déem a posse da dita capita-
nia, e lh’a deixem servir e o0 hajam por seu capitio e lhe obedecam em quanto
servir os ditos cargos de corregedor, procurador e contador, e o capitio da
dita capitania ndo for por minha licenga servir o dito cargo e eu n3o mandar
o contrairo como dito é, e o leixem (por deixem) usar da jurisdi¢3o, poder e
alcada que leva por meus regimentos. E provisdes e em tudo lhe cumpram
este alvard como nelle se contém, e o dito Manoel d’Andrade jurari na chan-
chelaria que bem e verdadeiramente sirva o dito cargo de capitdo, guarda ndo
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em tndo a mim, meu servigo e as partes seu direito e quero e me praz que
este valha, tenha forca e vigor como se fosse carta feita em meu nome e as-
sellada do meu sello pendente sem embargo da ordenagdo do segundo livro
titnlo vinte que dispdem o contrario. Adrido Lucio o fez em emxobregas a 2
dias de Novembro de mil quinhentos e cincoenta e cinco. André Soares o fez
escrever.»

Foi o segundo capitio de nomeagio régia, com o ordanado de 3005000
réis annuaes (D. Jodo I, L.° 65, fl. 2 v.)

Do mesmo livro e com a data referida ha dois outros alvaris: um no-
meando-o provedor e contador por trez annos, e o outro ordenando, que elle
como capitio da Ribeira Grande tenha doze homens para o acompanharem
emquanto servir os ditos cargos e haveria para cada um dos ditos 154000 réis
por anno. Mandou-se que elles fossem pagos do dinheiro do tracto de Cabo
Verde, que estava arrendado, devendo o recebedor dos tractadores entregal-o
ao almoxarife para esse fim.

Em 6 de outubro de 4556 determinou El-rei, por um alvari, que pelo
fallecimento de D. Martinho Pereira passasse a capitania da Brava e outras
ilhas para seu irmdo D. Luiz ou sobrinho que deixasse nomeado. (D. Sebas-
tido, L.° 36, fl. 53 v.), e bem assim dos quartos e dizimos de pelles, cebo
e carnes.

Em 45 de dezembro tem alvara de corregedor de S. Thiago e Fogo o
dr. Manyel de Andrade como consta do mesmo livro de D. Jo3o II.

Pelo alvard de 1855 de 12 de margo foram concedidas ao bispado duas
cadeiras: de moral e grammatica latina, no qual se determinou, que sé por
eleigdo e provimento dos bispos, os mestres perceberiam as congruas estabe-
lecidas. Morreu o monarcha a 11 de junho de 1837, e findando este capitulo,
diremos que o piedozo rei, se ndo fora a educagio jesuitica, que o levou a ex-
pulsar das colonias os christdos novos, garantia para uma rapida prosperidade
d’ellas, seria, apezar da sua ignorancia na historia d’esta provincia um prin-
cipe admiravel.

Confirmando varias doa¢Bes antigas, fez outras do Fogo, Brava, Sal, Santa
Luzia e Santo Antdo procurando assim por este meio desenvolvel-as agricola
e industrialmente. Concedeu aos moradores d’estas ilbas o mesmo previlegio,
que aos de S. Thiago; deu um valente impulso para a prosperidade da villa
da Praia, nomeando para alli auctoridades, que formaram Camara, e tambem
14 mandou construir uma capella.

Erigiu o bispado em 1532, e a villa da Ribeira Grande, que tinha foros
de Cidade, por n’ella rgsidirem as auctoridades principaes, foi pela lettra da
bula do Papa Clemente VII elevada a Cidade de facto.
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Com a referida creagio do bispado lucraram os habitantes, que viram a
‘moralidade e os bons exemplos de D. Francisco da Cruz; as injusti¢as e ve-
xames dos capitdes e corregedores substituidas pela caridade e a ignorancia
pela escola.

Os missionarios, esta raca previlegiada dos apostolos das Indias, atraves-
sando o indomavel oceano, aqui vinham diffundir a lnz do Evangelho entre os
condemnados pelos regulos da Guiné, escravos que haviam para o futaro, de
deixar vestigios da sua actividade em beneficio da riqueza publica.

A agricultura tomou maior incremento tendo varias fazendas servido para
instituir morgadios, augmentou o commercio e navegacio para a Guiné e
Portugal.

Em 1841 infestaram os mares do archipelago os primeiros piratas fran-
cezes. A0 passo que estes saqueavam o0s Davios portuguezes, alguns nacio-
naes, 4 testa do hospital da Ribeira Grande tambem o saqueavam, pondo cd-
bro a grandes ladroeiras o missionario Fr. Gaspar da Silveira.

0 monarcha retirou, por ultimo o previlegio ao donatario da Ribeira Grande
de nomear capities da sua confianga, e passou a nomeal-os com o simples ti-
tulo de capitdes, desempenhando ainda as funcgdes de corregedor, contador e
provedor dos defunctos e auzentes, dando-lhe regimento, exigindo-lhe jura-
mentlo, estipulando-lhe 6 ordenado de 3003000 réis annuaes.

As doagBes das ilhas ja mencionadas fel-as D. Jo3o III nas pessoas que
mais prezava, e como recompensa dos relevantes servigos prestados ao paiz.

Passando em 1535 ao bispado D. Fr. Francisco da Cruz, cuidou logo da
construcgdo da Sé Cathedral no bairro de S. Sebastidio e dos Pagos Epis-
copaes.

A rainha D. Catharina, como veremos, auxiliara muito a construcglio da
Sé pelo seu alvard de 3 de novembro de 1562.

18






CAPITOLO V

168687 A 1800

Pela morte de D. Jodo IH foi acclamado rei D. Sebasti3o, sujeito § tuto-
ria da rainha D. Catharina desde os tres annos de edade, tomando posse do
governo aos quatorze, o0 que se realisou a 20 de janeiro de 1568.

Em 26 de junho de 1558 teve alvard Antonio Varella, de procurador dos
christdos novos em S. Thiago, concedendo-se-lhe licenga, para requerer e sol-
lcitar todas as provisdes que fossem passadas, para alli n3o irem nem residi-
rem christdos novos, senio depois de communicag¢do feita ao bispo e ao cor-
regedor.

Em 27 de fevereiro foi nomeado por um alvara, o licenciado Luiz Mar-
tins Evangelho, corregedor, contador e provedor da fazenda. (D. Sebastifio,
L. 3, fl. 373 v.) N'esta mesma data lhe foi concedido, que tivesse doze ho-
mens para o0 acompanharem, recebendo cada um 4134000 réis annuaes, (L.° 3,
fl. 373).

Em 18 de setembro foi-lhe passado um alvard para usar o titulo de des-
embargador com os previlegios e honras dos da casa de sapplicagio e do ci-
vel; em 27 do mesmo mez foi-lhe arbitrado o ordenado de 3004000 réis como
corregedor, provedor e contador, e concedeu-se-lhe o poder ter dois escravos,
em logar de dois homens dos doze que lhe permittiram, comtanto que 0s es-
cravos tivessem de edade, vinte a cincoenta annos, e que soubessem bem fa-
lar a lingua portugueza.

Em 2 de outubro concederam-se a Izabel Pinto, mulher d’este corregedor,
todos os previlegios e honras que tinha o seu marido, no caso que este falle-



140 SUBSIDIOS PARA A HISTORIA

cesse nas ilhas, na ida ou na volta, como se usa com as mulheres dos desem-
bargadores da casa da supplicagdo e do civel, e 203000 réis de tenga por mez,
no caso do seu fallecimento na ilha.

Em 8 de dezembro, teve Martins Evangelho, tambem nomeagio de capi-
(30 da capitania da Ribeira Grande, emquanto ndo se kivrasse Jodo Correia de
Souza capitao da mesma cidade, dos casos por que era accusado e de que se
andava livrando na corte.

«Eu ElRei fago saber aos que este alvard virem que pela confian¢a que
tenho do licenciado Luiz Martins Evangelho do meu desembargo que ora mando
por corregedor das ilhas de Cabo Verde que em tudo o de que o encarregar
me servird com aquelles recado e fieldade de que cumpre a meu servico ey
por bem e me praz que emquanto elle servir o dito officio de corregedor sirva
juntamente de capildo da ilha de S. Thiago da capitania da cidade da Ribeira
Grande da dita ilha e isto n3o se acabando primeiro de livrar Jodo Corréa de
Sousa capitio da dita cidade dos casos por que é accusado e do que se ora
anda livrando em minha corte ou nio mandando eu auntes o contrario e por-
tanto mando aos meus juizes procurador e officiaes fidalgos cavalleiros escudei-
ros homens bons e povo da dita cidade da Ribeira Grande que taul que o
dito licenciado Luiz Martins n’ella for o hajam por capitdo da dita capitania e
lhe obde¢am e cumpram inteiramente seos mandados em tudo o que tocar ao
dito cargo de capitio emquanto o servir como dito é por que assim 0 ey por
bem e meun servico. E elle jurard na minbha chancellaria aos Santos Evange-
lhos que sirva o dito cargo bem e verdadeiramente guardando em tudo a mim
meu servico e as partes seu direito. E hey por bem que este alvara valha e
tenha for¢a e vigor como se fosse carla feila em meu nome por mim assi-
gnada e passada pela chancellaria sem embargo da ordenagio segundo Livro
que o contrario dispde. Jorge da Costa o fez em Lisboa a 8 de dezembro
de 1588.» -

0 que se nota n’esta nomeagdo interina, é que o Sousa dispunha de gran-
des influencias para com a rainha D. Catharina, que lhe queria garantir o lo-
gar de capitio, do qual fora demiltido por D. Jodo 1Il que os nomeava effe-
ctivos.

Tambem teve nomea¢do de provedor dos orphios, capellas e residuos e
contador emquanto servisse de corregedor (L.° 3, fl. 373 v.)

Em 30 de maio foi dirigida uma carta régia ao corregedor mandando-lhe
que prestasse lodo o auxilio a0 bispo e vigario contra os malfeitores, que ndo
obedeciam nem acceitavam as censuras ecclesiasticas e as excommunhdes (D. Se-
bastido, L.° 2, fl. 237).
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Em 17 de jutho de 1562 foi nomeado capitio da cidade da Ribeira Grande,
por ainda estar suspenso Jodo Correia de Souza, e bem assim de corregedor,
provedor e contador o licenciado Bernardo de Alpoim, com o ordenado de
3005000 réis em cada um anno.

Tambem terd 16 homens para o acompanhar, e servindo bem os ires annos
ser-lhe-ha feita a mercé de desembargador dos desaggravos da Casa Civel com
mantimento e ordenado do dito officio (L.° 10, fl. 80 e 81).

Em 16 de dezembro representou a camara da cidade da Ribeira Grande,
que alli ndo havia tantos homens aptos, de que se podessem escolher vinte e
quatro por anno, para o cargo de almotacé. A rainha providenciou como consta
(D. Sebastido, L.° 4, fl. 264).

«D. Sebastido &. fago saber aos que esta minha carta virem que 0s juizes
e vereadores e procurador da cidade de S. Thiago da Ribeira Grande da ilha
de Cabo Verde me escreveram que para a dita cidade ser melhor regida e
governada era necessario que os almotacés! que a ella houvessem de servir
em cada um anno servissem mais tempo do que era determinado pela orde-
nagio do livro primeiro litulo dos almotacés, e isto por que na dita cidade ndo
havia tantos homens para que elles ja pudessem eleger vinte quatro pessoas
autas (aptas) para o dito officio em cada um anno. E visto o que assim dizem
e por me parecer mais proveilo do povo ey por bem e me praz que os almo-
tacés que na dita cidade houverem de servir sirvam d’aqui em diante tres me-
ses do anno, posto que por bem da dita ordenag¢do houvessem de servir um
mez somente. E por quanto a dita ordena¢do da certa forma como se hio de
fazer os ditos almotacés em cada um anno ey por bem que d’aqui em diante
na dita cidade acerca do eleger os almotacés se tenha da maneira seguinte:
Nos primeiros tres meses do anno sirvam os juizes que foram o0 anno passado
e pera os tres meses logo seguintes se elejam duas pessoas autas (aptas) que
sirvam de almotacés os ditos tres meses e a elei¢do das ditas duas pessoas se
fard segundo forma da ordenagio e nos outros tres meses seguintes sirvam
de almotacés o vereador mais mogo e o -procurador do concelho que foram o
anno passado. E isto emquanto o eu assim houver por bem e nio mandar o
contrario, sem embargo da dita ordenacdo e que do contrario dispde, e por-
tanto mando ao juiz vereadores e procurador e officiaes da camara da dita ci-
dade que ora sio e adiante forem que assim o cumpram e guardem e fagam
inteiramente cumprir e guardar por que assim ey por bem e meu servigo. E

1 Almotacé, magistrado eleito pela camara com inspecgdo sobre pezos, medidas, pre-
¢os dos viveres, jornadas, soldadas, obras mechanicas, limpeza da cidade, e outros obje-

otos de policia,
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por firmesa d’este lhe mandei passar esta carta por mim assignada e asselada
do men sello pendente a qual se registard no Livro da Chancellaria da dita ci-
dade e estard no cartorio d’ella em toda a boa guarda. Dada em Lisboa aos
deseseis dias de dezembro. Antonio Carvalho a fez. Anno do Nascimento de
Nosso Senhor Jesus Christo de mil quinhentos sessenta e dous annos, Pero
Fernandes a fez escrever.» )

0 alvara de 16 de outubro de 1364 regulou os emulumentos, que deviam
perceber os escrivaes da feitoria de S. Thiago (D. Sebastido, Part. u, fl. 100).

«Eu El Rei fago saber aos que este alvara virem que Manuel fidalgo es-
crivio da feitoria da ilha de S. Thiago de Cabo Verde me enviou dizer que
elle servira em o dito cargo sem ter regimento nem provisdo que declarasse
o premio que havia de haver de muitas coisas, a saber: dos regimentos, con-
tas e quitaghes que se ddo aos capitdes e muitos dos navios do tracto, assen-
tos da gente dos taes navios, arrematacles de escravos que se vendem na
feitoria e assentos, certidGes e outros processos sobre cousas que tocavam ao
dito officio, pedindo-me lhe mandasse declarar o premio e salario que pelas
ditas cousas devia de haver e havia informagio do dito caso depois de se ver
em minba fazenda com o douctor Manuel d’Andrade do men desembargo que
tive por corregedor, contador e provedor de minha fazenda na dita ilha, hey
por bem e me praz que o dito Manuel Fidalgo e os mais escrivies da dita fei-
toria que pelos tempos em diante forem levem e hajam o seguinte: Pelos re-
gimentos que é costume darem-se aos capitdes ou mestres que forem por fei-
tores dos meus navios e armagBes que por conta de minha fazenda se houve-
de fazer nos rios de Guiné e assim pelas contas que com o provedor da mi-
nha fazenda ou com quem para isso sean poder tiver e de tomar das ditas ar-
magBes e feitorias d’ellas e quitaghes que lhes hade passar havera por tudo
juntamente e depois de tomadas as dilas contas ao tempo que as partes tira-
rem suas quitacdes um marco de prata de cada navio somcute e de cada pes-
soa que se assentar nos ditos navios pera n’elles haver de vencer o soldo on
ordenados havera o dito escrivio pelo assento que d’isso fizer vinte reis que
lhe serdo pagos ao tempo que a tal pessoa se assentar e de cada lote de es-
cravos mais que se na dita feitoria venderem ora sejam muilos ora poucos ha-
verd custa das partes pelo assento da dita venda cento e oitenta reis e de to-
dos os mais assentos e certiddes, devassas, trellados de qnaesquer papeis que
passarem e fizerem havera o premio e sellario que lhe pertencer conforme a
ordena¢do que trata do dito caso, notifica-o assim ao capitdo contador e pro-
vedor da minha fazenda e feitor da dita feitoria e a quaesquer outros offi-
ciaes da dita ilba que ora sio e ao diante forem e mandar-lhe que leixem le-
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var ao dito Manuel Fidalgo e a quaesquer outros escrivies da dita feitoria que
pelo tempo em diante forem o dito premio e sellario das escripturas que fi-
zerem por quanto hey por bem que o possam levar pela maneira que se con-
tem n’esta provis3o e lha cumpram e guardem inteiramente como aqui é con-
thendo a qual valerd e teré forca e vigor como se fosse carta feita em meu
nome e assellada do meu sello pendente sem embargo da ordenagdo do se-
gundo livro, titulo 20 que ao contrario dispGe. Balthazar Ribeiro o fez em
Lisboa a 16 dias de outubro de mil quinhentos e sessenta.e quatro. E eu Ber-
tholomeu Frois o fiz escrever.»

Em 3 de novembro ordenou-se, por um outro alvara, que havendo pes-
soas moradoras nas ilhas de Cabo Verde, (S. Thiago e Fogo), condemnadas
em penas de dinheiro, fosse este applicado nas obras da Sé, por tempo de 3
annos e que tambem, havendo algumas pessoas condemnadas a degredo, ou
n’outras penas remiveis a dinheiro, este tivesse a mesma applica¢do para as
obras da Sé:

«Eu ElRei faco saber aos que este alvara virem que eu ey por bem e me
praz por alguns justos respeitos que me a isso movem que todas as penas de
dinheiro em que forem condenadas quaesquer pessoas moradoras na Ilha de
Cabo Verde e Ilha do Fogo se appliquem pera as obras da Sé e da cidade de
Santiago da Ilba de Cabo Verde por tempo de tres annos somente que come-
¢aram da feitura deste em diante e asi ey por bem que, avendo algfias das
ditas pessoas perd3es de penas de degredos ou d’outras quaesquer cousas em
que forem condenadas e avendo tambem de pagar dinheiro por rez¥o das di-
tas partes que o tal dinheiro delles seja e se applique isso mesmo pera as di-
tas obras da Sée pelo dito tempo de tres annos; noteficoho asy ao regedor da
casa da suplicagio e ao governador da casa do civel e a0s meus desembarga-
dores do Pago e das ditas casas e lhe mando que sendo asy condenados em
penas de dinheiro, ou perdoados com declagom de o pagarem quaesquer pes-
soas que forem moradores nas ditas Ilhas do Cabo Verde e do Fogo appli-
quem o dinheiro das ditas condenagBes e perddes pera as ditas obras da Sée
por tempo de tres annos como dito he e n3o pera outra cousa alguma e cum-
pram e guardem, e facam inteiramente cumprir e guardar este alvard como
se nelle comtem o qual se tralladard nos livros que andam nas ditas casas da
saplicaclio e do civel em que se registam os regimentos e provisdes e asy no
livro da casa do despacho dos desembargadores do Pa¢o pera se saber como
0 asy tenho mandado e a0 doutor Manoel de Andrade do meu desembargo e
ouvidor dos feitos, crimes da casa da suplicagio que ora vai 4 dita Ilha do
Cabo Verde a deligencias e cousas de meu servico mando que emquanto nella
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estiver servindo quaesquer carregos aplique isso mesmo todas as penas de di-
nheiro em que condenar as pessoas la moradores e na Itha do Fogo pera as
ditas obras da Sée e as penas que couberem na sua alcada faga dar a devida
execugdo e nos casos em que der appelacdo declare que as penas de dinheiro
em que isso a ellas condenar as taes pessoas sejam pera as ditas obras o que
tabem assy cumpra qualquer pessoa que depois do mandado do dito* doutor
Manoel Andrade servir de corregedor na dita Ilha e um e outro guardardo outro
8y este alvard o qual ey por bem que valha e tenha vigor posto que o effeito
delle aja de durar mais de um ano e que n3o seja passado pela chancelaria
sem embargo” das ordena¢des do 2.° livro em contrairo— Diogo Lopes o fez
em Lisboa a 2 dias de Novembro de 1364 — Duarte Dias o fez escrever.

«Ey por bem que seja recebedor do dinheiro das ditas condenag3es e per-
ddes na codrte durante o tempo dos ditos tres annos Antonio Gongalves, con-
tratador das rendas da dita Ilha de Cabo Verde e escrevio da receita @ des-
peza do dito dinheiro o doutor Jo3o de Barros meu escrivio da Camara o qual
fard um livro numerado e assignado no principio de cada folha polla pessoa
que tem cirrego de assinar os livros da arrecada¢io de minha fazenda em que
o dito doutor Jodo de Barros carregard em receita sobre o dito Antonio Gon-
calves o dinheiro que receber e lhe for entregue que se applicar pera as di-
tas obras da Sée cada hum em livro per si com declara¢des da quantia do di-
nheiro que for e do nome da pessoa que o pagar e do caso ou casos per que
lhe for mandado que pague e do logar, dia, e mez e ano em que se entregar
e asy lhe langari o dito escrivio em despeza em livro tambem apontado no
mesmo livro as despezas e entregas que do dito dinheiro fizer, com as decla-
ragbes necessarias e o dito Antonio Gongalves passard conhecimentos em forma
a cada pessoa do dinheiro que asy receber conforme ao assento da receyta
delle e serdo os taes conhecimentos feitos pelo dito doutor Joio de Barros e
assinados por ambos e quando se lhe asy passar os ditos conhecimentos do
dinheiro, faca deso (d’isso) declaragio nos assentos da recepta (receita) do di-
nheiro e no dito livro da receyta e despeza seré trelladado o meun alvard es-
crito na meia folha atraz e esta postilla e serd o dito trellado concertado e as-
signado por o dito doutor Jo3o de Barros pera se ver e saber como asy ouve
todo por bem na maneira declarada no dito alvaré e postilla polla qual ey ou-
tro sy por bem que seja recebedor do dinheiro das condena¢Bes que se nas di-
tas Ilhas de Cabo Verde e do Fogo derem & execussio o recebedor do di-
nheiro das ditas obras da Sée e escrivio deso (d’isso) 0 mesmo escrivio da
receita e despeza do dinheiro das obras que faré outro livro apontado no modo

1Nio certifico se mandado do dito serd assim, porque estas palavras nio estio bem
distinetas no original.
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sobredito do dinheiro das ditas condenacBes qne se pagam e entregam ao dito
corregedor e esta postilla se camprird como se nella contem posto que o ef-
feito della aja de durar mais de um ano e que n%o seja passado polla chan-
celaria sem embargo da hordenagio do 2.° livro em contrairo — Diogo Lopes o
fez em Lisboa a tres dias de Novembro de 1364 — Duarte Lopes o fez escrever.

«Foram trelladados estes alvaris per mim Jo%o de Barros e contador os
proprios que lomei ao dito? — Antonio Gongalves—Em Lisboa a 25 de No-
vembro de 1564 — Jodo de Barros.»

N'este alvard se recommendava ao dr. Manuel de Andrade, desembarga-
dor e ouvidor dos feitos, crimes da casa da supplicacio, que fora mandado a
S. Thiago pela segunda vez, a deligencias de cousas do servico d’El-rei, que
applicasse nas referidas obras todo o dinheiro das pessoas que elle condem-
nasse n’aquellas duas ilhas.

Duvidamos, portanto, do exarado no manuscripto B-8-60, que diz: «ter f£-
cado embargada a obra da Sé comegada pelo bispo D. Fr. Francisco da Cruz
e que fot continuada por D. Fr. Vicloriano Portucnse.»

Embargo houve, porque nos affirma Fr. Gaspar, porém durou pouco tempo,
pois que vimos D. Fr. Francisco da Cruz no bispado até 1574 ainda & testa
das obras.

Em 43 de novembro foi nomeado Jorge d’Arcas contador, inquiridor e
distribuidor da cidade da Ribeira Grande.

Em 3 de janeiro de 1564 vagou para a corda a capitania da Ribeira Grande,
parte do Sul, por ter fallecido o ultimo donatario Jodo Correia de Souza, que a
teve em 16 de agosto de 1533.

Devido a isso se mandou alli o dr. Manuel de Andrade, com o fim de to-
mar posse dos bens deixados pelo referido donatario.

Em 31 de outubro de 1566 foi nomeado o licenciado Francisco Pires Pi-
s30, juiz de féra da cidade da Ribeira Grande. (D. Sebastido, L.’ 17, fl. 302 v.).

Em 26 de abril de 1566 deu-se carta a Francisco Diogo d’Affonsequa,
para haver como commenda os dizimos, rendas e direitos de Santo Antio.

Em 13 de agosto fez El-rei doagio da ilha do Fogo a D. Jodo de Mene-
zes, que nio tirou carta de doa¢io e nem teve provisdo pela morte de sen
pae D. Jodo; esta doag¢do fora feita em atlencdo aos servicos prestados por
sen pae D. Affonso, tanto a El-rei como a sua avo, e tambem em attengio
«aos prestados por D. Joanna de Sd, sua camareira-mdr, que ia casar a6 sua
flha D. Catharina de Sd, com elle, filho de D. Affonso. Esta mercé s6 se faria
effectuando-se o casamento acima declarado e depois do fallecimento de D. Af-
fonso, que era o donatario, e seria em sua vida sémente.» (D. Filippe, L.° 20,
fl. 252 v.).
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Esta doaclio foi passada no mesmo sentido que tinha sido feita a D. Jodo,
primeiro donatario da itha em 1528.

Da mesma férma teve carta de capitania da ilha como tiveram seu avd e
pae. (D. Filippe, Livro 20 de officios e padrdes, fl. 256 v.).

Em 11 de marco de 1369 foi o bispo avisado em carta, que os seus or-
denados seriam pagos pela Real Fazenda. (D. Sebastido, L.° 2, fl. 15).

Em 14 de outubro teve alvard de provedor da fazenda das ilhas o des-
embargador Antonio Velho Tinoco em substitui¢io do dr. Manuel de Andrade
que entdo exercia esse cargo, usando do mesmo regimento e provisdes; e em
26 de setembro teve outro alvara de capitdo da cidade da Ribeira Grande, cor-
regedor e provedor dos defunctos e residuos das ilhas de Cabo Verde, usando
tambem dos regimentos e provisdes que foram passadas a0 mesmo dr. Ma-
nuel de Andrade, desembargador e ouvidor dos feitos crimes da casa da sup-
plicacdo.

Por carta régia de 12 de janeiro de 1370 foi creado um seminario em
Cabo Verde que nunca se levou a effeito.

Em 25 de julho de 1574 mandou-se por um alvari, em vista da petigio
dos juizes, vereadores e povo da ilha do Fogo, representados por Duarte Lo-
pes, como procurador, que o corregedor residisse tambem n’esta ilha o tempo
que lhe parecesse necessario a bem da justica.

«Eu ElRei fago saber aos que este alvara virem que havendo respeito ao
que na peticdo atraz escripta diz Duarte Lopes morador na ilha do Fogo de
Cabo Verde em nome e como procurador dos juizes vereadores e procurador
e povo da dita ilha do Fogo ey por bem e me praz que ao corregedor das
ilhas de Cabo Verde «ue ora é e pelo tempo for que tome d’aqui em diante
residencia na dita ilha do Fogo os dias que o julgador ou pessoa que lhes to-
mar a dita residencia parecer que sio necessarios para bem de justica, e
mando ao dito julgador ou pessoa que assim o cumpre este alvara que se re-
gistara no Livro da Camara da dita ilha do Fogo pera se saber como o0 assim
tenho mandado o qual me praz e tenha forg¢a e vigor como se fosse carta feita
em meu nome por mim assignada e passada por minha chancellaria sem em-
bargo da ordenag3o 2.° livro titulo 20 que o contrario dispde. Gaspar de Sei-
xas o0 fez em Lisboa a 25 de julho de 1874. Jorge da Costa o fez escrever.»

Em 1572 sahiu uma apostilla, de 2% de margo, a um alvara concedendo
a Manuel Correia, fidalgo, para poder usar da doa¢3o da capitania de Santa
Maria da Praia de Cabo Verde, por espago de dois annos, mais além do tempo
contheudo no dito alvaré e apostillas.
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«Hey por bem que 0 meu Alvara escripto na outra meia folha atraz por
que houve por bem que Manuel Correia, fidalgo da minha casa podesse usar
da doagdo da capitania de Santa Maria da Praia de Cabo Verde se cumpra e
guarde por espaco de dous annos mais alem do tempo contheudo no dito Al-
vard e apostillas d’elle e isto ndo mandando eu primeiro entender no despa-
cho das confirmacBes e esta apostilla se cumprird posto que com effeito d’ella
haja de durar mais de um anno sem embargo da ordenagio do 2.° livro titulo
20 que o contrario dispde. Gaspar de Seixas 0 fez em Almeirim a 24 de margo
de 1572. Jorge da. Costa o fez escrever.»

D. Sebastido confirmou a 26 de fevereiro de 1573 a doag3o da capitania
da Brava, e das outras ilhas ja referidas a D. Martinho Pereira; este alvara
ordenava que elle tirasse o foral no praso de um anno, o que nio tirou por
ter fallecido; El-rei confirmou entdo a doa¢io a D. Luiz Pereira, bem como a
de quartos e dizimos de pelles, cebo e carnes por alvard de 24 de julbo de 1873
cow a condi¢do de tirar o foral no prazo de dois annos.

Os futuros donatarios seriam d’este tronco em linha direita masculina.
(D. Sebastido, L.° 36, fl. 53 v.).

Como ji dissemos data de 1516, precisamente, que se abandonou a villa
dos Alcatrazes, capital da capitania do norte, por Santa Maria da Praia, e que
essa capitania era entdo governada por Rodrigo Affonso, passando em 1505
para seu filho Pero Correia, que teve carta de confirmagio de D. Jodo III em
21 de marco de 1522,

Este donatario Pero Correia foi casado com D. Urraca da Mina, filha de
Ferndo Gomes da Mina, de que n3o houve filhos; e foi por isso que a doagdo
do gado bravo da Boa Vista passou para seu sobrinho Antonio Correia, filho
de Estevam Correia; ¢ depois para Francisco Correia, seu filho, extinguindo-se
esta doa¢io em Antonio Correia, filho de Francisco Correia, no reinado de
D. Filippe I mandando-se trancar a carta, por diz a letra d’ella, o gado ndo
pertencer d Ordem de Christo. (Ordem de Christo, L.° 1%, fl. 83 v.).

Relativamente & capitania do norte de S. Thiago, passou pelo fallecimento
de Pero Correia, para seu sobrinho Francisco Correia em 1542 e depois para
o filho Manuel Correia. Tambem esta capitania reverteu para a corda no rei-
nado de D. Filippe, juntamente com a da Boa Vista e seu gado bravo.

Em 8 de mar¢o de 1572 concedeun El-rei D. Sebastidio ao cabido da Sé
de Cabo Verde, o previlegio que ja gosava, de vencer as congruas em logar
de fractos, os presentes por ausentes.

Em 1373 a 26 de fevereiro, teve D. Martinho Pereira a confirmacio das
capitanias das ilhas Brava e outras, que foram de seu pae D. Jodo Pereira,
(D. Sebastido, Livro 4 das confirmacBes geraes, fl. 16).



148 SUBSIDIOS PARA A HISTORIA

Em | de dezembro sahiu um alvara para que elle ndo pagasse quartos e
dizimos das pelles, cebo e carnes. (D. Sebastiio, L.° 36, fl. 83 v.).

Em 18 de julho fez El-rei doagao da metade do Maio a D. Antonia de Vi-
lhena, mulbher de Diogo da Silva, filha mais velha do bardo do Alvito D. Diogo
Lobo e de D. Leonor sua mulher, donatarios que foram por carta d’El-rei
D. Jodo Ili, obrigando-se a pagar o dizimo dos algoddes que vender, e de
quaesquer outras cousas comno eram obrigados Egas Coelho e Jodo Coelho.
(D. Scbastido, L.° 30, fl. 258 e 259).

«Dom Sebastido &. A quantos esta minha carta virem faco saber que el-
rei meu senhor e avd que santa gloria haja passou um alvard ao bardo d’Al-
vito Dom Diogo Ldbo que Deus perdoe porque houve por bem, por falleci-
mento de Egas Coelho e Jodo Coelho seu irmd3o que a esse tempo trasiam a
ilha do Maio a quarto e dizimo por carta d’El-Rei em mercé de meu visavd e
assim das pessoas a que por virtude d’ella podesse pertencer fazer mercé da
dita ilha ao dito bardo e a dona Leonor sua mulher e a umn seo filho d’ambos
mais velho que ao tempo de seu fallecimento ficasse de que pagariam o quarto
e dizimo como o Egas Coelho e Jodo Coelho pagavam de qual alvard o trel-
lado € o seguinte : — Nos el-rei fazemos saber a quantos este nosso alvara vi-
rem que havemos por bem que por fallecimento de Egas Coelho e Joao Coe-
lho seu irmdo que ora trasem a nossa ilha do Maio por carta d’el-rei meu se-
nhor e padre que sania gloria haja a quarto e a dizimo e assim das pessoas
a que por virtude da dita carta possa pertencer faremos mercé da dita ilha
com todo o que a ella pertencer ao bardo d’Alvito vedor de nossa fazenda ¢
a ella dona Leonor sua mulber e a um seo filho d’ambos mais velho que ao
tempo de seu fallecimento ficar de que pagardo quarto e dizimo como 0s so-
breditos pagaram e por sua guarda e nossa alembran¢a lhe mandémos dar
este nosso alvara para assim por elle fazer carta em forma ao dito bardo e a
sua mulher e a seu filho quando quer que a dita ilha vagar o qual queremos
que valha e tenha forca e vigor como se fosse carta por nos assignada e pas-
sada por nossa chancellaria posto que este por ella ndo passe sem embargo
de nossas ordenagOes em contrario. Feita em Evora aos 7 dias de junho. Fer-
ndo d’Alvares o fez de 1524 e quando quer que vagar qualquer parte da dita
ilha por fallecimento de cada um dos Coelhos ditos mandamos que se lhe faca
logo carta d’aquella parte que assim para nos vagar. E por fallecimento de
Egas Coelho se veio a tratar demanda sobre a metade da dita ilha do Maio
que elle possuia antre o procurador dos meus feitos da corda com Guiomar
d’Egas que depois se chamou D. Guiomar da Cunha e que foi sua segunda
mulher e Martim Affonso Coelho seu filho a que se oppoz Filippa Baptista mu-
lher de Joio Coelho que tambem era fallecido e por ella depois fallecer prose-
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guiu a causa em seu lugar Gaspar da Cunha seu genro em nome de Francisca
Coelha sua mulher filha de Jodo Coelho e da dita Filippa Baptista cuja parte
da ilha tambem pertenceu a Martim Affonso Coelho e se oppoz a ella a qual
Francisca Coelha outrosiin falleceu de que ficou André Vaz da Cunha seu fi-
lho que de sua parte que vagara pretende o direito de annovacio e entre to-
dos se processou tanlto que por final sentenga que se no caso deu pelo dou-
ctor Jodo de Mello do meu Desembargo e desembargador dos aggravos da casa
da sapplicacdo como juiz dos meus feitos n’este caso com 0s meus juizes que
n’isso foram pelos fundamentos e respeitos n’ella declarados pertencer a Mar-
tim Affonso Coelho a metade d’ella dita ilha do Maio que a seu pae fora con-
cedida e o declaravam por terceira pessoa n’ella e que alargasse a outra me-
tade da ilha que vagara por fallecimento de Francisca Coelha por ficarem por
seu fallecimento instituidas as trez vidas de sua ametade depois segundo que
tudo isto mais compridamente era contheudo e declarado na dita sentenca a
qual vista por mim e assim o alvard acima tresladada e por folgar de fazer
mercé a Dona Antonia de Vilhena mulher de Diogo da Silva que Deus perdoe
filha mais velha que ficou por fallecimento do bardo Dom Diogo e de Dona
Leonor sua mulher ey por bem e me praz de lhe fazer mercé em dias de sua
vida da ametade da dita ilba do Maio que vagou e foi julgada pera mim por
fallecimento de Francisca Coelho filha de Joio Coelho na dita sentenga con-
thevda e isto com obrigacio que ella Dona Antonla de Vilhena pagara & minha
fazenda o quarto e dizimo das pelles e cebo de todo o gado assim vacum como
cabrum que se matar da metade da dita ilha de que lhe assim faco mercé posto
tudo & borda d'agua e da maneira que eram obrigados pagar Joio Coelho e
sua mulher e filha pela carta d’el-rei D. Manuel meu visavd e com as mais
obrigacdes com que elles a tinham pela dita carta segundo forma d’ella. E por-
tanto mando ao licenciado Antonio Velho Tinoco do meu Desembargo que ora
esta por capitio e corregedor das Ilhas de Cabo Verde que tem cargo de pro-
ver em minha fazenda em ellas ou a quem os taes cargos servir e a quaes-
quer outras justicas e officiaes e pessoas a que esta carta for mostrada e o
conhecimento d’e¢lla pertencer que dé a posse da metade da dita ilha do Maio
que para mim vagou e a dita D. Antonia de Vilhena ou a pessoa que para
isso tiver sua procura¢io bastante lhe deixem ter lograr e possuir e haver os
fructos e rendimentos em dias de sua vida assim e da maneira que a mim
pertence pagando ella & minha fazenda o quarto e dizimo das pelles e cebo de
todo o gado que se matar na parte da ilha de que assim fago mercé da arre-
cadagio dos quaes direitos e assim na matan¢a dos gados se pord e dard em
todo 0 modo e ordem que se té ora teve e o que dcerca d’isso for provido por
ordens regimentos e provisGes e assim sobre o traser os taes direitos & cidade
de Lisboa e entrega d’elles a0 thesoureiro ou official a que pertencer e como
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se faz na arrecada¢do do quarto e dizimo que a Marlim Affonso Coelho paga
da outra ametade da Ilha do Maio que lhe fica e possue e como o Joio Coelho
" @ sua mulher e filha tinham e serdo obrigados pela carta d’El Rei D. Manuel
de que esta faz mensao sob pena n’ella contheuda e assim mando aos vedores
da minha fazenda que fagam por em arreda¢do o dito quarto e dizimo que a
Dona Antonia assim e a de pagar em sua vida e lhe cumpram e facam intei-
ramente cumprir e guardar esta minha carta como se n’ella contem a qual
serd registada primeiro por um dos escrivies de minha fazenda no Livro que
em ella andam dos bens e propriedades da corda e por um dos escrivies
d’ella pera se saber como fiz mercé a Dona Antonia de Vilhena da ametade da
ilha do Maio contheuda n’esta carta em dias de sua vida e os direitos que me
d’ella hade pagar e de como fica registada passardo suas certiddes nas costas
d’esla e no alvard de lembranca aqui tresladado se lhe tornou se poz verba
de como lhe assim fiz esta mercé em firmesa de tudo lhe mandei dar esta mi-
nha carta por mim assignada e asselada do meu sello pendente. Dada na ci-
dade de Evora aos 48 dias do mez de julho. Sim3o Borralho a fez. Anno do
Nascimento de Nosso Senbor Jesus Christo de 4573. E isto mesmo se pagara
4 minha fazenda o dizimo dos algoddes que vender na metade da dita ilha e
de quaesquer outras cousas que n’ella vender assim e da maneira que eram
obrigados pagar Egas Coelho e Jodo Coelho pela carta d’El Rei D. Manuel meu
visavd de que n’esta faz meng¢io conforme a ella. Duarte Dias a fez escrever.»

Em 19 de mar¢o de 4574 morren no bispado D. Frei Francisco da Cruz,
3.° bispo.

Em 43875 foi eleito Bartholomeu Leitio, que seguiu para o bispado em
1376, fallecendo a 9 de fevereiro de 1587.

Fora collegial do collegio de S. Paulo em Coimbra, muito illustrado e
d’elle se dizia, que se a Sagrada Escriptura se perdesse elle sdsinho podia es-
crevel-a. Era dotado de um grande merito, mas tambem muilo immoral, sujo
e deshonesto, chegando o papa a lavrar-lhe um breve de censura.

Em 27 de maio teve o bispo um alvard de 2004000 réis de ordenado.

Em 5 de julho de 1375 ordenou El-rei por um alvard, que as pessoas do
rol, que pertencessem & comfraria da Misericordia da cidade de S. Thiago,
quando fossem accusadas por parte da justi¢a ou por feitores, que seriam con-
demnadas em degredo em logar de penas a dinheiro.

E na mesma data se dirigiu outro alvara aos officiaes da Camara da ci-
dade da Ribeira Grande, no qual lhes fazia vér, que a Misericordia e confraria
da mesma cidade ndo podiam ser constrangidas por elles nem por outras jus-
ticas, a irem em qualquer procissdo; o que produzia sempre graves questdes.

No mesmo dia se mandou carta aos tabellides das notas e judicial da ci-
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dade, e a todos os testamenteiros dos defunctos que fallecessem na cidade
e deixassem alguma cousa & confraria da Misericordia, para no prazo de 30
dias darem conhecimento d'isto ao escrivio dos feitos da Misericordia, ou ao
escrivio da meza, sob pena de incorrerem, tabellides e testamenteiros, na pena
de vinte cruzados para os presos pobres da mesma cidade, e por cada vez que
commettessem essa falta. (D. Sebastido, L.° 11, fl. 50 v.)

Em 9 de julho ordenou El-rei, por um alvard, que o provedor e irmdos
da confraria da Misericordia n3o fossem constrangidos, por cinco annos, a da-
rem contas ao provedor da comarca, dos encargos da dita casa, nem dos tes-
tamentos de que fossem testamenteiros. (D. Sebastiio, L.° 14, fl. 52).

Em 19 de julho sahiu um outro alvard, no qual El-rei providenciava so-
bre as queixas que lhe foram dirigidas pelo provedor e irm3os da confraria
da Misericordia, de que os carniceiros zombavam d’elles com o fornecimento
da carne para os doentes, impondo uma muita de 2:000 réis aos almotacés e
carniceiros para os captivos.

«En ElRei fago saber aos que este alvard virem que o provedor e irm3os
da confraria da misericordia da cidade de S. Thiago da ilha de Cabo Verde
me enviaram dizer que muitas vezes acontece quando nos agougues da dita
cidade se pedia carne para despesas dos doentes e pessoas que a dita confra-
ria di de comer ndo lhe darem a dita carne e quando lha davam ser tdo tarde
que por essa causa padeciam os doentes e por muito detrimento pedindo-me
que assim prouvesse n’isso pelo que mando aos juizes vereadores e almotacés
da dita cidade de S. Thiago que tanto que d’aqui em diante os compradores
das ditas confrarias em qualquer contra peso que pera isso puder tirar o pro-
vedor e officiaes da meza lhes pedir da parte da dita Misericordia a carne para
despacho dos ditos doentes e pessoas a que prouver lhes deem e fagam logo
dar a carne que ahi se pedir da que se no tal acougue ou acougues da cidade
cortar sem nisso haver deteng¢a alguma em tal maneira que se possa acudir
com ella aos ditos doentes e pessoas a tempo devido e ndo estando no agou-
gue almotacel pera lhes logo fazer dar as ditas carnes por este mando a qual-
quer carniceiro que a cortar que tanto que o dito comprador ou pessoa a elle
chegar e Iha pedir lha dé sem mais contradi¢io alguma pagando a dita carne
pelos precos porque se cortar e ndo o cumprindo assim os ditos almotacés e
carniceiros ey por bem que incorra cada um d’elles pera isso em pena de dous
mil réis pera os captivos cada vez que o assim ndo cumprirem e mando aos
juizes que facam com conhecimento pela dita pena porque assim o hey por
bem e este alvard se registara no livro da Camara da dita cidade pelo escri-
vio d’ella que hey por bem que valha como carta sem embargo da ordenagio
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do 2.° livro titulo 2.° o contrario dispGe. Pero de Seixas o fez em Lisboa a 19
de julho de 1378. Jodo de Seixas o fez escrever.»

A 10 de abril de 1376 confirmou D. Sebastiio a Gongalo de Souza, a
doagio de Santo Antio nas mesmas condi¢des da carta de 43 de janeiro de
1548.

A Inglaterra estava em guerra com a Hespanha. O inglez André Barker
equipara dois navios para as Indias occidentaes: o Raggedstaff, capitaneado
por elle e o Urso por William Cox, de Lima House.

Partiram de Plymonth em comeg¢o de junho de 1876, chegaram 4 ilha do
Sol e d’esta seguiram para a do Maio, em que fizeram aguada e negociaram
com 0s moradores. Estes tendo assassinado um dos seus homens, vingou-se
Barker queimando-lhes duas povoagdes. (Van Ternac, pag. 236).

Em 1577 o corregedor Velho Tinoco, obrigou o lestamenteiro, Filippe
d’Aguillar, de Fernio Fiel de Lago, a entrar com 305000 réis para as egrejas
da Sé, Nossa Senhora da Concei¢io e ermida de S. Pedro, que 0 mesmo tes-
tador deixara a cada egreja e ermida de S. Thiago na importancia de 604000,
para cada 203000 réis, e que o testamenteiro s6 tinha entrado com metade
para estas tres.

Em 8 de julbo doou D. Sebastiio 4 condessa de Portalegre, D. Filippa
da Silva, o gado de S. Nicolau e S. Vicente.

«D. Filippe 1.° &. Faco saber aos que esta carta virem que por parte da
condessa D. Filippa da Silva mulber de D. Jo3ao da Silva conde de Portalegre
mordomos da minha casa me foi apresentado um alvard de lembranc¢a do Se-
nhor Rei D. Sebastiio meu sobrinho que Deus tem por elle assignado do qual
o trellado é o seguinte: Eu El-Rei faco saber aos que este alvard virem que
havendo em respeito aos muitos servicos de D. Alvaro da Silva conde de Por-
talegre meu muito amado sobrinho mordomo moér de minha casa e a seus me-
recimentos e aos muilos servicos e merecimentos d'aquelles de que elle des-
cende e por elle me pedir houvesse por bem que D. Filippa da Silva sua neta
casasse com D. Jo3o da Silva embaixador do Serenissimo Rei de Castella meu
tio que me tambem eaviou pedir e por outros respeitos me praz e hei por
bem de fazer mercé por fallecimento do dito conde & dita D. Filippa da Silva
sua neta da Villa de Gouveia, Celorico, S. Roman, Vallorcim, e Villa Cova
que sio na comarca da Beira e do gado das ilhas de S. Nicolau e S. Vicente
das ilhas de Cabo Verde e assim das alcaidarias mores da cidade de Portale-
gre & &. Lopes Soares a fez em Lisboa a 8 de julho de 1377.»

Em fins de janeiro de 4578 chegou 4 ilha do Maio o contra almirante
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Francisco Drake com cinco navios, e pequenos barcos, Pelican (almirante), Eli-
sabeth, Marygold, Cygne e Christophe.

Ia para a descoberta do mar do Sul.

Em 31 de janeiro chegou 4 ilha de S. Thiago, conservando-se a distancia
porque desconfiava dos habitantes, assim mesmo, approximou-se do porto da
cidade, e alli deu caca a seis navios portuguezes, tomando a um d’elles um
carregamento de vinho.

Tomou um dos navios dando o commando a Dongthy, desembarcando a
equipagem do navio apresado, excepto o capitdio Nuno da Silva, que como co-
nhecedor das costas do Brazil fel-o seu piloto.

A equipagem foi mettida dentro de uma lancha pequena, com um barril
de vinho e largou-a. Drake continuou a sua derrota passando perto do Fogo
e Brava sem communicar com ellas. (Van Tenac, pag. 248).

Em 30 de janeiro de 1579 nomeou-se, por um alvard, o licenciado Gaspar
d’Andrade, desembargador da casa da Supplicagio, capitio da cidade da Ri-
beira Grande de S. Thiago, e de corregedor e provedor dos defunctos e re-
siduos das ilhas de Cabo Verde com 0s mesmos regimentos e provisdes que
tiveram Manuel d’Andrade e Antonio Velho Tinoco (D. Sebasliio, L.° 44,
fl. 161 v.)

Nada ha de importante na historia d’esta provincia desde 1578 em que
D. Sebastiio s6 pensava na conquista de Africa, deixando o porto de Lisboa
a 24 de julho para ndo mais voltar, até 31 de janeiro de 1580 em que mor-
reu o Cardeal Rei D.  Henrique.

No mesmo estado ficou, desde esta data, em que o governo do Reino foi
entregue a cinco pessoas; e peior ainda com a acclamagio tumultuaria de
D. Antonio, o Prior do Crato, de que succederam, como era de prever luctas,
declarando-se os governadores, por alvard de 17 de julho de 1580, rebeldes
a D. Anlonio e seus sequazes e por legitimo Rei, a D. Filippe II de Castella,
que foi vencedor. '

N'este anno de 41580 foi eleito André Alvares d’Almada, pelo povo de
S. Thiago, para vir a Porlugal tratar com o governo de D. Filippe sobre o
modo de se povoar a Serra Leda; e tendo sido 130 apreciado na clrte, pela
sua elevada illustracio, lembrou a El-rei a conveniencia de uma casa de reli-
giosos em S. Thiago.

André Alvares d’Almada era natural de S. Thiago, filho de Cypriano Al-
vares d’Almada e neto de Jodo Alvares d’Almada, proprietario dos mais pode-
rosos da ilha, e foi capitio de ordenangas.

Possuia grande copia de conhecimentos da Guiné, onde passou uma boa
parte da vida, e devido & sua energia e invejavel illustracdo prestara alli re-
levantes servigos.
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Em 16 de fevereiro de 1581 dirigiu o Papa Gregorio Il ao arcebispo de
Lisboa D. Jorge, uma carta pastoral sobre o bispo D. Bartholomeu Leitdo.
(M. I, n.° 261). ’

«Veneravel irm%o saude e bencio apostolica. Com grande mégoa nossa
nos veio, ha pouco, ao conhecimento o proceder reprehensivel do nosso vene-
ravel irm%o Bartholomeu, Bispo na Ilha de Cabo Verde, que inteiramente es-
quecido dos seus deveres e obrigacdes vive deshonestamente na immundicie
da prostituigio n3o s6 com mulheres de perdida reputa¢io e casadas mas até
com judias, mostrando ainda a sua deshonestidade nos seus colloguios, con-
versagOes e trajar, e por ultimo até na administracdo da justiga se mostra nio
s6 negligente mas ainda injusto, occultando os excessos dos seus subordina-
dos, e affastando-os da considera¢io humana os deixa impunes applica para

seus proprios e indecorosos usos os rendimentos do Seminario e das fabricas
~ das Igrejas, prové os indignos nas Igrejas parochides e finalmente passa uma
vida dissoluta, n3o se envergonhando do perigo e grande escandalo daquella
parte dos fieis de Christo principalmente da presen¢a dos nossos irmios que
alli foram convertidos & fé catholica e que convem serem guiados n’uma vida
frreprehensivel e honesta e viverem na companhia dos homens dignos com o
louvavel exemplo de seus superiores. Por tanto, querendo nés accudir a tempo,
segundo o exige 0 nosso dever pastoral, a taes excessos, se é verdade o que
se diz, e, como n%o o podemos fazer pela distancia em que nos achamos, en-
tregamos este mesmo negocio ao vosso cuidado, visto que o dito Bartholomen,
Bispo Metrapolitano, estd subordinado & vossa jurisdi¢3o. Por tanto queremos
@ por esla carta vos mandamos que tomeis informa¢Bes rigorosas e bem fun-
dadas acerca de todos e cada um dos actos incriminados, e d’outros quaesquer
que digam respeito 4 vida, costumes e ma administragio do mesmo Bispo
Bartholomeu, tireis testemunhas e reduzées tudo a escripto, concluaes o pro-
cesso instaurado, fagdes e executeis tudo, ainda as cousas mais insignificantes
que forem necessarias a esclarecer este negocio ou de qualquer modo conve-
nientes para o que vos concedemos, pela mesma presente carta, plena e livre
faculdade. Assim espero que sem demora e quanto antes tenhaes o cuidado
de nos enviar o dito processo, por vds instarado, ou a sua copia autentica,
por pessoa fiel, e fechada e sellada com o vosso Sello, ndo obstante qualquer
determinacio em contrario. Dada em Roma em S. Pedro sob o annel do Pes-
cador dia 16 de Fevereiro de 1581. No anno nono do nosso Pontificado — Cos
Glorierio.»

Foi accusado: de immoral, seduzindo as mulheres casadas e até judias;
de ser injusto na administra¢do da justica; de ladrdo, applicando para si os
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rendimentos do Seminario e das fabricas das egrejas; e de prover os indige-
nas nas egrejas parochiaes. )

0 arcebispo D. Jorge mandou-o devassar como lhe fora exigido de Roma,
porém, embora algumas accusaches se provassem, é certo, que elle continuou
no bispado, onde fallecen em 1587.

D. Filippe I de Portugal e II de Castella foi jurado e acclamado Rei em
16 de abril de 4881, adherindo sem a menor repugnancia, as conquistas de
Africa, India, Ac¢ores, Madeira e Cabo Verde.

Em Cabo Verde, porém, o Fogo tornou-se saliente, na defeza da causa
de D. Antonio; os naturaes d'esta ilha, vivendo na maior ignorancia, ndo li-
garam ao principio importancia a nenhuma das causas, e, embora ja tivessem
acclamado D. Filippe, foram arrastados a abracar a de D. Antonio por Manuel
Serradas, capitao de uma armada e de varios portuguezes e estrangeiros, que
irritados, com o proceder menos digno dos povos do Reino, Madeira e A¢o-
res, seguiram para a ilha do Fogo, chamando o povo & lucta, que, sos em
campo, tiveram de acabar com a sua arrogancia e viverem em santa paz com
a carta de perdio que lhe concedeu o mesmo D. Filippe.

Em 1582 a 19 de janeiro foi nomeado escrivio da feitoria da cidade da
Ribeira Grande, Gaspar d’Araujo, em subslitni¢io de Manuel Fidalgo, com a
mercé de quartos e vintenas, e com o ordenado de 405000 réis, como ven-
ciam os outros escrivides, podendo resgalar tambem, nos rios da Guiné, dois
escravos de sua roupa.

Em 42 de mar¢o de 4583 foi nomeado o licenciado Diogo Dias Magro,
capitdo, corregedor e provedor da fazenda e dos defuunctos e residuos das ilhas
com 0 mesmo regimento que teve Antonio Velho Tinoco jd fallecido e Gaspar de
Andrade que ora serve, e que servindo bem ou dando boa residencia, serd pro-
vido no desembargo da casa da Supplicagio. (D. Sebastido, Livro de padrdes,
fl.* 147 e 148).

Em 13 de novembro de 1583 tiveram os moradores da ilha do Fogo a
carta de perddo, como a supplicaram, sendo excluidos por terem sido auctores
da rebellido e considerados indignos os moradores Duarte Lopes Pereira, o licen-
ciado Ferndo de Fontes, seu irmdo, Antonio de Lila, Garcia Alvares Barraca e
seu trmao Alvaro Gongalves, que devem ser presos para contra elles haver pro-
cedimento judicial.

«D. Filippe por graca de Deus rei de Portugal e dos Algarves &. Aos
que a presente carta de perdio virem faco saber que sendo eu o verdadeiro
Rei legilimo successor d’este reino e senhorios da corda de Portugal por fal-
lecimento do Senhor Rei D. Henrique meu tio que Deus tém por d’elle ndo
ficarem descendentes e eu ser o parente vardo lidimo maior em edade que ti-
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nha e deixou ao tempo de sua morte e sendo jurado pelos trez estados por
seu verdadeiro Rei e Senhor obedecido e reconhecido por tal estando em posse
pacifica dos ditos reinos e senhorios e assim das ilhas de Cabo Verde e de to-
dos os logares d’ellas, indo ter & ilha do Fogo uma armada de que era capitdo
um Manuel Serradas portuguez e natural da ilha da Madeira acompanhado de
alguns outros portuguezes desleaes vassalos e d’outra gentes de reinos ex-
trangeiros que vinha em favor de D. Antonio Prior do Crato filho n3o legitimo
do Infante D. Luiz meu tio que santa gloria haja e desembarcando a dita gente
na ilha do Fogo os moradores d’ella tendo-me j& levantado e reconhecido por
verdadeiro Rei e Senhor ndo tao somente lhe n3o impediram e deffenderam a
desembarca¢do resistindo-lhe com armas e pelejando com elles como eram
obrigados, mas antes os receberam e recolheram na dita ilha do Fogo e to-
maram a voz do dito D. Antonio e o alevantaram ajudaram e favoreceram em
tudo o que poderam comettendo crime de rebellido trai¢do e leza magestade
contra mim seu verdadeiro Rei e Senhor pello que incorreram em perdimento
de vidas e das fazendas e em todas as mais penas e infamias que a direilo e
leis d’estes reinos incorrem os que tal crime comettsm porem havendo res-
peito ao muito amor que a meus vassallos tenho e lealdade e fidelidade com
que espero que sempre me sirvam e ao Principe meu sobre todos muito -
amado e muito presado filho e a todos os fieis meus successores, havendo lam-
bem respeito a como a maior parte dos moradores da dita ilha foram forga-
dos dos mais poderozos d’ella e com medo de os matarem e roubarem e sa-
quearem suas casas, foram no dito levantamento, inclinando-me mais & minba
natural clemencia, e a piedade de que os reis devem usar, que ao castigo que
acaso merecia, e por me ser pedido por parte da dita ilha do Fogo me aprouue
querer perdoar aos moradores d’ella de minba certla sciencia poder real e ab-
soluto, de que n’esta parte quero usar e uso como Rei e Senhor natural e so-
berano que no temporal n3o reconhece superior por esta presente carta per-
doo e hei por perdoada a dita ilha do Fogo, e todas as pessoas moradoras
n'ella e de qualquer qualidade e condic¢do que sejam assim seculares, como
ecclesiasticos, e religiosos moradores da dita ilha ou que n’ella se acharam no
dito tempo da dita rebellido e alevantamento, sendo natural d’estes reinos e
senhorios de Portugal, que seguiram, acompanharam, aconselharam, ou por
qualquer via favoreceram, ou ajudaram ao dito D. Antonio até & data d’esta
presente carla e mais ndo; E lhes permito e hei por permitidas todas as pe-
nas, civeis e crimes que por o dito caso a dita ilha e pessoas incorreram, n3o
tendo parte que as accuse, ou demande, e que possam a dita ilha e morado-
res d’ella usar de quaes honras foros privilegios e liberdades que s ditas
pessoas lhes sejam restituidos seus bens e fazendas que para o dito caso lhes
sio tomadas, sequestradas, ou embargadas, e hajam pagamento dos juros
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tencas que liverem comprado de minha fazenda que por razio da dita culpa
até agora lhe ndo s3o pagas, e se alguns officios lhe sdo tirados de que ou-
tras pessoas sio providas, m’o poderdo requerer, para n’isso prover como
houver por bem. E as pessoas ao diante nomeadas, como principaes delin-
quentes e auctores que foram da dita rebellido, e inimigos da sua propria pa-
tria, e porque o perdio n’elles seria contra o servigo de Deus e meu e hem
commum, e conlra a obriga¢do que tenho de administrar justi¢a as hei por in-
dignas e n3o merecedoras d’este perddo, e minha clemencia, 08 quaes sfio 0s
seguintes: Duarte Lopes Pereira, o licenciado Ferndo de Fontes, um irmdo do
dito Fernido de Fontes, Antonio de Lila, Garcia Alvares Barraga, e \lvaro Gon-
calves seu irm3o. E mando 4s minhas justicas que os prendam e procedam
contra elles com todas as penas que de direito merecem, ¢ bem assim ndo é
minba len¢do perdoar ds pessoas, que pela culpa da dita rebellido e levanta-
mento s3o condemnadas em algumas penas crimes ou civeis: nem aos que
pela mesma causa s3o presos até & data d’este perddo, antes hei por bem que
contra elles se proceda e sejam castigados com as penas que de direito me-
recerem. E assim declaro que n3o é minha tengio pela gencralidade d’este
perdio nem por quaesquer clausulas d’elle projudicar ao direito das partes
damnificadas ou offendidas, porque poderdo requerer sna justica sobre os dam-
nos e perdas que receberam e injurias que lhe foram feitas civel e crime scien-
tes contrd quaesquer pessoas de qualquer qualidade que sejam, a qual lhe
mandarei fazer com toda a brevidade. E outro sim nio é minha tengdo per-
doar nem permittir alguma cousa: se se tomou de minha fazenda antes mando
aos vedores d’ella que logo déem ordem como se cobre pelas pessoas que
n’isso forem culpadas, e mando ao regedor da casa da supplica¢io e ao go-
vernador da casa da Rela¢io da cidade do Porto, e a todos os meus desem-
bargadores corregedores ouvidores, juizes justicas e officiaes a quem o conhe-
cimento pertencer que assim o campram e guardem e fagam inteiramente cum-
prir e guardar como n’esta minha carta de perddo se contém, e que mais se
ndo proceda contra a dita ilha do Fogo, e moradores d’ella nem contra as
mais pessoas culpadas na dita rebelliio e a seu levantamento n3o sendo dos
acima exceptuados, ¢ mando ao Doutor Sim3o Gongalves Preto do meu con-
selho chanceler mor do meu reino e senhoria que faga publicar esta carta em
minha chancelaria e fixar o treslado d’ella sobre o meu sello e seu signal nas
partes dos pacos d’esta cidade de Lisbda e o proprio se langara na Torre
do Tombo e outro tal treslado aunthentico se enviara & dita ilha do Fogo
para n’ella se publicar, e estar no Cartorio da Camara d’ella e este perdio
se registard no livro da meza do despacho dos desembargadores do paco e
nos livros das casas da supplica¢io. Dada em Lisboa a 18 de novembro de
1583.» :
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Em 14 de margo de 1584 confirmou D. Filippe I a carta de doaglo de
S. Nicolan e S. Vicente & condessa de Portalegre, D. Filippa da Silva.

Em 4585 seguindo a nau S. Thiago viagem para a India, arribou 4 ilha
de S. Thiago em 1 de maio por falta de mantimento e muita doen¢a a bordo.
Ia n’ella D. Fr. Pedro Martins, bispo do Japdo, e outros padres para as mis-
sdes, que seguidos pelos tripulantes da nau, pediram soccorro ao capitio da
ilha, Dias Magro; este auxiliado pelo padre Vicente Zapata, que se offerecera
para enfermeiro, trataram com muito carinho dos doentes; e ordenon o capi-
ldo aos padres, que ndo tirassem esmolas para os doentes, e que nem o0s fi-
dalgos que iam a bordo, gastassem com elles, porque tomaria sobre si toda a
responsabilidade, para que cousa alguma lhes faltasse durante a viagem, por-
que da sua fazenda (do seu bolso) daria toda a malalotagem e dietas.

No dia 15 de setembro de 1585 sahin de Plymonth uma esquadra ingleza
composta de 23 navios e com 2:300 homens, soldados e marinheiros, sob o
commandd do contra-almirante Francisco Drake, levando sob as suas immedia-
tas ordens os contra-almirantes Martinho Frobisher e Francisco Knolles e por
chefe das tropas o tenente general Christovam Carlisle.

Crusou essa esquadra, por algum tempo, nos mares de Hespanha onde
fez algumas presas, e mudando depois a derrota navegou para o archipelago
de Cabo Verde.

Drake aportou 4 ilba de S. Thiago em 16 de novembro e achou-a, como
esperava despercebida e desarmada. A fortaleza de S.** Martha mal artilhada,
n3o o atalhou e 600 soldados, saltando em terra e levando diante de si os de-
fensores, entravam na cidade, quasi sem resistencia, saqueando-a, e arra-
sando-a.

As auctoridades refugiaram-se nos montes, e 0s inglezes ricos de despo-
jos, recolheram a bordo, navegando para Cartagena e S. Domingos.

(Van Tenac, histoire generale de la maine, tomo n).

Foi este facto o que deu causa a que D. Filippe mandasse construir ama
fortaleza boa, que se denominou Real de S. Filippe, que pela sua posi¢io, as-
sente sobre uma Achada na margem esquerda da Ribeira Grande, a domina,
defendendo a cidade e o porto.

Tinha esta fortaleza a E. e W dois baluartes completos e ao N e S. meios
baluartes.

A porta principal da entrada estava no baluarte de E.

Proximo ao meio baluarte do S. ficava a residencia do capit3o geral e fron-
teiro a esta a ermida de S. Gongcalo.

No meio da Praca abrira-se uma boa cisterna e ao SE. d’esta construi-
ram-se os armazens da polvora e municles de guerra.

A W. da residencia do capitio geral, ¢ no mesmo alinhamento, ficavam
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os quarteis da guarni¢io, calabougos e corpo da guarda. Pelo N. e W. fechava
a fortaleza um muro de 480 palmos de allo, muro assente sobre uma rocha
que domina a cidade. :

Estava guarnecida com nove pecas de calibre 18.

O forte de S.'* Martha, eonstruido de pedra solta, estava situado na mar-
gem direita e proximo 4 foz da Ribeira, no bairro de S. Braz. Quasi que des-
guarnecido de artilheria, ndo defendia a cidade contra uma grande invasio
pelo porto.

O bispo D. Bartholomeu Leitdo, teve um alvarid de accrescentamento de
1004000 rés de mantimento em 3 de junho de 1586.

Em 42 de junho mandou-se dar por um alvard, tres mil crazados, pelo
tempo de tres annos, 4 Sé da cidade da Ribeira Grande para as suas obras. .

Como ja se disse morreu a 9 de fevereiro de 1587 o bispo, ficando o bis-
pado entregue ao cabido que pouco tempo governou, por ter sido eleito D.
Fr. Pedro Branddo, carmelita, sagrado a 8 de agosto de 1588 na egreja do
Carmo pelo bispo de Portolegre D. Fr. Amador Arraes. Chegou a S. Thiago
em 4589, e depois de cinco annos (1594) de residencia no bispado embarcou
para Lisboa, por causa das inquieta¢des que leve com as principaes pessoas
da ilba.

Fez estatutos mui doutos. Conseguiu a mercé, por alvard de 23 de se-
tembro de 1593, de mais 2004000 réis para fazer a sua congrua de 6005000
réis; um alvara de 22 de fevereiro de 1589 dando a congrua de 408000 réis
para um leitor de casos de moral, eleilo a seu arbitrio; uma Provisio para
que n3o sendo o Dedo prégador, se désse os 204000 réis a quem prégasse,
apresentando certiddo de baptismo, ¢ que se accrescentasse pela terceira vez
4 congrua das cinco dignidades mais 485000 réis, para que juntos aos 303000
réis que tinham, ficassem com 455000 réis, e a cada um dos doze conegos
mais 148000 réis aos 265000 réis que tinham, ficando com 404000 réis. Teve
os alvards de 22 de fevereiro de 1589; um para os contractadores, das ren-
das das ilhas lhe darem 1004000 réis ; outro de 2004000 réis de dote e ainda
outro de accrescentamento de 2005000 réis.

Em 46 de margo de 1589 um alvard de accrescentamento de 4005000
réis annuaes.

Em 23 de fevereiro de 1589 outro alvard para dos seus dizimos se pa-
gar o mantimento ao seu vigario, como ao seu antecessor.

Falleceu a 14 de junho de 4608 no convento do Carmo, onde esta enter-
rado com o seguinte epitaphio: Hic jacet frei Petrus Brandao Epiis Sancto Ja-

~ cobi at promontorium virids.

Morreu velho e ja o era quando foi eleito, porém, nunca lhe faltou a es-
perteza para institnir um morgadio, com os bens da mitra, que tinha levado
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do bispado e que deu a um sea sobrinho. O bispo seu successor, Miranda Pe-
reira, demandou este morgado por um libello de reivindicagdo com o funda-
mento de que o dito bispo n3o podia dispdr dos bens da mitra, conseguindo,
0 8.° bispo Affonso da Guerra, obter senten¢a em seu favor, por 0s antece-
dentes terem vivido muito pouco tempo.

N'este anno de 1588 existia o conlracto de arrendamento das ilhas de
sotavento feito a Alvaro Mendes de Crasto e Diogo Fernandes, que n3o ter-
minou em 1589 como devia, dando-se-lhes mais um anno, por causa da este-
rilidade havida em 41585 e 1586 em que nada cobraram, e tambem o contra-
cto dos doze escravos, que em cada um anno tinham as pessoas que recebem
esta mercé. -

A corda recebia d'este arrendamento, 16:4005000 réis, e pelas ilhas de
barlavenlo 4004000 réis, que estavam arrendados a Alvaro Vieira, até ao fim
do anno de 1591.

A receita era assim de 16:8004000 réis e a despeza de 5:1385044 réis,
que era distribuida: 4:8814614 réis em ordenados de ecclesiasticos, justica e
fazenda, 1844400 réis em despezas miudas por massa e 724000 em mercés
por massa.

Havia pois, um saldo de 11:6615986 réis.

Em 4587 foi nomeado Duarte Lobo da Gama capitdo das slhas de Cabo
Verde, tendo s6 carta em 7 de agosto, porém antes, em 28 de julbo dava-se-
lhe um alvara para elle prover todos os officios da justica.

«Eu El Rei fago saber aos que este alvard virem que eu ey por bem que
Duarte Lobo da Gama fidalgo de minha casa que ora envio por capitdo as ilhas
de Cabo Verde possa em quanto ‘servir o dilo cargo e eu ndo mandar o con-
trario prover todas as serventias dos officios da justica das ditas ilbas de qual-
quer qualidade que sejam cujos proprielarios ndo estiverem n’ellas ou forem
de maneira impedidos que por si ndo possam sempre conformando-se n’isso
com a lei da Reformacio e a justi¢a que falla nas serventias dos officios e com
a forma das mais provisoes que nas ditas ilhas de Cabo Verde houver em que
se declare 0 modo porque se hdo de prover as ditas serventias os officios da
justica d’ellas e as pessoas que o dito capitdo assim prover serdo por elle exa-
minados e sendo aptos lhes dard as posses das taes serventias dando-lhes pri-
meiro juramento dos Sanlos evangelhos que sirvam os ditos officios bem e
verdadeiramente mandando-se todo como cumpre a meu servigo e as partes
seu direito & &. Pero de Seixas o fez em Lisboa a 28 de julho de 1587.»

Em 28 de julho de 1587 teve o licenciado Amador Goes Raposo nomea-
730 para provedor no negocio das obras, orphdos, capellas, hospitaes, ga-
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farias, albergarias e nas cousas dos residuos das ilhas (D. Filippe, L.° 17,
fl. 152).

Com este alvard de nomeagio se lhe deu regimento passado a 27 de
julbo.

«Eu ElRei faco saber a vos licenceado Amador Gomes Raposo que ora
mando por corregedor &s ilhas de Cabo Verde que eu houve por bem por ou-
tra minha provisio que entendesseis tambem e provesseis nos negocios das
obras, orphdos, capellas, hospitaes, confrarias, gafarias, albergarias e residuos
emquanto nas ditas ilhas andardes pela maneira que na dita provisdo é decla-
rado alem do regimento que toca ao officio de provedor e contador das ditas
coisas que vos mandei dar para d’elle usardes e cumprirdes como por elle e
minhas ordenacdes é mandado houve por bem de vos mandar dar alguns ca-
pitulos que tocam ao dito officio que costumam levar os provedores das co-
marcas de meus reinos que s3o 0s seguintes:

«l.—Porquanto os provedores dos orphdos por bem de seu Regimento
nas coisas dos ditos orph3os ndo podem conhecer sendo de cerlas cousas por
ac¢io nova nem tem alcada mais que ate quantia de dous mil reis hey por
bem que querendo alguma das partes perante vos demandar alguma cousa
que vos possais conhecer por ac¢do nova de todos os casos que os juizes dos
orphdos por seu regimento e minhas ordena¢Ges podem conhecer, nos quaes
casos tereis a algada que por outro tenhaes com o dito cargo de corregedor
e da mesma al¢ada usareis nos feitos, e casos dos ditos orphdos que a vos fo-
rem por aggravo e pdrem os feilos que ndo poderdes de despachar nos luga-
res onde os comegardes n3o os levareis comvosco e os deixareis aos juizes
dos ditos orphdos.

«II.—No regimento dos provedores dos orphdos, capellas, obras, tergas
e residuos, titulo 54 que falla como bdo de prover sobre os orph3os no prin-
cipio do dito titulo que diz «E mando aos ditos provedores que quando acha-
rem que os juizes dos ditos orph3os ndo servem bem seos officios, como de-
vem, e 0os acharem em algumas culpas, me fagam saber; e porque eu confio
de vos que o fareis assim bem, e como seja justica, vos mando que quando
quer que achardes os ditos juizes, e officiaes culpados em taes culpados que
contra elles por direito se deva proceder, e vos procedaes contra elles como
for justica sem no mais faserdes saber, dando appelacdo, e aggravo nos casos
que ndo couberem em vossa al¢ada.

«Jll. — E tanto que chegardes i cidade da Ribeira Grande da ilha de
21
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S. Thiago fareis fazer um livro bem encadernado e no qual fareis escrever em
titulos apartados por si os nomes das pessoas e logares que houver nas ditas
ilhas de Cabo Verde, e quando as comecardes a correr, e chegardes a cada
uma das ditas povoacdes para prover as capellas que n’ellas houver segundo
forma do regimento, tanto que acabardes de prover cada uma d’ellas, manda-
reis tresladar a institui¢io, ou testamento da capella que proverdes abaixo do
dito titulo da ilha, ou logar em que estiver e alem d’isso fareis escrever o
nome da dita capella, e a egreja em que estd, e quem a instituio, ¢ quem &
o administrador d’ella e se é de linhagem; ou lhe vem por successdo, se por
mercé que lhe d’ella fizesse, e se a dita mercé é sdmente em sua vida, se para
seu filho, ou geragdo, ou seos officiaes da camara s3o administradores, e as-
sim obrigac%io que tem, e a renda que lhe foi deixada para se camprir, e em
que herangas, e o que ora ao presente rende, e o salario que o administrador
leva por seu trabalho, e de que maneira é pelo dito administrador servida e
o que n’ella provestes, e mandastes que se fizesse, e pela dita maneira fareis
escrever no dito livro todas as capellas que houver nas ditas ilhas como as
acabardes de prover cada uma no dito lugar em que estiver, com todas as de-
claragbes acima declaradas, o qual livro andar4 sempre comvosco para quando
tornardes a prover as ditas capellas verdes pelo dito livro 0 que haveis de
prover e se cumpre com a institui¢3o, ontestamento manda é assim se se cum-
priu o que mandastes que em algumas se fizesse, para quando vierdes a mim
saberdes dar rasio do que acerca d’isso vos perguntar.

«IV.—E vos tereis especial cuidado de cumprir inteiramente o regimento
que é passado sobre 0 modo que os provedores h3o de ter na entrega que por
virtude d’elle hdo de fazer das fazendas dos auzentes, e da legitima dos me-
nores a suas mdies, e assim de suas pessoas n’aquella forma, modo e ma-
neira que se n’elle contem.

«V.—E tomareis residencia de trez em tres annos aos juizes dos orphios
das ditas ilhas na forma da ordenac#o.

«VI.—E portanto vos mando que useis do conthendo n’este regimento
emquanto nas ditas ilhas de Cabo Verde andardes como dito é, e tanto que
chegardes & cidade da Ribeira Grande da ilha de S. Thiago, primeiro que useis
do que no dito regimento se contem, 0 apresentareis na camnara d’ella, e o
notificareis ao capitdo e officiaes e tudo fareis tresladar no livro de camara da
mesma cidade.

«E mando ao dito capitdo e assim aos juizes, vereadores e procuradores
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das ditas ilhas, e aos fidalgos cavalleiros e escudeiros, homens bons e povo
d’ellas que vos deixem usar do que por este Regimento vos concedo sem n'isso
vos ser posta duvida nem outro embargo algum, porquanto hey assim por bem
de justica e meu servigo. Pero de Seixas o fez em Lisboa a 27 de julho de
1587.»

Tambem no mesmo dia 28 teve este licenciado alvara de nomeagdo de
corregedor (D. Filippe I, L.° 17, fl. 454) e em 47 de marc¢o de 1588 deu-se-
lhe regimento.

«Eu Elrei fago saber a vos licenceado Amador Gomes Raposo que ora
mando por corregedor as ilhas de Cabo Verde que por confiar de vds que no
dito cargo me servireis bem e fareis tudo 0 que por este regimento vos mando
com a fidelidade e inteiresa que a qualidade dos casos requer, e de maneira
que eu me haja de vos por servido, hey por bem que alem dos poderes que
por minhas ordenacDes sio concedidos (aos corregedores das commarcas de
meus Reinos de que usareis) useis do poder e algada adiante declarada, em-
quanto nas ditas ilhas estiverdes:

«Tereis poder e algada nos fidalgos para os degradardes ale dous annos
para os lugares d’alem ou para outros quaesquer lugares de nossa correi¢do.

«E nos cavalleiros e escudeiros, ainda que sejam de linhagem, tereis po-
der e algada para os degradardes até quatro annos para os ditos lugares.

«E nos officiaes mecanicos, e pides que nao forem de soldada vos dou po-
der e algada para os degradardes para os dilos lugares até cinco annos.

«E em pibes de soldada que andarem asoldados, e outros pides que ga-
nharem dinheiro por sua bragagem tereis poder ¢ algada para os mandardes
acoitar e degradar até sete annos para os dilos lugares, e sendo os taes ca-
sos de furtos os podereis degradar para as galés por a metade do dito tempo.

«E assim vos dou toda a algada sobre escravos captivos em todos os cri-
mes que commeteram tirando os casos de morte natural e nos outros em que
nido couber a dita pena de morte natural dareis vossas sentengas a execu¢io
sem appela¢do nem aggravo, e sendo os taes casos de furlos os podereis de-
gradar para as galés por quatro annos.

«Dos quaes poderes e algada usareis commetendo as ditas pessoas taes
casos em que por bem de minhas ordenagGes as tem limitadas, e declaradas
as ditas penas, das guaes dareis vossas senten¢as a execu¢do sem appelagio
nem aggravo, e as pessoas s3o as declaradas nos capitulos acima.

«Devassareis as pessoas que andam nos Rios, ou em outras partes feitas
tango mdos, e trabalhareis pelos prender, e procedereis contra elles como for
justica.
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«E podereis conhecer de todas as appelac¢es crimes das ditas ilbas e das
civeis que couberem em vossa algada, assim entre partes como das em que
se apellar por parte da justica e que avos vierem dante 0s juises e justi¢as
das ditas ilhas, e assim dos aggravus dos casos crimes e civeis que sairem 6
se tirarem das posturas e mais casos dos officiaes das camaras.

«E nos feitos civeis vos dou poder e algada até quantia de quarenta mil
reis nos bens de raiz, e nos moveis até a quantia de cincoenta mil reis, e que
vossas senlenc¢as que derdes até as ditas quantias isso mesmo as dareis a exe-
cucdo sem appelagdao nem aggravo.

«E quando alguns fidalgos ou outras pessoas de qualidade fizerem taes
€asos per que Yos pare¢a que cumpre a bem da justica e men servigo serem
emprasados para a minha corte, vos fareis 0s autos devassas culpas, e feitos
os emprasareis para a cOrte, assignando-lhe os termos que vos parecerem ne-
cessarios para assim comprir, e me enviareis os ditos autos para os en man-
dar ver, e prover nisso como for justica e meu servico e bem assim podersis
por penas ate a quantia de dez crusados quando vos parecer que é necessa-
rio para bem de justica se porem, e dal-as a execugao sem appelag¢do nem ag-
gravo. '

«E assim vos dou poder para que possais dar cartas de seguro em casos
de morte e de resistencias sendo negativas, as quaes irdo derigidas para vos,
como as passam 08 corregedores da corte, e assim passareis as ditas cartas
de outros casos que forem menos dos acima declarados, 0 que assim hey por
bem havendo respeito a distancia que ha das ditas ilhas a corte.

E bem assim podereis passar carta de seguro alegando vos para isso taes
rasdes as pessoas que as pedirem que lhas devais conceder.

E assim vos dou poder a dardes sobre fianga quaesquer pessoas que fo-
rem culpadas em casos que sendo provados nio mereciam morte natural nem
civel, nem cortamento de membro, assignando-lhe termo de dez meses a que
se livrem, sob pena de a perderem para o hospital de todos os sanctos da ci- -
dade de Lisboa, para o que levareis a minuta dos alvards de fian¢a que se
agora passam e mandareis faser am livro em que se as ditas fian¢as regista-
rao e as provisdes que lhe derdes com o dia, mez e anno em que forem pas-
sadas, e serdo obrigados sob a mesma pena de perdimento d’ellas irem regis-
tar no dito Livro as senten¢as que houverem de seos livramentos dadas na
mor algada, e assim perdBes de mim houverem dentro em oito meses do dia
da dada das ditas sentengas ou perddes em diante, e quando houverdes de
acabar vosso lempo, seis meses antes que acabeis tomareis conta pelo dito li-
vro das ditas fiancas as pessoas que as deram, e quando achardes que n%o
cumprem as condi¢0es com que as deram que logo irdo declaradas nas pro-
visGes das ditas fiancas, fareis execugio nos fiadores pelas quantias das ditas
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fiangas, dando appela¢do ou aggravo, a quem apellar, e aggravar quizer, ni
cabendo em vossa algada, e mandarei ao dito hospital o que se das ditas exe
cucdes houver, e trareis quando vierdes a contar do que se la acerca diss
fez para se dar ao dito hospital como caderno das ditas fiangas. E assim se
rio obrigados registar as sentencas dadas por vos que couberem em vossa al
cada quando as partes se levarem sobre fianga, e provereis os livros das fian
¢as que ndo esliverem providos, e fareis dar execucdo aquclias que acharde
que sdo perdidas, e quando n’estes casos derdes appela¢do e aggravo farei
n'ella declarar que se requeira ca o procurador do hospital da dita cidade par
fallar as ditas appelagbes e aggravos.

«E assim vos dou poder que conhegais de todas as ac¢des novas sem em
bargo de por minhas ordenacdes os corregedores ndo poderem d’ellas cc
nhecer.

«E podereis dar cartas de finta até quantia de cem crusados para as coi
sas que forem necessarias na forma das ordenacOes, e extravagantes, e ist
com parecer do capitio, a qual finta se langard pelos maiores das ilhas con
forme as fazendas que tiverem e far-se-ha livro em que o dinheiro das dita
fintas se carregard em receita, e depois de feilas as coisas para que as dita
fintas se lancardo tomareis contas d’ellas, e achando que se n3o gastardo com
deviam, e n’aquillo para que foram lancadas as fareis pagar as pessoas qu
n’isso forem culpadas.

«E porque outro sim sou informado que nas ditas ilhas e rios andam mui
tos homens casados que foram d'este reino ha muitos annos sem quererem Vi
faser vida com suas mulberes nem as proverem do necessario, vivendo m:
e dissolutamente, informar-vos-heis d’isso, e achando que ha la alguns dos di
tos homens fareis embarcar para o Reino aquelles de que vos constar que vi
vem mal, e que ha muito tempo que l4 andam sem prover suas mulheres,
este capitulo se cumprird sem embargo de quaesquer provisdes minhas qu
hajam nas ditas ilhas nas quaes seja limitado o tempo que 0s homens casado
n’ellas poderdo estar.

«E assim vos informareis se nas ditas ilhas, ou nos Rios e Reinos Comar
cios andam alguns clerigos ou outras pessoas que sejam prejudiciaes a me:
servigo, e fareis logo vir de 14, e embarcar para este reino os leigos, e quant
aos clerigos direis da minha parte ao bispo ou a seu provisor que lhe agra
decerei mandal-os vir, dando-lhe as rasbes que para isso ba, e dizendo-lh
que cumpre assim a meu servico e ndo o fasendo assim o bispo ou seu pro
visor me escrevereis para prover n’isso como for servico de Deos e meu.

«Podereis levar assignaturas assim e da maneira que as podem levar o
corregedores das comarcas por bem de seu regimento e minhas ordenagbes

«E assim hey por bem que quando alguma pessoa vos puser suspei¢i
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em algum feito ou causa em que entenderdes, e a parte que a puser nio for
contente de vosso depoimento e quizer a ella dar mais prova, deposite pri-
meiro em poder de alguma pessoa abonada dez crusados os quaes perdera
para os pobres presos sendo vos julgado por nZo suspeito, as quaes suspeicdes
hey por bem que se julguem e determinem por um dos juises ordinarios do lu-
gar onde vos forem postas, tomard um adjunto com o qual procederi sem se
poder pdr suspei¢ao ao dilo adjunto, e sem embargo de as ditas suspeicdes
seja processarem perante o dito juiz hei por bem que vos procedais nos casos
em que vos forem postos tomando por adjunto para vos ajudar a proceder o
juiz ordinario mais velho do lugar onde vos a tal suspeigio for intentada nio
sendo suspeito, e sendo tomareis o outro juiz, e sendo ambos suspeitos toma-
reis o vereador mais velho, e sendo esse mesmo tambem suspeito tomareis
segundo vereador, e sendo este segundo suspeito, tomareis o terceiro, e sendo
todos tres suspeitos tomareis um juiz ou vereador do anno passado, pela or-
dem sobredita, e sendo julgado que ndo sois suspeito fareis execugdo pelos di-
tos dez crusados e procedereis no caso como havieis de fazer se a suspei¢io
vos ndo for posta, e sendo julgado por suspeito nio procedeis mais, e dar-
se-ha juiz em vosso lugar que do caso conhega segundo forma das ordena-
¢Oes, e os antos que assim tirardes processados com o dito adjunto serio va-
liosos como seos fizereis antes da suspeigio vos ser intentada, e o contheudo
n’este capitnlo fareis publicar em vossa audiencia para se saber o que por elle
mando.

«E nos casos em que haveis de proceder com adjunto em quanto ndo for
julgada a suspei¢do o podereis fazer na maneira sobredita até sentenca final.

«E nas devassas que cada anno sois obrigado tirar dos officiaes da jus-
tica, perguntareis pelos juises dos orphios das ditas ilhas sem embargo de se-
rem obrigados a dar residencia. )

«E portanto vos mando que d'este poder e algada useis emquanto nas di-
tas ilhas de Cabo Verde andardes como dito é, e tanto que chegardes & ci-
dade da Ribeira Grande da ilha de S. Thiago, primeiro que useis do dito po-
der e algada, apresentareis este regimento na Camara d’ella, e notificareis o
contheudo n’elle ao Capitio e officiaes, e tudo fareis tresladar no livro da Ca-
mara da mesma cidade pera saberem o de que de vos tenho dado poder e
algada. ’

«E mando ao dito capitdo e assim aos juises, vereadores e procuradores
das ditas ilhas, e aos fidalgos, cavalleiros e escudeiros, homens bons e povo
d’ellas que vos deixem usar do poder e algada que por este assim vos dou,
sem n’isto vos ser posta duvida nem outro embargo algum porquanto hey as-
sim por bem de justica e meun servigo. Miguel louceiro o fez em Lisboa a 47
de mar¢o de 4588. Pedro da Costa o fez escrever.»
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Foi no anno de 1587, que houve a descentralisa¢io de auctoridades, ad-
ministractiva e judicial. :

A administra¢io civil e militar de todas as ilhas passou portanto, desde
7 de agosto, a ser exercida por um capitd3o geral, encarregado da capitania

- geral, com jurisdi¢cio e alcada no Regimento e Provisdes, ficando os donatarios
sujeitos & ac¢do tutelar dos capit3es geraes.

Deu-se um foral de alfandega em 45 de outubro, que referindo-se aos
escravos, estabeleceu o seguinte: «aos que se venderem no Brazil e vindo @ ci-
dade de Lisboa, em segunda mdo, pagardo o dizimo na alfandega, e 0s que vie-
rem tambem dos rios da Guiné a esta cidade, sem irem d tlha de S. Thiago,
para se despacharem na feitoria d’ella, por pertencerem d casa da Mina ; per-
tence o dizimo d alfandega de S. Thiago, os escravos que forem vendidos nas so-
breditas partei, por concess@o dos contraciadores ou dos feitores, ou para reparo
dos mais que trazem e para suas necessidades, como mustas vezes acontece, vindo
depois a Lisboa.»

A carta de nomeacio de Duarte Lobo da Gama é identica & dada a Braz
Soares em 4394. (D. Filippe, L.° 12, fl. 333).

O licenciado Gomes Raposo foi o primeiro a gosar do regimento que dava
0s mais amplos poderes, tanto no officio de corregedor, como no de contador
e provedor.

0 regimento para uso do corregedor, estabelecia as penalidades para os
fidalgos, cavalleiros e escudeiros, ainda que fossem de linhagem, pides (de
soldada e outros que ganham dinheiro pela sua bragagem, o plebeu, nio ca-
valleiro) que podiam ser degredados e ainda que os pides podiam ser acoi-
tados.

Para os casos de furto podia degredal-os para as galés.

Tinha algada para devassar das pessoas que exerciam o officio de tango-
mio (comprador de escravos), poder prendel-os e castigal-os.

Tomar conhecimento de todas as appelag@es crimes das ilhas e dos civeis,
bem como dos aggravos dos casos crimes e civeis. Nos feitos civeis tinba al-
.cada até a quantia de 404000 réis nos bens de raiz, e nos moveis até 505000
réis, dando execu¢do 4 sentenca sem appelagio nem aggravo.

Prevér muitos outros casos sobre cartas de seguro em casos de morte e
de resistencia, flang¢as, perddes, execu¢io aos fiadores, com applicagdo para o
hospital de Todos os Santos (Hospital de Lisboa).

Poderia o corregedor dar cartas de finta (tributo imposto a cada um) até
4 quantia de cem crusados, com o parecer do capitio, a qual finta se langaria
pelos maiores das ilhas, conforme as fazendas que tivessem, que constituindo
uma das receitas, tornava respcnsavel 4 pessoa que n3o lhe désse a applica-
¢do legal.
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Ordenou-se ao corregedor, que se informasse de quaes os homens casa-
dos, que viviam nas ilhas e rios da Guiné, e que deixaram as suas mulheres
no Reino, sem as proverem do necessario ¢ nem fazerem vida com ellas, ou
que as mandassem embarcar para o Reino.

Que se informasse tambem, se por 14 andavam clerigos ou outras pessoas,
prejudiciaes & colonia, e mandasse embarcar para o Reino os leigos, e em-
quanto aos clerigos, que communicasse ao bispo ou ao seu provisor, para es-
tes lhes dar o0 mesmo deslino.

Ordena-lhes que todos os annos tirasse a devassa dos officiaes da justica.

Um outro regimento exigia-lhe uma estatistica da populagio e dos logares
que houvesse nas ilhas; da-lhe algada para prover as capellas, escrevendo-se
o nome d’ellas e a egreja (freguezia) em que estio, quem instituiu o adminis-
trador d'ella, e se é de linhagem ou se lhe vem por successio, se por mercé
que lhe fizesse, e se a dila mercé é sdmente em sua vida, se para seu filho
ou geracdo; ou se os officiaes da camara sio administradores, obriga¢des que
teem, a renda deixada para se cumprir, em que herancas e 0 que ao presente
rende, o salario que o administrador leva por seu trabalho e de que maneira
é pelo dito administrador servida e o que n'ella foi provido e mandou que se
fizesse.

Estas instituigdes deviam ser escripturadas n’um livro especial, que acom-
panharia sempre o corregedor, para de futuro se poder guiar no provimento
d’estas capellas segundo a institui¢do ou clausulas do testamento.

O facto é que as instituighes ou capellas até iquella data, so tinham va-
limento depois da confirmag¢do régia, a qual era passada em forma de carta
ou alvard, como atraz deixamos dito; passaram agora os corregedores a terem
essa algada e por isso se fizeram centenas de morgadios na ilha de S. Thiago,
dos quaes se ignora hoje as datas e os nomes dos instituidores. por terem
desaparecido os livros da corregedoria.

E s0 assim podemos explicar a existencia de muitos morgadios em S.
Thiago, que tem passado por longas geracGes dos quaes ndo existem titulos,
por terem desapparecido, talvez por conveniencia de muitos, 0s livros do an-
tigo archivo da cidade da Ribeira Grande, que nos podiam elucidar hoje, so-
bre o estado agricola d’essa epocha e ndo menos sobre a genealogia de mui-
tas familias.

Que saibamos é actualmente o cabido, uma das maiores victimas, porque
86 em testamento, instiluiram-se-lhes muitos bens dos quaes possue hoje ape-
pas uma diminata parcella. Esta falta s6 se pode attribuir aos antigos cabi-
dos, que unicamente de si tratavam, passando a metal sonante os bens doa-
dos para comprarem outros, que legaram aos seus herdeiros.

D’outra forma ndo se explica, que uma corporagio d’esta ordem, dei-
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xasse que extranhos se assenhoreassem de tantos bens sem mais pequeno
protesto.

Em 1589 comecou a Santa Casa da Misericordia de S. Thiago a ser uma
das mais privilegiadas confrarias das conquistas, porquanto foi pelo Breve do
Papa Sixto V, dado em Roma na egreja de S. Jeronymo e que comeca singula-
ris caritali, et misericordiae opera, aggregada & archiconfraria de Roma; além
de lhe terem sido concedidos todos os privilegios de que gosa e usa a confra-
ria da Santa Casa de Lisboa por Provisdes Régias, como consta do alvara de
19 de outubro de 1594 que existiu no Tombo e archivo da Santa Casa.

Em 29 de janeiro de 1591 confirmou D. Filippe a carta de doagdo a D. Jodo
de Menezes e Vasconcellos, das terras, maninhos e montados do Fogo, que
pertenceram a Martins Mendes e Ferndo Gomes, 0s quaes terrenos passaram
a D. Jodo de Menezes e Vasconcellos, seu avd, em 41528, primeiro donatario e
pela sua morte a seu filho D. Affonso, cuja carta lhe fora passada por D. Se-
bastido em 1566, para d’ella gosar depois do fallecimento de seu pae, o que
agora succedeu. ’

Tambem teve n’esta data a carta de confirmagio da capitania do Fogo
nos mesmos termos em que fora concedida a seu avd e pae. (D. Filippe, L.°
20 dos officios e padroes, fl.* 252 v. a 286 v.)

A 23 de marco de 1591 teve carta de capitio da capitania das ilbas de
Cabo Verde, Braz Soares, cargo que servird por tres annos, ou por mais tempo
se n’isso houver conveniencia, e haverd 3005000 réis de ordenado por anno.

E o segundo capitdo geral das ilhas.

1

«Dom Filipe & &. Faco saber aos que esta minha carta virem que ha-
vendo respeito 4 confianca que tenho de Braz Soares que no de que o encar-
regar me servird com o cuidado e fidelidade e vigilancia que a men servico
campre e por lhe faser mercé ey por bem e me praz de o encarregar da ca-
pitania das ilhas de Cabo Verde que servird por tempo de trez annos e pelo
mais tempo que eu houver por bem nio mandando antes d'isso o contrario e
havera com a dita capitania 3004000 réis de ordenado em cada um anno que
a servir que lhe serdo pagos no meu almoxarife das ditas ilhas que ora é e
ao diante for e os comecara a vencer do dia que d’esta cidade partir em diante
que justificard pelos officiaes e pessoas do navio em que for e por este mando
ao dito almoxarife que sem mais outra provisio minha nem de minha fazenda
dé e pague ao dito Braz Soares os ditos 3004000 réis de ordenado em cada
um anno do tempo que servir a dita capitania e pelo treslado d’esta carta que
serd registada no Livro de sua despesa pelo escrivio de seu cargo e conheci-
mento do dito Braz Soares mando aos contadores que lhe levem em conta e
despesa o que lhe assim pagar pela dita maneira e se pelo trato das ditas

22
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ilhas estar arrendado o dito almoxarife ndo tiver dinheiro de que lhe possa
faser pagamento da quantia que tiver vencido do dito ordenado mando ao Re-
cebedor do dito trato que lhe entregue o dinheiro que lhe for necessario para
pagamento da dita quantia e do que assim entregar ao dito almoxarife cobrard
seos conhecimentos em forma em que declare que lhe fica o dito dinheiro em
receita e que é para pagamento do dito ordenado e pelos ditos conhecimentos
em forma e o treslado d’esta carta em modo que faga fé que os contratadores
a que o dito trato estiver arrendado apresentario em minha fasenda lhe ser
p'ella dada provisio para a quantia declarada nos ditos conbecimentos em
forma de .lhe ser tomada em pagamento dos que houver de faser do arrenda-
mento do dito trato, e o dito Braz Soares terd com a dita capitania a jurisdi-
¢30 e algada contheuda em meu regimento e provisdes. Notifico assim aos jui-
ses vereadores procurador e povo das ditas ilhas e lhes mando a todos em ge-
ral e a cada um em especial que tanto que o-dito Braz Soares a ellas chegar
lhe dé posse da dita capitania e lha deixem servir pelo dito tempo e lbe obe-
decam como a capitio das ditas ilhas e lhe deixem usar da dita jurisdi¢io e
alcada e lhe cumpram e guardem inteiramente esta carta como se n'ella con-
tem nas costas da qual se lhe passara certiddo assignada pelos ditos juises e
vereadores do dia mez e anno em que lhe deram a dita posse e antes que
o dito Braz Soares parta d’este reino para as ditas ilhas me fard preito e
menagem pela dita capitania segundo uso e costume d’estes reinos de que
apresentara certidio de Miguel de Moura do meu conselho d’estado e meu
escrivio da puridade e jurard pa chancellaria aos Santos evangelbos que
bem e verdadeiramente o,sirva guardando em tudo meu servico e as partes
seu direito. Antonio de Paiva a fez em Lishoa a 23 de mar¢o Anno de Nosso
Senhor Jesus Christo de mil quinhentos noventa e um. Pero de Paiva a fez
escrever.

«NB. A carta da nomeacio de Duarte Lobo da Gama, é de capitdo das
ilhas de Cabo Verde e pelo tempo de trez annos, 7 de agosto de 1587, com
ordenado de trezentos mil réis. Identico a0 de Braz Soares.»

Chelmick e outros, que n’alguns escriptos se tem referido a Cabo Verde,
ndo sO citam Gaspar de Andrade como primeiro capitio no reinado de D. Jodo IlI,
assim como lhe passam o titulo de capitio moér, o que é o mesmo que dizer,
que as ilhas foram n’essa epocha uma capitania mdr.

Repetiremos novamente: que antes de 20 de marco de 1550 cada ilha
constituia uma capitania, de que era capitdo o proprio donatario; e que S.
Thiago foi, depois d’aquella data, que o teve de nomeag¥o régia, recahindo a
primeira nomeagio em Jorge Pimentel tambem corregedor.



DE CABO VERDE E GUINE 171

Duarte Lobo da Gama, porém, teve carta de capitio em 7 de agosto de
1587, mas de todas as ilhas, e sem grande exforco podemos marcar esta data,
da capitania geral ou capitania mor, porque realmente assim era, embora a
carta de nomeacdo ndo lhe désse o titulo de capitdo geral ou de capitdo mor
e simplesmente de capitdo.

Os referidos escriptos, sem excep¢io de um s6, d3o Braz Soares como
capildo mdr e outros como governador em 1595, quando n’esta data elle tinha
j& a sua missio terminada, pois que teve carta em 23 de margo de 1891.

O primeiro registo de posse que se fez na camara, no livro dos assen-
tos, accordos e vereacdes, foi o d’este capitio em 1591 (Consultas resolvidas,
maco 352).

Em 7 de outubro de 1591 ji elle escrevia uma carta a El-rei (Collecgio
Pombalina, L.° 644, fl. 396), que a transcrevemos, porque nos d4 noticia da
pirataria exercida pelos inglezes e francezes nos resgates da Guiné e dos con-
selhos que elle dava a El-rei, para que se acabassem certos abusos. De quanta
importancia e utilidade serd a fazenda de Sua Mageseade e conservacdo da Guiné
e ilhas de Cabo Verds andarem nellas galeotas armadas se pode bem entender
dos grandes damnos e vexagdes que padecem os visinhos d’aquellas partes o tempo
que 0s ndo ha como mais claro parecerd ao que se segue.

«Aos moradores das ilhas que costumam navegar d’ellas para os rios e
continuar a communica¢do dos resgates acontece muitas vezes, ou no cami-
nho ou no rio para onde vao, encontrar navios francezes e inglezes e ser d’el-
les roubados e opprimidos e pelo justo temor que d’isso tem e pela necessi-
dade em que os pde a quotidianas perdas vem a diminuir e descuidar-se tanto
do tracto e armacdes, que quasi se exlingue 0 commercio com 0s negros, bem
que tudo se reduzira, a0 bem e antigo estado provendo Sua Magestade como
sempre fez das galeotas que foram aquella costa e a defenderam.

«Poderd duvidar-se de tanto effeito em tdo pequenos navios e for¢a, quem
nio souber os bragos d’aquelles pretos e aspereza das pedras das praias, e &s
calmarias que n’ellas ha tudo tio em favor das ditas galeotas que quando al-
guma vez n3o pode damnar os inimigos difficultosamente, ou punca vémos que
sejam d’elles maltratadas assim que além do commum proveito e mercé que
Sua Magestade faz dquelles vassallos em os prover.

«Ndo as havendo perde-se a redugio das almas que Sua Magestade es-
tima em tanto como se deve do muilo que a encarrega aos bispos e ca-
pitdes, falta a maior parte dos direitos que tem estas urcas das mercado-
rias que se podem-trazer que dependem sOmente da seguranca da costa e
extensio de importancia e sel-o-hdo de tanto maior quanto for a dita com-
munica¢io.
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«E havendo-as com capitio mor de confianga, segura-se 0s riscos em que
estdo os jalopos (pretos da Senagambia) e mais habitadores d’aquellas provin-
cias de se sujcitarem e obedecerem ao xarife o que fardo facilmente, ji que
ndo seja por forca como sempre pela amizade a que os obrigue a falta do nosso
tracto e commercio, e pela razao que lhe convém ter em suas mercadorias,
que & materia de tanta considera¢do que n3o duvide Sua Magestade, mandar
prover n'ella como parecer mais convenienle a seu servigo. Reputa-se o ren-
dimento do contracto para se poder accrescentar de muita quantidade depois
de acabado o presente.

«Evita-se a occasido de por aquellas partes irem segundo sou informado
e virem aviso de Inglaterra.

«Reprime-se a liberdade dos tangomdos que é tio prejudicial como se im-
fere da prohibi¢do de Sua Magestade.

«Ha outras particulares razoes para Sua Magestade prover as ditas galeo-
tas e mandar fazer considerada elei¢io de capitio mér d’ellas que deixo por
me parecer notoria e mui praticada a necessidade de as haver como direi se
cumprir.»

Vé-se d’esta carta, que os inglezes e francezes saqueavam as embarca-
¢Oes, e que era da maxima vantagem que se nomeasse para a Guiné capities
mores que auxiliados por galeotas, como j& houve, limpassem aquelles mares
de piratas.

0 bispo D. Fr. Pedro Branddo teve grandes semsaborias com os princi-
paes da ilha, como ja dissemos, por se oppdr a que elles comessem carne nos
dias de jejum, achando pouco o que pagavam (200 réis) para deixarem de
cumprir este proceito do sagrado concilio Tridentino. ,

A carta que elle escreveu a Sua Magestade em 11 de julho nos di noti-
cia da fome grande de 4880 a 4382 e do arrendamento do Maio e Boa Vista
e que o d’esta terminou n’este anno, estando a administra¢do dos rendimen-
tos entregue ao almoxarife.

«Senhor.— Entre muitos abusos que n’esta ilha de S. Thiago achei, que
com muito trabalho tenho tirado com o favor divino posto que me alegavam
costumes, e que n’estas ilhas, se nio guardava o sagrado concilio tridentino
e a lei era nas materias da reformac?o, pelo que fico odioso a alguns e tido
por rigoroso em demasia, e sujeito a calumnias. O maior dos abusos que achei
6 comerem carne na quaresma e mais dias prohibidos do anno sem causa de
infirmidade, e chegou um homem dos principaes a dar banquete publico a
maior parte d’esta cidade de muitas eguarias de carne e um sabbado em que
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cahio dia de S. Jodo Baptista, cuja festa elle fazia. E acho introduzir-se este
costume em uma grande fome que houve n’esta ilha na qual nem carne havia
para comer. Porem este costume nio podia fazer lei nem....... posto que
sempre foi reprovado e prohibido pelos prelados 0s quaes tenham a lei reser-
vada a absolvi¢do d’este caso. Mas pela faculdade com que lhe davam a absol-
vigio pagando duzentos reis ndo deixavam de comer carne todo o anno. Todos
teem obdecido ainda que queixosos, com dous homens da nagio um d’elles
por nome Fern3o Sanches rendeiro ou procurador do rendeiro da ilha do Maio,
o outro é Francisco Lopes da Covilh3 feitor do rendeiro da ilha da Boa Vista
ilhas comarcds a esta de S. Thiago, estes estdo contumases, e nio obedecem.
E sendo-lhes mandado por visitacio e notificado que deem mantimento aos
seus escravos e criados que teem nas ditas ilhas pera que possam passar a
quaresma e mais dias prohibidos sem comerem carne, 0 ndo querem fazer,
até dio ragdo de carne todos os dias da quaresma e mais dias prohibidos aos
homens que teem nas ditas ilhas para lhe matarem o gado que n’ellas se cria
por ndo servirem as ditas ilhas d’outra cousa, e cada um d'estes moradores
das ditas ilhas teem de ragio a carne de uma cabra eada dia ou para dous
dias do anno. Alegaram estes rendeiros embargos, a visitagdo do costume em
que estavam e de nio se dar ou nio colher nas ditas ithas outro mantimento
algum se n3o a carne. Nio lhe foram recebidos, per o costame ser todos 0s
annos castigado com penas que lhe levavam, e por lhe ser muito facil e de
pouco custo proverem d’esta .ilha de S. Thiago de mantimento d’ella e aos
moradores das ditas ilhas, em os navios que elles mandam buscar as pelles o
chacinas per muitas vezes no anno, e com qualquer mantimento que lhe man-
dem e com muitas pescadas que ao redor das ditas ilhas se pesca, digo os mo-
radores d’ellas que escusavam comer a carne. Os embargantes d'isto estdo
contumases e nio querem prover a sua ilha de mantimento...... e dio as
penas que lhes sdo postas por visitagdo. Ao Francisco Lopes se acabou ja o
arrendamento e corre pelo almoxarife de V. M.° O Ferndo Sanches vae cor-
rendo.

«Pareceu-me obrigacio dar conta d’isto a V. M.® porque como é perti-
nacia contra o preceito da egreja em homens de na¢do em materia de comer
carne aos sabbados e dias prohibidos, obrigando seus escravos e creados a co-
mel-a como é dito tenho duvida de pertencer esta culpa ao sancto officio, e de
o ndo fazer mais cedo me fica exemplo. E se o ndo fiz foi por me parecer que
the facilitava a culpa o abuso e que facilmente se emendariam; o qual abuso
se introduziu em uma grande fome que durou tres annos ha dez ou douse an-
nos, e muito mais pos tres annos que nio houve prelado. Pe¢o a V. M.° de
me avisar o que n’isto devo fazer, se remetterei estes homens ao sancto offi-
¢io ou como procederei com elles, porque n3o queria errar em cousas de tanta-
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importancia. O Senhor, as muito illustres pessoas de V. S. Ms. guarde, e es-
tado accrescente como pode pera lhe fazerem muitos servi¢os. Da ilha de S.
Thiago a 11 de julho de 1592.

«Beija as mios de V. M.® O bispo de S. Thiago.»

Pela morte da condessa de Portalegre D. Filippa da Silva, succeden na
casa 0 5.° conde de Portalegre, seu filho D. Diogo da Silva, que teve confir-
macio em 20 de janeiro de 1593.

Em 17 de outubro de 1593 fez D. Filippe doa¢do ao conde da Orta D. Fran-
cisco de Mascarenhas, com o titulo de conde de Santa Cruz de Santo Antdo,
por ter vagado para a corda pelo fallecimento do donatario Gongalo de Souza
da Fonseca, e para todos seus successores por linha direita masculina, reser-
vando El-rei para si a correi¢do e algada com todas as rendas, foros e direi-
t0s; que elle e seus successores se possam chamar senhores da ilha, e possam
confirmar os juizes eleitos, por ouvidor, dar cartas para os officios de escri-
vies da camara, almotacerla e tabellides do judicial e notas; que tome posse
do gado e escravos e de todos os moveis existentes na ilha, pertencentes a
Beatriz de Tavora mulher do Gongalo de Souza, & qual ficarao sdmente as ter-
ras que o seu marido e seus successores tinham e compraram nas ilhas.

«Dom Filippe etc. Faco saber aos que esta minha carta virem que avendo
respeito aos servicos que o conde dom Francisco Mascarenhas do meu conse-
lho de estado capitio moér dos Ginetes e um dos governadores d’estes reinos
e senhores de Portugal tem feitos nas partes da India e n’este reino e aos que
fez n’esta cidade de Lisboa na occasido passada dos inglezes que a ella vieram
e por folgar de pelos ditos respeitos e por seos merecimentos lhe fazer mercé.
Ey por bem e lh’a faco das Ilhas de Santo Antdo, Flores e Corvo que vaga-
ram pelo fallecimento de Gongalo de Sousa da Fonseca que d’ellas fol nltimo
possuidor, com toda sua jurisdi¢do senhorio de juro e erdade para sempre
para elle e para todos seos successores per linha direita masculina, conforme
a lei mental reservando para mim a correi¢io e algada somente e com todas
as rendas foros e direitos que nas ditas ilhas ouver e pertencerem ou pode-
rem pertencer a minha fazenda e que elle e seos successores se possam cha-
mar e chamem senhores d’ellas e confirmem os juises que sairem por elei¢io
na maneira que se contem em minha ordenacdo e assim possam pdr ouvidor
nas ditas ilbas e dar n'ellas por suas cartas os officios de escrivies da camara,
almotaceria e tabelliies do judicial e notas os quaes officios todos se chama-
rio pelo dito D. Francisco e seos descendentes que nas ditas ilhas snccede-
rem, e que o ouvidor que assim poserem conhe¢a dos aggravos que sahirem
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dante os ditos juises e o dito conde D. Francisco se possa chamar e chame
conde da Villa de S.** Cruz que é na dita ilha das Flores e tome posse d’el-
las e do gado e escravos, de todos os mais moveis que nas ditas ilhas ha e
pretende Beatriz de Tavora mulher do dilo Gongalo de Sousa, & qual ficardo
somente as terras que o dito seu marido e seos antecessores tinham e com-
praram nas ditas ilhas a qual mercé assi fago ao dito conde D. Francisco em
satisfacio das ilhas do Fayal e Pico que lhe foram tomadas com suas perten-
cas @ de todas suas pretencles, e isto com tal declaragio que elle e as snas
pessoas que pelo tempo em diante succederem nas ditas ilhas de Santo Antdo,
Flores e Corvo, serdo obrigadas a me pagarem em cada um anno o quarlo e
dizimo das pelles e cebo que houver na ilha de Sancto Antdo e das carnes, se
se n’ella aproveitarem; pelo que mando ao regedor da casa da supplicacio e
ao governador da casa do Porto e aos desembargadores das ditas casas e a*
todos os corregedores, ouvidores, juises, justicas a que esta carta de doa¢io
for apresentada que ao dito conde dom Francisao e seus descendentes per li-
nha direito masculina conbe¢am e hajam por Senhores das ditas ilhas e lh'as
deixem ter e possuir de juro e erdade para sempre e usar de todo o sobredito
e houverem as ditas rendas e direitos que n’ellas houver assi e da maneira
que o dito Goncalo de Sousa da Fonseca as teve, gosou e possuiu na forma
acima declarada e cumpram e facam inteiramente cumprir e guardar esta carta
como se n’ella contem sem embargo de quaesquer leis e ordenagles que em
contrario d'esta ou d’alguma clausula das sobreditas haja ou possa haver posto
que aqui ndo sejam expressas e declaradas porque assim he minha mercé e
seu embargo outrosi di ordenacdo de 2.° livro titnlo 49 que diz que se ndo
entenda per mim derogada ordenac¢do alguma se d’ella e da sustancia d’ella
sendo se fizer expressa e particular men¢do e por firmeza de tado lhe mandei
dar esta carta por mim assignada e sellada a 17 de Setembro de mil quinhen-
tos noventa e tres. E eu Pero da Costa a fiz escrever.» (D. Filippe, Archivo
Nacional da Torre do Tombo, L.° 1, das doacGes, fl. 3).

Em 1594 escreven André Alvares d’Almada o melhor livro até hoje co-
nhecido, sobre a Guiné, ao qual deu o titulo de Tratado breve dos Reynos de
Guiné e Cabo Verde.

Dedicou esse livro aos governadores do Reino, e estes mandaram-no ao
bispo D. Fr. Pedro Branddo, que estava em Lisboa, para que o examinasse e
désse o seu parecer, 0 qual testemunhou n'uma carta ser dignissimo da luz
publica.

SO logrou vél-a em 4733, embora a impressio de t3o precioso trabalho
sahisse totalmente diversa do estylo e ordem primitivos, como facilmente se
pode verificar pelo manuscripto existente na Bibliotheca de Lisboa.
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Além do titalo, que foi todo alterado, ainda lhe trocaram o appelido Al-
vares por Gongalves.

Como capitio de uma companhia (de ordenangas) prestou relevantes ser-
vicos em S. Thiago, accudindo a todos os rebates, que se faziam contra os ini-
migos e piratas inglezes, que infestavam aquelles mares. Tornou-se muito no-
tavel, como valente soldado, no tempo do capitio geral Braz Soares, em que
este se vin muito apertado pelos inimigos, que pretenderam saquear a forta-
leza; com tanto animo e valor assignalado, combatia e portando-se com a mesma
bravura das outras vezes, em que sempre desbaratava o inimigo, causando-lhe
muitas baixas, quiz El-rei, attendendo mais a tio grandes feitos do que i sua
grande capacidade de escriptor agracial-o com o habito da Ordem de Nosso
Senhor Jesus Christo com quinze mil réis de tenca.

Recompensa d’esta ordem s0 se dava a homens de grande estatura, como
a D. Vasco da Gama, o descobridor do caminho maritimo para o Oriente e a
Salvador Correia de S Benevides, o restaurador de Angola.

No quadro dos filhos illustres de Cabo Verde figura André Alvares d’Al-
mada em primeiro logar.

0 agraciado residia alli, quando teve noticia de tio honrosa mercé, e tra-
tando de provar a sua filiagio para o effeito de ser armado cavalleiro e rece-
ber a tenca, reconheceu-se nas suas provangas, ser sua avd materna, natural
de Cabo Verde, negra e por isso El-rei ndo lhe mandou deitar o habito, sem
que primeiro consultasse a Meza da Consciencia e Ordens.

«Fez-se consulta a V. Magestade sobre o defeito que se achou nas provan-
¢as que se fizeram a André Alvares de Almada, morador no Cabo Verde para
effeilto de receber o habito da Ordem de N. S. Jesus Christo de que V. Ma-
gestade lhe tem feito mercd, ao qual se achou ser sua avd da parte de sua
mie negra nataral do dito Cabo Verde, e n3o foi V. Magestade servido dis-
pensar com elle e por que se lhe n3o declarava seu despacho fez peticdo, a
qual se vio n’esta mesa por mandado de V. Magestade em que diz que por
respeito de seus servigos lhe fez V. Magestade mercé do habito da Ordem de
N. S. Jesus Christo com quinze mil reis de tenga e que feitas suas provangas
para effeito de o receber se achou que era neto de uma mulher preta por
parte de sua mde pela qual razio nio fora V. Magestade servido que se lhe
deitasse o dito habito sendo seu pae Cypriano Alvares d’Almada do habito de
S. Thiago o qual casara na dita ilha com sua mde que era mulher parda, cujo
pae era nobre dos principaes d’aquella ilha, e que seu pae Cypriano Alvares
fora capitdo e defensor d’ella e que elle supplicanto tem servido a V. Mages-
tade com muito animo e esforco em todos os assaltos, successos e commetti-
mentos que os inimigos ali faziam matando muitos e os desbaratou por mui-
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tas vezes estando actualmente servindo de capitio de uma companhia com a
qual tem feito muitos e grandes servigos acudindo ao saque que o0s inimigos
tinbham posto 4 dita fortaleza na qual estava Braz Soares muito apertado d’el-
les @ com sna boa industria e valor fez taes e tdo assignaladas cousas que con-
stando a V. Magestade d’ellas lhe fez honras e mercés mandando-lhe langar o
dito babito e por que depois d'isto tem feitos muitos e grandes servigos pelos
quaes merecia de novo muito grandes mercés como em semelhantes casos
V. Magestade e os reis passados seus antecessores costumam fazer e honras
aos homens cavalleiros como elle e que em taes occasides mostram tanto zelo
do servico de V. Magestade e esfor¢o. P. a V. Magestade havendo respeito a
seus servicos serem feitos com tanto zelo e assignalados lhe faga mercé de
dispensar com elle no defeito que tem de sna avo da parte de sua m3e. Pa-
receu que segundo a bda informac¢iio que se houve do snpplicante do zelo e
animo com que se achou sempre presente em todas as occasides do servico
de V. Magestade deve ser servido dispensar com elle no defeito de que se faz
menc¢io para que assim elle como os mais que virem as honras e mereés que
V. Magestade faz aos que bem servem se animem a fazer melhor. Lishoa 19
d’agosto de 1598.»

0 agraciado mostrando que era seu pae Cypriano Alvares d’Almada do ha-
bito de S. Thiago, o qual casara na dita ilha com sua mae que era mulher parda,
cujo pae era nobre dos principaes d’aquella ilha e que seu pae Cypriano Alvares
fora capitdo e defensor d’ella, e relatando os servigos que tinba prestado, le-
vou a meza a informar a El-rei, que devia ser servido dispensar com elle no de-
feito de que se faz mengdo para que assim elle como 0s mais que virem as hon-
ras e mercés que V. Magestade faz aos que bem servem se animem a fazer me-
lhor. Lisboa 19 de agosto de 1893.

El-rei concordou com esse parecer, mandando por uma Provis3o, que se
Ihe lancasse o habito em Cabo Verde; como porém, ordenasse essa Provisio,
que assistissem a esse acto, dois cavalleiros da ordem, aféra o que o havia de
armar para padrinhos e testemunhas e que na cidade e em toda a ilha, s6 era
cavalleiro o governador Ferndo de Mesquita, pediu Alvares d’'Almada a El-rei
dispensa de cavalleiros, e que estes fossem substituidos por dois capities da
ordenanca, ou dois juizes ou vereadores.

A Meza de Consciencia em consulta de 23 de janeiro de 1603 deu pare-
cer, tambem favoravel, para que em logar de cavalleiros freires da Ordem, as-
sistissem dois cavalleiros da casa d’El-rei ou dois capitdes de ordenang¢a da
ilha.

El-rei assim resolveu, armando-o cavalleiro o governador Fern3o de Mes-
quita e Brito em 1603.
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Em 7 de outubro de 1594 foi mandado recolher a Lisboa o bispo e apre-
sentar-se na Meza de Consciencia e Ordens para ser asperamente reprehen-
dido, por ter navios de mercancias por sua conta e tambem por n3o se absol-
ver no seu bispado, por ordem sua, 0os que tinham copula carnal com gentios
sem pagarem certa pena.

Foi esta uma das causas por que teve luctas com o pove e cabido, que
nio o poupou com accusagdes. (T. do T. secretaria d’Aviz, fl. 3% v.)

Em 1595 a 7 de setembro creou-se em S. Nicolau, com 40 onzenas, um
curato 4 custa dos dizimos, emquanto nio constasse se o donatario d’ella, o
conde de Portalegre, era obrigado a pagal-o. (Da secretaria d’Aviz).

Este donatario era D. Jodo da Silva 4.° conde do mesmo titulo, que teve
carta de doagdo de S. Vicente e S. Nicolau, a qual pela sua morte passou para
seu filho D. Diogo, 5.° conde, como consta do livro de Familias de Portugal
por Jacintho Leitdo Manso de Lima.

Em 48 de maio de 1396 teve carta de nomeacio de capitdo da capitania
das ilhas Francisco Lobo da Gama, com o ordenado de 3004000 réis (D. Fi-
lippe, L.° 31, fl. 137)."

A posse foi-lhe dada pelo corregedor Amador Gomes Rapozo, que interi-
namente governava a capitania desde 1593 por se ter retirado Braz Soares.

Esse corregedor tomou posse na camara como constava do livro das ve-
reagdes, accordos e assentos da camara, em que figura como o segundo assento
ou em seguida a Braz Soares.

Francisco Lobo da Gama, porém, teve em 7 de junho um alvara de no-
meacio de provedor da fazenda das mesmas ilhas, o qual lhe dava attribui-
¢des que os dois seus antecessores nio tiveram, como a de prover as serven-
tias dos officios que vagarem n’ellas.

«Eu ElRei faco saber aos que este alvard virem que eu ey por bem e me
praz que Francisco Lobo da Gama fidalgo de minha casa que ora envio por
capitdo das ilhas do Cabo Verde sirva juntamente de provedor de minha fa-
zenda nas ditas ilhas em quanto servir a dita capitania, e assim podera pro-
ver as serventias dos officios que vagarem n’ellas conforme a seu regimento
pelo que mando a todas as justicas e officiaes das ditas ilhas e pessoas a que
este alvard e o conhecimento d’elle pertencerem que hajam o dito Francisco
Lobo da Gama por provedor de minha fazenda nas ditas ilhas e possam pro-
ver as serventias dos officios que vagarem n’ellas conforme a seu regimento
como dito é e lhe obdecam e cumpram e guardem todos os seus mandados
sem duvida nem embargo algum porque assim o0 ey por bem e meu servigo,
e elle juraré em minha chancellaria aos Santos evangelhos que bem e verda-
- deiramente sirva o dito cargo guardando em tudo meu servigo e as partes sea
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direito de que se fard assento nas costas d'esta o qual ey por bem que valha,
&. Eu Belchior Pinto o fez em Lisboa a sete de Junho de mil quinhentos e no-
venta e seis.»

Teve grandes desavencas com o cabido, pois que pretendia collocar o seu
sitial no logar do Docel dos bispos, e porque o cabido se oppozesse, determi-
nou em prender os Capitulares.

Estes, logo que tiveram nolicia da prisdo, fugiram da cathedral, para a
egreja de S. Nicolau Tolentino a tres leguas da cidade da Praia, onde foram
celebrar os officios divinos.

Ahi mesmo foi ter o capitdo, com gente armada, mandando cercar a egreja
durante os officios.

O cabido, vendo que a egreja ndo devia ser guardada &4 maneira dos ar-
raiaes, organisou uma procissdo na qual trazia o chantre a sagrada Pyxide
com Santissimo Sacramento, e carninbando até 4 porta, ali com ella nas maos,
admoestava o capitdo da parte do senhor sacramentado; que deixasse o ca-
bido em paz e se retirasse. O capildo, que se achava cego da sua paixao, or-
denou ao sargento-mor Roque Gongalves, que embocasse a arma e atirasse ao
chantre. O sargento-mér cumprindo as ordens, bateu a pederneira, que so pe-
gou fogo quando a arma ja nao estava apontada, e disparando levou a mdo di-
reita do sargento. :

Este facto causou grande impressdo no povo, que o julgou um castigo de
Deus, que em defeza da sua egreja, castigava os que a profanavam e lhe mo-
lestavam os ministros.

Foi isto presenciado por mais de cem pessoas, e tudo reduzido a escri-
pto e por ellas assignadas (manuscripto da Bibliotheca Nacional, B-8-60).

O capitao deixou o cabido em santa paz, retirando-se para a cidade.

Por uma devassa mandada fazer pelo capitao contra 0 bombardeiro Ma-
nuel Rodrigues, foi este enforcado porque devendo estar de vigia na fortaleza
de Sao Filippe na noite de 44 de setembro, abandonou o posto e vindo para
a cidade commetteu fallas graves, insultando em altas vozes o condestavel e
pessoas importantes da terra, servindo-se de um gigante, em que os soldados
(milicia) se exercitavam no tiro e dizendo ser o condestavel.

Vé-se assim que n'essa epocha ja estava construida a fortaleza e organi-
sada a forga militar. .

Em vez de corregedores passou-se a nomear ouvidores, tendo sido o pri-
meiro nomeado Manuel Dias Calheta. Alguns piratas inglezes tentaram roubar
cinco navios que estavam no porto, os quaes foram salvos pela fortaleza.

A fortaleza tinha cinco bombardeiros com o vencimento de vinte e tantos
mil réis annuaes.
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Em setembro de 1598 tornaram os piratas & villa da Praia de Santa Ma-
ria e andaram pela ilba durante dez dias saqueando-a.

O capitdo Lobo da Gama, como estava determinado no Regimento dos Ca-
pitaes, mandou tocar a rebate, e depois de collocar gente bastante para a de-
feza da cidade, accudiu & villa, pondo fora os flamengos depois de alguma lu-
cta, do que ficaram feridos de mosquetadas alguns negros e cavallos.

Tendo faltado ao rebate Manuel Moreno, de mais de sessenta e seis an-
nos e com cincoenta e seis de residencia na ilha, apezar de ter mandado ne-
gros e cavallos em soccorro, foi pelo capitio condemnado em «quatro mezes
de degredo na cidade e dois mil réis em dinheiro para as despezas da guerras;
dizia a sentenga: e assistird aqui os dilos quatro mezes, por ler aqui muilas
confissdes e missa e os officios divinos que se celebram com muila devogdo na Sé
d’esta cidade, e no derradeiro quartel ndo ¢é bom sua consciencia andar sempre
per os matos e estar aqur melhor, e tambem porque tem tania experiencia da
terra, estar mais perio para dar seu parecer, quando for necessario.

As sentengas eram dadas pelo capitdo, que residia na fortaleza de S. Fi-
lippe.

Este Manuel Moreno faltava a todos os rebates, fazendo pouco caso de um
dos artigos do Regimento dos Capitdes, que diz: <pera se saber 0s que sio
reveis em irem aos exercicios e fazerem o mais que por bem d’este regimento
sao obrigados e haverem por isso a pena que merecerem. Hei por bem que
os cabos d’esquadra sejam apontadores cada um da sna gente da sna esqua-
dra, apontardo os que n’isso forem culpados e dario os pontos aos capitdes
de snas companhias os quaes fario fazer n’elles execugio pelas penas abaixo
declaradas a saber: pela 1.* vez que qualquer pessoa for comprehendida, pa-
gard com 50 réis e pela 2.* um tostdo, e pela 3.* serd preso e havido por re-
vel e da cadeia pagard 500 réis e além da dita pena de dioheiro serd degre-
dado por seis mezes para fora da villa e termo na qual pena de degredo o
condenara o capitio-mor e ndo os capitdes das bandeiras & &.»

Este Regimento sempre vigente desde a nomeacio do primeiro capitao até
agora é o que estava em vigor no Reino, e por isso muitos dos seus artigos
nio podiam ser applicados com o rigor que elle exigia.

Pouco tempo antes d’este successo, teve o capitio que ir no dia 30 de
marco, & villa da Praia de Santa Maria, por ter recebido noticias dos vigias,
que para alli se dirigiam quatro velas de inimigos corsarios inglezes sobre uma
nau, que estava no porto e que ia para Angola.

Antes de se por a caminho mandou o sargento-mbr Roque Goncalves Netto
avisar, como era do costume, ao capitio e juiz da villa Gaspar Fernandes
Lucas.

Depois de mandar tocar a trombeta, seguia a cavallo, com mais 40 ca-
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valleiros e muita gente a pé, para a villa, e alli chegado, ordenou ao sargento-
mér e ouvidor das ilhas Manuel Dias Calheta, que mandassem vir e pagassem
mantimentos para a gente que o tinha acompanhado, e que estava sem comer,
milho e agua para os cavallos.

Intimada essa ordem ao capitdo e juiz Lucas, que ji tinha sido avisado
antecipadamente disse, que nada tinha e apenas uma gallinha para elle e sen
filho, e mesmo que tivesse ndo daria; entdo o capitio Lobo da Gama, inti-
mou-0 a mandar vir o mantimento, que lhe seria pago, dizendo-lhe: buscas-o
e dai-o porque tendes obrigacdo de ter esia villa provida conforme a obrigagdo
que tendes de juiz, visio virmos aqus cada dia @ soccorrer navios que se GCo-
lhem acossados de corsarios por o porto nio ser de defensavel, e estardes de
muito tempo avisado que tivessess esta villa provida de tudo &.

A isto responden o juiz Lucas com insultos, usando de termos obscenos
de que lhe resulton ser processado e mettido na cadeia.

Ainda em 30 de setembro mandou tirar devassa contra Nicolan Rodri-
gues da Costa, juiz ordinario da cidade, pelos ajuntamentos e escandalos que
alli fazia.

A guerra que este capitdio teve com 0 cabido, por causa de um logar na
egreja, terminou com a consulta feita pelo mesmo capitdo a Meza da Conscien-
cia e Ordens, em que esta resolveu a favor do bispo, ao qual havia sido man-
dada para informar a peti¢io do capitdo.

«Francisco Lobo da Gama capitio e governador nas ilhas de Cabo Verde
fez peticio a V. Mageslade n’esta mesa, dizendo que o provisor do bispado da
cidade de S. Thiago das ditas ilhas e o bispo Dom Frey por Branddo lhe tem
feito, e fazem aggravo em lhe nio guardarem a provisdo de V. Magestade que
6 passada sobre o lugar que havia de ter na egreja e receber as cerimonias.
Peco a V. Magestade mande que a dita provisdio se gnarde dando-lhe o as-
sento na Igrela que a dita provisdo ordena com as mais cerimonias n’ella de-
claradas e que d’isso se lhe passe nova provisdo. Houve conta o bispo, e in-
formou que lhe parecia cousa mui impertinente assentar-se um leigo no pres-
bisterio junto ao altar, e tirar o lugar que sendo escusa pera servigo do dito
altar, o que V. Magestade nunca fez em suas capellas nem em outra igreja
alguma senfio abaixo dos degraus do presbytero, e que a provisio de V. Ma-
gestade em que se funda que passou de conveniencia, e encomenda aos bis-
pos que a guardem, e ella declara que se poderdo assentar 0s capitdes nas
capellas mores, n3o tem lugar n’aquella egreja por ndo haver n’elia capella-
mor, e que se nio pode estender aos presbyterios, e que havendo capella-moér,
86 lhe dara lugar n’ella, como tem o capitio da ilha da Madeira, ¢ que pela
obrigagio que tem de defender a obrigacio da egreja pede a V. Magestade
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que nio consinta inquietarem-se os bispos com requerimentos extraordinarios.
Parecea que o supplicante e seus successores nao devem assentar-se, nem ter
sua cadeira junto do altar-mor pelo impedimento que pode causar no culto di-
vino, e que se lhe deve de dar lugar da parte da Epistola em quanto n3o hou-
ver capella mor, na parte em que se fique cumprindo o que pela provisio se
ordenou. Vista a resposta.do bispo, e as razdes que di. Em Lisboa 47 de ou-
tubro de 4599. Balthazar d’Almeida mogo da Camara d’El Rei obteve boa in-
formagdo da Mesa da Consciencia e Ordens para o officio de provedor dos de-
functds e ausentes de Cabo Verde em 9 de maio de 1601.

«Balthazar d’Avila Bettencourt mogo da Camara d’El-Rei, obteve boa in-
formacao da Mesa da Consciencia e Ordens para o officio de thesoureiro das
fazendas dos defunctos e ausentes da ilha de S. Thiago em 17 de junho de
1601.

«Manuel , Correia, cavalleiro fidalgo, obteve boa informacdo da Mesa da
Consciencia e Ordens para o officio de Azx.° das fazendas dos defunctos de
Cabo Verde, onde estava servindo em 20 de abril de 1602.

«Balthazar Correia, dedo da Sé de S. Thiago de Cabo Verde obteve boa
informagio da Mesa da Consciencia e Ordens sobre a mercé que tiveram seus
antecessores de vinte cinco mil para casas. Lishoa 29 de abril de 1602.»

Morreu D. Filippe I a 13 de setembro de 1398 e ficou o governo entre-
gue ao arcebispo de Lisboa D. Miguel de Castro ao conde de Portalegre D.
Jodo da Silva, ao conde de Santa Cruz D. Francisco Mascarenhas, ao conde
de Sabugal D. Duarte de Castello Branco e ao escrivio da Puridade Miguel
de Moura.

Assim esteve 0 paiz entregue nas maos de governadores, que se succe-
diam uns aos outros, durante 21 annos, em que deu entrada em Lisboa D. Fi-
lippe II no mez de julbo de 1649.

Durante os reinados de D. Sebastido e do Cardeal D. Henrique confir-
maram-se algumas doagdes.

D. Sebastidio tomando sob a sua protec¢do a Santa Casa da Misericordia
auxiliou-a poderosamente ; deu grande impulso & construcgio da Sé, mandando
applicar n’ella. as quantias apuradas das penas pecuniarias; conlinuou com a
nomeacdo de capitaes, devidamente_ ajuramentados, dando-lhes o vencimento
de 3004000 réis, accumulando esse cargo com os de corregedores, provedo-
res da fazenda, etc.

D. Filippe alterou em 1587 a administra¢do das ilhas, nomeando um ca-
pitio geral para superintender na administragio, cargo que exercia pelo tempo
de tres annos e com 0 vencimento annual de 3003000 réis; e definiu melhor
a algada das auctoridades, administrativa e judicial.
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Deu regimento ao Corregedor Amador Rapozo; confirmou algumas doa-
¢Oes das ilhas, e concedeun ao conde de Santa Cruz a ilha de Santo Antdo; o
ultimo capitdo Francisco Lobo da Gama, accumulou o cargo de provedor da
fazenda com o de capitio, com poderes para prover as serventias de officios
que vagarem.

As outras ilhas exceptuando S. Thiago, conlinnavam a ser administradas
pelos capitdes donatarios, segundo 0s seus regimentos e cartas de doagio, po-
rém debaixo da ac¢io do capitdo geral e corregedor.






CAPITOLO VI

1800 A 1621

Abriremos este capitulo com a nomeaglio do primeiro capitdo-governador
Ferndo de Mesquita de Brito.

Em 1 de agosto de 1600 teve carta de governador da capitania com o orde-
nado de 6003000 réis, mais 3004000 réis do que tiveram os tres ultimos capitdes.

Passaram por conseguinle os capities geraes a ajuntarem mais a este ti-
tulo o de governadores.

«D. Filippe &. Faco saber aos que esta carta virem que havendo respeito
aos servicos de Fernido de Mesquita de Brito fidalgo de minha casa e satisfa-
¢io que tenho de sua pessoa e partes ey por bem e me praz de lhe fazer
mercé de me servir elle na capitania e governanga das ilhas de Cabo Verde
para succeder n’ella a Francisco Lobo da Gama que ora 14 estd e isto pelo
tempo que eu for servido com a qual capitania haverd-seis centos mil reis de
ordenado cada anno que sio mais trezentos mil reis do que haviam de orde-
nado os capities que antes d'elle serviram que Ibe serio pagos no almoxarife
das ditas ilhas que ora e ao diante for e os comecard a vencer do dia que
d'esta cidade partir em diante que justificard pelos officiaes e pessoas do navio
em que for e por esta mando ao dito almoxarife que tomais outra provisdo mi-
nha no de minha fazenda dé e pague ao dito Ferndo Mesquita os ditos seis cen-
tos mil reis de ordenado em cada um anno do tempo que servir a dita capita-
nia e pelo treslado d’esta carta que sera registada no livro de sua despesa pelo
escrivio de seu cargo e contas do dito Fernio de Mesquita mando aos conta-
dores que lhe levem em conta o que lhe assim pagarem pela dita maneria e

24
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se pelo trato das ditas ilhas estar arrendado ao dito almozarife ndo tiver di-
nheiro de que lhe possa fazer pagamento da dita quantia que tiver vencido do
dito ordenado mando ao R.°r do dito trato que lhe entregue o dinheiro que for
necessario para pagamento da dita quantia e do que assim entregar ao dito
almoxarife seus conhecimentos em que declara que é. Fica o dito dioheiro em
Receita e que se para pagamento do dito ordenado e pelos ditos conhecimen-
tos em forma e o treslado d’esta carta em modo que faca fé que os contrata-
dores a que o dito trauto estiver arrendado apresentario em minha fazenda e
lhe ser n’ella dada provisio para a quantia declarada nos ditos conhecimen-
tos em forma lhe ser tomada em pagamento dos que houver de fazer do ar-
rendamento do dito trauto, e o dito Fernfio de Mesquita de Brito terd com a
dita capitania e governanca a jurisdic¢do e algada contheuda no meu regimento
e provisoes pelo que mando aos juizes vereadores e procuradores e povo das
ditas ilhas a todos em geral e a cada um em especial que tanto que o dito
Fernio de Mesquita a ellas dispor que lhe deem a posse da dita capitania e
governanca lha deixem servir e obde¢am como a capitdo e governador das di-
tas .ilhas e lhe deixem usar da dita jurisdic¢io e algada e The cumprem e guar-
dem inteiramente n’esta carta como se n’ella contem nas cartas da qual se lhe
passard cerliddo assignada pelos ditos juizes e vereadores do dia mez e anno
em que lhe deram a dita posse e antes que o dito Fernio de Mesquita parta
d’este Reino para as ditas ilhas me fard preito e homenagem pela dita capi-
tania e governanga segundo uso e costume d’estes Reinos de que apresenta-
ram certiddo & & e elle jurard na minha Oh.* aos Santos Evangelhos que bem
e verdadeiramente o sirva guardando em tudo meu servi¢o e as partes seu
direito de que se fard assento nas costas d'esta carta. Luiz Figueira a fez em
Lisboa no 1.° d’agosto anno do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo
1600. Jo3o Alvares a fez escrever.»

Tendo El-rei D. Filippe I prohibido pela lei de 26 de janeiro de 1587, que
os christdos novos, sahissem para fora do reino e senhorios sem licenca e de
'venderem suas fazendas de raiz, deu D. Filippe II pelo alvar de & de abril
de 1601, feito em Madrid, licenca para sahirem e tornarem a entrar todas as
vezes que quizessem, com suas familias sem impetrarem para isso licenca; e
tambem de poderem vender as suas fazendas de raiz quando lhes parecesse.

Os christdos novos pagaram por este alvard 170:000 cruzados.

Como n'esse alvard n3o se declasse, que elles poderiam ir &s partes da
India, Brazil, Cabo Verde e mais conquistas, o que lhes era vedado, consegui-
ram um outro, de 31 de julho, que lhes dava a mais plena liberdade para pas-
sarem &s conquistas, porém, sob condic¢do de entregarem mais 300:000 cru-
zados para ajuda das necessidades da Real Fazenda.
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«Dom Filippe por graca de Deus rei de Portugal e dos Algarves d’aquem
d’alem mar em Africa senhor de Guiné e da conquista navega¢io commercio
da Ethiopia Arabia Persia e da India & fago saber aos que esta minba carta
virem que eu passei uma carta por mim assignada em quatro de abril pas-
sado d'esle anno de seis centos e um de que o treslado de verbo ad verbum
é 0 seguinte: :

«Dom Filippe por graca de Deus, rei de Portugal e dos Algarves, d’aquem
e d’alem mar em Africa senhor de Guiné e da conquista, navegagao e com-
mercio da Ethiopia, Arabia, Persia e da India & faco saber aos que esta mi-
nha carta virem que Jorge Rodrigues Lobo, e Rodrigo de Andrade Procurado-
res dos christdos novos dos ditos Reinos e Senhorios me pediram lhes fizesse
mercé de mandar revogar as leis que foram feitas por El-Rei meu senhor e
Pae que santa gloria haja e pelos senhores reis, seos predecessores pelas
quaes prohibiram é&s ditas pessoas sairem fora dos ditos Reinos e Senhorios
sem licenca, e venderem suas fazendas de raiz para que d’aqui em diante pu-
dessem sair livremente do dito Reino e Senhorios d’elle; e tornar a entrar cada
vez que quizessem com suas familias e fazendas sem para isso serem (briga-
dos a pedir licenca alguma e que pudessem livremente vender suas fazendas
de raiz cada vez que lhes parecesse e que jamais em tempo algum se podes-
sem tornar a fazer as dilas leis e que eu fosse servido de perdoar a todos
aquelles que se houvessem saido dos ditos Keinos e Senhorios para fora d’el-
les, ou vendido suas fasendas contra a formadas dilas leis, e de mandar usar
de todas as demandas, e preten¢Bes que sobre isso houvesse, e que por elles
entenderem as necessidades que minha fazenda tinha e as obriga¢des grandes
d'ella, como fieis vassallos meus me serviriam com cento e setenta mil cruza-
dos para ajuda d’ellas, e que sobre isto se fizesse provisio que tivesse for¢a
de lei, e de contracto irrevogavel, e para se lhes de vez conceder o sobredito
allegaram algumas cousas e razdes, as quaes eu mandei ver e examinar pe-
los do meu conselho e outras pessoas d’estas, e tomadas as mais informacdes
necessarias pareceu que nas ditas leis, e execucdes d’ellas recebiam os ditos
christdos novos gravamen e vexacao, e que seria justo livral-os d’elle. E que
assim cumpria ao bom governo dos ditos meus Reinos, e por esperar que el-
les saberdo conhecer e estimar as mercés que lhes n’isto fago, e que procede-
rio de maneira que merecam esta e outras mercés e favores, hey por bem
de revogar as ditas leis pelas quaes esta prohibido aos ditos christaos novos
sairem dos ditos Reinos e Senhorios -para fora d’elles, e venderem suas fazen-
das de raiz sem licenca minha, e que d’aqui em diante possam ir para fora
d’elles com suas familias e casas movidas, ou sem ellas e tornar a entrar sem

poderem ser acusados de se haverem saido sem licenga, e outro sim possam_

vender as ditas suas fazendas cada vez que quizerem livremente sem para isso
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lhes ser necessaria licenca alguma, e outro sim hey por bem que jamais em
tempo algum se possam as ditas leis tornar a fazer, nem renovar porque as-
sim hei por servigo de Deus e meu, e beneficio dos ditos meus Reinos, e ou-
tro sim hey por bem de perdoar a todos aquelles que até-ao dia da publica-
¢do d’esta minha carta se tiverem saido para fora dos ditos Reinos e Senho-
rios, ou vendido suas fazendas de raiz sem licenga e mando que contra elles
sendo proceda pelas ditas casas e que as demandas e pretensdes que sobre
isso houver contra os ditos culpados que nio estiverem julgadas e passadas
em coisa julgada cessem e ndo vao por diante de que todo mandei passar esta
minha carta por mim assignada e sellada do men sello pendente a qual terd
forca e vigor de lei, e de contracto irrevogavel, e se cumprird inteiramente
como n’ella se contem sem duvida nem embargo algum, e assim o encom-
mendo, e rogo e mando aos Reis meus successores que 0 cumpram e guar-
dem e facam cumprir e guardar tio inteiramente como n’esta carta se con-
tem, e os dilos cento setenta mil crusados se cobrardo dos ditos christios no-
vos pela forma declarada em um meu Alvard que sobre isso mandei passar,
dada em Madrid a quatro de abril Antonio Fernandez de Seixas a fez Anno
do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de mil seis centos e um, Luiz
Alvares d’Azevedo a fez escrever.» E porqguanto na dita carta ndo foi decla-
rado expressamente que pudessem os ditos christdos novos ir ds partes da In-
dia, e do Brazil, e ilhas de S. Thomé, e Cabo Verde, e mais conquistas dos
ditos meus Reinos e Senhorios da Coroa de Portugal, e estar nas ditas par-
tes, e ilhas sem serem obrigados a dar fian¢a a se tornarem para o dito Reino
de Portugal, nem se revogou na dita carta expressamente, e com especial de-
rogag¢do a lel que El-Rei meu Senhor e pae que santa gloria haja passou a 28
de janeiro de mil e quinhentos oitenta e sete annos pela qual prohibiu aos di-
fos christdos novos sairem fora dos ditos reinos sem licenca, e irem s ditas
partes da India e mais conquistas pela forma declarada na dita lei, e me foi
pedido por elles lhes fizesse mercé de mandar fazer a dita declaragio e Re-
vogacdo especial da dita lei, e considerando eu ser justo e conveniente 0 que
pediam houve por bem de lh’o conceder e lbe mandei d'isso passar esta carta
pela qual hei por bem que os ditos christdos novos possam ir 4s ditas partes
da India, e Brazil e Guiné, e mais conquistas dos ditos meus Reinos e Senho-
rios da Coroa de Portugal com suas familias e fazendas. nio sendo defesas, e
sem ellas, e estar nas ditas Conquistas, e ir de umas a outras sem para isso
pedirem licen¢a alguma, nem darem fianga, hei por bem de perdoar a todos
aquelles que até o dia da publicacio d’esta tiverem ido as ditas partes sem li-
cenca, e mando que se n3o proceda contra elles pela dita causa, e que as de-
mandas que sobre isso houver contra os ditos culpados e que nio estiverem
sentenciadas e passadas em cousa julgada, cessem e n3o vio por diante, e ou-
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tro sim hei por bem de revalidar, e confirmar a dita carga n’ella incorporada
sem embargo de se ndo fazer n’ella especial derogac¢do da dita lei que Sua
Magestade fez, e pera firmesa de todo o sobredito lhe mandei passar esta mi-
nha carta por mim assignada e passada por minha chancellaria e sellada do
meu sello pendente, a qual hei por bem que se cumpra, e guarde inteiramente
sem embargo da dita lei que Sua Magestade passou acima referida, e de quaes-
quer leis, e regimentos que haja em contrario, as quaes hei aqui por expres-
sas e declaradas como se dellas se fizera particular e expressa mensdo e de-
rogacdo e as derogo e hey por derrogadas, e mando que sendo fa¢a obra por
ellas, nem se possam em tempo algum tornar a fazer nem renovar, e que esta
minha carta tenha for¢a e vigor de lei e de contracto irrevogavel e se cum-
pra inteiramente sem duvida nem embargo algum, e assim o encommendo, e
rogo e mando aos Reis meus succesores que o cumpram e guardem e facam
cumprir e guardar to inteiramente como n'ella se contem, e posto que na dita
carta n’esta incorporada se declara que me serviriam os ditos christios novos
com cento e setenta mil cruzados para ajuda das necessidades da minha fa-
zenda se declara que h3o de servir com dusentos mil cruzados que sdo trinta
mil cruzados mais por elles serem d’isso contentes os quaes se arrecadardo
pela forma declarada em um meu Alvard que sobre a arrecadacdo dos ditos

cento e setenta mil cruzados tenho passado, dada em Valhadolid aos trinta e

um dia do mez de julho, Antonio Fernandez de Seixas o fez, anno do nasci-
mento de Nosso Senhor Jesus Christo de mil e seis centos e um, e eu Luiz
Alvares d’Azeve o fiz escrever.»

D. Jo3o III sacrificon o paiz para conseguir a Inquisi¢io e a entrada dos
jesuitas em Portugal; D. Filippe apodera-se de 200:000 cruzados a umas vi-
ctimas de dois jesuitas mores: D. Manuel e D. Jodo III.

"Ainda que tarde, conseguiram os judeus portuguezes,  forca de dinheiro
a sua liberdade.

Tambem n’este anno, a 16 de setembro sahiu um outro alvard para que
as pessoas providas nas capitanias e governos temporaes, ndo sirvam mass que
tres annos, ordenando-se mais, que no fim de cada dois annos, se faga eleicdo
de outras pessoas que devem ser providas n’aquelles cargos.

Providencion-se, pelo alvara de 20 de julho de 1602, para que se tirasse
_informagGes por devassa, dos governadores e capitdes das conquistas, a fim de
se saber a verdade de seus procedimentos nos dilos carges; e se cumpriram com
suas obrigacdes w'elles, assim para premiar aos que bem serviram, como para
castigar e remediar o que estiver mal feito.

0 governador Fernando de Mesquita de Brito chegou 4 ilha de S. Thiago
em {2 de janeiro de 4603 e tomou posse na camara, assistindo Francisco
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Lobo da Gama, que seguiu para Lisboa sem deixar saudades ao cabido. Ape-
sar da guerra que lhe moveu o cabido, a verdade é que este capitdo prestara
alli assignalados servigos, ji contra os piratas, ja contra os que queriam per-
turbar a ordem e socego publico.

André Alvares d’'Almada foi o primeiro filho de Cabo Verde, que teve o
habito de Cbristo, armando-se cavalleiro, honraria esta que se dava a quem
prestasse valiosissimos servigos. '

«André Alvares d’Almada, morador na cidade de S. Thiago da ilha de
Cabo Verde fez peti¢do a Sua Magestade n’esta mesa dizendo que V. Mages-
fade por seus servicos lhe tem feilo mercé, de lhe mandar langar o habito de
Nosso Senhor Jesus Christo nas ditas partes do Cabo Verde, e porque a pro-
vis3o que tem para se haver de armar cavalleiro diz que assistirio dous ca-
valleiros da dita ordem aféra o que o hade armar para padrinhos e testemu-
nhas que por todos h3o de ser bons cavalleiros, e que na dita cidade nem em
toda a ilha ndo ha mais cavalleiro que o governador Ferndo de Mesquita, pede
a Sua Magestade lhe faca mercé dispensar na dita falla de cavalleiros e man-
dar que em seu lugar assistam dous capitdes da ordenanca, ou dous juizes ou
vereadores para que assim a dita mercé possa ter effeito.

«Pareceu que visto o que o supplicante allega ¢ como na dita ilha ndo ha
mais cavalleiro freire da ordem Christo que o capitdo-moér, deve Sua Mages-
tade ser servido de mandar passar provisio para que em lugar dos cavallei-
ros freires da dita ordem que fallam assistam dous cavalleiros da casa de
Vossa Magestade ou dous capitdes de ordenanga da dita ilha. Em Lisboa, 23
de janeiro de 1603.»

O bispo tinha recebido por ordem de D. Filippe I, 9:000 cruzados para
as obras da Sé, e como desde 1593 estava foéra do bispado, entregou o saldo
que havia ao governador Mesquita de Brito, o qual foi continuar as mesmas
obras.

Este bispo convidado pela Meza da Consciencia a ir residir para o seu
bispado, ou a renuncial-o, calava-se a essas intimagOes e apenas dizia, que li-
nha renda bastante para a sua sustentagdo.

E claro que tinha, pois que durante dez annos de ausencia, sem licen¢a
recebia indevidamente o rendimento do bispado; e provia os beneficios e car-
gos ecclesiasticos, 0 que ndo lhe era permiltido, por ndo ter residencia alli
como ordenava a sua provisdo.

A meza foi de parecer que se Ibe suspendesse o pagamento, mercés e
accrescentamentos que lbe haviam sido feitos.

D. Filippe II tambem deu para as obras da Sé 9:000 cruzados, que o
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bispo recebeu entregando depois ao governador a parte que nio despendeu,
por um alvard de 22 de novembro.

Em carta de 6 de maio de 1596 encommendou El-rei aos governadores
do Reino, que tratassem de obter religiosos que quizessem ir fundar um col-
legio em S. Thiago com os 2004000 réis que ji estavam dados para o semi-
nario, para accudirem aos christdos bem como d conversdo do gentio que estava
mui dispasto para receber os Santos Evangelhos.

Ia-se realizar o ideal de André Alvares d’Almada, que em 1586 tanto pu-
gnara pelas missSes na Guiné e Serra Leda.

O provincial da companhia suscitou algumas duvidas, por ndo poder ac-
ceitar collegios sem ordem do seu geral; porém em 41600 a 18 de junho, pe-
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